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1   BANGKO SENTRAL NG PILIPINAS (BANCO CENTRAL DE FILIPINAS)  

1.1   Moneda nacional filipina de curso legal que exceda de PHP  50.000,00  

Breve descripció n del régimen  

1. Se requiere autorización previa por escrito del BSP para la transferencia transfronteriza de 
moneda de curso legal que exceda de PHP  50.000,00 por un particular o una entidad, de conformidad 
con lo dispuesto en el artículo 4.1 del Manual d e Reglamentación de las Transacciones en Divisas 

del BSP, modificado.  

Las solicitudes de autorización previa por escrito para la importación de moneda nacional por un 
valor superior a PHP  50.000,00 pueden presentarse al BSP por conducto del Departamento de  
Operaciones Internacionales (IOD), junto con la información y la documentación pertinentes . E l BSP 
emitirá una autorización por escrito/despacho de las importaciones que puede presentarse a los 
funcionarios de la Oficina de Aduanas (BOC) encargados de la importación.  

Sin embargo, el BSP permite la transferencia transfronteriza de moneda nacional que exceda 
del  umbral de PHP  50.000,00 únicamente con los siguientes fines : a )  para la 
prueba/calibración /configuración  de máquinas de contar/clasificar dinero ; b )  para fines 
numismáticos  (colección de monedas) ; y  c)  para fines de sensibilización monetaria . 

Finalidad y alcance del trámite de licencias  

2. El requisito de autorización previa por escrito del BSP abarca la importación y exportación por 
cualquier particular/entidad de moneda nacional filipina que exceda de PHP  50.000,00  

3. El requisito se aplica a la importación y exportación de moneda nacional filipina de curso legal, 
con independencia del país de que se tra te.  

4. El requisito se basa en la política actual del BSP en relación con las transferencias transfronterizas 
de moneda nacional filipina (por ejemplo, para el control de la liquidez y las condiciones monetarias 
en general).  

5. El artículo 4.1 del Manual d e Reglamentación de las Transacciones en Divisas establece 
específicamente que las personas pueden importar o exportar, o traer consigo al país o sacar fuera 

de este, o transferir electrónicamente, billetes y monedas filipinos de curso legal, cheques, giro s 
postales y otras letras de cambio de un valor que no exceda de PHP 50 .000,00 libradas en pesos 
filipinos contra bancos que operen en Filipinas, sin autorización previa del BSP.  

Para los valores que excedan del límite antes mencionado se exigirá : a ) la au torización previa por 
escrito del BSP ; y  b) en caso de transferencia física transfronteriza de moneda filipina, la declaración 
del monto total que se haya introducido o sacado de Filipinas utilizando el formulario de declaración 

de monedas prescrito . Por " transferencia electrónica", tal como se utiliza en dicha Circular, 
se entenderá un sistema en el que la facultad para efectuar adeudos o abonos en una cuenta 
(bancos, empresas o particulares) se otorga electrónicamente, con independencia de que el 
document o original se envíe o no por correo a la autoridad.  

Además, los artículo s 4.1 y 5.1 del Manual de Reglamentación de las Transacciones en Divisas 
establece que el BSP permite la transferencia transfronteriza de moneda nacional que exceda el 
umbral únicament e con los siguientes fines : a ) para la prueba/calibración/configuración de máquinas 

de contar/clasificar dinero ; b ) para fines numismáticos (colección de monedas) ; y  c) para fines de 
sensibilización monetaria.  

Procedimientos  

6.I.  El Manual de Reglamentació n de las Transacciones en Divisas, incluidos sus apéndices y 
anexos, está publicado en el sitio web del BSP y puede descargarse en la siguiente dirección:  
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Manual de Reglamentación de las 
Transacciones en Divisas  

https://www.bsp.gov.ph/Regulations/MORFXT/MORFXT.pdf  

Apéndices y anexos  https://www.bsp.gov.ph/Regulations/MORFXT/MORFXT - faas.zip  

 

 Las Circulares por las que se modifican los artículos pertinentes del Manual de Reglamentación 
de las Transacciones en Divisas también están disponibles en el sitio web del BSP (sección de 

Reglamentación) y publicadas en la Gaceta Oficial o en un periódico de circulación general en 
Filipinas para información del público en general.  

II. - III.  El límite a la transferencia transfronte riza de moneda nacional que exceda de PHP  50.000,00 
se aplica a cada transacción . N o hay restricciones en cuanto al número de importadores que 
desean solicitar la autorización por escrito del BSP para transportar moneda nacional filipina 
por un valor super ior a PHP  50.000,00 siempre que la moneda nacional se utilice 
exclusivamente para : a ) la prueba/calibración/configuración de máquinas de contar/clasificar 

dinero ; b ) fines numismáticos (colección de monedas) ; y  c) fines de sensibilización monetaria . 

La aut orización previa por escrito emitida por el BSP en relación con la transferencia 

transfronteriza de moneda nacional filipina que exceda de PHP  50.000,00 se aplica a cada 
transacción . En la autorización por escrito debe indicarse la siguiente información, p ara 
asegurar que dicho documento no se utilice con otros fines : a )  el nombre y la dirección del 
importador ; b )  información detallada sobre la moneda nacional en cuestión (cantidad, 
denominación, cuantía total, serie) ; y  c) la finalidad.  

IV.  No procede.  

V.  El BSP tramita las solicitudes en un plazo normal de 20 días hábiles una vez recibida la 
información/documentación  y los datos  complet os y suficiente s. 

VI.   El solicitante puede realizar la transferencia transfronteriza de moneda nacional filipina una 
vez recibida la autorización por escrito del BSP.  

VII.   Solo el BSP tramita las solicitudes de autorización previa por escrito para la transferencia 

transfronteriza de moneda nacional filipina por un valor superior a PHP  50.000,00 
(por  conducto del IOD).  

VIII.   No existe límite al número de solicitudes de autorización previa por escrito que tramita el BSP 
en un año determinado.  

IX.   No procede.  

X.  No procede.  

XI.  No procede.  

7. No procede.  

8. El BSP acepta y considera favorablemente todas las solicitudes de autorización previa por escrito 
relativas la transferencia transfronteriza de moneda nacional filipina por un valor superior a  
PHP 50.000,00 que se utilicen para los fines admisibles mencionados en el punto 5 si el importador 
presenta la inf ormación y la documentación requeridas para respaldar la solicitud, una vez que 
el  BSP ha realizado el proceso con la debida diligencia.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9. Cualquier particular o entidad puede solic itar la autorización previa por escrito del BSP para la 
transferencia transfronteriza de moneda nacional filipina por un valor superior a PHP  50.000,00 . 
El BSP no cobra ningún derecho a los solicitantes.  

https://www.bsp.gov.ph/Regulations/MORFXT/MORFXT.pdf
https://www.bsp.gov.ph/Regulations/MORFXT/MORFXT-faas.zip
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Documentos y otros requisitos necesarios para solici tar una licencia  

10 . No existe ningún formulario de solicitud normalizado o prescrito para la transferencia 
transfronteriza de moneda nacional filipina que exceda de PHP  50.000,00 . E l solicitante puede 
presentar una carta de solicitud al BSP junto con la s iguiente información y documentación 
pertinente:  

Para la prueba/calibración /configuración  de 
máquinas de contar/clasificar dinero  

Para fines numismáticos (colección de 
monedas) y sensibilización monetaria  

a.  Nombre y datos de contacto del importador (dirección, números de teléfono, direcciones de correo 
electrónico)  

b.  Información detallada sobre la moneda nacional que se va a importar (cantidad, denominación, cuantía 
total, serie)  

c.  Finalidad  

d.  Modo de transporte de la moneda nacional [por ejemplo, i) transporte a mano por el importador o su 
representante debidamente autorizado ; i i) mediante servicios de mensajería/agentes de transporte]  

e.  Nombre del representante debidamente autorizado en el caso del punto d  i)  

f.  Nombre del servicio de mensajería/agente de transporte en el caso del punto d  ii)  

g.  Copia de la página de datos personales del pasaporte válido del importador o su representante 
debidamente autorizado  

h.  Tipo/modelo de las máquinas de contar/clasificar 
dinero que van a ser probadas /calibradas /configuradas  

 

 
11 . El importador solo tiene que presentar la autorización por escrito del BSP y el formulario de 
declaración de moneda debidamente cumplimentado al funcionario competente del mostrador de la 
Oficina de Aduanas (BOC) en puertos y aeropuertos o al servicio de mensajería/agente de 
transporte.  

12 . No.  

13 . No.  

Para obtener información más detallada, véase https://www.bsp.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14 . La autorización previa po r escrito emitida por el BSP para la transferencia transfronteriza de 
moneda nacional filipina que exceda de PHP  50.000,00 no tiene un período de validez específico . 
La autorización por escrito sigue siendo válida hasta el momento en que tenga lugar la imp ortación 

efectiva de la moneda nacional filipina en ella abarcada.  

15 . No.  

16 . No. S olo podrá utilizar la autorización por escrito del BSP el solicitante - importador indicado en 
dicha autorización.  

17 . Si se compra al BSP la moneda nacional filipina que va a utilizarse para 
probar/calibrar /configurar  máquinas de contar/clasificar dinero, el importador debe presentar ante 

el BSP el compromiso por escrito de devolver dicha moneda nacional a Filipinas en un plazo de tres 
meses contado desde que se complete l a prueba/calibración /configuración  de las máquinas de 
contar/clasificar dinero . S i el importador compra la moneda nacional filipina a fuentes distintas 
del  BSP, deberá presentar al BSP una prueba de la procedencia de los pesos filipinos, además del 

comprom iso por escrito antes mencionado.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18 . El BSP no impone ningún otro requisito para la transferencia transfronteriza de moneda nacional 

filipina por un valor superior a PHP  50.000,00 aparte de su autorización previa por escrito, salvo en 
los casos indicados en el punto 17 . S in embargo, queda entendido que el importador cumplirá : a )  las 
condiciones establecidas en la autorización del BSP, en particular en lo relativo a la devolución de la 
moneda nac ional a Filipinas ; y  b) todas las leyes, normas y reglamentos aplicables (incluida la Ley 
Contra el Blanqueo de Dinero de  2001, modificada).  

https://www.bsp.gov.ph/
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Como se menciona en el punto 17, cuando solicita la autorización previa por escrito del BSP para la 

transferencia d e moneda nacional filipina por un valor superior a PHP  50.000,00 el importador debe 
presentar ante el BSP el compromiso por escrito de devolver dicha moneda nacional a Filipinas en 
un plazo de tres meses contado desde que se complete la prueba/calibración / configuración  de las 
máquinas de contar/clasificar dinero . S i el importador compra la moneda nacional filipina a fuentes 
distintas del BSP, deberá presentar al BSP una prueba de la procedencia de los pesos filipinos, 

además del compromiso por escrito antes  mencionado.  

19 . La moneda nacional que se devuelva a Filipinas podrá convertirse en moneda extranjera en 
cualquier agente bancario autorizado que opere en Filipinas, con independencia de la procedencia 
de los pesos filipinos (es decir, ya se haya comprado  la moneda nacional al BSP, a cualquier agente 
bancario autorizado o a otra fuente), siempre que la transacción reúna las condiciones para ser 
atendida utilizando divisas del sistema bancario (por ejemplo, transacciones no comerciales) o 

cuente con la apro bación expresa del BSP.  

2   JUNTA DE FÁRMACOS PELIGROSOS  

2.1   Productos químicos controlados  

Breve descripción de los regímenes  

1. De conformidad con el artículo III de la Sección 4 2), apartados d) y e), del Reglamento Nº 1 de 
la Junta de Fármacos Peligrosos, seri e de  2014, la Junta emite un certificado de exención de los 
requisitos previstos en medidas específicas de control reglamentario para mezclas de productos 

químicos sólidos, semisólidos y de alta viscosidad que contengan los productos químicos controlados 
enumerados en el cuadro  II, cuando considera que la mezcla está formulada de modo tal que no se 
puede recuperar fácilmente el producto químico controlado contenido en la mezcla.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2. La Junta emite un certificado  de exención para mezclas de productos químicos/productos 
acabados que contengan los productos químicos controlados enumerados en el cuadro  II de la 
Convención de las Naciones Unidas contra el Tráfico Ilícito de Estupefacientes y Sustancias 

Sicotrópicas de 1988; y  certifica los productos químicos no controlados que no están incluidos en la 

lista de sustancias controladas.  

3. Las certificaciones emitidas por la Junta se aplican a las mercancías originarias y procedentes de 
otros países.  

4. El certificado se emite para eximir a los productos de determinadas medidas de control 
reglamentario (por ejemplo, la exención de las prescripciones en materia de permisos y licencias).  

5. La Ley de la República Nº 9165 o la Ley General de Fármacos Peligrosos  de 2002.  

Procedimientos  

6.I.  Sí, en el Reglamento Nº 1 de la Junta de Fármacos Peligrosos, serie de  2014.  

 Los solicitantes deben solicitar a la Junta la emisión de un certificado de exención para los 
productos que contengan productos químicos controlados  dentro de los valores de umbral o 
en cantidades inferiores y/o una resolución de exención de la Junta para los productos 

químicos o mezclas de productos químicos que contengan productos químicos controlados en 

cantidades superiores a los valores de umbral . La Junta puede convocar a los miembros del 
Grupo de Trabajo Técnico para el Comité de Exenciones, compuesto por la secretaría de la 
Junta de Fármacos Peligrosos (DDBS), el Organismo Filipino de Lucha contra la Droga (PDEA), 
la Oficina Nacional de Investi gaciones (NBI) y la Policía Nacional de Filipinas (PNP), para 
evaluar la solicitud de una resolución de exención de la Junta . S e concede la exención si se 
han satisfecho determinados criterios.  

 La empresa objeto de la exención se somete a inspecciones ale atorias y a la vigilancia del 

Grupo de Trabajo Técnico de Exenciones de la DDB . 
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II.  No procede.  

III.  No procede.  

IV.  No procede.  

V.  El plazo de emisión de la certificación es de nueve días laborables.  

VI. -XI . N o procede.  

7.a)  Las solicitudes deben presentarse al menos 15 días antes de la llegada del envío . Las 

solicitudes se deben tramitar a través de la plataforma en línea OACEIS . Existen dos 
circunstancias : i ) si el consignatario es un importador y usuario final del producto que contiene 
productos  químicos controlados dentro del valor de umbral o en cantidad inferior, la empresa 
debe solicitar una exención a la DDB ; y  debe contar con una licencia PDEA (P5IM) actualizada . 
Por el contrario, si el producto supera el valor de umbral, la empresa debe so licitar un permiso 
especial al PDEA o una resolución de exención de la Junta a la DDB . En ambos casos se debe 

contar con una licencia PDEA antes de la llegada del envío (por ejemplo, método de primera 
entrada, primera salida en la tramitación de las solici tudes) . D el mismo modo, se penalizará 
al consignatario o al importador por cualquier infracción cometida con respecto a la 
importación de productos o mezclas químicas sin la licencia correspondiente, según sea 
necesario. ii) si el consignatario es un impor tador de mezclas químicas/productos acabados 
que contienen productos químicos controlados destinados a la venta o para su distribución, 
no se exige licencia, siempre y cuando el consignatario cuente con un certificado de exención 

expedido por la Junta de F ármacos Peligrosos (DDB) . Se puede acceder a la plataforma 
OACEIS en el sitio Web de la DDB https://oaceis.ddb.gov.ph/account/Welcome.aspx . 

b)  La certificación difiere de una licencia o de un p ermiso . En el  caso  de los  solicitantes  que  
solicitan  la renovación  de su licencia,  siempre  que  se cumplan  los  requisitos,  se emitirá  una  
licencia  temporal  inmediatamente  después  del  pago . El cliente  puede  realizar  transacciones  
comerciales  con  la licencia  temporal . La licencia  oficial  se expedirá  en  el  momento  de la 
notificación . En el caso de nuevos solicitantes de licencia, el proceso puede llevar tiempo 

puesto que estará sujeto a inspección (a cargo del PDEA).  

c)  No existen  limitaciones  en cuant o al  período  del  año  en  que  puede  presentarse  una  solicitud  
de licencia  o efectuarse  la importación.  

d)  El PDEA emite  la licencia  para  las  sustancias  enumeradas,  designadas  o identificadas  con  
arreglo  al  Reglamento  de la DDB.  

8.a)  Motivos de la denegación del registro de una licencia -  El PDEA puede denegar el registro de 

una licencia si constata que el solicitante de registro :  

¶ ha falsificado  una  solicitud  presentada  ante  el  PDEA;  

¶ ha sido  imputado  o condenado  por  un  delito  de conformidad  con  la legislación  de 
cualquier  país  en  relación  con  alguna  sustancia  controlada  o con  cualquier  otro  delito  
grave,  entre  ellos  la crueldad  con  los  animales;  

¶ ha sido  objeto  anteriormente  de suspensión  o revocación  del  registro  de una  licencia  
por  el  PDEA;  

¶ tiene  pendiente  alguna  causa  administrativa,  civil  o penal;  

¶ ha sido  imputado  o condenado  por  un  delito  contra  la moralidad;  

¶ ha infringido  cualquiera  de las  normas  y reglamentos  dictados  por  la Junta;  

¶ no  ha  demostrado  que  la sustancia  controlada  se almacena  con  la seguridad  adecuada;  

https://oaceis.ddb.gov.ph/account/Welcome.aspx
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¶ ha participado  en  actividades  ilegítimas ;  y 

¶ la persona  encargada  de la gestión/supervisión  de la empresa  no  es apta  e idónea.  

b)  Procedimiento  para  la denegación  del  registro/licencia:  

¶ En un  plazo  de 15  días  hábiles  después  de deliberar  sobre  la cuestión,  el  PDEA adoptará  
la decisión  de aprobar  o no  la solicitud . La decisión  se notificará  al  solicitante  en  un  
plazo  de cinco  días  hábiles  contados  desde  su adopción;  

¶ El solicitante  cuya  solicitud  haya  sido  denegada  podrá  solicitar  al  PDEA que  reconsidere  
su decisión . Cabe  apelación  ante  el  Comité  de Apelaciones  de la Junta  de Fármacos  
Peligrosos.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9. Cuando  se ha  presentado  la solicitud  correspondiente,  el  PDEA puede  conceder  la licencia  sobre  

la base  de las  siguientes  condiciones:  

a)  el  solicitante  y,  en  el  caso  de una  empresa,  todos  los  directores  y el  secretario  de la empresa:  

i)  no  han  sido  nunca  condenados,  en  Filipinas  o cualquier  otro  lugar,  por  un  delito  grave  
o por  cualquier  delito,  cualquiera  que  sea su tipificación,  relacionado  con  fármacos  
peligrosos  o sustancias  controladas ;  y 

ii)  son  por  lo  demás  personas  aptas  e idóneas  para  ser  titulares  de una  licencia;  

b)  todos  los  lugares  e instalaciones  en  que  se llevará  a cabo  la actividad  están  en  condiciones  
adecuadas  y apropiadas  y cuentan  con  la debida  señalización.  

c)  los  servicios  y dispositivos  de seguridad  propuestos  son  adecuados  y suficientes  en  cada  lugar  
e instalación  pertinente.  

d)  la actividad  se realizará  en  todo  momento  bajo  la supervisión  de una  persona  apta  e idónea  

para  ello.  

e)  cuando  la actividad  guarde  relación  con  una  sustancia  controlada,  se llevará  a cabo  
exclusivamente  para  fines  legítimos,  es decir,  fines  médicos,  científicos  o industriales ;  y 

f)  el  resultado  de la inspección  física  de la seguridad  realizada  por  los  funcionarios  del  PDEA 

encargados  del  cumplimiento  de la reglamentación  es satisfactorio.  

No se publica ninguna lista de importadores autorizad os.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10 . Los formularios de solicitud y la lista de requisitos pueden descargarse en las siguientes 
direcciones:  

¶ http://pdea.gov.ph/index.php?option=com_phocadownload&view=file&id=3:p -

license&Itemid=192 . 

¶ http://pdea.gov.ph/index.php?option=com_phocadownload&view=file&id=12:s -
license&Itemid=192 . 

11 . La ficha  de datos  de seguridad  o el  certificado  de registro  del producto,  según  proceda,  y la  
orden  de compra,  factura  pro  forma  o factura.  

12 . Se pagará un derecho reglamentario por cada solicitud de permiso de importación, exportación 
o redestinación de sustancias controladas, como sigue:  

https://apc01.safelinks.protection.outlook.com/?url=http://pdea.gov.ph/index.php?option=com_phocadownload&view=file&id=3:p-license&Itemid=192&data=02|01|normaarpafo@dti.gov.ph|b6e26323b93042cf884308d8077e1aaf|3ec114112a714a12ac80fbf93553f918|0|1|637267585519257883&sdata=iye6dvHBj9m7LfNsnNJIiRYFwml4ZmJ/0iO12x81RU8=&reserved=0
https://apc01.safelinks.protection.outlook.com/?url=http://pdea.gov.ph/index.php?option=com_phocadownload&view=file&id=3:p-license&Itemid=192&data=02|01|normaarpafo@dti.gov.ph|b6e26323b93042cf884308d8077e1aaf|3ec114112a714a12ac80fbf93553f918|0|1|637267585519257883&sdata=iye6dvHBj9m7LfNsnNJIiRYFwml4ZmJ/0iO12x81RU8=&reserved=0
https://apc01.safelinks.protection.outlook.com/?url=http://pdea.gov.ph/index.php?option=com_phocadownload&view=file&id=12:s-license&Itemid=192&data=02|01|normaarpafo@dti.gov.ph|b6e26323b93042cf884308d8077e1aaf|3ec114112a714a12ac80fbf93553f918|0|1|637267585519257883&sdata=JM9X2nijryLWZE2ZDjqTrGeWhFOmNDvRkdzYIV1odTs=&reserved=0
https://apc01.safelinks.protection.outlook.com/?url=http://pdea.gov.ph/index.php?option=com_phocadownload&view=file&id=12:s-license&Itemid=192&data=02|01|normaarpafo@dti.gov.ph|b6e26323b93042cf884308d8077e1aaf|3ec114112a714a12ac80fbf93553f918|0|1|637267585519257883&sdata=JM9X2nijryLWZE2ZDjqTrGeWhFOmNDvRkdzYIV1odTs=&reserved=0
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a)  PHP 500,00  cuando  la cantidad  de la sustancia  controlada  o sus  preparaciones  sea de 1.000  kg  

o litros,  o inferior,  según  el  caso;  

b)  PHP 1.000,00  cuando  la cantidad  de la sustancia  controlada  o sus  preparaciones  sea superior  
a 1.000  kg  o litros  pero  inferior  a 5.000  kg  o litros,  según  el  caso ;  y 

c)  PHP 1.500,00  cuando  la cantidad  de la sustancia  controlada  o sus  preparaciones  sea 
de 5.00 0 kg  o litros,  o superior,  según  el  caso.  

El derecho  por  la licencia  de importador  asciende  a PHP 5.000,00  al  año.  

13 . No se exige ningún depósito ni pago por anticipado.  

Condiciones de las licencias  

14 . El período de validez de la licencia es de un año . El solicitante  tiene  la opción  de solicitar  una  
licencia  con  un  plazo  de validez  de tres  años . El período  de validez  del  permiso  de importa ción  es de 

seis  meses . La licencia  y el  permiso  son  improrrogables.  

15 . La no utilización de la licencia o el permiso no conlleva sanción alguna.  

16 . Las licencias y permisos de importación son intransferibles.  

17 . En caso  de que  la cantidad  de sustancias  controladas  exceda  del  30 %  de la cantidad  total  
autorizada  en  relación  con  el  permiso  de importación  aprobado,  se pagará  un  derecho  reglamentario  
adicional . Sin  embargo,  la solicitud  para  una  modificación  importante  en  el  permiso  aprobado  debe  
presentarse  al  PDEA antes  de la  llegada  del  envío  o en  un  plazo  de cinco  días  contados  desde  
su llegada.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  El importador debe estar en posesión de una licencia de importación válida  para facilitar la 
expedición del permiso de importación.  

19 . No procede.  

3   DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA  

3.1   Secretaría encargada del volumen de acceso mínimo (VAM)  

3.1.1   Productos agropecuarios  

Breve descripción de los regímenes  

1. De conformidad con la Ley de la Repú blica Nº  8178 de 1996  (Ley de Arancelización de los 
Productos Agrícolas), el Departamento de Agricultura tiene el mandato de aplicar un mecanismo de 
volumen de acceso mínimo (VAM) a determinados productos agropecuarios, habida cuenta del 
compromiso asumido por el país en el ma rco del Acuerdo sobre la Agricultura de la Organización 
Mundial del Comercio (Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC) . Con arreglo a este mecanismo, el 

importador de productos sujetos a VAM debe obtener la licencia correspondiente al volumen 
asignado antes  de proceder a la importación.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2. El mecanismo de volumen de acceso mínimo tiene por finalidad establecer un sistema equitativo 
y transparente para asignar el VAM de productos agropecuarios . Este mecanismo se aplicará 
a 14  productos a nivel de 4 dígitos del Sistema Armonizado (SA), a saber : S A 0101 (caballos 
vivos);  SA 0102 (animales vivos de la especie bovina) ; S A 0103 (animales vivos de la especie 

porcina) ; S A 0104 (animales vivos de la especie caprina) ; S A 0105 (aves de corral vivas) ; S A 0201 
(carne de animales de la especie bovina) ; S A 0203 (carne de animales de la especie 
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porcina)  SA 0204 (carne de animales de la especie caprina) ; S A 0207 (carne de pollo) ; S A 0701 

(patatas) ; S A 0901 (café) ; S A 1005 (maíz) ; y SA 1006 (arroz) . L a gestión de los VAM para la 
partida  1701 del SA (azúcar) corre a cargo de la Dirección de Reglamentación del Azúcar.  

3. La prescripción se aplica a los productos mencionados supra originarios de cualquier país.  

4. La finalidad de la pr escripción en materia de licencias no es limitar la cantidad o el valor de las 
importaciones . S e establece para aplicar el compromiso sobre contingentes arancelarios del país y 

supervisar la utilización de los volúmenes asignados a los titulares de licenci as de importación de 
productos sujetos a VAM . E l Departamento de Agricultura no está examinando otros métodos para 
lograr la finalidad mencionada.  

5. La Ley de la República Nº 8178 exige la obtención de licencias . Esta Ley no puede derogarse sin 
el acuerdo  del poder legislativo . L a Ley establece asimismo que se emitirán normas y reglamentos 
para la aplicación de los volúmenes de acceso mínimo . L as normas pertinentes para la aplicación de 

los VAM son las siguientes:  

¶ Orden  Administrativa  Nº  52,  serie  de 2000 , por  la que  se prevén  modificaciones  
adicionales  de las  normas  y reglamentos  para  la aplicación  de los  volúmenes  de acceso  
mínimo  agrícolas;  

¶ Orden  Administrativa  Nº  1,  serie  de 1998 , por  la que  se modifica  la Orden  Administrativa  
Nº  8 del  Departamento  de Agricultura,  serie  de 1997 , relativa  a las  normas  y 
reglamentos  por  los  que  se aplica  el  mecanismo  de volumen  de acceso  mínimo ;  y 

¶ Orden  Administrativa  Nº  8,  serie  de 1997 . 

Procedimientos  

6. Productos sujetos a conti ngentes:  

I.  Se distribuye y se facilita a las partes interesadas el texto de todas las disposiciones, qu e se 
publica asimismo en las gacetas oficiales y/o en la prensa nacional.  

II.  Los contingentes de importación se determinan anualmente . E l año conting entario va de 
febrero de un año a enero del año siguiente, y hay dos asignaciones de contingentes 

arancelarios en el curso del año contingentario . En febrero, el diferencial contingentario para 
el período en cuestión, las asignaciones del año contingentari o anterior retiradas y toda parte 
del contingente no utilizada en el período precedente se reúnen en un fondo contingentario 
de principios de año que se reparte entre los titulares de licencias y los nuevos importadores . 
En julio, las asignaciones objeto d e devolución o dejación por los titulares de licencias a más 
tardar el último día laborable del mes de mayo del año contingentario se reúnen en un fondo 

de mediados de año, que se resigna  a otros solicitantes calificados.  

Los contingentes se asignan sobre la base del aumento histórico de las ventas de los 
importadores . E l primer año de aplicación, los productos a los que se aplica el mecanismo de 
contingentes arancelarios se dividen en dos categorías : a ) los que en el período representativo 
se han imp ortado frecuentemente y en volúmenes apreciables ; y  b) los que se han importado 
en forma ocasional o en volúmenes pequeños . L as licencias aplicables a los productos 
agropecuarios importados frecuentemente se asignan en función de la participación en las 

im portaciones . En cambio, las licencias para los productos importados en forma ocasional se 

asignan sobre la base de las cuotas de producción local . Con sujeción a este sistema de 
asignación, parte de las licencias se asigna necesariamente a productores naci onales . 
Se admiten nuevos importadores según las importaciones realizadas.  

III.  Se asignan licencias a los solicitantes de VAM que hayan realizado frecuentemente o en 
volúmenes apreciables actividades de importación de productos sujetos a VAM, o que hayan  
utilizado o vendido productos importados sujetos a VAM.  

A fin de garantizar que las licencias asignadas se utilizan efectivamente para la importación, 
los titulares de licencias/importadores de productos sujetos a VAM deben obtener un 
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certificado de impor tación de VAM expedido por la secretaría encargada del volumen de acceso 

mínimo, que se utilizará en las transacciones con la Oficina de Aduanas (BOC) para el 
despacho de los productos importados sujetos a VAM.  

Las asignaciones no utilizadas no se suman a los contingentes del período siguiente.  

La lista de los titulares de licencias y sus asignaciones correspondientes se publican en dos  
periódicos de circulación nacional . L os Gobiernos y los organismos de promoción de las 

exportaciones de los países exporta dores tienen fácil acceso a esta información.  

IV.  El plazo para la presentación de las solicitudes de asignaciones periódicas y de acceso al fondo 
contingentario de principios de año para un determinado año de asignación de VAM comenzará 
el primer día labo rable de noviembre y finalizará a las 17  h del último día laborable de 
noviembre del año de asignación de VAM anterior . E l plazo para presentar las solicitudes de 
acceso al fondo de mediados de año se abrirá el tercer día laborable de junio y se cerrará a 

las 17  h del primer día laborable posterior al 15 de junio del año de asignación de VAM . N o se 
aceptarán las solicitudes presentadas una vez cerrados esos plazos . S olo se atenderán las 

solicitudes presentadas y remitidas a la secretaría encargada  del volumen de acceso mínimo.  

V.  El plazo de tramitación de las solicitudes de licencias de VAM es de un mes aproximadamente.  

VI.  Una vez obtenida la licencia pertinente, su titular puede realizar importaciones 15 días después 
de la publicación de las as ignaciones correspondientes al año de aplicación de volúmenes de 
acceso mínimo.  

VII.  El único órgano administrativo que se ocupa de las solicitudes de licencia es la secretaría 
encargada del volumen de acceso mínimo del Departamento de Agricultura . D irecci ón : M AV 
Secretariat of the Department of Agriculture, 4th Floor DA Building, Elliptical Road, Diliman, 
Quezon City . Correo electrónico: mavsecretariat@yahoo.com . T eléfono : + 63 (2) 9201786.  

VIII.  La asignació n de licencias de VAM a los solicitantes se ajusta a lo descrito en la respuesta al 
punto III supra , independientemente de que esté plenamente satisfecha o no la demanda de 
licencias.  

IX.  No procede.  

X.  No procede.  

XI.  No procede . 

7. No procede.  

8. Todas l as solicitudes de licencias de VAM se tramitan a través de una plataforma en línea y son 
examinadas por la secretaría encargada del volumen de acceso mínimo . L as solicitudes se rechazan 

si se constata que no incluyen la información y documentación requerid as. S i se deniega una 
solicitud, se informa en línea al solicitante y se le notifican las deficiencias identificadas . N o obstante, 
la solicitud puede volver a presentarse una vez cumplidos los requisitos necesarios . L as licencias 
de VAM se aprueban en líne a y el solicitante puede imprimirlas.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9. En el marco de los sistemas de licencias restrictivos, los importadores deben reunir las siguientes 
condiciones para solicitar una licencia de VAM:  

a)  Condiciones de admisibilidad el primer año de aplicación del mecanismo de volumen de acceso 
mínimo  

¶ Un solicitante  de VAM que  durante  el  período  representativo  haya  realizado  actividades  
de importación  frecuentes  o en  volúmenes  apreciabl es de productos  sujetos  a VAM 
podrá  obtener  la licencia  de importación  pertinente  para  los  productos  de tipo  A. 

mailto:mavsecretariat@yahoo.com
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¶ Un solicitante  de VAM que  durante  el  período  representativo  haya  utilizado  o vendido  

en  forma  ocasional  o en  volúmenes  pequeños  productos  import ados  sujetos  a VAM 
podrá  obtener  la licencia  de importación  pertinente  para  los  productos  de tipo  B. 

b)  Condiciones de admisibilidad los años posteriores  

¶ En el  caso  de los  productos  cuyos  VAM se hayan  utilizado  completamente,  solo  podrán  
solicitar  el  fondo  contingentario  de principios  de año  y el  fondo  contingentario  de 

mediados  de año  las  personas,  empresas,  cooperativas  y demás  personas  jurídicas  que  
hayan  realizado  actividades  comerciales  relativas  al  producto  de que  se trate  al  
comienzo  del  año  de asignación  de VAM anterior  y que  hayan  importado  el  volumen  
mínimo  para  ese producto  en  cualquier  momento  de los  12  meses  inmediatamente  
precedentes,  pero  no  después  de que  venzan  los  plazos  de presentación  de solicitudes  
previstos  para  dichos  fondos . El volumen  de importación  mínimo  será  igual  a la mitad  

del  volumen  de dimensiones  económicas  pertinente.  

A tal efecto, se entenderá por utilización completa de un VAM la condición según la cual 

el volumen disponible en el fondo contingentario de principios de año o en el fondo 
contingentario de mediados de año para un producto concreto sujeto a  VAM en un 
determinado año de asignación de VAM es inferior a la suma de todos los volúmenes 
solicitados por los titulares de licencias calificados al fondo contingentari o de principios 
de año o al fondo contingentario de mediados de año, según el caso, y por los nuevos 

importadores del producto en cuestión, que figuran en sus respectivas solicitudes.  

¶ En el  caso  de los  productos  cuyos  VAM no  se hayan  utilizado  completament e,  las  
personas,  empresas,  cooperativas  y demás  personas  jurídicas  que  no  hayan  realizado  
actividades  comerciales  relativas  al  producto  de que  se trate  al  comienzo  del  año  de 
asignación  de VAM anterior  y/o  que  no  hayan  importado  el volumen  mínimo  para  ese 
producto  tendrán  derecho  a las  asignaciones  del  fondo  contingentario  de principios  
de año  y del  fondo  contingentario  de mediados  de año  para  el  producto  en  cuestión  

por  orden  de presentación  de las  solicitudes,  siempre  que  los  titulares  de licencias  
califi cados  y los  nuevos  importadores  de ese producto  reúnan  los  requisitos  exigidos.  

A tal efecto, se entenderá por utilización incompleta de un VAM la condición según la 
cual el volumen disponible en el fondo contingentario de principios de año o en el fondo 

contingentario de mediados de año para un producto concreto sujeto a  VAM en un 
determinado año es superior a la suma de todos los volúmenes solicitados por los 

titulares de licencias calificados al fondo contingentario de principios de año o al fondo 
contin gentario de mediados de año, según el caso, y por los nuevos importadores del 
producto en cuestión, que figuran en sus respectivas solicitudes.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10 . Como prueba de su historial de activida des, una persona, empresa, cooperativa o cualquier otra 
persona jurídica que haya realizado actividades comerciales relativas al producto sujeto a VAM al 
comienzo del año de asignación de VAM anterior y que haya importado el volumen mínimo para ese 

product o durante ese mismo período, deberá adjuntar los siguientes documentos a su solicitud como 
nuevo importador del producto en cuestión:  

¶ el certificado  de registro  expedido  por  el  Departamento  de Comercio  e Industria  (DTI),  
la Comisión  del  Mercado  de Valores  (SEC)  o la Administración  de Desarrollo  de 

Cooperativas  (CDA),  según  corresponda;  

¶ una  declaración  jurada  debidamente  autenticada  de que  se ha  importado  el  producto  
en  cuestión  en  el  año  de asignación  de VAM anterior;  

¶ el original  y una  copia  de la declaraci ón  o declaraciones  de los  ingresos  del  nuevo  
importador  derivados  de la importación  del  producto  en  cuestión  en  el  año  de asignación  
de VAM anterior;  
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¶ la declaración  del  impuesto  sobre  la renta  del  último  ejercicio  fiscal,  o el  correspondiente  

formulario  de la Oficina  de Impuestos  Internos  (BIR)  para  las  organizaciones  exentas  
de impuestos;  

¶ el permiso  de actividad  expedido  por  el  ayuntamiento  para  el  año  en  curso ;  y 

¶ cuando  proceda,  los  certificados  de acreditación  más  recientes  expedidos  por  los 
organismos  competentes  del  Departamento  de Agricultura.  

a)  Una persona, empresa, cooperativa o cualquier otra persona jurídica que no haya realizado 
actividades comerciales relativas al producto sujeto a VAM al comienzo del año de asignación 
de VAM anterior y/o que no  haya importado el volumen mínimo para ese producto, pero que 
solicita acceso al fondo contingentario de principios de año o al fondo contingentario de 
mediados de año para el producto de que se trate mediante el sistema de asignación por 
orden de presenta ción de las solicitudes, deberá presentar los siguientes documentos junto 

con su solicitud o solicitudes y el correspondiente justificante del envío de las importaciones:  

¶ el certificado  de registro  expedido  por  el  DTI,  la SEC, o la CDA,  según  corresponda;  

¶ el permiso  de actividad  expedido  por  el  ayuntamiento  para  el  año  en  curso ;  y 

¶ cuando  proceda,  los  certificados  de acreditación  más  recientes  expedidos  por  los 
organismos  competentes  del  Departamento  de Agricultura.  

b)  El titular de una licencia en un determinado año de asignación de VAM que solicite una 
asignación periódica y una asignación del fondo contingentario de principios de año durante 

el siguiente año de asignación de VAM deberá adjuntar los siguientes documentos a su 
solicitud como titular de  una licencia de importaciones periódicas:  

¶ la declaración  del  impuesto  sobre  la renta  del  último  ejercicio  fiscal,  o el  correspondiente  
formulario  de la BIR  para  las  organizaciones  exentas  de impuestos ;  y 

¶ el permiso  de actividad  expedido  por  el  ayuntamient o para  el  año  en  curso.  

c)  En el caso de solicitantes de zonas situadas fuera de la región de la capital nacional, todos los 
documentos presentados en apoyo de las solicitudes serán verificados por la unidad regional 

de la secretaría encargada del volumen de acceso mínimo de la jurisdicción a la que estén 
sujetos los solicitantes . Esos documentos deben llevar un sello que confirme la verificación 
realizada por la correspondiente unidad regional y la firma del personal competente.  

11 . Los documentos que se e xigen para realizar la importación son el certificado de importación 
de VAM y la licencia sanitaria y fitosanitaria de importación . E l titular de la licencia puede obtener 
en línea el certificado de importación de VAM de forma gratuita.  

12 . La solicitud de  licencias de VAM es gratuita.  

13 . No procede.  

Condiciones de las licencias  

14 . El período de validez de una licencia es de un año sin posibilidad de prórroga.  

15 . Todos los titulares de licencias que utilicen menos del 80 %  de sus respectivas asignaciones netas 
en un período de 12 meses se verán sancionados con la retirada de parte de esas asignaciones 
cuando se establezca su distribución para el siguiente año de asig nación de VAM . L a tasa de 

utilización se calculará a partir del 15 de diciembre, por lo que el umbral de utilización efectivo será 
del 70 % , o del 80 %  multiplicado por 10,5 meses a partir de la asignación periódica a un titular de 
licencia . En caso de incum plimiento del umbral de utilización, las asignaciones correspondientes al 
siguiente año de asignación de VAM se reducirán de la siguiente manera : a ) el 50 %  de los volúmenes 
no utilizados y no devueltos en el primer caso de incumplimiento del umbral de util ización en un 
año de asignación de VAM ; b ) el 75 %  de los volúmenes no utilizados y no devueltos en el segundo 
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caso de incumplimiento del umbral de utilización ; y  c) el 100 %  de los volúmenes no utilizados y 

no  devueltos en el tercer caso y siguientes de inc umplimiento del umbral de utilización.  

Se sancionará a todos los titulares de licencias que devuelvan una parte o la totalidad de sus 
asignaciones respectivas . E l Comité de Gestión del Sistema de Volúmenes de Acceso Mínimos (MMC) 
retirará de la asignación periódica de un titular de licencia correspondiente al siguiente año de 
asignación de VAM el 10 %  de los volúmenes devueltos por ese titular si la devolución tiene lugar el 

último día laborable del mes de mayo a más tardar.  

16 . Las licencias de V AM no son transferibles.  

17 . No procede.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18 . No procede.  

19 . No procede.  

3.2   Oficina de Producción Pecuaria (BAI)  

3.2.1   Animales y productos de origen animal, incluidos los piensos y sus ingredientes, los 
medicamentos vet erinarios y los productos biológicos  

Breve descripción de los regímenes  

1. En virtud de la Orden Ejecutiva Nº 292 de 1987 , la BAI tiene el mandato de establecer normas y 
reglamentos para la importación en los sectores pecuario y avícola y actividades conex as.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2. Para la importación de animales y productos de origen animal, incluidos los piensos y sus 
ingredientes, los medicamentos veterinarios y los productos biológicos, se exige que todos los 
importadores habi litados soliciten una licencia sanitaria y fitosanitaria de importación . S e trata de 

un documento que se expide antes de la importación de los siguientes productos:  

a)  animales vivos (incluidos los animales pequeños que son plagas vegetales, excepto los 
insectos) -  SA 01;  

b)  carne y preparaciones de carne -  SA 02;  

c)  productos lácteos (incluidos los huevos) -  SA 04;  

d)  productos de origen animal (no aptos para el consumo humano) -  SA 05 (excepto  05.08);  

e)  piensos y sus ingredientes -  SA 23;  

f)  medicamentos  veterinarios -  SA 29.41 ; S A 3002.30.00 ; S A 30.04 ; y  

g)  productos biológicos -  SA 3002.90.00.  

3. La prescripción se aplica a los productos antes mencionados originarios de todos los países o a 

cualquier país en el que los importadores deseen obtener esos p roductos.  

4. La finalidad de la prescripción en materia de licencias no es limitar la cantidad o el valor de las 
importaciones . S e establece para asegurarse de que los productos importados cumplen las normas 
de protección de la salud y la vida de las perso nas y de los animales y preservación de los vegetales, 
garantizar su inocuidad para los consumidores y evitar la propagación de plagas o enfermedades de 
los animales . Por el momento, la BAI no está examinando otros métodos para lograr la finalidad 
mencionada.  
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5. Este procedimiento para el trámite de licencias se fundamenta en los siguientes instrumentos 

jurídicos:  

a)  Orden Ejecutiva Nº 292 de 1987 ;  
b)  Orden Administrativa Nº 09, serie de 2010; y  
c)  Orden Administrativa Nº 37, serie de 2000 . 

Estos instrumentos jurídicos no se pueden suprimir si no se promulga antes un fundamento jurídico 

similar que los revoque o derogue.  

Procedimientos  

6. Para los productos sujetos a contingentes : n o procede.  

7. Para  los productos no sujetos a contingentes:  

a)  Las solicitudes de licencias sanitarias y fitosanitarias de importación deben presentarse 

en  línea a través del Sistema de Comercio del Departamento de Agricultura (DTS) en cualquier 

momento antes de la importac ión.  

b)  Las licencias sanitarias y fitosanitarias de importación no se pueden extender inmediatamente, 
previa petición, sino que el plazo de expedición es de uno a tres días.  

c)  Las solicitudes pueden presentarse cualquier día laborable del año.  

d)  La tram itación y la expedición de licencias sanitarias y fitosanitarias de importación para 
animales y carne y preparaciones de carne son competencia de la División Nacional de 
Servicios de Cuarentena Veterinaria (NVQSD) de la BAI . L a expedición de licencias sani tarias 

y fitosanitarias de importación para piensos y sus ingredientes, subproductos de origen 
animal, incluidos los medicamentos veterinarios y los productos biológicos , son competencia 
de la División de Control de Piensos, Medicamentos Veterinarios y Pro ductos Biológicos 
(AFVDBCD) de la BAI . L as dos dependencias están ubicadas en Visayas Avenue, Diliman, 
Quezon City.  

8. En caso de que el Director de la BAI deniegue la solicitud de licencia sanitaria y fitosanitaria de 
importación, se informará en línea al  solicitante/importador . S i la denegación se debe a que la 

solicitud está incompleta, se dará al importador/solicitante la oportunidad de cumplir todos los 
requisitos exigidos . En caso de que no se reúnan los requisitos en un plazo determinado, se 
rechazar á la solicitud y el solicitante/importador deberá presentar una nueva solicitud de licencia.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9. En el marco del régimen de licencias no automáticas, solo podrán solicitar licencias sanitarias y 
fitosanitarias de importación los importadores registrados y habilitados por la BAI y el Servicio 

Nacional de Inspección de Carnes (NMIS) en el caso de la carne.  

En el marco del régimen de licencias automáticas : n o procede.  

Documento s y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10 . El formulario de solicitud deberá ir acompañado de los siguientes documentos:  

a)  factura pro forma ; y  

b)  otros requisitos de documentación que se consideren necesarios, como la licencia de 
ope ratividad para los piensos, los medicamentos veterinarios y los productos biológicos.  

11 . La licencia sanitaria y fitosanitaria de importación es el único documento que debe presentar el 
importador para realizar la importación.  
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12 . Por cada licencia sanita ria y fitosanitaria de importación para animales, carne y preparaciones 

de carne se aplica un derecho de expedición de PHP 200 ,00, o de PHP  150,00 para los piensos y sus 
ingredientes, subproductos de origen animal, incluidos los medicamentos veterinarios y  productos 
biológicos, y un derecho de tramitación en línea de la solicitud de PHP 55 ,00.  

13 . La expedición de licencias sanitarias y fitosanitarias de importación no está supeditada al pago 
de ningún depósito ni adelanto.  

Para obtener información más deta llada, véase https://www.bai.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14 . Las licencias sanitarias y fitosanitarias para la importación de animales vivos, carne, productos 
lácteos, huevos, piensos y sus ingredientes, productos de origen animal y medicamentos veterinarios 
deben utilizarse en un plazo de 60 días a partir de su expedición . En el caso de la importación de 
productos biológicos veterinarios, el período de validez de la licencia sanitaria y fito sanitaria es 

de 90  días a partir de su expedición . S i las licencias sanitarias y fitosanitarias de importación 

expedidas no se utilizan en el plazo establecido, se considerará que han expirado y serán nulas.  

15 . No se impone sanción alguna por la no utiliz ación de una licencia sanitaria y fitosanitaria de 
importación expedida.  

16 . Las licencias se expiden exclusivamente a nombre del importador solicitante y no son 
transferibles.  

17 . No procede.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18 . No procede.  

19 . No procede.  

3.3   Oficina de la Pesca y los Recursos Acuáticos (BFAR)  

3.3.1   Pescado y productos de la pesca  

Breve descripción de los regímenes  

1. De conformidad con la Ley de la República Nº 8550 (Código de Pesca de Filipinas de 1998 ), toda 

persona que de see importar productos de la pesca, cualquiera que fuere su tamaño, fase o forma y 
para cualquier fin deberá obtener un permiso expedido por la Oficina de la Pesca y los Recursos 
Acuáticos del Departamento de Agricultura (DA -BFAR).  

El DA -BFAR, en consulta con el Consejo de Administración de los Recursos Pesqueros y Acuáticos 
(FARMC), tiene el mandato de promulgar normas y reglamentos para la importación de pescado y 
recursos pesqueros y acuáticos.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2. Todo impor tador habilitado que desee importar cualquiera de los productos que se enumeran a 

continuación deberá solicitar una licencia sanitaria y fitosanitaria de importación . S e trata de un 
documento que se expide antes de la importación de los siguientes producto s:  

a)  SA 0301 -  Peces vivos y animales acuáticos;  

b)  SA 0302, 0303, 0304, 0306, 0307, 0308 -  Pescado y productos de la pesca, 
frescos/refrigerados/congelados y productos elaborados (carne de pescado, etc.);  

c)  SA 0508 -  Artículos de artesanía de conchas y conchas ornamentales;  

https://www.bai.gov.ph/
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d)  SA 1212.21 ; S A 1212.29.20 -  Algas secas;  

e)  SA 3002.90.00 ; S A 38.21 -  Microorganismos y biomoléculas.  

Los importadores se clasifican en tres grupos : 1 ) con fines de elaboración, 2) con fines de enlatado 
y 3) con fines de distribuci ón a compradores institucionales, como hoteles y restaurantes.  

3. La expedición de licencias sanitarias y fitosanitarias de importación se aplica a todos esos 
productos provenientes de todos los países de origen.  

4. La licencia sanitaria y fitosanitaria de  importación no tiene por finalidad limitar la cantidad o el 
volumen de las importaciones . S e exige para atender a la necesidad de garantizar la inocuidad del 
pescado y los productos de la pesca/acuáticos importados . S olo se expide a los organismos 
registr ados/acreditados e inspeccionados por la Oficina de la Pesca y los Recursos Acuáticos (BFAR) 
para la importación de pescado y productos de la pesca/acuáticos.  

5. La expedición de una licencia sanitaria y fitosanitaria de importación obedece al mandato de varias 

leyes y reglamentos elaborados para garantizar la inocuidad y seguridad de los productos de la 
pesca : O rden Administrativa sobre la Pesca 195, serie de 1999; a rtículos 61 c) y d), 62, 67 y 100 
de la Ley de la República Nº 8550, conocida c omo Código de la Pesca de Filipinas de 1998 , modificada 
por la Ley de la República Nº 10654 ; y  Orden Administrativa Nº 09, serie de 2010 , y Orden 
Administrativa sobre la Pesca 195, serie de 2018 . 

Procedimientos  

6. No procede.  

7.a)  Las solicitudes de licencia deben presentarse, debidamente cumplimentadas, al menos cinco 
días laborables antes de la importación de pescado y productos de la pesca/acuáticos, siempre 
que se reúnan todos los requisitos . 

b)  No.  

c)  Los importadores pueden pr esentar la solicitud en línea en cualquier momento . En el caso de 

una solicitud por escrito, se puede presentar cualquier día laborable.  

d)  El organismo que expide las licencias sanitarias y fitosanitarias de importación para pescado 

y productos de la pesc a/acuáticos es la Oficina de la Pesca y los Recursos Acuáticos (BFAR), 
ubicada en el Fisheries Building Complex, Bureau of Plant Industry Compound, Visayas 
Avenue, Diliman, Quezon City . 

8. El incumplimiento de los requisitos y los criterios ordinarios es l a única razón por la que se puede 
rechazar una solicitud de licencia sanitaria y fitosanitaria de importación . S e comunican al 
importador las causas del rechazo y las medidas correctivas.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una lic encia  

9.a)  En el marco de los sistemas de licencias restrictivos, toda persona, sociedad, corporación, 
asociación, empresa conjunta u otra persona jurídica puede solicitar una licencia sanitaria y 
fitosanitaria de importación, siempre que el solicitante/im portador cumpla todos los requisitos 
y criterios establecidos por la BFAR.  

b)  En el marco de los sistemas no restrictivos : n o procede.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10 . El formulario de solicitud debidamente cumplimentado se deberá presentar junto con los 
siguientes documentos:  

a)  factura pro forma;  
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b)  informe de ventas o de producción (para las importaciones repetidas);  

c)  certificado sanitario internacional (según proceda) ; y  
d)  certificado de la  CCAMLR (para la merluza negra).  

11 . L a licencia sanitaria y fitosanitaria de importación es el documento necesario para realizar la 
importación, acompañada de los justificantes siguientes:  

a)  factura comercial ;  

b)  carta de porte aéreo/conocimiento de emba rque;  
c)  certificado sanitario internacional ; y  
d)  resultados de las pruebas de laboratorio (según proceda).  

12 . Por cada licencia sanitaria y fitosanitaria de importación se aplica un derecho de expedición 
de PHP 1.650,00 y un derecho de tramitación en lí nea de la solicitud de PHP 55 ,00.  

13 . La expedición de licencias sanitarias y fitosanitarias de importación no está supeditada al pago 

de ningún depósito ni adelanto.  

Para obtener información más detallada, véase https://www.bfar.da.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14 . El período de validez de una licencia sanitaria y fitosanitaria de importación es de 30 días, de 
conformidad con la Orden Administrativa sobre la Pesca Nº 195, serie de 1999 , y de 45 días para la  
importación de conformidad con la Orden Administrativa sobre la Pesca Nº 259, serie de 2018 . 

15 . No se impone sanción alguna por la no utilización de una licencia sanitaria y fitosanitaria de 

importación.  

16 . Las licencias sanitarias y fitosanitarias de importación solo se expiden para su utilización por el 
importador y no se pueden transferir a otro importador.  

17 . No procede.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18 . No procede.  

19 . No procede.  

3.4   Oficina de la Industria de Productos Vegetales (BPI)  

3.4.1   Plantas y productos vegetales  

Breve descripción de los regímenes  

1. En virtud del Decreto Presidencial Nº 1433, conocido como Decreto de Cuarentena de Productos 
Vegetales de 1978 , la importación de plantas y productos vegetales se  regirá por las normas y 
reglamentos promulgados periódicamente por el Director de la Oficina de la Industria de Productos 

Vegetales (BPI), previa aprobación del Secretario del Departamento de Agricultura (DA).  

Finalidades y alcance del trámite de licencia s 

2. Para la importación de plantas y productos vegetales se exige que todos los importadores 
habilitados soliciten una licencia sanitaria y fitosanitaria de importación . S e trata de un documento 
que se expide antes de la importación de las siguientes plan tas y productos vegetales:  

a)  plantas vivas, plantas de vivero, cultivos de setas, incluidos micelios, y sus partes vegetativas 
utilizadas como materiales de reproducción -  SA 0601 ; S A 0602;  

https://www.bfar.da.gov.ph/
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b)  nueces y semillas sin elaborar para siembra o consumo -  SA 080 1; S A 0802 ; S A 1209;  

c)  frutas, hortalizas y otros productos vegetales frescos, como cebollas, ajos, jengibre, etc. cuya 
importación está prohibida o restringida en virtud de órdenes especiales de cuarentena porque 
son portadores de plagas peligrosas de la s plantas o son originarios de zonas restringidas -  
SA 07 ; S A 08;  

d)  cultivo puro de hongos, bacterias, nematodos transmisores de virus y demás materiales 

fitopatógenos -  SA 3002.90.00 ; S A 3821;  

e)  cultivos de algas y cultivos de Rhizobium como inoculantes  de leguminosas ï SA 1212.21.90 ; 
SA 3002.90.00;  

f)  tierra y material vegetal para aislar organismos -  SA 2508.40.90 ; S A 3822;  

g)  los demás cultivos vegetales -  SA 0602.90.90.  

3. La prescripción se aplica a los productos antes mencionados originarios de todos los países o a 

cualquier  país en el que los importadores deseen obtener esos productos.  

4  La finalidad de la prescripción en materia de licencias no es limitar la cantidad o el valor de las 
importaciones . S e establece para asegurarse de que los productos importados cumplen las normas 
de protección de la vida o la salud de las personas y de los animales o de preservación de los 
vegetales, garantizar que son inocuos para los consumidores y evitar la propagación de plagas o 
enfermedades d e las plantas . Por el momento, la BPI no está examinando otros métodos para lograr 
la finalidad mencionada.  

5  Este procedimiento para el trámite de licencias se fundamenta en los siguientes instrumentos 
jurídicos:  

a)  Decreto Presidencial Nº 1433 de 1978 ;  
b)  Circular Departamental Nº 04, serie de 2016 ;  
c)  Circular Administrativa del Departamento de Agricultura Nº 08, serie de 2016; y  
d)  Circular Administrativa del Departamento de Agricultura Nº 09, serie de 2015 . 

Estos instrumentos jurídicos no se pueden su primir si no se promulga antes un fundamento jurídico 

similar que los revoque o derogue.  

Procedimientos  

6  Para los productos sujetos a contingentes : n o procede.  

7  Para los productos no sujetos a contingentes:  

a)  Las solicitudes de licencias sanitarias y fitosanitarias de importación deben presentarse en 
línea a través del Sistema de Comercio del Departamento de Agricultura (DTS) en cualquier 

momento antes de la importación.  

b)  Las licencias sanitarias y fitosanitarias de importación no se pueden extender inmediatamente, 
previa petición, sino que el plazo de expedición es de uno a tres días.  

c)  Las solicitudes pueden presentarse cualquier día laborable del año.  

d)  La tramitación y la expedición de licencias sanitarias y fitosanitarias de importación son 
com petencia de la División Nacional de Servicios de Cuarentena de Plantas (NPQSD) de la BPI, 
ubicada en 692 San Andres Street, Malate, Metro Manila.  

8  Cuando el Director de la BPI deniega una solicitud de licencia, se informa en línea al solicitante 
del moti vo de esa denegación . E l solicitante debe presentar una nueva solicitud de licencia . N o se 
cobra ningún derecho a los solicitantes por las solicitudes denegadas.  
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Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9  En el marco del régimen de licencias no automáticas, solo podrán solicitar licencias sanitarias y 
fitosanitarias de importación los importadores que estén registrados en la BPI y el DTS y hayan sido 
habilitados por la Oficina de Aduanas (BOC).  

En el marco del régimen de licencias automáticas : n o procede.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10   El formulario de solicitud deberá ir acompañado de los siguientes documentos:  

a)  factura pro forma facilitada por el proveedor;  

b)  certificado de  ausencia de OMG o certificado de transformación de OMG facilitado por el 
proveedor;  

c)  ubicación desde el puerto de entrada hasta el destino final (para plantas y materiales de 
plantación);  

d)  breve propuesta de investigación (para productos utilizados co n fines de investigación);  

e)  certificado de conformidad del producto de importación/permiso de importación para tabaco, 
arroz blanqueado, productos del coco, fibra y caña de azúcar expedido por la 
oficina/organismo competente ; y  

f)  otros documentos que se  consideren necesarios.  

11   La licencia sanitaria y fitosanitaria de importación es el único documento que debe presentar el 
importador para realizar la importación.  

12   Por cada licencia sanitaria y fitosanitaria de importación se aplica un derecho de expedición 
de PHP 300 ,00 y un derecho de tramitación en línea de la solicitud de PHP 55 ,00.  

13   La expedición de licencias sanitarias y fitosanitarias de importación no está supeditada al pago 
de ningún depósito ni adelanto.  

Para obtener información más de tallada, véase https://www.buplant.da.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14   Para la importación de productos vegetales frescos, la licencia sanitaria y fitosanitaria debe 

utilizarse en un plazo de 20 días a partir de su expedición . En el caso de la importación de plantas, 
materiales de plantación y otros productos vegetales, el período de validez de la licencia es 
de 60  días a partir de su expedición . S i las licencias sanitarias y fitosanitarias de importació n 
expedidas no se utilizan en el plazo establecido, se considerará que han expirado y serán nulas.  

15   No se impone sanción alguna por la no utilización de una licencia sanitaria y fitosanitaria de 
importación expedida.  

16   Las licencias se expiden exclusivamente a nombre del importador solicitante y no son 
transferibles.  

17   No procede.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18   No procede.  

19   No procede.  

https://www.buplant.da.gov.ph/


G/LIC/N/3/PHL/15  

-  22  -  

  

3.5   Administración de Fertilizantes y Plaguicidas (FPA)  

3.5.1   Fertilizantes  

Breve descripción de l os regímenes  

1  Las personas o entidades que desarrollarán actividades de importación de fertilizantes deben 
obtener una licencia de la Administración de Fertilizantes y Plaguicidas (FPA).  

Los productos fertilizantes o inorgánicos, las materias primas y lo s ingredientes de fertilizantes 

también se deben registrar en la FPA antes de su importación . E l registro de los productos puede 
ser completo o provisional . E l registro completo de los productos se otorga cuando se cumplen 
satisfactoriamente todos los requ isitos administrativos y técnicos, lo cual incluye dos  temporadas de 
pruebas de eficacia con resultados significativos en un cultivo representativo . En cambio, el registro 
provisional se otorga en caso de una única temporada de pruebas de eficacia con resu ltados 
significativos en un cultivo representativo.  

Todos los productos fertilizantes importados destinados a la agricultura están exentos del pago de 
un impuesto sobre el valor añadido del 12 %. L a certificación para este incentivo se obtendrá en 
la FPA. 

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2  Las siguientes categorías, tipos y clasificaciones de productos fertilizantes y materias primas 
(sobre la base de la Norma Filipina) están sujetos al registro en la FPA:  

a)  fertilizantes inorgánicos (tradici onales, categorías nuevas, categorías especiales y liberación 

controlada);  

b)  fertilizantes biológicos (inoculantes microbianos, organismos genéticamente modificados y 
descomponedores);  

c)  acondicionadores del suelo/enmiendas del suelo;  

d)  reguladores del crecimiento de las plantas;  

e)  materias primas ;  

f)  bioestimulantes ; y  

g)  fertilizantes orgánicos enriquecidos.  

Entidades públicas 
encargadas de la 

expedición del certificado 
de despacho o del 

permiso/Fundamento 
jurídico  

Designación del producto/Grupo de productos/  
Partida arancelaria  

Administración de Fertilizantes 
y Plaguicidas (FPA)  
Decreto Presidencial Nº  1144 
(por el que se crea la 
Administración de Fertilizantes 
y Plaguicidas y se anula la 
Administración de la Industria 
de Fertiliz antes) de 30 de 
mayo de 1977; y  sus normas y 
reglamentos de aplicación, 
serie de 1977; y  Orden 
Administrativa Nº 13 del 

Código de  2017  Descripción  

Partida Nº 31.01  Abonos de origen animal o vegetal, incluso 
mezclados entre sí o tratados químicamente ; a bonos 
procedentes de la mezcla o del tratamiento químico 
de productos de origen animal o vegetal.  

Código 3101.00.10 de 
la AHTN  

-  De origen exclusivamente vegetal  
Los demás:  

Código 3101.00.92 de 
la AHTN  

De origen animal (excepto el guano), tratados 
químicamente  

Código 3101.00.99 de 
la AHTN  

-  Los demás  

Partida Nº 31.02  Abonos minerales o químicos nitrogenados  
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Entidades públicas 
encargadas de la 

expedición del certificado 
de despacho o del 

permiso/Fundamento 
jurídico  

Designación del producto/Grupo de productos/  
Partida arancelaria  

Departamento de Agricultura, 
serie de  2000  

Código 3102.10.00 de 
la AHTN  

-  Urea, incluso en disolución acuosa  
Sulfato de amonio ; s ales dobles y mezclas entre sí 
de sulfato de amonio y nitrato de amonio:  

Código 3102.21.00 de 
la AHTN  

-  Sulfato de amonio  

Código 3102.29.00 de 
la AHTN  

-  Los demás  

Código 3102.30.00 de 
la AHTN  

Nitrato de amonio, incluso en disolución acuosa  

Código 3102.40.00 de 
la AHTN  

Mezclas de nitrato de amonio con carbonato de 
calcio u otras materias inorgánicas sin poder 
fertilizante  

Código 3102.50.00 de 
la AHTN  

Nitrato de sodio  

Código 3102.60.00 de 
la AHTN  

Sales dobles y mezclas entre sí de nitrato de calcio 
en disolución o nitrato de amonio  

Código 3102.80.00 de 
la AHTN  

Mezclas de urea con nitrato de amonio en disolución 
acuosa o amoniacal  

Código 3102.90.00 de 
la AHTN  

Los demás, incluidas las mezclas no compre ndidas 
en las subpartidas precedentes  

Partida Nº 31.03  Abonos minerales o químicos fosfatados  

Superfosfatos  

Código 3103.11 de 
la AHTN 

Con un contenido de pentóxido de difósforo (P2O5) 
superior o igual al 35% en peso  

Código 3103.11.10 de 
la AHTN 

-  -  Forrajeros  

Código 3103.11.90 de 
la AHTN  

-  -  Los demás  

Código 3103.19 de la 
AHTN 

-  Los demás  

Código 3103.19.10 de 
la AHTN  

-  -  Forrajeros  

Código 3103.19.90 de 
la AHTN  

-  -  Los demás  

Código 3103.90 de 
la AHTN 

Los demás:  

Código 3103.90.10 de 
la AHTN  

-  Abonos fosfatados calcinados  

Código 3103.90.90 de 
la AHTN  

-  Los demás  

Partida Nº 31.04  Abonos minerales o químicos potásicos  

Código 3104.20.00 de 
la AHTN  

Cloruro de potasio  

Código 3104.30.00 de 
la AHTN  

Sulfato de potasio  

Código 3104.90.00 de 
la AHTN  

Los demás  

Partida Nº 31.05  Abonos minerales o químicos, con dos o tres de los 
elementos fertilizantes : n itrógeno, fósforo y potasio ; 
los demás abonos ; p roductos de este Capítulo en 
tabletas o formas similares o en envases de un peso 
bruto inferior o igual a 10kg  

Código 3105.10 de 
la AHTN 

Productos de este Capítulo en tabletas o formas 
similares o en envases de un peso bruto inferior o 
igual a 10kg:  

Código 3105.10.10 de 
la AHTN  

-  Superfosfatos y abonos fosfatados calcinados  

Código 3105.10.20 de 
la AHTN  

-  Abonos minerales o químicos con dos o tres de los 
elementos fertilizantes : n itrógeno, fósforo y potasio  

Código 3105.10.90 de 
la AHTN  

Los demás  
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Entidades públicas 
encargadas de la 

expedición del certificado 
de despacho o del 

permiso/Fundamento 
jurídico  

Designación del producto/Grupo de productos/  
Partida arancelaria  

Código 3105.20.00 de 
la AHTN 

Abonos minerales o químicos con los tres  elementos 
fertilizantes : n itrógeno, fósforo y potasio  

Código 3105.30.00 de 
la AHTN  

Hidrogenoortofosfato de diamonio (fosfato 
monoamónico)  

Código 3105.40.00 de 
la AHTN  

-  Dihidrogenoortofosfato  de amonio  (fosfato  
monoamónico),  incluso  mezclado  con  el 
hidrogenoortofosfato  de diamonio  (fosfato  
diamónico)  

Los demás abonos minerales o químicos con los dos 
elementos fertilizantes : n itrógeno y fósforo  

Código 3105.51.00 de 
la AH TN 

Que contengan nitratos y fosfatos  

Código 3105.59.00 de 

la AHTN  

-  Los demás  

Código 3105.60.00 de 
la AHTN  

Abonos minerales o químicos con los dos  elementos 
fertilizantes : f ósforo y potasio  

 Código 3105.90.00 de 
la AHTN  

Los demás  

 

3  La prescripción se aplica a las mercancías originarias de todos los países y son los importadores 
potenciales quienes deciden de qué país desean importar mercancías.  

4  Ante la creciente demanda en el mercado, una amplia gama de productos se proporciona graci as 
a la producción continuada de nuevas calidades, marcas y tipos de fertilizantes de producción local 
e importados . Por ello, las licencias de los manipuladores y el registro de estos fertilizantes 
comercialmente elaborados son necesarios para dar mayores  garantías de que la calidad de cada 
marca se mantiene conforme a las normas especificadas.  

5. Con arreglo al Decreto Presidencial Nº 1144, la FPA tiene el mandato de racionalizar la fabricación 

y comercialización de fertilizantes a fin de garantizar al sector agrícola un suministro adecuado de 
fertilizantes a precios razonables . N adie tendrá derecho a realizar actividades de importación, 
producción, almacenamiento, distribución, comercialización y exportación de ningún fertilizante 
salvo en  virtud de una licencia expedida por la FPA.  

Procedimientos  

6  No procede.  

7  Para los productos no sujetos a contingentes:  

a)  El formulario de solicitud de registro debe ser debidamente cumplimentado y presentado por 
duplicado . S e examinará si está comple ta y, en caso negativo, se devolverá al solicitante . E l 
derecho de solicitud se recabará cuando se presenten todos los documentos de registro . L os 
formularios de solicitud se incorporarán al sistema de seguimiento del registro y se remitirán 
a los consulto res técnicos.  

Está previsto que los examinadores/consultores técnicos completen el examen de los datos 
en el plazo de dos a cuatro semanas . I ndependientemente de los resultados del examen, 
la FPA notificará al solicitante, por escrito, la situación del exa men y del registro . L os 
solicitantes deben cumplir los requisitos lo antes posible.  

b)  Si lo exige la urgencia de la solicitud, las licencias podrán expedirse inmediatamente.  

c)  Las solicitudes pueden presentarse cualquier día laborable del año.  
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d)  Las solicitudes de licencias se presentan a la División de Reglamentación de los Plaguicidas de 

la Administración de Fertilizantes y Plaguicidas : Fertilizer Regulatory Division (FRD) of 
Fertilizer and Pesticide Authority, FPA Building, BAI Compound, Visayas Av enue, Diliman, 
Quezon City , Filipinas . T ambién se pueden presentar en la Oficina Regional de la FPA, 
correspondiente al lugar de residencia del solicitante.  

8. Cuando el órgano administrativo competente deniega o no aprueba una solicitud de licencia de 

imp ortación, se informa al solicitante de las causas y se le reconoce el derecho a presentar un 
recurso por escrito a fin de que se reconsidere la decisión.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  El régimen de licencias e s no automático y en su marco solo las personas, empresas e instituciones 
debidamente registradas como importadores de buena fe tienen derecho a solicitar licencias.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  Para la concesión  de licencias a los importadores, en el formulario de solicitud Nº FPA -FRD-F03 
(https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/FertilizerAppsForm/2022/Ap plication - for -
License - to -Operate -as-Fertilizer -Handlers/License - to -operate -Fertilizer -Handler.pdf )  se pide la 
siguiente información : i nformación sobre la empresa  (nombre de la empresa, NIF, razón social, 
dirección de la oficina central, dirección de la ofi cina regional/provincial y tipo de propiedad);Junta 
Directiva y Consejo de Administración (nombres y cargos) ; c apitalización ; l ista de proveedores 
extranjeros con representación en Filipinas ; l ista de distribuidores y comerciantes ; e numeración de 

materiale s fertilizantes importados ; l ista de bienes físicos en propiedad o alquiladas (plantas, 
almacenes o tiendas) ; y  desglose de los empleados (departamentos y su número de trabajadores).  

Al solicitar una licencia, los importadores deben presentar/cumplimentar lo siguiente:  

a)  Para solicitudes nuevas :  

1.  Formulario de solicitud debidamente cumplimentado y autenticado ante notario 
(FPA-FRD-F03) con timbre documental . 

2.  Para:  

¶ Sociedades/asociaciones -  copia del certificado de registro en la Comisión del 
Mercado d e Valores (SEC) y escritura de constitución . 

¶ Cooperativas -  copia del certificado de registro en la Administración de Desarrollo 
de Cooperativas . 

¶ Un solo propietario -  copia del certificado de registro del nombre de la empresa 
en el Departamento de Comerci o e Industria (DTI) . 

3.  Certificado de capitalización autenticado ante notario . 

4.  Fotocopia del acuerdo de distribución/certificado de la empresa matriz . 

5.  Informe de inspección elaborado por los funcionarios de la FPA . 

6.  Recomendación del funcionario r egional/provincial de la FPA sobre el ámbito de 
cobertura . 

7.  Informe de evaluación de los riesgos existentes en los almacenes . 

8.  Registro de los almacenes de fertilizantes . 

9.  Derechos : d erecho de licencia y derecho de solicitud basados en el capital 
desembolsado . 

https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/FertilizerAppsForm/2022/Application-for-License-to-Operate-as-Fertilizer-Handlers/License-to-operate-Fertilizer-Handler.pdf
https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/FertilizerAppsForm/2022/Application-for-License-to-Operate-as-Fertilizer-Handlers/License-to-operate-Fertilizer-Handler.pdf
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b)  Para la renovación de una licencia :  

1.  Formulario de solicitud debidamente cumplimentado y autenticado ante notario (FPA -
FRD-F03) con timbre documental . 

2.  Fotocopia del estado financiero . 

3.  Informe de inspección elaborado por los funcionarios de la FPA . 

4.  Recomendación del funcionario regional/provincial de la FPA sobre el ámbito de 

cobertura . 

5.  Informe de evaluación de los riesgos existentes en los almacenes . 

6.  Registro de los almacenes de fertilizantes . 

7.  Derechos : d erecho de licencia basado en el capital desembolsado, más utilidades no 

distribuidas . 

Para  el  registro  del  producto,  en  el formulario  de solicitud  FPA-FRD-F02 

(https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/FertilizerAppsForm/2022/Replacement/FPA -
FRD-F02%20Application%20for%20Imported%20Fertilizer%20Product%20Registrati on.pdf )  se 
facilitarán los siguientes datos : i nformación sobre el producto fertilizante (nombre de la marca, tipo, 
composición, tamaño/tipo de envasado, país de origen, nombre del fabricante, proveedor y 
comerciante) ; i nformación sobre la empresa ; u suarios/cultivos a los que está dirigido el producto ; 
investigador acreditado de la FPA que realiza el experimento/ensayo sobre el terreno ; y  componente 
de costos y  precios.  

A continuación figura la lista de requisitos para el registro de productos:  

a)  Para el registro completo de fertilizantes tradicionales :  

1.  Formulario de solicitud debidamente cumplimentado y autenticado ante notario 
(FPA-FRD-02) con timbre documental . 

2.  Análisis confirmatorios aprobados . 

3.  Saco/etiqueta . 

4.  Certificado de análisis de l fabricante . 

5.  Ficha de seguridad de los materiales (MSDS) . 

6.  Derecho de registro y de solicitud . 

b)  Para el registro completo/provisional de fertilizantes no tradicionales :  

1.  Formulario de solicitud debidamente cumplimentado y autenticado ante notario  
(FPA-FRD-02) con timbre documental . 

2.  Análisis confirmatorios aprobados . 

3.  Diagrama de flujo del proceso de producción . 

4.  Saco/etiqueta . 

5.  Certificado de análisis del fabricante . 

6.  Ficha de seguridad de los materiales (MSDS) . 

https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/FertilizerAppsForm/2022/Replacement/FPA-FRD-F02%20Application%20for%20Imported%20Fertilizer%20Product%20Registration.pdf
https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/FertilizerAppsForm/2022/Replacement/FPA-FRD-F02%20Application%20for%20Imported%20Fertilizer%20Product%20Registration.pdf
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7.  Fotocopia del permiso  de uso experimental aprobado . 

8.  Segunda aprobación de los datos sobre la bioeficacia por el funcionario regional o 
provincial de la FPA . 

9.  Dos datos sobre la bioeficacia para el mismo cultivo . 

10.  Derecho de registro y de solicitud . 

La solicitud de la exención del IVA se tramita por conducto del sistema en línea de ventanilla nacional 

única (NSW) . S e exige la presentación de los siguientes documentos:  

1.  Conocimiento de embarque . 
2.  Factura comercial . 
3.  Lista de bultos . 
4.  Fotocopia del  certificado de registro del producto (CPR) . 
5.  Análisis de laboratorio realizados por un laboratorio independiente . 

6.  Permiso de la PNP (solo para los nitratos) . 
7.  Informe de venta (solo para los nitratos) . 
8.  Derecho de solicitud -  PHP 600 ,00 . 

11.  En c onsonancia con la política de liberalización, para la importación de fertilizantes ya no será 
necesario el despacho por la FPA antes de la apertura de una carta de crédito . N o obstante, sírvanse 
tomar nota de que el producto o los productos que se han de i mportar deben estar registrados en 
la FPA y la empresa debe poseer una licencia de importación expedida por la FPA.  

12.  A continuación se relacionan los derechos de licencia o gastos administrativos que se cobran a 
los importadores de fertilizantes.  
 

Derec ho de licencia   Derecho de solicitud por actividad  
(Nuevo solicitante)  

Con un capital de más 
de 5 millones de pesos  

Actividad principal  PHP 8.400  Fabricante, elaborador, 
formulador, reembalador, 
usuario institucional, 
manipulador a granel, 
mezclador a granel, 
reempaquetador  

PHP 3.600  

Actividad subsiguiente  PHP 4.800  

Con un capital de más 
de 1 millón hasta 
5 millones de pesos 
filipinos  

Actividad principal  PHP 5.400  

Actividad subsiguiente  PHP 3.600  

Con un capital de más 
de PHP 500 .000 hasta 
PHP 1 millón  

Actividad principal  PHP 3.600  Importador, distribuidor, 
exportador, representante, 
importador -usuario final  

PHP 1.800  

Actividad subsiguiente  PHP 1.800  

Con un capital de 
550.000 pesos o menos  

Actividad principal  PHP 1.800  

Actividad subsiguiente  PHP 850  

El registro completo de los productos importados estaría sujeto a los siguientes derechos:  

Tipo de producto  Cuantía (PHP)  

Nuevo  

Derecho de solicitud  600  

Derecho de registro   

Fertilizantes inorgánicos  6.000  

Acondicionadores de suelos  4.200  

Materias primas  4.200  

Productos promotores del crecimiento de las plantas  4.200  

Fertilizantes para usos especiales  4.200  
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Por otra parte, el registro provisional de los productos costaría lo siguiente:  

Tipo de producto  Cuantía (PHP)  

Nuevo  

Derecho de solicitud  600  

Derecho de registro   

Fertilizantes inorgánicos  1.800  

Acondicionadores de suelos  1.800  

Productos promotores del crecimiento de las plantas  1.800  

Fertilizantes para usos especiales  1.800  

 

13.  La expedición de las licencias no está sujeta al pago de ningún depósito ni anticipo.  

Condiciones de las licencias  

14.  Para los importadores de fertilizantes, la licencia aprobada tendrá una validez de un año . La 
solicitud de renovación de la misma se presentará tres meses antes de su fecha de expiración . L as 

solicitudes de renovación presentadas en el plazo de un mes después de su fecha de expiración 
estarán sujetas a un gravamen del 50 % , mientras que a las pr esentadas después de ese período se 
les aplicará un gravamen del 100 % . 

El registro completo de un producto será efectivo durante los tres años siguientes a la expedición . 
La solicitud de renovación del registro debe presentarse en un plazo de tres meses an tes de su fecha 
de expiración . L a solicitud de renovación después de su fecha de expiración y de renovación del 
registro completo inactivo podrá permitirse solo en casos de fuerza mayor o de un suceso fortuito 

que se indicará en una petición autenticada an te notario del solicitante y con sujeción a una 
evaluación por la FPA . S i se acepta la petición, es aplicable lo mismo que se dispone abajo.  

El registro provisional de un producto expirará un año después de la fecha de expedición . L a 
renovación de la misma  condición con sujeción a un máximo de dos renovaciones solo podrá 
autorizarse con el fin de cumplir los requisitos para pasar al registro completo . T oda solicitud de 
renovación del registro estará sujeta a un gravamen del 50 % , si se presenta en el plazo d e un mes 

después de la fecha de expiración, y a un gravamen del 100 % , si se presenta más de un mes 
después de la fecha de expiración.  

15.  No se impone sanción alguna por la no utilización total o parcial de una licencia sujeta a 
contingente.  

16.  Las licenc ias se expiden exclusivamente a nombre del importador solicitante y no son 
transferibles.  

Para los productos, la autorización por terceros se acepta a condición de que el producto objeto de 

la solicitud esté plenamente registrado y se cumplan satisfactoriamente los siguientes requisitos:  

a)  Formulario de solicitud debidamente cumplimentado y autenticado ante notario . 
b)  Autorización por terceros debidamente autenticada ante notario . 
c)  Copia del certificado de registro del producto del solicitante principal . 
d)  Etiqueta propuesta . 

La autorización por terceros es un acuerdo o contrato entre dos empresas, el solicitante principal del 
registro y la parte que recibió la autorización por terceros . L a autorización por terceros depende de 

la fe cha de vencimiento del certificado de registro del producto del solicitante principal . N o es 
transferible y se limita solo a diez (10) autorizaciones por terceros ; p uede ser expedida únicamente 
por el solicitante principal del registro . L os terceros recept ores no pueden concederla a otra empresa.  

17.  No procede.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  No procede.  
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19.  No procede.  

3.5.2   Plaguicidas agrícolas  

Breve descripción de los regímenes  

1.  No se importarán plaguicidas al país sin el correspondiente C ertificado de Autorización de la 
Importación de Plaguicidas (CAIP) expedido por la FPA.  

La tramitación de los permisos de importación por la FPA se basa en las políticas de registro y 

concesión de licencias . L a FPA no permite la importación de material téc nico producido en el país y 
sus correspondientes productos acabados . N o obstante, el fabricante debe presentar pruebas de que 
el precio del material técnico producido en el país es competitivo en relación con el precio en el 
mercado mundial.  

Los plaguicida s prohibidos que se adquieren a través de la importación se transportarán de vuelta 
al país de origen . E llo será certificado por el consulado de Filipinas en el país receptor como prueba 

de que dichos productos realmente llegaron. (Greenbook, pp. 88 -189 , 6 .6 Importation)  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  Antes de la expedición del Certificado de Autorización de la Importación de Plaguicidas (CAIP) a 
las empresas importadoras, en primer lugar el importador debe poseer una licencia para operar  
como importador y un certificado de registro del producto (CPR).  

Este procedimiento particular para el trámite de licencias de importación abarca la partida 38.08 del  
SA -  Insecticidas, raticidas y demás antirroedores, fungicidas, herbicidas, inhibidores de germinación 

y reguladores del crecimiento de las plantas, desinfectantes y productos similares, presentados en 
formas o en envases para la venta al por menor, o como preparaciones o artículos tales como cintas, 
mechas y velas, azufradas, y papeles matam oscas.  

A los efectos del registro, los plaguicidas se agrupan según su naturaleza y estructura de uso:  

a)  Plaguicidas químicos :  

1.  Para uso en agricultura/jardín doméstico/césped :  

¶ Insecticida . 

¶ Fungicida . 
¶ Herbicida . 
¶ Raticida . 
¶ Avicida . 
¶ Nematicida . 
¶ Bactericida . 

¶ Molusquicida . 
¶ Acaricida (miticida) . 
¶ Piscicida . 

2.  Otros productos químicos relacionados con los plaguicidas (utilizados tal cual o en 
combinación con otros en la formulación) :  

¶ Regulador del crecimiento . 
¶ Defoliante . 

¶ Desecante . 
¶ Activador sistémi co de la resistencia . 
¶ Protector de madera . 
¶ Tensoactivo/adyuvante . 
¶ Emulsionante, agente humectante, penetrante, sinergista . 
¶ Manufacturas/productos intermedios . 
¶ Desinfectante para agricultura . 
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b)  Plaguicidas biorracionales :  

1.  Agentes microbianos para el con trol de plagas :  

¶ Semioquímicos (feromona, cairomona, alomona) . 
¶ Hormona . 
¶ Fitorregulador natural . 
¶ Enzima . 

2.  Agentes microbianos para el control de plagas :  

¶ Bacteria . 
¶ Hongo . 
¶ Protozoos . 
¶ Virus . 

3.  Fitoprotector incorporado a un vegetal :  

¶ Único . 
¶ Combinado/superpuesto . 

3.  La prescripción se aplica a productos plaguicidas/materias químicas originarios de todos los países 
y son los importadores potenciales quienes deciden de qué país desean importar mercancías siempre 
que el producto esté registrado en la FPA.  

4.  No se aplican restricciones basadas en el volumen de importación, pero si el producto/ingrediente 
activo es únicamente para uso experimental, el volumen no debe exceder la cantidad necesaria para 

la(s) prueba(s) experimental(es).  

5.  El requis ito de importación se establece en la Circular Nº 1 relativa a los Plaguicidas, serie 
de 1981.  

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.  Productos no sujetos a contingentes:  

a)  La solicitud de CAIP debe presentarse a más tardar 60 días antes de la hora de llegada p revista 

del producto/material técnico importado.  

b)  Dependiendo de la urgencia de la solicitud y la integridad de los requisitos presentados, el 
CAIP/la certificación puede otorgarse inmediatamente solo para casos de emergencia.  

c)  Las solicitudes pueden p resentarse cualquier día laborable del año.  

d)  Las solicitudes de concesión de licencia las examina un único órgano administrativo, a saber, 
la División de Reglamentación de los Plaguicidas de la Administración de Fertilizantes y 

Plaguicidas : P esticide Reg ulations Division (PRD) of Fertilizer and Pesticide Authority, FPA 
Building, BAI Compound, Visayas Avenue, Diliman, Quezon City, Manila 1101.  

8.  Cuando el órgano administrativo competente deniega o no aprueba una solicitud de licencia de 
importación, se in forma al solicitante de las causas y se le reconoce el derecho a presentar un 
recurso por escrito a fin de que se reconsidere la decisión.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  Solo las empresas locales registradas en  la Comisión del Mercado de Valores (SEC) para hacer 

negocios en Filipinas y que hayan registrado los productos plaguicidas/ingredientes activos de que 
se trate podrán solicitar una licencia a la FPA. (Véase Greenbook pp. 12 ; 2 .2)  
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Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  Para la concesión de licencias a los importadores -distribuidores de plaguicidas, la información 
requerida en el formulario de solicitud Nº FPA PRD FORM NO . P-150 
(https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/PesticideAppsForm/2020/Agricultural -Pesticide -
Importer - indentor -exporter - license.pdf ) es la siguiente :  t ipo de solicitud de licencia para el 
importador/representante/exportador de plaguicidas agrícolas (convencional, fitoprotector 

incorporado, nuevo, renovación) ; i nformación sobre la empresa (razón social del solicitante, 
dirección, NIF, número de teléfono ) ; c apitalización, mecanismo de pago, tipo de actividad, plaguicida 
importado (con fórmula, material técnico, nombre y dirección del proveedor) ; p unto(s) de 
almacenamiento principal(es) en el país (nombre del almacén/dirección, capacidad) ; f orma y 
embalaje  del material importado que se pasará al receptor inmediato (tal cual está, reembalado, 
material técnico, productos con fórmula) ; n ombre del funcionario acreditado de cuidado responsable 

(ARCO) ; f otocopia del código de identificación para la acreditación ( nombre del ARCO, fecha de 
expiración) ; d irección electrónica del solicitante . 

Al solicitar una licencia, los importadores deben presentar/cumplimentar lo siguiente:  

a)  Para solicitudes nuevas:  

1.  Formulario de solicitud debidamente cumplimentado y autenticado ante notario (copia 
original) con timbre documental.  

2.  Para:  i)  Sociedades/asociaciones -  Copia del certificado de registro en la Comisión del 

Mercado de Valores (SEC) y escritura de constitución . 

  ii)  Cooperativas  -  Copia del  certificado de registro en la Administración de 
Desarrollo de Cooperativas (CDA).  

  iii)  Un solo propietario -  Copia del certificado de registro del nombre de la empresa 
en el DTI . 

3.  Copia de la última declaración del impuesto sobre la renta y estado financiero.  

4.  Acuerdo de distribución/certificación del proveedor o proveedores de plaguicidas.  

5.  Recomendación/Informe de inspección del funcionario regional/provincial de la  FPA. 

6.  Registro del almacén o almacenes de plaguicidas.  

7.  Fotocopia  del documento de identidad del funcionario acreditado de cuidado 
responsable  (ARCO).  

8.  Registro de los plaguicidas que serán objeto de venta. (Fotocopia del certificado de 
registro del producto (CPR)/Lista firmada de los productos plaguicidas autorizados ).  

9.  Contrato/Certificación con el fabricante/proveedor.  

10.  Fotocopia del certificado de asistencia a un simposio -  Código de identificación para la 
renovación.  

11.  Lista de derechos.  

b)  Para la renovación de una licencia  

1.  Formulario de solicitud debidamente cumplimentado y autenticado ante notario (copia 
original) con timbre documental.  

2.  Para:  i)  Sociedades/asociaciones -  Copia del certificado de registro en la Comisión del 
Mercado de Valores (SEC) y escritura de constitución . 

https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/PesticideAppsForm/2020/Agricultural-Pesticide-Importer-indentor-exporter-license.pdf
https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/PesticideAppsForm/2020/Agricultural-Pesticide-Importer-indentor-exporter-license.pdf
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  ii)  Cooperativas  -  Copia del certificado de registro en la Administración de 

Desarrollo de Cooperativas (CDA).  

  iii)  Un solo propietario -  Copia del certificado de registro del nombre de la empresa 
en el DTI . 

3.  Copia de la última declaración del impuesto sobre  la renta y estado financiero.  

4.  Acuerdo de distribución/certificación del proveedor o proveedores de plaguicidas.  

5.  Recomendación/Informe de inspección del funcionario regional/provincial de la  FPA. 

6.  Registro del almacén o almacenes de plaguicidas.  

7.  Fotocopia del documento de identidad del funcionario acreditado de cuidado responsable 
(ARCO).  

8.  Registro de los plaguicidas que serán objeto de venta. (Fotocopia del certificado de 
registro del producto (CPR)/Lista firmada de los productos plaguicidas  autorizados).  

9.  Fotocopia del certificado de asistencia a un simposio -  Código de identificación para la 
renovación.  

10.  Lista de derechos.  

Una vez aprobada la solicitud, se expedirá una licencia de mercancías para un año.  

Para la concesión de licencias a los fabricantes/formuladores/extrusores y reembaladores de 
plaguicidas, la información solicitada en el formulario de solicitud Nº FPA PRD FORM NO . P-110 
(https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/PesticideAppsForm/2020/Agricultural -Pesticide -

Formulator -Manu -Ext - license.pdf ) es la siguiente : t ipo de solicitud de licencia para el 
fabricante/formulador/ext rusor (convencional, fitoprotector incorporado, nuevo, renovación) ; 
información sobre la empresa (razón social del solicitante, dirección, NIF, número de teléfono) ; 
capitalización, dirección de la planta de formulación/fabricación/extrusión, número del cer tificado de 

conformidad ambiental/número del permiso para operar/fecha de expiración, lista de plaguicidas 
con fórmula/fabricados/extruidos (producto, tipo de formulación, propietario del producto, 
volumen/año) ; c apacidad de formulación/capacidad nominal, número de empleados, superficie del 

recinto, ubicación de la planta, acuerdos de seguridad en el trabajo, personal técnico : n ombre, 
número de licencia de la PRC (gestor de la planta, químico encargado de la formulación, químico 
encargado del control de cal idad), nombre y dirección del laboratorio, nombre del funcionario 
acreditado de cuidado responsable (ARCO), dirección electrónica del solicitante.  

Para la concesión de licencias a los reembaladores de plaguicidas, la información solicitada en el 
formulario  de solicitud  Nº  FPA PRD FORM NO. P-120  (https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/D

ATA/PesticideAppsForm/2020/Agricultural -Pest icide -Repacker -License.pdf ) es la siguiente : t ipo de 
solicitud de licencia para el reembalador (convencional, fitoprotector incorporado, nuevo, 
renovación) ; i nformación sobre la empresa (razón social del solicitante, dirección, NIF, número de 
teléfono) ; c apitalización, dirección de la planta de reembalado, número del certificado de 
conformidad ambiental/número del permiso para operar/fecha de expiración, instalaciones y equipo 
de reembalado, capacidad nominal, número de empleados, lista de pesticidas reemba lados 
(productos, tipo de reembalado, tipo de formulación, importador/distribuidor) ; i nformación sobre el 

uso del nombre de la marca de fábrica ; r esponsable de la fijación o adhesión de las etiquetas de los 
productos reembalados (propietario de la marca de  fábrica/etiqueta o reembalador), procedencia de 
las etiquetas (propietario de la marca de fábrica/etiqueta o reembalador), acuerdos de seguridad en 
el trabajo, ubicación de la planta, superficie del recinto, personal técnico : n ombre, número de 
licencia de  la PRC (gestor de la planta, químico encargado del control de calidad), nombre del 
funcionario acreditado de cuidado responsable (ARCO) ; d irección electrónica del solicitante.  

Requisitos para la concesión de licencias a los fabricantes/formuladores/extrus ores y reembaladores 

de plaguicidas:  

https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/PesticideAppsForm/2020/Agricultural-Pesticide-Formulator-Manu-Ext-license.pdf
https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/PesticideAppsForm/2020/Agricultural-Pesticide-Formulator-Manu-Ext-license.pdf
https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/PesticideAppsForm/2020/Agricultural-Pesticide-Repacker-License.pdf
https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/PesticideAppsForm/2020/Agricultural-Pesticide-Repacker-License.pdf
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1.  Formulario de solicitud debidamente cumplimentado y autenticado ante notario (copia 

original) con timbre documental.  

2.  Para:  i)  Sociedades/asociaciones -  Copia del certificado de registro en la Comisión del 
Mercado de Valores (SEC) y escritura de constitución . 

  ii)  Cooperativas  -  Copia del certificado de registro en la Administración de Desarrollo 
de Cooperativas (CDA).  

  iii)  Un solo propietario  -  Copia del certificado de registro del nombre de la empresa e n 
el  DTI . 

3.  Copia de la última declaración del impuesto sobre la renta y estado financiero.  

4.  Copia del certificado de conformidad ambiental y permiso para operar con el  DENR.  

5.  Proceso de producción/Diagrama de flujo.  

6.  Recomendación e informe de ins pección del funcionario regional/provincial de la  FPA. 

7.  Autoridad por escrito del proveedor para reembalar/formular/extruir/fabricar.  

8.  Informe de inspección previa a la concesión de licencias del Equipo de Auditoría de Plaguicidas.  

9.  Registro del alma cén o almacenes de plaguicidas.  

10.  Fotocopia del documento de identidad del funcionario acreditado de cuidado responsable 
(ARCO).  

11.  Registro de los plaguicidas que serán objeto de venta.  

12.  Cumplimiento del Manual de la FPA sobre Seguridad Laboral y T écnica en la Planta de 

Fabricación, Formulación, Reembalado y Extrusión de Plaguicidas.  

i)  Programa de Salud y Seguridad en el Trabajo . 
ii)  Exámenes médicos de los trabajadores . 

13.  Fotocopia del certificado de asistencia a un simposio -  Código de identi ficación para la 
renovación.  

14.  Capacidad de producción anual.  

15.  Lista de derechos  

Una vez aprobada la solicitud, se expedirá una licencia de mercancías para un año.  

Para el registro de plaguicidas, estos son los datos y la información solicitados en FP A FORM Nº  P-022 
para el producto plaguicida y en FPA FORM Nº  P-012 para el ingrediente activo.  

(https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/PesticideAppsForm/2020/Registration -Pesticide -

Product.pdf ) . 
(https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/PesticideAppsForm/2020/Registration -Pesticide -

Active - Ingredient.pdf ) . 

a)  Para el producto : n ombre y dirección d el solicitante, nombre de la marca, nombre del 
ingrediente activo y porcentaje de pureza, formulación (%  de ingredientes activos y tipo) ; 
registro solicitado para : ( nuevo, nuevo/autorización por terceros, renovación, nueva 
solicitud) ; c ategoría de uso (ins ecticida, herbicida, fungicida, otros) ; n ombre y dirección 
del  fabricante, nombre y dirección del formulador, tamaño de los embalajes, uso  
propuesto  (cultivo(s), plaga(s), ingrediente activo/ha [kg o litro], dosis recomendada  

https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/PesticideAppsForm/2020/Registration-Pesticide-Product.pdf
https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/PesticideAppsForm/2020/Registration-Pesticide-Product.pdf
https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/PesticideAppsForm/2020/Registration-Pesticide-Active-Ingredient.pdf
https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/PesticideAppsForm/2020/Registration-Pesticide-Active-Ingredient.pdf
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TBB/16Li[10CCT/BTS], producto/ ha [kg o litro]) ; r epresentante del solicitante (nombre, 

cargo, firma)  y dirección de correo electrónico . 

b)  Para el ingrediente activo : n ombre y dirección del solicitante, ingrediente activo (nombre 
común y pureza), tipo de sustancia química, nombre y dir ección del fabricante, registro 
solicitado para (nuevo, nuevo/autorización por terceros, renovación, nueva solicitud) ; 
formulación o formulaciones propuesta(s) y composición (marcas de fábrica de cada uno) ; 

categoría de uso (insecticida, fungicida, herbici da y otros) ; r epresentante del solicitante 
(nombre, cargo, firma)  y dirección de correo electrónico . 

Solicitud de registro  

Toda persona podrá solicitar el registro de plaguicidas utilizando el formulario prescrito dirigido a la 
Autoridad y bajo juramento, con información completa y detallada.  

Solo las empresas locales registradas en la Comisión del Mercado de Valores para hacer negocios en 

Filipinas y debidamente autorizadas por la FPA podrán solicitar el registro de productos plaguicidas . 

A los efectos de estas directrices, una empresa local es una persona jurídica creada en virtud de la 
legislación filipina y autorizada a hacer negocios en el país . L as empresas que operan en Filipinas en 
virtud del Decreto Presidencial Nº 218 están excluidas de esta definición . L os proveedores 
extranjeros o las empresas registradas en la Comisión del Mercado de Valores como oficinas de 
enlace regionales (Decreto Presidencial Nº 218) no están autorizados a registrar productos . En el 
caso de los plaguicidas, el solicita nte debe ser el distribuidor o la filial local de una empresa de 

plaguicidas con sede en el extranjero.  

Se presentará una solicitud diferente para cada producto con fórmula y cada ingrediente activo, así 
como para cada fuente del ingrediente activo.  

Una so licitud completa ( presentada por duplicado ) que incluya:  

a)  El formulario del solicitante del registro de un ingrediente activo (P -012) o el formulario de 
registro de un producto plaguicida (P -022) . 

b)  Datos completos necesarios para apoyar el registro sol icitado especificados en la  SECCIÓN III 

de las Directrices, especialmente el cuadro 2.2 relativo a los datos requeridos, con un 
certificado que acredite que cumplen las buenas prácticas científicas, las buenas prácticas de 
laboratorio y los protocolos de e nsayo.  

c)  Un resumen de los datos presentados y una evaluación por el solicitante de cómo estos datos 
apoyan el registro para los fines, usos e instrucciones de uso que figuran en el proyecto de 
etiqueta.  

d)  Una prueba del registro en otros países, cuando proceda.  

e)  El texto de la etiqueta ficticia.  

f)  Antes del registro se debe presentar una muestra del material que se desea registrar a menos 
que el solicitante proporcione a la FPA una razón convincente de por qué no se debería 
presentar en ese momento . L a solicitud debe ir acompañada de lo siguiente:  1 g de 
ingrediente(s) activo(s) (grado analítico). 10 g de material técnico y  500 ml o  0,500  kg de la 
formulación.  

g)  Exámenes de los datos de organizaciones internacionales realizados por otros países, si es tán 
disponibles.  

h)  El derecho apropiado.  

i)  Toda autorización necesaria para citar datos presentados anteriormente.  

Los datos deben presentarse en papel estándar 8 ½ x 14, indizados y encuadernados por separado , 
a saber, una carpeta para cada uno de los s iguientes conjuntos de datos : e specificaciones, 
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bioeficacia, toxicología y residuos/destino en el medio ambiente . La etiqueta ficticia debe figurar 

como la primera entrada en cada carpeta . T odo dato adicional que se solicite también debe ser 
presentado seg ún lo prescrito . L os datos que se presenten incumpliendo estos requisitos no serán 
aceptados.  

Para el permiso de uso experimental, en el formulario de solicitud de la FPA Nº P -002  
(https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/PesticideAppsForm/2020/EUP.pdf )  se incluirá la 

siguiente información : n ombre y dirección del solicitante, nombre del pr oducto, nombre del 
ingrediente activo y porcentaje de pureza, nombre y dirección del fabricante del ingrediente activo, 
formulación -  porcentaje del ingrediente activo y tipo, categoría de uso (insecticida, herbicida, 
fungicida, otros) ; c ultivo(s) y plaga( s) para el que se utilizará, superficie total abarcada por el 
ensayo, cantidad total del equivalente del ingrediente activo/formulación necesaria, duración del 
ensayo, lugar del experimento, nombre del investigador, dirección de la institución, solicitante s 

representativos (nombre, título, firma , dirección de correo electrónico ).  

Para la importación de muestras experimentales de plaguicidas, se requiere un permiso de uso 
experimental aprobado por la FPA.  

a)  Formulario de solicitud cumplimentado . 
b)  Datos técnicos requeridos . 
c)  Solicitud de licencia de empresa como importador -distribuidor nacional/usuario final . 

El cuadro 2 del "Manual de Políticas para la Reglamentación de los Plaguicidas y Directrices de 

Aplicación" de la FPA establece los datos té cnicos requeridos para la expedición del registro de 
plaguicidas o el permiso de uso experimental.  

CUADRO 2.2  

Datos requeridos para el registro y usos experimentales  
de todos los productos plaguicidas  

(Véanse las páginas 52 a 61 del Greenbook de la FPA)  

Name of data requirement  
Use pattern 1 Active 

ingredient Tech 
Grade 2  

Formulation 2 EUP2 Remarks  
Agricultural  

1.0 GENERAL  

1.1  Name/address of applicant  R R R A Required in all 
cases  

1.2  Product Trade/Brand Name  R R R 2, 3  -do-  

1.3  Manufacturer of Technical 
Pesticide  

R R R A -do-  

1.4  Description of Production 
Process 3 

R R R X -do-  

2.0 SPECIFICATIONS  

2.1  Common Name of Active 
Ingredient (Proposed or 
Accepted ISO name)  

 R R 2, 3  -do-  

2.2  Chemical Name of Active 
Ingredient (IUPAC 
designation)  

R R R 2, 3  -do-  

2.3  Chemical Abstract Service 
Number  

R R X 2, 3  -do-  

2.4  Formulas (empirical and 
structural)  

R R X 2, 3  -do-  

2.5  Composition of Technical 
including impurities (all 
materials present at or over 
0.1%) 4 

R R X 2 -do-  

2.6  List of ingredients and per cent 
variations of each 5 

R R R 2, 3  -do-  

2.7  Appearance, color, state, odor  R R R A -do-  

2.8  Melting point  R R X A If solid at room 
temp  

https://fpa.da.gov.ph/NW/images/FPAfiles/DATA/PesticideAppsForm/2020/EUP.pdf
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Name of data requirement  
Use pattern 1 Active 

ingredient Tech 
Grade 2  

Formulation 2 EUP2 Remarks  
Agricultural  

2.9  Boiling point  R R X A If liquid at 
room temp  

2.10 Vapor pressure  R At 20 -25 °C X A Only if >10 -3 
Pascal  

2.11 Density or Specific Gravity  R R R A Required in all 
cases  

2.12 Octanol Partition Coefficient  
 -  half - life in soil  
 -  Koc1  organic carbon partition 

coefficient  

R R X A Required if 
Technical A.I. is 
organic and 
non -polar  

2.13 Formulation Type (GCFP code)  

6 
R X R 2, 3   

2.14 Storage Stability  R X R 2, 3   

2.15 Solubility in water and solvents  R R X 2  

2.16 Suspensibility/Emulsifying 
Characteristics  

R X R 2  

2.17 Known capability/ 
incompatibility with other 
pesticide products or Active 
Ingredients  

R X R X  

2.18 Flash point and other 
indicators of flammability  

@ R R 2, 3  If product 
contains 
combustible 
liquid  

2.19 pH  R R R 2, 3   

2.20 Methods of destruction or 
disposal  

R R R A For EUP, 
includes treated 
crop disposition  

2.21 Packaging type, sizes and 
materials  

R R R A  

2.22 Assessment of Need of Child -
Resistant Packaging  

X X R X For Toxicity 
Category I and 
II  

2.23 Analytical Methods for 
Constituents  

R R R 2  

2.24 Submittal of product samples  R 10g  500ml./0.5kg  X Analytical 
Grade A.I, 1g 
required unless 
reasons 
provided by 
applicant  

3.0 BIOEFFICACY (Typical Formulation)  

3.1  Description of mode of action 
or effect on pest for which 
control is claimed  

R X R X  

3.2  Pests controlled and names of 
crops, materials or premises 
to be protected  

R X R A  

3.3  Application rate (Kg a.i/Ha or 
% a.i. spray dilution of each 
site/pest listed  

R X R A  

3.4  Frequency and timing or 
application for each site/pest 
listed  

R X R A  

3.5  Method of application (ULV, 
backpack, sprayer, fumigation, 
etc.)  

R X R A  

3.6  Phytotoxicity  R X R 2,3   

3.7  Results of laboratory studies, 
if any  

R X R A  

3.8  Complete description and data 
from local field trials or 
relevant test performed 
abroad or request for waiver 
for each site/pest on label  

R X R X  
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Name of data requirement  
Use pattern 1 Active 

ingredient Tech 
Grade 2  

Formulation 2 EUP2 Remarks  
Agricultural  

3.9  Effects on beneficial organisms  @ R Appropriate 
pest/predator 

or parasite 
complex  

X Technical or 
formulated 
material may 
be used ; r eflect 
field use 
conditions  

4.0 TOXICOLOGY  

4.1  Estimation of Acute Oral LD  50 
7 

R Study in rat  Study in rat  A Calculation 
permissible in 
some cases 
from TGAI  

4.2  Estimation of Acute Dermal LD 

50  7 
R Study in rabbit  Study in 

rabbit  
A -do-  

4.3  Inhalation LC 50  @ Study in rat  Study in rat  A Required only if 
pesticide has 
high vapor 
pressure or if 
used as gas, 
fog, smoke, 
fumigant or 
contains 
respirable dust  

4.4  Skin Irritation/Corrosivity  R Unabraded 
rabbit skin  

Unabraded 
rabbit skin  

A  

4.5  Eye Irritation  @ X Study in 
rabbit  

2, 3  Not required if 
pH is less than 
3 or greater 
than 11.5 ; o r if 
corrosive to 
skin  

4.5.1 Dermal Sensitization  R X Study in 
guinea pig  

2, 3   

4.6  Allergic Sensitization  @ X R 2 If positive in 
4.5.1  

4.7  Subchronic toxicity (21 day, 
dermal)  

X     

4.7.1 Subchronic toxicity (90 days, 
oral)  

R Studies in 
rodent (oral)  

X 2 Two species for 
food crop, one 
for non - food ; 
required for 
household if 
significant 
exposure  

4.7.2 Subchronic toxicity (90 days, 
dermal)  

@ Study in rodent 
(dermal)  

X 2 Rarely 
required ; 
Special 
exposure cases  

4.8  Teratology  R Studies in 
rabbit and rat  

X 2, 3   

4.9  Reproduction  R Study in rabbit 
or rat 

(preferred)  

X 2, 3  Two 
generations 
adequate  

4.10 Chronic toxicity  R Lifetime in rat  X X Not required for 
EUP but submit 
if available  

4.11 Oncogenicity  R Lifetime in rat 
and mouse  

X X -do-  

4.12 Mutagenicity  R Multi - test 
battery  

X 2, 3  Battery should 
include point 
mutation, 
chromosomal 
aberration and 
in vivo 
mammalian 
tests  

4.13 Acute delayed neurotoxicity  @ Study in hen  X 2, 3  When 
cholinesterase 
depression 
expected  
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Name of data requirement  
Use pattern 1 Active 

ingredient Tech 
Grade 2  

Formulation 2 EUP2 Remarks  
Agricultural  

4.13.1 Subchronic neurotoxicity  @ Hens or 
mammals  

X 2, 3  If effects noted 
in 4.13 or 
mammalian 
acute studies  

4.14 Pharmacokinetics (absorption, 
storage, metabolism and 
elimination)  

R Appropriate 
spec.  

X 2, 3  For EUP only if 
crop is to be 
used  

4.15 Observations on Man, if any  R R R A  

5.0 HUMAN EXPOSURE AND SAFETY  

5.1  Assessment of applicator 
exposure  

@ X Monitoring or 
calculation  

2, 3  Required when 
potential 
exposure is 
close to an 
effect level  

5.2  Assessment of farm worker 
exposure  

@ X Monitoring or 
calculation  

2, 3  Required for 
Toxicity 

Category 1 
when hand 

labor in dense 
foliage is 

concern ; a nd 
toxic 

compounds  

5.3  Signs and symptoms of acute 
human poisoning  

R Observations or 
judgements  

Observations 
or judgments  

A  

5.4  Recommend first aid 
procedures  

R R R A  

5.5  Recommend medical 
treatment for poisoning, 
include antidote, if any  

R R R A  

5.6  Proposed Acceptable Daily 
Intake  

R Calculated  X 2,3  Food uses only ; 
For EUP if not 
crop destruct 
basis  

5.7  Protective equipment  @ R R A If needed ; 
Required for 
Toxicity 
Category I and 
II  

5.8  Other precautions  @ R R A If needed  

6.0 ENVIRONMENTAL EFFECTS  

6.1  Avian acute oral toxicity  R X Test in one 
species for 

each typical 
formulation  

2, 3  Suitable 
species, pigeon, 
quail, pheasant, 
duck, or a 
Bengalese 
finch ; h en not 
suitable  

6.2  Avian dietary acute toxicity  @ X Test in one 
species 

needed to 
assess 

potential 
effects  

X If indicated by 
acute test 
results and 
type of 
formulation and 
use  

6.3  Fish acute toxicity  R 96 -hour test in 
two species 

one of which is 
a local species  

X 2, 3  Suitable 
specifies 
include rainbow 
trout, zebra 
fish, fat head 
minnow, tilapia 
fingerlings  

6.4  Sub -acute fish toxicity  @ Prolonged 
exposure test, 
one or more 

species  

X X Where 
prolonged 
exposure likely ; 
Test period up 
to 30 days  

6.5  Aquatic acute toxicity  R 48 -hour acute 
test suitable 

species  

X X Suitable fish 
food species, 
por ejemplo , 
Daphnia  
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Name of data requirement  
Use pattern 1 Active 

ingredient Tech 
Grade 2  

Formulation 2 EUP2 Remarks  
Agricultural  

6.6  Accumulation in fish  @ Test in one 
species  

X X Where 
indicated by 
use pattern, 
formulation 
type and 
partition 
coefficient  

6.7  Avian reproduction  @ Test in one 
species  

X X If need is 
indicated by 
feeding study 
results  

6.8  Fish reproduction  @ Test in Daphnia 
and one fish 

species  

X X Test to be 
performed if 
persistent 
exposure 
indicated by 
use pattern and 
chemical 
persistence  

6.9  Acute toxicity to honeybees  @ R X X Test to be 
performed if 
use involves 
crop where 
bees are 
present during 
or just after 
treatment  

6.10 Contact toxicity to honeybees  @ X Typical 
formulation  

X Test needed for 
uses involving 
exposure and 
acute test 
shows high bee 
toxicity  

6.11 Soil non - target 
microorganisms  

@ X Typical 
formulation  

X Required if high 
soil 
concentrations 
expected from 
use ; T est 
maybe 
conducted with 
TGAI or 
formulation  

6.12 Soil non - target 
macroorganisms  

@ X Earthworms  X Same as 
above ; a lso 
collect residue 
data if high 
avian toxicity  

Note : S pecial pen and field studies may be required depending upon uses, formulation and results of above studies . 

7.0 RESIDUE IN FOODS  

For food use only  

7.1  Identity of principal residues, 
metabolites and degradation 
products in edible crops, foods 
or feeds  

R Each crop  X 2, 3  Food/feed uses 
only  

7.2  Residue decay curves for 
residues on crops to be 
treated  

R Each crop  X 2, 3  Food/feed uses 
only  

7.3  Residues of active ingredient 
and principal metabolite in 
animals fed treated feeds or 
grazed on treated fields or 
pastures  

R Each crop  X 2, 3  Feed or 
pasture/range -
land use only  

7.4  Effects of food processing or 
home preparation on residues  

@ Each crop  X 2, 3  For foods which 
are processed 
or cooked 
before eating  
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7.5  Analytical method for 
detection of principal residues, 
metabolites on treated 
commodities  

@ Each crop  X 2, 3  Food/feed uses 
only when finite 
residue 
expected  

7.6  Proposed maximum residue 
level for each crops, food, feed 
or animal expected to contain 
residues  

R Each crop  X 2, 3  Food/feed uses 
only. Residue 
definition also 
required for 
enforcement  

Note: Residue data may also be required for inerts which are not provided a general exception or generally regarded 
as safe. Above residue data not required for EUP on a crop -destruct basis . 

 

8.0 ENVIRONMENTAL FATE AND TRANSPORT  

8.1  Volatility  R R X X  

8.2  Adsorption/desorption  @ Test in two soil 
types  

X X If pesticide 
likely to reach 
soil or water; 
radio - labelled 
test material 
best  

8.3  Leaching  R Test in several 
soil types  

Sometimes  X Field leaching 
tests may also 
be required  

8.4 Degradation in soil  @ Test in 
agricultural 
soil; sandy 

loam  

Sometimes  A Required for 
pesticides 
reaching the 
soil. Simulate 
field conditions. 
Field study may 
be required  

8.5 Biodegradation  @ Approximate 
field conditions  

X X If applied 
directly to 
water or likely 
to enter due to 
formulation or 
use. Field tests 
may be 
required  

8.6  Hydrolysis  @ R X A Same as above  

8.7  Aqueous photolysis  @ R X A Same as above  

8.8  Analytical method ï residues 
in soil  

R R X X  

8.9  Analytical method ï residues 
in water  

@ R X X When used 
directly or 
expected to 
reach water  

9.0 LABELLING  

9.1 Proposed toxicity category  R R R A  

9.2 Draft label (3 copies)  R X R A See note for 
EUP's. A.I. 
must meet 
shipping label 
requirements.  

Note: EUP labels may be typewritten and need to contain product identification warnings and precautions for storage, 
use and disposal, symptoms and signs of poisoning, first aid procedures and medical treatment  

Para los requisitos relativos al CAIP : C ircular Nº 1 relativa a los Plaguicidas, serie de 1981; a  

continuación figuran las listas de requ isitos para la importación de plaguicidas:  

1.  El importador debe estar autorizado por la FPA.  

2.  Los productos plaguicidas e ingredientes activos deben llevar un número de registro o estar 
abarcados por el correspondiente permiso de uso experimental.  

3.  En la solicitud de importación se debe especificar lo siguiente:  

i)  Producto, con indicación del  %  de pureza, si se trata de un material técnico o 

ingrediente activo, o con indicación de la concentración, si es un producto con fórmula . 
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ii)  Precio unitario . 

iii)  Cantidad . 

iv)  Condiciones de pago . 

v)  País de origen . 

vi)  Destino . 

vii)  Transportista/buque . 

4.  Se debe adjuntar la factura pro forma  para que la FPA pueda correlacionar la fuente de 
suministro con el registro del producto.  

5.  El conocimiento de embarque , que verifica que la transacción supra tuvo lugar en los plazos 
y a los p recios indicados en la factura pro forma, debe adjuntarse a la solicitud de importación 

subsiguiente.  

Todos los certificados de importación no utilizados deben ser devueltos al FPA al final de cada 

trimestre.  

11.  Los documentos necesarios antes de la exped ición del Certificado de Autorización de la 
Importación de Plaguicidas (CAIP) son los siguientes:  

a)  Se debe especificar lo siguiente en la carta de solicitud de importación:  

¶ Producto,  con  indicación  del  porcentaje  de pureza,  si se trata  de un  material  téc nico  o 
un  ingrediente  activo,  y de la concentración,  si es un  producto  con  fórmula . 

¶ Precio  unitario . 

¶ Cantidad . 

¶ Condiciones  de pago . 

¶ País de origen . 

¶ Destino . 

¶ Transportista/buque . 

¶ Nombre  del  agente  y NIF . 

b)  Se debe adjuntar la factura pro forma para que la FPA pueda correlacionar la FPA pueda 

correlacionar la fuente de suministro con el registro del producto.  

c)  Fotocopia del certificado de registro del producto (CPR)/permiso de uso experimental 
apropiado.  

d)  Fotocopia de la licencia para operar.  

e)  El conoc imiento de embarque, que verifica que la transacción supra tuvo lugar en los plazos 
y a los precios indicados en la factura pro forma, debe adjuntarse a la solicitud de importación 

subsiguiente.  

12.  Lista de derechos de licencia:  
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A.  Derecho de solicitud/actividad para nuevas solicitudes :  

1.  Plaguicidas  
 Fabricante, formulador, reembalador  
 Usuarios institucionales  -  PHP 7.500,00  
 Otras actividades  -  PHP 2.000,00  

B.  Derechos de licencia :  -  Para manipuladores de plaguicidas sobre la base de la 

capitalización de la empresa  
    Cada año (capital suscrito/desembolsado más utilidades no 

distribuidas)  
1.  Con un capital de más de PHP 5 millones  

   Actividad principal  -  PHP8. 500,00  
   Actividades subsiguientes  -  PHP 5.000,00  

2.  Con un capital de más de  PHP 1 millón hasta PHP 5 millones  
   Actividad principal  -  PHP 5.500,00  
   Actividades subsiguientes  -  PHP 4.000,00  

3.  Con un capital de más de PHP 500 .000 hasta PHP 1 millón  
   Actividad principal  -  PHP 4.000,00  

   Actividades subsiguientes  -  PHP 2.000,00  
4.  Con un capital igual o inferior a PHP 500 .000  

   Actividad principal  -  PHP 2.000,00  
   Actividades subsiguientes  -  ˲1.000,00 

C. Operador de lucha contra las plagas (cada año)  -  PHP 1.200,00  

D.  Derecho de acreditación para el contable público   
titulado (cada año)   -  PHP 600 ,00  

E. Depósitos de (cada año):  
¶ Pesticidas  -  PHP 2.000,00  

¶ Fertilizantes  y pesticidas  -  PHP 2.400,00  

Lista de derechos para el registro de pesticidas agrícolas :  

A.  Nueva solicitud -  Derecho de solicitud :  
 Ingrediente activo  -  PHP 4.500,00  
 Producto  -  PHP 3.000,00  

B.  Registro condicional/renovación (cada año) :  

Producto  
Categorías 1 y 2  -  PHP 5.000,00  
Categorías 3 y 4  -  PHP 3.000,00  

Ingrediente activo  
Categorías 1 y 2  -  PHP 7.000,00  
Categorías 3 y 4  -  PHP 5.0 00,00  

C. Registro completo/renovación (tres años de validez)  

Producto  
Categorías 1 y 2  -  PHP 15 .000,00  
Categorías 3 y 4  -  PHP 7.000,00  

Ingrediente activo  

Categorías 1 y 2  -  PHP 20 .000,00  
Categorías 3 y 4  -  PHP 15 .000,00  

D.  Presentación de datos adicionales  -  PHP 4.000,00  

E. Protocolo de solicitud de permiso de uso experimental (EUP)/cultivo/temporada  
I -A y B  -  PHP 1.500,00  
II y III  -  PHP 3.000,00  

F. Etiquetado/ampliación/cultivo  -  PHP 3.000,00  



G/LIC/N/3/PHL/15  

-  43  -  

  

Para el derecho de elaboración y expedición del CAIP:  

¶ Uso general  -  PHP 750 ,00  
¶ Etiquetado  rojo  y uso  restringido  -  PHP 3.000,00  

Certificación de modificaciones  -  PHP 750 ,00  
Permiso de exportación  -  PHP 1.500,00  
Las demás certificaciones  -  PHP 350 ,00  

13.  La expedición de las licencias no está sujeta al p ago de ningún depósito ni anticipo.  

Condiciones de las licencias  

14.  La validez del CAIP es de solo 60 días a partir de la fecha indicada, pero si el envío se demora, 
se puede presentar otra solicitud de modificación del CAIP teniendo en cuenta la fecha de  envío.  

Para los importadores de plaguicidas, la licencia aprobada tendrá una validez de un año . L as 
solicitudes de renovación presentadas en el plazo de un mes después de su fecha de expiración 

estarán sujetas a un gravamen del 50 % , mientras que a las pre sentadas después de ese período se 

les aplicará un gravamen del 100 % . 

15.  Todos los CAIP no utilizados deben ser devueltos a la FPA al final de cada trimestre.  

16.  No procede.  

17.  No procede.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  No procede.  

19.  No procede.  

3.6   Servicio Nacional de Inspección de Carnes (NMIS)  

3.6.1   Carne y preparados de carne  

Breve descripción de los regímenes  

1.  El NMIS, en calidad de único organismo nacional de control de la inspección de carnes, está 
determinado a proteger a los ciudadanos consumidores de carne mediante unos servicios de 
inspección de carne eficientes y de excelente calidad, aplicando tecnologías apropiadas e 

innovadoras para asegurar la inocuidad y la calidad de la carne.  

El NMIS tiene el mandato d e conceder licencias a los importadores de carne para garantizar la 
observancia de los requisitos normativos . 

Los importadores deben obtener una licencia del NMIS y solicitar una licencia sanitaria y fitosanitaria 
de importación a la Oficina de Producción Pecuaria (BAI).  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  Este sistema de licencias comprende se aplica a los productos comprendidos en el Capítulo 02 
del  SA -  Carne y preparaciones de carne, salvo SA 02.10 -  Carne salada, ahumada o en salmuera.  

3.  EL NMIS requiere la obtención de una licencia a los importadores de carne . S olo los importadores 
de carne titulares de una licencia pueden importar carne en Filipinas.  

4.  La licencia se exige por motivos de salud y seguridad públicas.  

5.  Este requisito es tá contemplado en los siguientes instrumentos jurídicos:  
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¶ Ley  de la República  Nº  9296,  conocida  también  como  "Código  de Inspección  de Carnes  

de Filipinas",  modificada  por  la Ley  de la República  Nº  10536.  

¶ Orden  Administrativa  Nº  16  del  Departamento  de Agricultura,  serie  de 2021 , 
denominada  "Procedimientos  para  el  trámite  de licencias  para  los  importadores  de 
carne,  revisión  de la Orden  Administrativa  Nº  9 del  Departamento  de Agricultura,  serie  
de 2013 , denominada  "Directrices  complementarias  al  artículo  III  de la Orden  

Administrativa  Nº  26  del  Departamento  de Agricultura,  serie  de 2005:  Procedimientos  
de acreditación  para  los  importadores  de carne" ". 

¶ Circular  Nº  10 -2021 -035  del  NMIS,  denominada  "Directrices  para  la de presentac ión  en 
línea  de los  justificantes  necesarios  para  la solicitud  de una  licencia  de importación ". 

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.  Para los productos no sujetos a contingentes:  

a)  (Responsabilidad de la BAI -  Solicitudes de SPSIC ) . 
b)  (Responsabilidad de l a BAI -  Solicitudes de SPSIC ) . 
c)  (Responsabilidad de la BAI -  Solicitudes de SPSIC ) . 
d)  (Responsabilidad de la BAI -  Solicitudes de SPSIC ) . 

8.  Cuando el NMIS deniega o no aprueba una solicitud de licencia de importación de carne, se 
informa al solicitante de las causas y se le dan las instrucciones adecuadas para que cumpla los 

requisitos.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9. a)  De conformidad con la Orden Administrativa Nº 16 del Departamento de Agricultu ra, serie 
de 2021 , y el Memorando Circular Nº 10 -2021 -035  del NMIS, todas las personas jurídicas, 
empresas e instituciones tienen derecho a solicitar una licencia si cumplen los 
requisitos/criterios básicos estipulados en las directrices.  

Documentos y otro s requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  En las solicitudes se debe proporcionar la siguiente información:  

a)  nombre y dirección del importador, actividades que realiza y datos de contacto ;  
b)  tipo de empresa, nombre y dirección del almacén frigorífico ;  
c)  persona de contacto autorizada, tipo de documento de identidad presentado ;  
d)  clasificación del importador.  

En apoyo de la solicitud se deben presentar los siguientes documentos:  

a)  permiso municipal de actividad para el año en curs o;  

b)  certificado de acreditación de importador expedido por la Oficina de Aduanas ;  

c)  registro en el Departamento de Comercio e Industria y certificación bancaria de  PHP 5 millones 

para las empresas de un solo propietario ;  

d)  certificado de solvencia y hoja de información general de la SEC con un capital desembolsado 
de PHP 5 millones por sociedad ;  

e)  certificado de conformidad de la Dirección de desarrollo de cooperativas y capital abonado por 

esa Dirección de PHP  5 millones por cooperativa ;  
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f)  certific ado de conformidad y certificación bancaria de PHP  5 millones por asociación y sociedad 

unipersonal ;  

g)  certificado de registro del NIF ante la BIR ;  

h)  copia notarial del contrato de alquiler del almacén frigorífico ;  

i)  licencia de explotación del almacén frigorífico o la instalación de refrigeración para la carne 
refrigerada importada ;  

j)  certificado de cumplimiento de las directrices para importadores de carne ;  

k)  y requisitos adicionales, dependiendo de la clasificación deseada por el importador de la ca rne . 

Los formularios se pueden descargar del sitio web del NMIS.  

En el momento de la importación se deben presentar los siguientes documentos:  

a)  factura comercial ;  
b)  conocimiento de embarque ;  

c)  aprobación del despacho de las importaciones sujetas a MSF por la BAI ;  
d)  declaración de aduanas ;  
e)  licencia de importador de carne válida . 

11.  Licencia sanitaria y fitosanitaria de importación (SPSIC) expedida por la Oficina de Producción 
Pecuaria (BAI).  

12.  A continuación se presenta la lista de derechos de  licencia o cargas administrativas percibidas 
al presentar una solicitud de licencia de importador de carne:  

a)  derecho de licencia y tramitación -  PHP 15 .000,00 ;  
b)  derecho por servicios postales : s obre la base del precio de mercado vigente.  

13.  La expedición de las licencias no está sujeta al pago de ningún depósito ni anticipo.  

Para obtener información más detallada, véase https://nmis.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14.  La licencia de importador de carne es  válida durante tres años contados a partir de la fecha de 
expedición y renovable cada año.  

15.  No procede.  

16.  Las licencias se expiden exclusivamente a nombre del importador/solicitante y son 
intransferibles.  

17.  No procede.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  No procede.  

19.  No procede.  

https://nmis.gov.ph/
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3.7   Administración Nacional del Tabaco (NTA)  

3.7.1   Hojas de tabaco, productos del tabaco y otros insumos, materiales e ingredientes 
relacionados con el tabaco  

Breve descripción de los regímenes  

1.  De conformid ad con la Orden Ejecutiva Nº 245 de 1987 , la Administración Nacional del Tabaco 
tiene el mandato de promulgar y hacer aplicar las normas y los reglamentos relativos a la producción, 

normalización, clasificación, selección y comercio con hojas de tabaco, pr oductos del tabaco y otros 
insumos, materiales e ingredientes relacionados con el tabaco, adoptar las medidas en su caso 
necesarias para alcanzar sus fines y objetivos y aplicar la política gubernamental relativa al tabaco.  

Finalidades y alcance del trámit e de licencias  

2.  Los importadores/solicitantes están obligados a obtener una autorización de importar en forma 
de licencia de importación, que tiene una validez de un año . A simismo, deben solicitar un certificado 

de despacho de productos de importación, o bligatorio para cada importación de los productos 
enumerados infra:  

a)  de regaliz (1302.12);  

b)  jarabes de azúcar (1702.90.91);  

c)  cacao en polvo (1805.00);  

d)  tabaco en rama o sin elaborar (24.01);  

e)  cigarros (puros) (incluso despuntados), cigarritos (pu ritos) y cigarrillos, de tabaco o de 

sucedáneos del tabaco, Beedies, con clavo (24.02);  

f)  los demás sucedáneos del tabaco elaborados ; t abaco "homogeneizado" o "reconstituido" ; 
extractos y jugos de tabaco, tabaco para pipas de agua, Ang Hoon, rapé, tabaco para mascar 
(24.03, 2403.99.90);  

g)  clavos (0907);  

h)  propilenglicol (2905.32.00.03, 2905.45);  

i)  mentol (2906.11);  

j)  triacetina (2915.39);  

k)  azúcares químicamente puros, excepto la sacarosa, la lactosa y la maltosa (2940) ;  

i)  negras (3215.11, 3215.19, 3215.19);  

m)  mezclas de sustancias odoríferas y mezclas (incluidos 3302, 3302.90, 3302.90.90);  

n)  carbón activado (3802.10);  

o)  polipropileno (3902.10);  

p)  plastificados (3904.22);  

q)  en dispersión acuosa (3905.21);  

r)  tubos flexibles para una presión superior o igual a 27,6 Mpa : t rabajados de un modo distinto 
que solo en la superficie : ( 3917.31);  
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s)  placas, láminas, hojas, cintas, tiras y demás formas planas, autoadhesivas, de plástico, incluso 

en rollos (39.19, 3919.90.90);  

t)  cintas revestida s de acrílico, películas de polipropileno biaxialmente orientadas  (3920.20, 
3920.20.10, 3921.90.90);  

u)  bolsas de plástico, artículos para el transporte o envasado de mercancías, de plástico ; 
tapones, tapas y cierres, de plástico, bandejas de plástico (39. 23, 3923.2199, 3923.9);  

v)  correas de transmisión sin fin, estriadas, de sección trapezoidal, de circunferencia exterior 
superior a 60 cm pero inferior o igual a 180 cm (4010.31);  

w)  C1 brillante (481013);  

x)  Coated GC1 1K White Standard, papel y cartón Kr aft, excepto los de los tipos utilizados para 
escribir, imprimir u otros fines gráficos) (4810.29.99);  

y)  cartón blanqueado (4810.32, 4810.31.90);  

z)  cartón revestido Starblanc H OBA, multicapas (4810.92, 4810.92, 4810.92.90);  

a.a)  cartón (4811.90.99) ;  

a.b )  papel de fumar, incluso cortado al tamaño adecuado, en librillos o en tubos (48.13);  

a.c)  papel de filtro poroso, en bobinas (rollos) de anchura superior a 5 cm, revestido  (4813.20.00, 
48.13.10.00 -48.13.90.90, 4813.90.10, 4813.90);  

a.d)  cajas y cartonaje s de papel o cartón corrugado (4819.10);  

a.e)  cajas y cartonajes, plegables, de papel o cartón, sin corrugar (4819.20);  

a.f)  los demás envases, incluidas las fundas para discos (4819 .50);  

a.g)  etiquetas del tipo de las utilizadas en joyería, con inclusión de objetos de adorno personal o 
artículos de uso personal normalmente transportados en los bolsillos, en el bolso o por las 
personas (4821.10.10);  

a.h)  acetato de celulosa (5502.10.10);  

a.i)  cuerda de acetato (5520);  

a.j)  boquillas de filtros, bastoncillos de filtro para cigarrillos, mecha para filtros de cigarrillo 

(5601 .22, 5601.22.10);  

a.k)  mangas para filtros (5911 .90 .10);  

a.l)  los demás (7307.29.90);  

a.m)  estantería para almacén (7308.9);  

a.n)  las demás cadenas (7315.12, 7315.11.99);  

a.o)  los demás tornillos y pernos, incluso con sus tuercas y arandelas, provistos de un mango de 

diámetro externo no superior a 16 mm (7318.15, 7318.15.10, 7318.15.90, 7318.15.9, 
7318.21, 7318.22, 7318.24, 7318.29, 7318.29.10);  

a.p)  pitilleras y paquetes de ciga rrillos (7326.90.91);  

a.q)  hojas y tiras de aluminio (7607.20.10, 7607.20, 7607.20.90);  
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a.r)  pitilleras o paquetes de cigarrillos (76.16.99.70);  

a.s)  útiles de embutir, estampar o punzonar (8207.30, 8207.90);  

a.t)  las demás (8208.90);  

a.u)  con movimiento r ectilíneo (cilindros) (8412.31);  

a.v)  de bombas (8413.91);  

a.w)  pinzas (8422.90.90, 8422.90.20 );  

a.x)  clisés, planchas, cilindros y demás elementos impresores ; p iedras litográficas, planchas, 
placas y cilindros, preparados para la impresión (por ejemplo : a planados, graneados, pulidos) 
(8442.500);  

a.y)  tornos (8458.19);  

a.z)  tarjeta de control (8504.90.99, 8504.40.90);  

b.a)  del tipo de los utilizados para los productos de las partidas 85.15, 84.18, 85.50, 85.09 u 85.16 

(8501.10.91, 8501.10.99, 8501 .51);  

b.b)  cámaras de televisión, cámaras digitales y videocámaras ; ( 8525.8);  

b.c)  las demás máquinas y aparatos (8543.7, 8543.70.90);  

b.d)  otros vehículos (8716.8);  

b.e) (d.i) eléctricos (9027.10.10);  

b.f)  los demás (9028.30.90);  

b.g)  juntas, empaquetadur as y otros sellos (94016.93);  

b.h)  partes (98478.9);  

b.i)  de plástico (9405.92).  

3.  Los requisitos se aplican a las mercancías originarias de todos los países, y son los importadores 
quienes deciden de qué país desean importar mercancías.  

4.  Con el fin de reducir al mínimo las manipulaciones y las declaraciones falsas, se requieren una 
autorización de importación y un certificado de despacho de productos de importación para el tabaco 
elaborado, el tabaco sin elaborar, otros materiales relacionados con el  tabaco, aromas, el material 

conexo y los cigarrillos electrónicos y sus líquidos  (transferidos al DTI y a la BFAD) . 

5.  El requisito está previsto en las normas y reglamentos modificados sobre la exportación e 
importación de hojas de tabaco, productos del tabaco y otros materiales e ingredientes relacionados 
con el tabaco de la NTA, y el Memorando Circular Nº 002, serie de 2018 , de conformidad con las 

competencias normativas conferidas en virtud de la Orden Ejecutiva Nº 245, de fecha 24 de julio 
de 1987.  

Pr ocedimientos  

6.  Para los productos sujetos a contingentes : n o procede.  

7.  Para los productos no sujetos a contingentes:  
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a)  La solicitud de la autorización de importar puede presentarse en cualquier momento y día 

laborable del año, mientras que la del certificado de despacho de productos de importación 
debe presentarse cualquier día laborable, pero al menos tres días antes de la carga del 
producto importado.  

b)  Si lo exige la urgencia de la solicitud, ambas licencias pueden expedirse inmediatamente.  

c)  Sírvanse consultar la respuesta al punto a) supra.  

d)  Las solicitudes las tramita y procesa el Departamento de Reglamentación de la NTA (Scout 
Reyes corner Panay Avenue, Quezon City).  

8.  Cuando se deniega o no aprueba una solicitud de autorización de impor tación, se informa al 
solicitante de las causas y se le da la oportunidad de cumplir todos los requisitos.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9. a)  Para los regímenes de licencias restringidos, cualquier persona con la  edad legal que esté 

capacitada legalmente para concertar contratos, sociedad, asociación, empresa, cooperativa 
o cualquier otra persona jurídica, que cuente con la debida licencia para 
fabricar/vender/distribuir hojas y productos del tabaco, puede solicit ar a la NTA la expedición 
de una autorización de importación de hojas y productos del tabaco, otros materiales, 
ingredientes, aromas y material conexo, relacionados con el tabaco.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  Al solicitar una autorización de importación se deben presentar los siguientes documentos:  

a)  formulario de solicitud (NTA -RD-F-016) debidamente cumplimentado;  

b)  hoja informativa sobre el solicitante (NTA -RD-F-002 rev 02);  

c)  nombres, cargos y nacionalidad d e los empleados, y representante(s) autorizado(s) 
nombrado(s) oficialmente para solicitar un permiso y/o certificado de despacho de productos, 

con la firma del secretario o propietario/director de la sociedad;  

d)  certificado de registro de la razón social expedido por el DTI para las empresas de un solo 
propietario, o estatutos de la empresa o asociación, en el caso de las sociedades o 

asociaciones ; ( si son nuevas)  

e)  copia de la última declaración del impuesto sobre la renta y/o estado financiero auditado;  

f)  certificado de registro expedido por la Oficina de Impuestos Internos;  

g)  fotocopia certificada del último permiso municipal expedido por el municipio/ciudad donde se 
encuentra la empresa, o certificado que acredite que la empresa del solicitante está registrada 
en la Dirección de Zonas Económicas de Filipinas (PEZA) o en un puerto franco y opera en 

esas zonas y/o prueba del pago de los derechos a los organismos competentes, en caso de 
que no se haya expedido el permiso/certificado;  

h)  fotocopia de la a utorización de importación o licencia expedida el año anterior para el tabaco 

elaborado y sin elaborar, otros materiales o ingredientes relacionados con el tabaco, o aromas 
o material conexo. (renovación).  

Al solicitar un certificado de despacho de product os de importación debe facilitarse la siguiente 
información:  

a)  nombre, dirección y número de teléfono del importador/solicitante;  
b)  nombre y dirección del consignatario;  
c)  nombre del expedidor;  
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d)  país de origen;  

e)  designación, clase, categoría, cantidad (kilos o bultos) y valor (FOB) del producto.  

Hay que adjuntar a esa información otros documentos de importación, como la factura de compra o 
factura comercial, la lista de especificación de embalajes, el conocimiento de embarque, la sol icitud 
de inspección (NTA -RD-F-A rev 01), el certificado de conformidad del producto de importación 
debidamente cumplimentado (cuatro ejemplares) y otros documentos pertinentes que exijan la 

Oficina de Aduanas (BOC), el Departamento de Comercio e Industria  (DTI) y la Oficina de Impuestos 
Internos (BIR).  

11.  El documento necesario para importar es el certificado de despacho de productos de importación.  

12.  A continuación se indican los derechos que el importador/solicitante debe abonar por la 
autorización de importación y el certificado de despacho de productos de importación:  

Autorización de importació n -   PHP 16 .200,00;  

Certificado de conformidad del produc to de importación  

Derecho de tramitación  -  PHP 2.400,00  
Derechos de seguimiento:  

1.  Seguimiento, reglamentación, supervisión y/o evaluación del producto -  Los siguientes 
derechos de vigilancia, reglamentación y/o evaluación aplicables a las hojas de tabaco , los productos 
del tabaco, otros materiales relacionados con el tabaco, piezas de repuesto e ingredientes:  

a.  Para fabricantes nacionales legítimos que no adquieren tabaco en rama cultivado en 

el país:  

a.1  Tabaco elaborado  
a.1.1  Exportaciones  
a.  Cigarrill os/productos de tabaco calentado / PHP 12.00/paquete  
b.  Cigarros  0,12/unidad  
c.  Rapé/Cheroot/tabaco de mascar  y similares  0,12/unidad  
d.  otros materiales, suministros y materiales  relacionados  0,10/kg  

 con el tabaco   

a.1.2  Importaciones  
a.  Cigarrillos/productos de tabaco calentado / PHP 30.00/paquete  
b.  Cigarros  0,24/unidad  
c.  Rapé/Cheroot/tabaco de mascar  y similares  0,24/unidad  
d.  Snus/nicotina en bolsas  0,003/unidad  

e.  Otros materiales, suministros e ingredientes  relacionados  3,00/kg  
 con el tabaco   

a.2  Tabaco sin elaborar  
a.2.1  Exportaciones  
a.  Tabaco en rama  0,12/kg neto  

a.2.2  Importaciones  
a.  Tabaco en rama  1,02/kg neto  

b.  Tabaco parcialmente elaborado  3.60/kg neto  
c.  Tabaco en rama no elaborado y tabaco en rama   0,30/kg neto  

 enteramen te o parcialmente elaborado  
 Fabricantes/elaboradores nacionales legítimos de productos  
 del tabaco  que no adquieren tabaco  de producción nacional   
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b.  Para fabricantes/comerciantes nacionales legítimos qu e adquieren tabaco en rama 

cultivado en el país  

b.1  Tabaco elaborado  
b.1.1  Exportaciones  
a.  Cigarrillos  PHP 12.00/paquete  
b.  Cigarros/Snus/rapé/tabaco para pipa/tabaco de  12/unidad  

 mascar/y similares  
 Otros materiales, suministros e ingredientes relacionados  0,10/kg  
 con el tabaco    

b.1.2  Importaciones  
a.  Cigarrillos/productos de tabaco calentado  12.00/paquete  
b.  Cigarros/Snus/rapé/tabaco para pipa/tabaco de  0,12/unidad  

 mascar/y similares  
 Otros materiales, suministros e ingredientes relacionados  0,10/kg  
 con el tabaco    

c.  Para empresas registradas en la PEZA  

c.1  Tabaco elaborado  
c.1.1  Exportaciones  
a.  Otros ma teriales, maquinaria, piezas de repuesto  e  PHP  0,10/kg  

 ingredientes relacionados con el tabaco    

c.1.2  Importaciones  
a.  Cigarrillos   PHP 12.00/paquete  
d.  Otros materiales, maquinaria, piezas de repuesto  e  0,50/kg  
 ingredientes relacionados con el tabaco  

c.2  Tabaco sin elaborar  
c.2.1  Importaciones  

a.  Empresas registradas en la PEZA (tabaco semielaborado )  0,60/kg  
 con exclusión de los fabricantes nacionales   

Derechos de inspección :  

Se aplicarán los siguientes derechos a los productos objeto de insp ección, a saber:  

 DESTINO/EMPLAZAMIENTO INSPECCIONADO  DERECHO DE INSPECCIÓN  

1.  Zona del puerto franco de Subic Bay  -  PHP 5.750,00  

2.  Zona económica de Clark Field  -  4.750,00  
3.  Bacolor, Pampanga  -  4.600,00  
4.  Zona económica de Cavite  

a.  Dasmariñas, Cavite  -  2.850,00  
b.  Rosario, Cavite  -  2.800,00  

5.  Laguna  -  3.400,00  
6.  Parañaque/Pasay/Las Piñas  -  1.300,00  

7.  Manila  -  1.300,00  
8.  Quezon City  -  1.300,00  

9.  Rizal/Pasig/Marikina  -  1.700,00  
10.  Zona de Camanava  -  2.000,00  
11.  Aeropuerto de Manila  -  2.700,00  
12.  Antipolo*  -   1.300,00  
13.  San Miguel, Bulacan  -  3.200,00  

Recargo por reprogramación de una inspección  ya confirmada  1.000,00  

Fotocopia  -  PHP 2,50 por página ; e  
Impresión  -  PHP5,00 por página impresa  
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13.  La expedición de la autorización y del certificado no está supeditada al pago de ningún depósito 

ni adelanto.  

Para obtener información más detallada, véase https://www.nta.da.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14.  La autorización de  importación es válida durante el año civil de su expedición y es renovable en 
todos los casos previa solicitud por escrito de las partes interesadas . Para los productos sujetos a 

sistemas de certificación de la BPS del DTI, las licencias correspondientes al certificado de despacho 
de productos de importación son válidas solo para un conocimiento de embarque, mientras que las 
licencias relativas a las normas de calidad e inocuidad de Filipinas tienen una validez de tres años, 
con sujeción a auditorías anual es de vigilancia.  

15.  No se aplican sanciones por la no utilización de las autorizaciones de importación y los 
certificados de despacho de productos de importación . S e imponen sanciones en caso de infracción 

de las disposiciones prescriptivas de la normas y reglamentos de importación.  

16.  La autorización de importación y el certificado de despacho de productos de importación se 
expiden exclusivamente a nombre del importador/solicitante y son intransferibles.  

17.  No procede.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  No procede.  

19.  No procede.  

3.8   Dirección de Reglamentación del Azúcar (SRA)  

3.8.1   Azúcar y preparaciones alimenticias (principalmente a base de azúcar)  

Breve descripción de los regímenes  

1.  Se exigen permisos para la importación de azúc ar de caña o de remolacha y sacarosa 
químicamente pura, en estado sólido, melaza de caña, fructosa cristalina, jarabe de maíz con alta 
concentración de fructosa (JMAF) y preparaciones alimenticias (principalmente a base de azúcar), 
suero en polvo, artículo s de confitería y cacao en polvo.  

Tras la expedición del permiso de importación, debe presentarse ante la SRA (Quezon City) una 
solicitud de importación de productos sujetos a reglamentación que cumpla todos los requisitos.  

Finalidades y alcance del trámit e de licencias  

2.  Se requieren permisos para los siguientes productos:  

a)  SA 17.01 -  Azúcar de caña o de remolacha y sacarosa químicamente pura, en estado sólido;  

b)  SA 17.02 -  Los demás azúcares (jarabe de maíz rico en fructosa y fructosa químicamente pur a 

(fructosa cristalina));  

c)  SA 17.03 -  Melaza de caña;  

d)  SA 17.04.90.20 y 17.04.90.99 -  Artículos de confitería (chocolate blanco y otros);  

e)  SA 0404.10.00 ; 0 404.90.00 -  suero en polvo;  

f)  SA 1806.10.00 ; 1 806.20.10 ; 1 806.31.00 ; 1 806.32.00 -  Cacao en pol vo ; c onfitería de 
chocolate ; e n bloques, tabletas o barras ; r ellenos ; s in rellenar ; y  

https://www.nta.da.gov.ph/
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g)  SA 2106.90.54 ; 2 106.90.55 ; 2 106.90.59 ; 2 106.90.69 ; 2 106.90.71 ; 2 106.90.72 ; 

2106.90.91 ; 2 106.90.99 -  Preparaciones alimenticias.  

3.  El régimen de permisos se aplica a los productos procedentes de cualquier país.  

4.  La finalidad del régimen de permisos es supervisar la importación y utilización del azúcar de caña 
o de remolacha, melaza de caña, fructosa cristalina, jarabe de maíz con alta concentración de 
fructosa (JMAF) y preparaciones alimenticias (principalmente a base de azúcar), cuando estos 

productos desplazan al azúcar de producción nacional y por ende afectan negativamente al equilibrio 
de la oferta, pone en peligro los medios de su bsistencia de los trabajadores del sector e impide el 
crecimiento de la rama de producción.  

5.  La reglamentación aplicable es la siguiente:  

a)  Orden sobre el Azúcar Nº 08, serie de 2017 -2018, por la que se modifica la Orden sobre el 
Azúcar Nº 9, serie de 2007 -2008, y la Orden sobre el Azúcar Nº 8, serie de  2014 -2015.  

b)  Orden sobre la Melaza Nº 01, serie de 2014 -2015, Normas y reglamentos sobre la importación 
de melaza.  

Procedimientos  

6.  Para los productos sujetos a contingentes : S A 17.01 -  Azúcar de caña.  

I.  Se distribuye y se facilita a las partes interesadas el texto de todas las disposiciones, que  se 
publica además en las gacetas oficiales (de la Oficina del Registro Administrativo Nacional, 
UP Law Centre, Diliman, Quezon City) y/o en un periódico de di fusión  general.  

II.  a)  Para los elaboradores de alimentos/fabricantes de productos (en depósito aduanero) a 
base de azúcar para exportación que utilizan azúcar de caña, los contingentes de 
importación se determinan cada año y están sujetos a la aprobación de la Junta de 
la SRA. Por cada envío se expide un permiso de importación con una validez de un mes.  

 b)  Los contingentes de importación de azúcar para consumo interno se expiden en virtud 

de las órdenes sobre el azúcar aplicables, junto con las correspond ientes normas y 
reglamentos de aplicación.  

III.  Las partes no utilizadas de los contingentes anuales asignados se pierden . L os contingentes 
asignados a los importadores nominalmente no se publican, con el fin de evitar la posible 
divulgación de información  confidencial . N o obstante, previa petición pueden darse a conocer 
al Gobierno, en caso necesario y cuando proceda.  

IV.  Una vez se hayan aprobado sus contingentes, los solicitantes pueden presentar una solicitud 
de permiso de importación y aportar todos lo s documentos y requisitos para su expedición.  

V.  En circunstancias normales, si la solicitud de un permiso de importación cumple todos los 
requisitos, el permiso puede otorgarse en un plazo de dos o tres días.  

VI.  Por cada envío se expide un permiso de importación con una validez de un mes . E l importador 
puede solicitar la expedición del permiso de importación en cualquier momento, siempre que 
el volumen de sus importaciones no rebase el contingente y que la solicitud se reciba el último 

día laborable de l año en curso.  

VII.  Un solo órgano administrativo se ocupa del examen de las solicitudes de permisos.  

VIII .  Para los elaboradores de alimentos/fabricantes de productos (en depósito aduanero) a base 
de azúcar para exportación que utilizan azúcar de caña, JAMF y fructosa cristalina, los 
contingentes de importación se determinan en función de los resultados del año anterior . 
El aumento de los contingentes debe estar muy justificado y está sujeto a la aprobación de la 
Junta de la SRA.  
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IX.  No procede.  

X.  No procede.  

XI.  En el caso de los elaboradores de alimentos/fabricantes de productos (en depósito aduanero) 
a base de azúcar para exportación que utilizan azúcar de caña, los productos acabados deben 
exportarse.  

7.  Para los productos no sujetos a contingentes :  

a)  Cuando no rigen límites cuantitativos a la importación de los productos, la solicitud completa 
debe presentarse en el momento de la expedición del permiso de importación.  

b)  Si lo exige la urgencia de la solicitud, los permisos pueden expedirse inmedi atamente, siempre 
que la solicitud cumpla todos los requisitos.  

c)  Las solicitudes pueden presentarse cualquier día laborable del año.  

d)  Por lo general, del examen de las solicitudes de permisos de importación se ocupa un solo 

órgano administrativo, la Dirección de Reglamentación del Azúcar (SRA) (North Avenue, 
Diliman, Quezon City).  

8.  Cuando el órgano administrativo competente deniega o no aprueba una solicitud de licencia de 
importación por razones que no tienen que ver con el incum plimiento de los requisitos ordinarios, 
se informa al solicitante de las causas y se le reconoce el derecho a presentar un recurso por escrito 
a fin de que se reconsidere la decisión.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licenci a 

9.  No procede.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  Empresas comerciales internacionales de azúcar, JMAF y melaza.  

La información que debe facilitarse en las solicitudes normalmente es la siguiente : n ombre y 
dirección del importador, información comercial, nombres y cargos de los representantes 
autorizados, dirección y capacidad del almacén o los almacenes . Entre los documentos que deben 
acompañar a la solicitud suelen figurar los siguientes : p rueba de registro en la SE C/DTI/CDA, 

número de identificación fiscal, permiso de actividad comercial, declaración del impuesto sobre la 
renta de las sociedades y estado financiero e historial de transacciones internas y de exportación.  

En el caso de los elaboradores de alimentos/fa bricantes de productos (en depósito aduanero) a base 
de azúcar para exportación  

La información que debe facilitarse en las solicitudes normalmente es la siguiente : n ombre y 
dirección del solicitante, información comercial, nombres y cargos de los represent antes autorizados . 

Entre los documentos que deben acompañar a la solicitud suelen figurar los siguientes : p rueba de 
registro en la SEC/DTI/BOI, registro en la BIR/a efectos de IVA, número de identificación fiscal, 
permiso de actividad comercial, declaració n del impuesto sobre la renta de las sociedades y estado 
financiero, fórmula de conversión del DOST y certificado de acreditación del depósito aduanero.  

11.  En el momento de la importación, se deben presentar los siguientes documentos : c arta de 
solicitud c on la debida certificación notarial, conocimiento de embarque, factura comercial y lista de 
bultos.  

12.  Puede consultarse la lista de los derechos de licencia y cargas administrativas en el cuadro 
reproducido infra:  
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Cuadro A.  Lista de derechos/cargas de registro (en pesos filipinos)  

Producto  Cuantía  

Derecho de registro   

Empresas comerciales internacionales de azúcar, JMAF y melaza (nuevo y 
renovación)  

PHP 20 .000,00 por año  

Elaboradores de productos alimenticios a base de azúcar para exportación 
(nuevo y renovación)  

PHP 5.000,00 por año  

Elaboradores de productos alimenticios a base de azúcar para exportación 
(asignación adicional)  

PHP 3.000,00 por año  

Derecho por despacho de las importaciones   

Elaboradores de productos alimenti cios a base de azúcar para exportación  PHP 25 ,00/50 kg -bolsa  

Melaza  PHP 450 ,00/tm  

Jarabe de maíz con alta concentración de fructosa (JMAF)  PHP 30 ,00/tm  

Fructosa cristalina  PHP 36 ,00/tm  

 

13.  La expedición de las licencias no está sujeta al pago de ningún depósito ni anticipo.  

Para obtener información más detallada, véase https://www.sra.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14.  Las licencias para las empresas comerciales internacionales de azúcar, JMAF y melaza solo son 
válidas para una campaña agrícola (septiembre del año en curso a agosto del año siguiente), 
mientras que las de los elaboradores de alimentos/fabricantes de productos (en depósito aduanero) 
a base de azúcar para exportación son válidas dura nte un año civil.  

15.  No se impone sanción alguna por la no utilización de una licencia sujeta a contingente.  

16.  Las licencias son intransferibles, ya que se expiden a nombre del solicitante/importador.  

17.  No procede.  

Otros requisitos en materia de proce dimiento  

18.  No procede.  

19.  No procede.  

4   DEPARTAMENTO DE ENERGÍA  

4.1   Petróleo y sus productos  

Breve descripción de los regímenes  

1.  La Oficina de Gestión de la Industria del Petróleo (OIMB) envía una carta de acuse de recibo a los 
participante s en las actividades de transformación del petróleo  que presenta n un  aviso para la 
importación de petróleo crudo  o productos del petróleo y a los  participante s en las actividades de 
transformación de los biocombustibles que solicitan  la importación adicional  de bioetanol 

procedentes de países extranjeros, puertos francos y zonas económicas, ya sea para el comercio o 
para su propio uso y necesidades,  a fin de garantizar una vigilancia eficaz por parte de la OIMB y la 

conformidad con el Convenio de Basilea.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  La Oficina envía la carta de acuse de recibo para cada aviso previo a la importación presentado 
por un participante en las actividades de transformación del petróleo y los biocombustibles . L a lista 
de petróleo crudo , productos del petróleo y bioetanol y los  códigos AHTN abarcados por el sistema 

figuran en el anexo A.  

https://www.sra.gov.ph/
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3.  El sistema se aplica al petróleo crudo, los productos del petróleo y el bioetanol procedentes de 

cualquier país extranjero, siempre que todas las importaciones de petróleo estén en conformida d 
con el Convenio de Basilea.  

4.  No, no está destinado a limitar la cantidad o el valor de las importaciones . E l objetivo del trámite 
de licencias es que la Oficina de Gestión de la Industria del Petróleo pueda vigilar las importaciones . 
La Oficina también  exige que los participantes en las actividades de transformación del petróleo y 

los biocombustibles  presenten informes mensuales , trimestrales y anuales  en los que se indique la 
cantidad de productos importad os para vigilar y contabilizar eficazmente los volúmenes de 
importación.  

5.  En el caso del petróleo crudo y los productos del petróleo, las leyes y los reglamentos actuales 
que rigen la presentación de un aviso antes de la importación y el envío de una carta de acuse de 
recibo son el  capítulo II, artíc ulo 5, liberalización de las actividades de transformación del petróleo 

y promoción de la libre competencia -  liberalización de la industria  de la Ley de la República Nº 8479 
de Desreglamentación de las Actividades de Transformación del Petróleo ; y  la secc ión II, artículo 6, 
aviso previo a cada importación, de la Circular Departamental Nº  DC98 -03 -004 del Departamento 
de Energía : Normas y reglamentos de aplicación de la Ley de la República N º 8479, llamada también 

Ley de Desreglamentación de las Actividades de Transformación del Petróleo de 199 8.  Las leyes y 
reglamentos que rigen la importación de bioetanol son la Ley de la República Nº 9367, Ley de 
Biocombustibles de  2006 ; y  el artículo 10, sec ción 5, avisos y requisitos de información de la Circular 

Departamental Nº  DC2021 -06 -0014, también llamada Circular revisada sobre la Acreditación y la 
Presentación de Avisos e Informes por parte de los Refinadores, Importadores y Usuarios de Gasolina 
y Diésel  de conformidad con la Ley de Biocombustibles . N ingún reglamento deja al arbitrio de la 
administración la designación de los productos que han de quedar sujetos al trámite de licencias de 
importación . E l Gobierno (o el poder ejecutivo) no tiene la facultad de suprimir el sistema sin el 
acuerdo del poder legis lativo.  

Procedimientos  

6.  No procede.  

7. a)  La solicitud de licencia debe presentarse en la Oficina por lo menos un día antes de la carga 
de cada envío, de conformidad con el artículo 6, aviso previo a cada importación, sección  II , 
de la Circular Departamen tal Nº DC 98 -03 -004 para la importación d el petróleo crudo y los 

productos del petróleo . Para la importación de bioetanol, la solicitud de licencia y la totalidad 
de la documentación exigida  debe presentarse a la Oficina a más tardar siete días hábiles a 

partir del día de carga  de conformidad con el anexo C, aviso s de importación de bioetanol , 
artículo 10 , de los avisos de la Circular Departamental Nº  DC2021 -06 -0014 , también llamada 
Circular revisada sobre la Acreditación y la Presentación de Avisos e Informes por parte de los 
Refinadores, Importadores y Usuarios de Gasolina y Diésel  de conformidad con la Ley de 
Biocombustibles.  

b)  No, las licencias no pueden extende rse inmediatamente . L a Oficina informa al solicitante de 
que sigue un plazo uniforme de tramitación, con arreglo a su estatuto relativo a los servicios 

prestados a los ciudadanos.  

c)  No hay limitaciones.  

d)  El examen de las solicitudes de licencia corre po r cuenta de un solo órgano administrativo . E l 
solicitante no tiene que dirigirse a más de un órgano administrativo.  

8.  No se denegará la solicitud de un aviso previo a la importación siempre que el participante en las 
actividades de transformación del petr óleo cumpla los requisitos previos a la importación del petróleo 
crudo y los productos del petróleo, y el participante en las actividades de transformación de los 

biocombustibles cumpla los requisitos previos a la importación adicional de bioetanol . L a Ofi cina 
asesora a ambos participantes en caso de que se rechace la solicitud para ayudarles a cumplir los 
requisitos . L os participantes cuya solicitud haya sido rechazada pueden enviar una carta con 
explicaciones dirigida al Director de la Oficina para confir mar el cumplimiento de los requisitos 
previos a la importación.  
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Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9. b)  Solo los participantes en las actividades de transformación del petróleo y los biocombustibles 
debidamente recono cidos por la OIMB pueden desarrollar actividades de importación y 
refinado de petróleo crudo, así como de exportación, almacenamiento, aprovisionamiento, 
transporte, comercialización, recarga y venta al por menor de productos del petróleo acabados 
y de imp ortación de bioetanol relacionadas con la industria de transformación del petróleo.  

Sí, existe un sistema de registro para  las personas o empresas autorizadas a realizar importaciones  
de petróleo crudo, productos del petróleo y bioetanol . D e conformidad co n las Normas y reglamentos 
de aplicación de la Ley de la República N º 8479 de Desreglamentación de las Actividades de 
Transformación del Petróleo, de  1998, sección II, artículo 5, aviso previo a la participación en 
cualquier actividad o negocio de la indus tria petrolera de transformación, y para ser debidamente 
reconocidos como participantes por la OIMB, toda persona que se proponga dedicarse a actividades 

comerciales de importación, exportación, reexportación, refinado, elaboración, fabricación, mezcla, 
reciclaje y/o reelaboración, expedición, transporte, transbordo, almacenamiento, distribución y 
comercialización y/o venta de petróleo crudo, gasolina, diésel, gas licuado de petróleo, queroseno y 
otros productos del petróleo, así como a cualquier actividad similar, presentará un aviso a la Oficina 

antes de iniciar la actividad o antes de construir las instalaciones destinadas a los productos del 
petróleo . E l derecho de tramitación es de PHP  1.000 . N o se publica ninguna lista de importadores 
autorizados.  

Docu mentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  Véase el modelo del anexo B.1  actualizado , que se utilizará para presentar un aviso previo a la 
importación (para el bioetanol).  

11.  Véase el modelo del anexo B.2, que se utilizará para presentar un aviso previo a la importación 
(para el petróleo crudo y los productos del petróleo).  

12.  Sí, se percibe un derecho de PHP  350,00 por cada aviso de importación presentado a la Oficina.  

13.  No procede.  

Para obtener información más  detallada, véase https://www.doe.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14.  Son válidas a menos que se modifiquen o anulen.  

15.  Sí, se impone una sanción.  

16.  No, no son transferibles entre importadores.  

17.  No procede.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  Antes de  importar bioetanol, el participante en las actividades de transformación debe presentar  
a la Oficina una solicitud de certificado que acredite su participación en las actividades de  
transfo rmación de biocombustibles de conformidad con la Circular Departamental 

Nº  DC2021 -06 -00 14.  El derecho de tramitación es del PHP  500 por certificado de acreditación, tiene 
una validez de un año y debe renovarse anualmente.  

19.  No procede.  

https://www.doe.gov.ph/
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4.2   Carbón  

Breve descr ipción de los regímenes  

1.  La Oficina de Aprovechamiento de los Recursos Energéticos (ERDB), a través del Departamento 
de Carbón y Minerales Nucleares (CNMD), expide un certificado de conformidad para la importación 
de carbón a todos los usuarios finales de carbón registrados y los comerciantes de carbón acreditados 
que presentan una solicitud para toda importación de carbón procedente de países extranjeros, ya 

sea para fines comerciales o para su propio uso y necesidad.  

Finalidades y alcance del t rámite de licencias  

2.  La ERDB expide certificados de cumplimiento para los siguientes productos de carbón clasificados 
en los Códigos del SA pertinentes:  

Nomenclatura Arancelaria Armonizada  de la  ASEAN (AHTN)  Producto  

2701.11.00  Antracitas  

2701.12  Hulla bituminosa  

2701.12.10  Carbón de coque  

2701.12.90  Las demás hullas  

2701.19.00  Carbón subbituminoso  

 

3.  El sistema se aplica a las importaciones de carbón procedentes de otros países.  

4.  No, no está destinado a limitar la cantidad o el valor de las importaciones . S u objetivo es permitir 
que la ERDB controle los datos sobre la oferta y la demanda de carbón en el país a efectos de 
planificación energética y formulación de políticas, y realizar auditorías energéticas de las in dustrias 
que utilizan carbón para fines distintos de la generación de energía.  

5.  Respecto de la importación de carbón, el DOE publicó la Circular Departamental 
Nº  2012 -05 -0006, conocida también como la circular por la que se establecen las directrices 
rel ativas a la acreditación de los comerciantes de carbón y al registro de los usuarios finales de 
carbón, a fin de limitar la importación de carbón únicamente a los usuarios finales de carbón 
registrados y a los comerciantes de carbón acreditados.  

Procedimie ntos  

6.  No procede.  

7.a)  La solicitud del certificado de cumplimiento debe presentarse al menos diez días antes de la 
fecha estimada de llegada declarada (ETA).  

b)  No, el certificado de cumplimiento no puede extenderse inmediatamente, sino que respeta un 
procedimiento y un plazo de tramitación uniformes, como se indica en el estatuto relativo a 
los servicios prestados a los ciudadanos del organismo competente.  

c)  No hay limitaciones.  

d)  El examen de las solicitudes corre por cuenta de un solo órgano adminis trativo . E l solicitante 
no tiene que dirigirse a más de un órgano administrativo.  

8.  La solicitud del certificado de cumplimiento puede rechazarse si el solicitante no presenta los 
documentos posteriores a la importación que se exigen después de su importa ción anterior . 
También  puede denegarse si la fecha estimada de llegada que figura en la solicitud es anterior 
a la fecha de presentación de la solicitud, en cuyo caso se entrega al solicitante una carta de 
aplazamiento/denegación.  
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Condiciones que deben reu nir los importadores para solicitar una licencia  

9. b)  Solo pueden solicitar certificados de cumplimiento los usuarios finales de carbón registrados 
y los comerciantes de carbón acreditados.  

Sí, hay un sistema de registro de las empresas autorizadas a reali zar importaciones . L as 
entidades comerciales registradas dedicadas a actividades de comercio, transporte y 
distribución de carbón deben solicitar primero una acreditación como comerciantes de carbón . 

Asimismo, las entidades comerciales registradas que utilizan/consumen carbón deben solicitar 
primero ser registradas como usuarios finales de carbón . E l derecho de solicitud para la 
acreditación de comerciante de carbón es de PHP  3.500,00, mientras que para registrarse 
como usuario final de carbón hay que abonar un derecho de solicitud de PHP  5.000,00.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  En el anexo C figura la lista de verificación de los requisitos necesarios para la solicitud.  

11.  Debe presentarse en la  Oficina de Aduanas el certificado de cumplimiento aprobado.  

12.  Sí, se percibe un derecho de PHP  1.300,00 por cada solicitud de certificado de cumplimiento.  

13.  No procede.  

Para obtener información más detallada, véase https://www.doe.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14.  Tiene una validez de dos meses y pueden prorrogarse presentando una solicitud de modificación 
del certificado de cumplimiento anterior.  

15.  No.  

16.  No, las licencias no son transferibles entre imp ortadores.  

17.  Se exige la presentación de los documentos posteriores a la importación relativos al certificado 
de cumplimiento aprobado que se utilizó anteriormente.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  El importador debe ser un comerciante de carbón acreditado o un usuario final de carbón 
registrado . D e no ser así, deberán solicitar inicialmente una acreditación de comerciante de carbón 

o un registro de usuario final de carbón antes de presentar la solicitud del certificado de 
cumplimiento.  

19.  No procede.  

5   DEPARTAMENTO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES  

5.1   Materiales de madera  

Breve descripción de los regímenes  

1.  En la Orden Administrativa Nº 2021 -06 del Departamento de Medio Ambiente y Recursos 
Naturales (DENR) o el " Reglamento revisado por el que se rige la entrada y distribución de los 
productos de madera importados" se establecen la política, el ámbito de aplicación y las 
disposiciones generales fundamentales de los reglamentos, así como las personas autorizadas a 
importar materiales de madera, los documentos necesarios o las autoridades encargadas de la 
expedición de las licencias de importación. La finalidad de esta política es establecer un mecanismo 
para vigilar eficazmente la importación de materiales de madera,  en el marco de las funciones de la 

Oficina de Aduanas (BOC) y la División Nacional de Servicios de Cuarentena de Plantas de la Oficina 

https://www.doe.gov.ph/
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de la Industria de Productos Vegetales (BPI -NPQSD) en materia de directrices y procedimientos 

relativos a la importación , y la política del DENR sobre racionalización y desarrollo de la industria 
maderera.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  Se requiere autorización de importación para la entrada y distribución de los siguientes productos 
de madera importados en el marco de los Códigos de la Nomenclatura Arancelaria Armonizada de 

la ASEAN (AHTN) según la Orden Administrativa Departamental Nº 2021 -06.  

Nº de código 
de  la AHTN  

Productos de madera importados  

44.01  Leña; madera en plaquitas o partículas; aserrín, desperdicios y desechos, de madera, 
incluso aglomerados en leños, briquetas, "pellets" o formas similares  

44.02  Carbón vegetal (comprendido el de cáscaras o de huesos (carozos)* de frutos), incluso 
aglomerado  

44.03  Madera en bruto, incluso desco rtezada, desalburada o escuadrada  

44.04  Flejes de madera; rodrigones hendidos; estacas y estaquillas de madera, apuntadas, sin 
aserrar longitudinalmente; madera simplemente desbastada o redondeada, pero sin 
tornear, curvar ni trabajar de otro modo, para b astones, paraguas, mangos de 
herramientas o similares; madera en tablillas, láminas, cintas o similares  

44.05  Lana de madera; harina de madera  

44.06  Traviesas (durmientes) de madera para vías férreas o similares  

44.07  Madera aserrada o desbastada longitudinalmente, cortada o desenrollada, incluso cepillada, 
lijada o unida por los extremos, de espesor superior a 6 mm  

44.08  Hojas para chapado (incluidas las obtenidas por cortado de madera estratificada), para 
contrachapado o para maderas estratificadas similares y demás maderas, aserradas 
longitudinalmente, cortadas o desenrolladas, incluso cepilladas, lijadas, unidas 
longitudinalmente o por los extremos, de espesor inferior o igual a 6 mm  

44.09  Madera (incluidas las tablillas y frisos para parqués, sin ensamblar) perfilada 
longitudinalmente (con lengüetas, ranuras, rebajes, acanalados, biselados, con juntas en v, 
moldurados, redondeados o similares) en una o varias caras, cantos o extremos, incluso 
cepillada, lijada o unida por l os extremos  

44.10  Tableros de partículas, tableros llamados "oriented strand board" (OSB) y tableros similares 
(por ejemplo, "waferboard"), de madera u otras materias leñosas, incluso aglomeradas con 

resinas o demás aglutinantes orgánicos  

44.11  Tableros de fibra de madera u otras materias leñosas, incluso aglomeradas con resinas o 
demás aglutinantes orgánicos.  
-  Tableros de fibra de densidad media (llamados "MDF")  

44.12  Madera contrachapada, madera chapada y madera estratificada similar, tablero s 
denominados "blockboard", "laminboard" y "battenboard"  

44.13  Madera densificada en bloques, tablas, tiras o perfiles  

47.01  Pasta mecánica de madera  

47.02  Pasta química de madera para disolver  

47.03  Pasta química de madera a la sosa (soda) o al sulfat o, excepto la pasta para disolver  

47.04  Pasta química de madera al sulfito, excepto la pasta para disolver  

47.05  Pasta de madera obtenida por la combinación de procedimientos mecánico y químico  

 

3.  El sistema se aplica a los productos procedentes de todos los países.  

4.  La Orden Administrativa Nº 2021 -06 del DENR se promulgó para racionalizar las prescripciones y 
los procedimientos de importación de productos de madera, específicamente con los siguientes fines:  

a)  importar materiales de  madera, como medida provisional, para asegurar el suministro 

ininterrumpido de materias primas de madera, hasta que el suministro proveniente de las 

plantaciones de árboles pueda satisfacer adecuadamente las necesidades internas;  

b)  aumentar las fuentes l ocales para utilizar las capacidades existentes de las plantas de 
elaboración de madera;  

c)  permitir que las industrias madereras, incluidas las industrias de muebles y otros productos 
derivados de la madera, generen empleo e ingresos.  
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5.  La autorización d e importar se mantiene en virtud de la Orden Administrativa Departamental 

Nº  2021 -06 y, en consecuencia, el DENR puede suprimir el sistema sin el acuerdo del poder 
legislativo. Esta disposición está en conformidad con la Orden Ejecutiva Nº 192, por la que se 
establece que el DENR es el principal organismo gubernamental encargado de la conservación, la 
ordenación, el desarrollo y la utilización adecuada del medioambiente y los recursos naturales del 
país, específicamente los bosques y las tierras de pastoreo , los recursos minerales, incluidos aquellos 

en reservas y cuencas hidrográficas, y las tierras de dominio público; además, se encarga de la 
tramitación de licencias y la regulación de todos los recursos naturales con arreglo a la ley, a fin de 
garantizar la participación equitativa en los beneficios derivados de estos con miras al bienestar de 
las generaciones presentes y futuras de filipinos.  

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.a)  Aunque no se indique expresamente en la normativa, el mejor momento para solici tar una 
licencia/un certificado de importación debe ser unos meses antes de la llegada prevista de las 

mercancías. La Dirección de Puertos de Filipinas exige a los importadores que levanten 
inmediatamente de los puertos los productos de madera importados, mediante la transacción 
temprana y el suministro a tiempo de suficientes vehículos y equipo de transporte.  

Sin embargo, no se pueden expedir permisos de importación para materiales de madera que 
ya hayan llegado al puerto. Por consiguiente, la autorización  de importación/certificado de 

registro para importar materiales de madera requeridos se deben obtener antes de la 
importación. El DENR aplica estrictamente el artículo 10  12 de la Orden Administrativa 
Departamental Nº 2021 -06, que establece que toda persona que tenga en su poder materiales 
de madera importados que hayan entrado en el país infringiendo sus disposiciones será 
sancionada con la suspensión inmediata del permiso y la confiscación de los materiales de 
madera importados no autorizados y/o de  los productos acabados obtenidos de ellos, sin 
perjuicio de la presentación de los cargos que corresponda en aplicación de las leyes, normas 

y reglamentos aplicables.  

b)  La autorización de importación/certificado de registro para importar materiales de ma dera no 
puede concederse inmediatamente después de presentada la solicitud. Se estima que se tarda 
un total de 20 días hábiles en tramitar la solicitud de certificado de registro para importar 

materiales/productos de madera, siempre que se presente debidam ente y de forma completa 
la información exigida y se paguen los derechos correspondientes a la oficina del DENR de que 

se trate.  

c)  El permiso de importación puede solicitarse en cualquier momento.  

d)  La autorización de importación/certificado de registro para importar materiales/productos de 
madera son expedidos por el Director Ejecutivo Regional del DENR competente.  

8.  El único motivo por el que puede rechazarse una solicitud de autorización de 
importación/certificado de registro para importar materiales de madera es el incumplimiento de los 
criterios ordinarios por los solicitantes y la no presentación de todos los documentos exigidos. Las 

solicitudes de autorización de importación (permiso de comerciante/certificado de registro como 
importador) se presen tan en la Oficina de Medio Ambiente y Recursos Naturales de la Comunidad 
(CENRO) y se aprueban en la oficina regional competente del DENR.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  Pueden importar materiales de madera los  titulares de instrumentos de concesión, un permiso de 
establecimiento de elaboración maderera  (WPP) o un certificado de registro (CoR) emitidos por 
el  DENR, que sean fabricantes, agentes o contratistas de muebles de madera o comerciantes de 

trozas/postes y estacas o madera de construcción . La condición es que antes de ejercer el derecho 
de importar, el titular de la concesión y/o el permiso WPP deberá hacer sellar su permiso local 
vigente de comerciante de trozas, madera de construcción y postes y estacas comerciales en la 
oficina del Director Ejecutivo Regional (RED) competente, a fin de contar con una autorización válida 
para importar materiales de madera.  
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Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  El solicitante puede obtene r un certificado de registro como importador presentando un 
formulario de solicitud debidamente cumplimentado junto con los siguientes documentos:  

a)  una copia autenticada del registro como cooperativa, empresa de un solo propietario, sociedad 
o empresa em itido por la Administración de Desarrollo de Cooperativas, el Departamento de 
Comercio e Industria (DTI) y/o la Comisión del Mercado de Valores (SEC);  

b)  una copia electrónica de una orden de compra entre el proveedor extranjero y el agente, 
contratista o comerciante para la adquisición, venta o suministro de los materiales de madera 
que se van a importar; y  

c)  una lista de las especies de madera concretas, con sus nombres científicos, para los productos 
importados que correspondan a los códig os de la AHTN números 44.03 y 44.07.  

11.  Se exigen al realizarse la importación efectiva el permiso de comerciante de trozas, madera de 

construcción y postes y estacas comerciales sellado por la oficina regional del DENR correspondiente, 
o el certificado d e registro como importador expedido por ese Departamento, junto con los 
documentos exigidos por otros organismos gubernamentales, si fuera el caso.  

12.  El solicitante pagará un derecho de solicitud/derecho de registro de PHP  3.000 ,00 . 

13.  El solicitante ta mbién deberá abonar una fianza en efectivo que asciende a PHP  12.000 ,00  por 
solicitud.  

Condiciones de las licencias  

14.  El certificado de registro como importador expedido de conformidad con la Orden Administrativa 
Departamental Nº  2021 -06 será válido por un período no superior a un año, y podrá renovarse por 
un período similar previa solicitud y en debido cumplimiento de las normas y reglamentos vigentes 
del DENR.  

15.  No se impone sanción alguna por la no utilización total o parcial de una licencia.  

16.  La autorización de importar no es transferible entre importadores.  

17.  Los titulares de certificados de registro como importadores deberán:  

a)  exhibir al público en un lugar bien visible el certificado de registro en los locales del 
establecimiento;  

b)  prese ntar al DENR, por conducto del CENRO/PENRO ejecutor de que se trate o la Oficina 
Regional en el caso del DENR -NCR, un informe mensual sobre los materiales de madera 
importados, a más tardar el quinto día del mes siguiente, que incluya, entre otras cosas, l a 
siguiente información:  

 b. 1)  el saldo de los meses anteriores;  
 b. 2)  la(s) compra(s) realizadas durante el mes sobre el que se proporciona información;  
 b. 3)  el volumen/la cantidad total gestionados;  
 b. 4)  el volumen elaborado/vendido; y  

 b. 5)  el sa ldo al final del mes.  

c)  antes de vender los materiales de madera importados, presentar el certificado de registro 
necesario para importar expedido por la oficina del Director Ejecutivo Regional (RED) 

competente o su representante autorizado;  

d)  permitir q ue el personal autorizado del DENR inspeccione los locales donde se almacenan los 
materiales de madera importados y examine los registros relativos al retiro o la salida de 
estos; y  
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e)  facilitar cualquier otra información conexa que exija el secretario o s u representante 

autorizado.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  Los requisitos de procedimiento contenidos en el presente documento competen al DENR. No se 
incluyen otros procedimientos administrativos que puedan exigir otros organismos 
gubern amentales.  

19.  No procede.  

5.2   Sierras de cadena  

Breve descripción de los regímenes  

1.  La Orden Administrativa Nº 2003 -24 del DENR (DAO  2003 -24) establece la normativa básica, el 
ámbito de aplicación y las disposiciones generales de la reglamentación, entre otras cosas respecto 

de las personas autorizadas a importar sierras de cadena, los documentos necesarios para importar 

sierras de cadena y la autoridad facultada para expedir el permiso de importación de dichos 
productos.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  Se necesita un permiso para comprar o importar sierras de cadena en Filipinas.  

3.  El sistema de permisos se aplica a los productos provenientes de todos los países.  

4.  El sistema de permisos tiene por objeto regular la  compra, la propiedad, la posesión, la venta, la 
transferencia, la importación y/o el uso de sierras de cadena para impedir que se utilicen en la tala 

ilegal o no autorizada de bosques.  

5.  El régimen de permisos se rige por el artículo 9 de la Ley de la Re pública Nº 9175, conocida 
también como la Ley de Sierras de Cadena de 2002. Esta Ley se aplica mediante la Orden 
Administrativa Departamental Nº 2003 -24, y la supresión del régimen de permisos requiere la 

aprobación del poder legislativo.  

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.a)  La solicitud de permiso de importación de sierras de cadena debe presentarse a la Oficina del 
Director Ejecutivo Regional del DENR, quien la deberá tramitar y aprobar/rechazar en un plazo 
de 15 días laborables. Además, las sierras de cad ena deben registrarse antes de su uso 
mediante una solicitud de certificado de registro.  

Sin embargo, no se pueden expedir permisos de importación para sierras de cadena que ya 
hayan llegado al puerto. Por consiguiente, el permiso requerido se debe obtener  antes de la 

importación. El DENR aplica estrictamente el artículo 12.2 de la Orden Administrativa 
Departamental Nº 2003 -24, que establece que toda persona que importe o fabrique una sierra 
de cadena sin haber obtenido previamente una autorización del DENR  será pasible de una 
pena de prisión de entre un mes como mínimo y seis meses como máximo, y de una multa 

de entre PHP  1.000,00 como mínimo y PHP  4.000,00 como máximo.  

b)  El certificado de registro de sierras de cadena puede concederse inmediatamente, pre via 
solicitud, y su tramitación requiere 4 horas y 30 minutos, siempre que se presenten los 

documentos necesarios debidamente cumplimentados y se paguen los derechos 
correspondientes en la oficina regional competente del DENR.  

c)  El permiso/certificado de  importación puede solicitarse en cualquier momento.  
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d)  Sí, e l Director Ejecutivo Regional competente expide el permiso de importación, mientras que 

la CENRO competente expide el certificado de registro de sierras de cadena a los solicitantes 
admisibles . 

8.  El único motivo por el que puede rechazarse una solicitud de permiso de importación de sierras 
de cadena es el incumplimiento de los criterios ordinarios por los solicitantes y la no presentación 
de todos los documentos exigidos.  

Condiciones que deben r eunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  Solo las personas debidamente autorizadas por el DENR podrán comprar, importar, distribuir, 
vender, revender y fabricar sierras de cadena o transferir la propiedad de esos productos, en virtud 
del capít ulo II sobre las disposiciones generales, artículo 5 de la Orden Administrativa Nº 2003 -24 
del DENR. Además, el artículo 9 de la Orden Administrativa Departamental Nº 2003 -24 establece 
las prescripciones relativas a los permisos/autorizaciones necesarios p ara comprar, importar, 

fabricar, vender, ceder en arriendo, alquilar y prestar sierras de cadena, así como para transferir la 
propiedad y disponer de esos productos. La Orden Administrativa Departamental Nº  2003 -24 

engloba las normas y reglamentos de aplic ación de la Ley de la República Nº  9175, conocida también 
como la Ley de Sierras de Cadena de 2002.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  Los solicitantes de permisos de importación de sierras de cadena deben presentar un  formulario 
de solicitud debidamente cumplimentado que contenga la siguiente información:  

a)  número de sierras de cadena que se comprarán/importarán, y sus características;  
b)  finalidad de la compra/importación;  
c)  nombre y dirección del vendedor/proveedor ;  
d)  tiempo previsto de llegada al puerto de entrada y/o levante de la Oficina de Aduanas;  
e)  declaración de importación del Banco Central de Filipinas.  

11.  En el momento de la importación se exige el permiso de importación de sierras de cadena 
expedido por el DENR, junto con la información solicitada por otros organismos gubernamentales, 

si fuera el caso.  

12.  Se pagará un derecho de PHP  500,00 por cada permiso expedido. Se percibirá un derecho de 
registro de PHP  500,00 por cada sierra de cadena registrada. Se pagará la misma cantidad por la 
renovación del registro o del permiso.  

13.  El solicitante también deberá abonar una fianza de cumplimiento que asciende a PHP  12.000 por 
solicitud.  

Condiciones de las licencias  

14.  El permiso de importación de  sierras de cadena tiene una validez de un año.  

15.  No se impone sanción alguna por la no utilización total o parcial de una licencia.  

16.  El permiso de importación de sierras de cadena no es transferible entre importadores.  

17.  El Secretario del DENR o su  representante debidamente autorizado podrá revocar cualquier 

certificado de registro o permiso/autorización expedido anteriormente a una persona, compañía o 
sociedad que infrinja las normas y reglamentos establecidos en la Orden Administrativa 

Departament al Nº  2003 -24 del DENR, y se aplicarán sanciones de conformidad con sus 
disposiciones.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  Los requisitos de procedimiento contenidos en el presente documento competen al DENR. No se 
incluyen otros procedimiento s administrativos que puedan exigir otros organismos 
gubernamentales.  
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19.  Los requisitos para la obtención de divisas no están previstos en esta normativa del DENR.  

5.3   Materiales reciclables que contienen sustancias peligrosas  

Breve descripción de los regímen es  

1.  Se requiere una autorización de importación para importar materiales reciclables que contienen 
sustancias peligrosas, a fin de impedir la entrada y/o el tránsito, el almacenamiento y la eliminación 
de residuos peligrosos en el país, a efectos de prot ección del medio ambiente. También sirve de 

medida provisional para apoyar a la industria del reciclaje en Filipinas. La autorización de importación 
se expide únicamente a los importadores registrados en el DENR a través de la sede de la Oficina 
de Gestión  Medioambiental (EMB) del Departamento.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  Se requieren autorizaciones de importación para:  

A.  Chatarra  

a)  Desechos y desperdicios que contengan metales preciosos y sus aleaciones de:  

¶ oro;  
¶ platino (que incluya iridi o, osmio, paladio, rodio y rutenio);  
¶ plata.  

b)  Lodos metálicos que contengan metales preciosos y todos los metales afines.  

c)  Desperdicios y desechos (chatarra), de fundición, hierro o acero:  

¶ fundición;  

¶ acero inoxidable;  

¶ los demás aceros aleados;  

¶ hierro o acero estañados;  

¶ torneaduras, virutas, esquirlas, limaduras (de amolado y limado) y recortes de 
estampado o de corte;  

¶ desechos;  

¶ clavos de hierro y acero usados.  

d)  Desechos y aleaciones no ferrosos:  

e)  Otros desechos que contienen metales resultantes de la fusió n, refundición y refinación 
de metales:  

¶ peltre de zinc duro;  

¶ escorias que contengan zinc, como escorias de la superficie de planchas de zinc 
para galvanización (>90% Zn); escorias del fondo de planchas de zinc 

(>92%  Zn); escorias de zinc de la fundición en  coquilla (>85% Zn); escorias de 
planchas de zinc de galvanización por inmersión en caliente (>92% Zn);  

¶ espumados de zinc;  

¶ escorias de la elaboración destinadas a una elaboración o refinación posteriores.  
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f)  acumuladores de plomo usados  

B.  Materiales plásticos s ólidos:  

a)  desechos y recortes de plástico;  
b)  polimerizados o copolimerizados;  
c)  resinas de productos de condensación.  

C. Montajes electrónicos y restos de estos:  

a)  todos los montajes electrónicos que contengan circuitos impresos;  

b)  componentes electrónicos que contengan sustancias peligrosas, como televisores, 
grabadores de videocasetes, estéreos, etc.  

D.  Aceite usado:  

ï aceite usado, como el aceite residual o los residuos de aceite.  

E. Cenizas volantes:  

ï cenizas volantes de centrales eléctricas de carbó n.  

3.  El sistema de autorizaciones de importación se aplica a los materiales reciclables que contienen 
sustancias peligrosas con la limitación de las condiciones que han de cumplirse. Sin embargo, en el 
caso de la importación de baterías de plomo usadas, m ontajes electrónicos y restos de estos y aceite 
usado, solo están autorizados a importar los países que sean Partes en el Convenio de Basilea sobre 
el Control de los Movimientos Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su Eliminación.  

4.  El régimen de  licencias solo tiene por objeto impedir la entrada y/o el tránsito, el almacenamiento 

y la eliminación de desechos peligrosos en el país a fin de proteger el medio ambiente. No se han 
considerado otros métodos para alcanzar ese objetivo.  

5.  El sistema de permisos para todos esos materiales reciclables está regido por las disposiciones 

del Capítulo 10 de la Orden Administrativa del DENR Nº 2013 -22: Procedimientos y normas revisados 
para la gestión de los desechos peligrosos. El sistema también está en confo rmidad con las 
disposiciones del Convenio de Basilea sobre el control de los movimientos transfronterizos de los 
desechos peligrosos y su eliminación.  

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.a)  El importador registrado debe solicitar una autorización de importaci ón al menos 
treinta  (30)  días laborables antes de la importación efectiva. Cada envío de material reciclable 
constará en una autorización de importación.  

b)  La autorización de importación no puede concederse inmediatamente después de presentada 

la solicitud.  

c)  Para el registro de los importadores debe presentarse una solicitud única, salvo que el 

importador efectúe modificaciones, que deberán registrarse antes de solicitar una autorización 
de importación.  

d)  La inscripción en el registro de import adores y la autorización conexa de importación de 
"materiales reciclables que contengan sustancias peligrosas " enumerados en el cuadro 10.1 
de la Orden Administrativa Departamental Nº  2013 -22 son tramitadas y expedidas 

únicamente por la sede de la Oficina de Gestión Medioambiental del DENR.  
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8.  La falta de cumplimiento de los criterios ordinarios es la única razón por la que se puede denegar 

una autorización de importación. Se comunican al solicitante las causas de la denegación. 
La legislación no prevé ning ún procedimiento de recurso.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  Toda persona física o jurídica susceptible de ejercer derechos y contraer obligaciones o que puede 
establecer relaciones jurídicas. El importador debe  ser capaz de reciclar los materiales reciclables 

que se pretenden importar. No se publica ninguna lista de importadores autorizados. El derecho de 
registro es de PHP  7.000,00.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  El for mulario de registro, el formulario de solicitud de la autorización de importación y la lista de 
verificación de los requisitos relativos a la autorización de importación pueden descargarse de:  
https://emb.gov.ph/wp -content/uploads/2018/11/Checklist_IC.pdf . Las solicitudes se llevan a cabo 

en línea. El solicitante solo debe rellenar los detalles de la solicitud. Las soli citudes se tramitan 

mediante el sistema electrónico de permisos y control (OPMS). El manual de registro se puede 
consultar en https://opms.emb.gov.ph/manual/REGISTRATION . 

11.  Una autorización de imp ortación válida.  

12.  El derecho por despacho de las importaciones es de PHP  3.000,00, con un derecho de timbre de 
PHP 30,00 PHP y un derecho de búsqueda de antecedentes jurídicos de PHP  15,00 . 

13.  No procede.  

Condiciones de las licencias  

14.  La autorizació n de importación tendrá una validez de seis meses, salvo que la aprobación del 
país importador disponga otra cosa.  

15.  No.  

16.  La autorización de importación no es transferible.  

17.  La importación solo se permitirá con fines de reciclado y recuperación, as í como de 
comercio/reventa de aparatos eléctricos y electrónicos usados para su reutilización directa. Está 

prohibida la importación para la eliminación definitiva.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  La importación de acumuladores de plomo us ados, aceite usado y montajes electrónicos y restos 
de estos está sujeta al procedimiento de notificación establecido en el Convenio de Basilea sobre el 
control de los movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y su eliminación. La 
autorizació n de importación se expedirá una vez que la autoridad competente en virtud del Convenio 

de Basilea (BCA) del país importador haya dado su consentimiento al BCA del país exportador.  

19.  No procede.  

5.4   Gestión de productos químicos  

5.4.1   Productos  químicos y sustanci as químicas importados y clasificados en virtud de la 
Orden de Control de Productos Químicos (CCO)  

Breve descripción de los regímenes  

1.  Los productos químicos y las sustancias químicas clasificados en la Orden de Control de Productos 

Químicos (CCO) deben registrarse con arreglo a la Orden antes de la presentación de la solicitud de 
autorización de importación, y con anterioridad a que la Oficina de Aduanas (BOC) despache los 

https://emb.gov.ph/wp-content/uploads/2018/11/Checklist_IC.pdf
https://opms.emb.gov.ph/manual/REGISTRATION
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productos. Las solicitudes deben presentarse a través del Sistema Electrónico de C ontrol de 

Permisos  (OPMS) o del siguiente enlace: https://opms.emb.gov.ph/ . 

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  Los productos químicos y las sustancias químicas importados y clasificados en el marco de la CCO, 
sujetos a un procedimiento de im portación, son los siguientes:  

a)  mercurio, compuestos de mercurio y productos con mercurio añadido -  para eliminar 

gradualmente los productos con mercurio añadido sobre la base del calendario previsto;  

b)  arsénico y compuestos de arsénico;  

c)  cianuro y compuestos de cianuro;  

d)  amianto;  

e)  plomo y compuestos de plomo;  

f)  sustancias que agotan la capa de ozono -  para eliminarlas gradualmente, de conformidad con 

el Protocolo de Montreal relativo a las sustancias que agotan la capa de ozono (la ma yoría de 
las sustancias que agotan la capa de ozono ya han sido eliminadas o se ha prohibido su 
importación, excepto en el caso de los hidroclorofluorocarburos (HCFC) y sus mezclas);  

g)  cadmio y compuestos de cadmio;  

h)  cromo VI y sus compuestos; e  

i)  hid rofluorocarburos -  para eliminarlos gradualmente de conformidad con la Enmienda de Kigali 
al Protocolo de Montreal.  

3.  El régimen de permisos se aplica a los productos químicos y las sustancias químicas procedentes 
de todos los países.  

4.  La importación de  productos químicos y sustancias químicas enumerados en la CCO no restringe 
la cantidad o el valor de las importaciones, siempre que el volumen no exceda del que se autoriza 
al solicitante de acuerdo con su capacidad o solicitudes anuales.  

5.  Los procedimi entos para el trámite de licencias en virtud de la Orden de Control de Productos 
Químicos se citan en los siguientes textos normativos:  

a)  Orden Administrativa Nº 1997 -39 del DENR, Orden de Control de Productos Químicos relativa 
al cianuro y los compuestos  de cianuro;  

b)  Orden Administrativa Nº 2000 -02 del DENR, Orden de Control de Productos Químicos relativa 
al amianto;  

c)  Orden Administrativa Nº 2013 -24 del DENR, Orden de Control de Productos Químicos relativa 
al plomo y los compuestos de plomo;  

d)  Orden Administrativa Nº 2013 -25 del DENR, Reglamento revisado de la Orden de Control de 
Productos Químicos respecto de las sustancias que agotan la capa de ozono;  

e)  Orden Administrativa Nº 2019 -17 del DENR, Orden de Control de Productos Químicos relativa 
al ars énico y los compuestos de arsénico;  

f)  Orden Administrativa Nº 2019 -20 del DENR, Orden de Control de Productos Químicos revisada 
relativa al mercurio y los compuestos de mercurio.  
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g)  Orden Administrativa Nº 2021 -08 del DENR, Orden de Control de Productos Q uímicos relativa 

ad cadmio y los compuestos de cadmio;  

h)  Orden Administrativa Nº 2021 -09 del DENR, Orden de Control de Productos Químicos relativa 
a los compuestos de cromo (VI); y  

i)  Orden Administrativa Nº 2021 -31 del DENR, Orden de Control de Productos  Químicos relativa 
a los hidrofluorocarburos.  

Procedimientos  

6.  Se aplica únicamente a la importación de sustancias que agotan la capa de ozono en virtud de la 
Orden Administrativa Nº 2013 -25 del DENR (Reglamento revisado de la Orden de Control de 
Producto s Químicos relativa a las sustancias que agotan la capa de ozono). Se aplica únicamente a 
la importación de sustancias que agotan la capa de ozono en virtud de la Orden Administrativa 
Nº  2021 -25 del DENR y a los hidrofluorocarburos (HFC) en virtud de la Or den Administrativa 

Nº  2021 -31 del DENR.  

I.  Se facilitó información a las partes interesadas durante las consultas públicas y también se 
publicó 15 días después de la aprobación de la Orden Administrativa.  

II.  El reparto de los contingentes para la importación de HCFC y HFC se ha establecido sobre la 
base del Protocolo de Montreal. En el caso de los HCFC, por un calendario de eliminación 
gradual y control de la importación de sustancias que agotan la capa de ozono, sobre la base 
del consumo de refere ncia relacionado con el promedio de las importaciones de 2009 y 2010, 

mientras que, para los HFC, el calendario de eliminación gradual y el control de las 
importaciones, sobre la base del consumo de referencia de HFC en 2020, 2021 y 2022, más 
el 65% de la producción/consumo de referencia de HCFC. La asignación de los contingentes 
puede consultarse en el certificado de registro expedido por sustancia y por año civil para 
cada importador.  

III.  El certificado de registro expedido por la Oficina de Gestión Medi oambiental del Departamento 
solo es válido durante el año civil en que se obtuvo. La solicitud de renovación del registro 

para cada período subsiguiente anterior a cualquier importación debe presentarse dentro de 

los 30 últimos días del año civil en curso.  

IV.  Tras aprobarse el registro en virtud de la CCO en la Oficina de Gestión Medioambiental del 
Departamento, siempre que se haya especificado también el contingente anual, el importador 
puede solicitar una autorización de importación y presentar los docum entos necesarios para 
su evaluación y aprobación por la Oficina antes de la importación.  

V.  Las solicitudes se tramitan en 20 días laborables como máximo.  

VI.  El plazo de presentación de solicitudes recomendado para la autorización de importación en 
virtud  de la CCO es de dos meses antes de la importación.  

VII.  Sí, solo un organismo gubernamental aprueba el certificado de registro. Toda persona que 
importe sustancias que agotan la capa de ozono y HFC (independientemente de su 
procedencia, según lo permitido  en virtud del Protocolo de Montreal, en su versión modificada) 
para cualquier industria, como las enumeradas en el apéndice IV de la Orden Administrativa 

Departamental Nº 2013 -25, debe registrarse en la Oficina de Gestión Medioambiental del 

Departamento.  

VIII.  Los importadores que reúnen las condiciones requeridas son únicamente los que importaron 
hidroclorofluorocarburos en 2009 y 2010 e importaron HFC en 2020, 2021 y 2022.  

IX.  No procede.  

X.  No procede.  

XI.  No procede.  
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7.a)  El plazo de presentación de so licitudes para la autorización de importación en virtud de la 

Orden de Control de Productos Químicos es de un mes antes de la importación. No obstante, 
es necesario registrarse con arreglo a la Orden de Control de Productos Químicos antes de 
solicitar la a utorización de importación en virtud de dicha Orden, y el registro se tramita en 
un plazo de 20 días laborables.  

b)  La presentación por parte de un solicitante de la totalidad de la documentación exigida puede 

dar lugar a la aprobación inmediata del certif icado de registro y la autorización de importación 
previstos en la Orden de Control de Productos Químicos.  

c)  La solicitud se hace en línea; por lo tanto, el solicitante puede presentar su solicitud en 
cualquier momento del día. Sin embargo, los días de tr amitación de las solicitudes se 
contabilizan sobre la base de los días laborables de la Oficina de Gestión Medioambiental.  

d)  Sí, se ocupa un solo órgano administrativo.  

8.  El registro y la autorización de importación previstos en la Orden de Control de Pr oductos 

Químicos, el certificado de registro y la autorización de importación previa a la expedición de las 
sustancias que agotan la capa de ozono podrán rechazarse si el solicitante no presenta todos los 
documentos exigidos y si está perseguido por infrac ciones medioambientales.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  Todas las industrias que importan, distribuyen, utilizan, fabrican y reciclan los productos en 
cuestión y suministran servicios de eliminación de desechos  deben obtener un certificado de registro 

previsto en la Orden de Control de Productos Químicos. Posteriormente, las personas registradas 
como importadores pueden solicitar la autorización de importación prevista en la Orden de Control 
de Productos Químico s. Los importadores de productos con mercurio añadido deben obtener la 
autorización de los organismos gubernamentales competentes que figuran en el artículo 8.1.b de la 
Orden de Control de Productos Químicos revisada.  

Documentos y otros requisitos necesari os para solicitar una licencia  

10.  Nombre y dirección de la empresa, persona y número de contacto, denominación química, marca 

comercial, Nº del CAS, volumen y usos químicos. Otra información que debe presentar el solicitante 
es la siguiente:  

a)  formulario  de registro autenticado (también para el certificado de registro de las sustancias 
que agotan la capa de ozono);  

b)  plan de gestión de los productos químicos;  

c)  hoja de datos de seguridad conforme al Sistema Armonizado Mundial de Clasificación y 

Etiquetado de los Productos Químicos (también para el certificado de registro de las sustancias 
que agotan la capa de ozono);  

d)  copia de los permisos ambientales (también para el certificado de registro de las sustancias 
que agotan la capa  de ozono);  

e)  copia del registro de la Comisión del Mercado de Valores (también para el certificado de 
registro de las sustancias que agotan la capa de ozono);  

f)  copia del permiso para desarrollar una actividad comercial;  

g)  certificado de cumplimiento;  

h)  flujo del proceso;  
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i)  conocimiento de embarque (también para la autorización de importación previa a la expedición 

de las sustancias que agotan la capa de ozono para las que se hayan expedido autorizaciones 
anteriores);  

j)  declaración de las mercaderías  importadas y de los impuestos internos (IEIRD) o Documento 
Administrativo Único (para la autorización de importación previa a la expedición de las 
sustancias que agotan la capa de ozono para las que se hayan expedido autorizaciones 

anteriores);  

k)  permiso  de exportación (para la autorización de importación previa a la expedición de las 
sustancias que agotan la capa de ozono);  

l)  factura pro forma (para la autorización de importación previa a la expedición de las sustancias 
que agotan la capa de ozono);  

m)  factura comercial (para la autorización de importación previa a la expedición de las sustancias 

que agotan la capa de ozono para las que se hayan expedido autorizaciones anteriores);  

n)  certificado de formación de los funcionarios encargados del control de  la contaminación y la 
manipulación de productos químicos (para el certificado de registro de las sustancias que 
agotan la capa de ozono);  

o)  Constancia de pago.  

11.  Se exige el certificado de registro y la autorización de importación previstos en la Orden  de 
Control de Productos Químicos para la importación efectiva de productos químicos y sustancias 

químicas, antes de que sean despachados por la Oficina de Aduanas.  

12.  Los derechos y cargas por los despachos/certificados son los siguientes:  

Autorizaciones /certificados  Derechos/cargas  

Certificado de registro previsto en la Orden de Control de 
Productos Químicos  

PHP 2.800,00  

Certificación de Registro (COR)  
¶ Nuevo  
¶ Renovación  

 
¶ PHP 2.800,00  
¶ PHP 2.000,00  

Autorización de importación previa a la expedición (PSIC)  PHP 1.700,00  

Derecho de timbre ï PHP 30,00  
Derecho de búsqueda de antecedentes jurídicos -  PHP 10,00  

 

13.  No se aceptan depósitos ni pagos anticipados para las solicitudes.  

Condiciones de las licencias  

14.  La autorización de importación conforme a la Orden de Control de Productos Químicos tiene una 
validez de seis meses. La autorización de importación previa a la expedición para las sustancias que 
agotan la capa de ozono es válida durante un año civil.  

15.  No procede.  

16.  No p rocede.  

17.  El solicitante debe cumplir los términos y condiciones de la autorización de importación conforme 
a la Orden de Control de Productos Químicos.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  No procede.  

19.  No procede.  
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5.4.2   Productos químicos compr endidos en la Lista de Sustancias Químicas 

Prioritarias  (PCL)  

Breve descripción de los regímenes  

1.  A fin de que la Oficina de Aduanas autorice su despacho, los productos químicos y las sustancias 
químicas que figuran en la Lista de Sustancias Químicas Pri oritarias que se importan, distribuyen, 
fabrican o utilizan deben contar con el certificado de conformidad relativo a dicha Lista. Ese 

certificado puede solicitarse a través del Sistema Electrónico de Control de Permisos (OPMS) o del 
siguiente enlace: http s://opms.emb.gov.ph/ . 

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  Los productos químicos enumerados en la Orden Administrativa Nº 2005 -27 del DENR, Lista 
Revisada de Sustancias Químicas Prioritarias, excepto los que figuran en la Orden de Control de 
Productos Químicos, están regulados y deben contar con el certificado de conformidad relativo a 

dicha Lista. Los productos químicos que deben contar con ese certificado de conformidad son los 

siguientes:  

¶ 1,4 -CLOROBENCENO. 
¶ 1,2 -DIBROMOETANO.  
¶ o-DICLOROBENCENO.  
¶ 1,4 -DICLOROBENCENO.  
¶ 1,2 -DICLOROETANO.  

¶ 1,2  DIFENILHIDRACINA.  
¶ PENTACLORURO DE ANTIMONIO.  
¶ BENCENO. 
¶ COMPUESTOS DE BERILIO.  
¶ ÉTERES CLORADOS.  
¶ CLOROFORMO. 
¶ CLOROPICRINA.  

¶ COMPUESTOS DE CROMO. 
¶ SULFATO DE DIETILO.  
¶ DIBROMURO  DE ETILENO.  
¶ ÓXIDO  DE ETILENO. 

¶ GLUTARALDEHÍDO.  
¶ FORMALDEHÍDO.  

¶ HEXACLOROBENCENO. 
¶ HEXACLOROETANO.  
¶ HIDRACINA.  
¶ MERCAPTOBENZOTIAZOL  (MBT).  
¶ MERCAPTANO, PERCLOROMETILO. 
¶ CLORURO DE METILO.  
¶ CLORURO DE METILENO.  

¶ MIREX.  
¶ PENTACLOROFENOL. 
¶ PERCLOROETILENO. 
¶ ÁCIDO  FÉNICO.  
¶ FOSGENO. 
¶ ANHÍDRIDO  FTÁLICO.  
¶ POLIBROMOBIFENILOS.  

¶ TRICLOROETILENO.  

¶ TRIBUTILESTAÑO.  
¶ SELENIO.  
¶ CLORURO DE VINILO.  

3.  El sistema de permisos se aplica a los productos químicos y las mezclas procedentes de todos los 
países.  

4.  La importación de productos químicos y sustan cias químicas enumerados en la Lista de Sustancias 
Químicas Prioritarias no limita la cantidad ni el valor de las importaciones. Sin embargo, los 
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diferentes volúmenes dependen de la capacidad de producción o del volumen admisible que pueda 

gestionar el sol icitante. El certificado de conformidad relativo a la Lista de Sustancias Químicas 
Prioritarias es un requisito especial de presentación de información que permite que la EMB obtenga 
información sobre los productos químicos y sus usos, que luego sirve de b ase para controlar los 
productos químicos.  

5.  La Orden Administrativa Nº 2005 -27 del DENR relativa a la Lista de Sustancias Químicas 

Prioritarias Revisada, y la Orden Administrativa Nº 2007 -23 del DENR, por la que se establecen 
requisitos adicionales para la expedición del certificado de conformidad relativo a la Lista de 
Sustancias Químicas Prioritarias Revisada, exigen que el importador -distribuidor y el importador -
fabricante -usuario/usuario - fabricante obtengan el certificado de conformidad relativo a la Lista de 
Sustancias Químicas Prioritarias. El sistema no se puede suprimir sin el acuerdo del poder legislativo.  

Los procedimientos  para el trámite de licencias relativas a la Lista de Sustancias Químicas Prioritarias 

se citan en los siguientes textos norm ativos:  

a)  Orden Administrativa Nº  2005 -27 del DENR: Lista de Sustancias Químicas Prioritarias 

Revisada;  

b)  Orden Administrativa Nº  2007 -23 del DENR, por la que se establecen prescripciones 
adicionales para la expedición del certificado de conformidad rela tivo a la Lista de Sustancias 
Químicas Prioritarias;  

c)  Circular Nº 2014 -003 de la EMB: Directrices complementarias para la Orden Administrativa 

Nº  2007 -23 del DENR, por la que se establecen requisitos adicionales para la expedición del 
certificado de conf ormidad relativo a la Lista de Sustancias Químicas Prioritarias;  

d)  Circular Nº 2016 -003 de la EMB: Aplicación de la tramitación en línea de la Lista de Sustancias 
Químicas Prioritarias (PCL) y Notificación previa a la fabricación y a la importación (PMPIN ) en 
virtud del título II de la Orden Administrativa Nº  29 del DENR, serie de 1992, Ley Nº 6969 de 
la República;  

e)  Notificación Nº 2017 -007 de la EMB: Aclaración del alcance de las instalaciones de laboratorio 

de conformidad con la Orden Administrativa Nº  2007 -23 del DENR (PCL); y  

f)  Notificación Nº 2020 -010 de la EMB: Aclaración de la Orden Administrativa Nº 2007 -23 del 
DENR acerca del alcance de las prescripciones relativas al certificado de conformidad con la 
Lista de Sustancias Químicas Prioritarias (P CL).  

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.a)  El plazo para la presentación de solicitudes del certificado de conformidad relativo a la Lista 
de Sustancias Químicas Prioritarias es de un mes antes de la importación o la expiración del 
permiso.  

b)  La presentación  por parte de un solicitante de todos los requisitos de documentación exigidos 
puede dar lugar a la aprobación inmediata del certificado de conformidad relativo a la Lista de 
Sustancias Químicas Prioritarias.  

c)  La solicitud se hace en línea, por lo que pu ede presentarse en cualquier momento del día. Sin 

embargo, los días de tramitación de las solicitudes se contabilizan sobre la base de los días 
laborables de la EMB.  

d)  Sí, se ocupa un solo órgano administrativo.  

8.  La solicitud de certificado de conformid ad relativo a la Lista de Sustancias Químicas Prioritarias 
puede rechazarse si el solicitante no presenta todos los documentos exigidos.  
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Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  Los siguientes tipos de empresas industria les que utilizan productos químicos enumerados en la 
Lista de Sustancias Químicas Prioritarias deben obtener el certificado de conformidad relativo a 
esa Lista:  

a)  importadores y/o distribuidores;  
b)  usuarios y/o fabricantes;  

c)  usuario final.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  Nombre y dirección de la empresa, persona y número de contacto, denominación química, marca 
comercial, Nº del CAS, volumen y usos químicos. Se exige la presentación de los siguientes 
documentos:  

a)  formulario de presentación de datos anuales autenticado;  

b)  hoja de datos de seguridad (formato ISO o GHS) ;  
c)  identificación de los generadores de desechos peligrosos;  
d)  certificado de conformidad ambiental;  
e)  permiso de descarga;  
f)  per miso de explotación;  
g)  resumen de la importación (para los importadores);  
h)  plan de gestión de productos químicos;  

i)  plan de contingencia/emergencia;  
j)  lista de usuarios/clientes (para el importador/distribuidor);  
k)  informe de autovigilancia (SMR);  
l)  foto de las instalaciones de almacenamiento;  
m)  constancia de conocimientos básicos sobre el uso y la eliminación de productos químicos;  
n)  copia de la Lista de Sustancias Químicas Prioritarias anterior (si procede);  
o)  derecho de tramitación.  

11.  Se exig e el certificado de conformidad relativo a la Lista de Sustancias Químicas Prioritarias 
aprobado para la importación de productos químicos o sustancias químicas.  

12.  Deben abonarse PHP  1.000,00 por producto químico, un derecho de timbre de PHP  30,00 y un 
derecho de búsqueda de antecedentes jurídicos de PHP  10,00.  

13.  No se aceptan depósitos ni pagos anticipados para las solicitudes.  

Condiciones de las licencias  

14.  El certificado de conformidad relativo a la Lista de Sustancias Químicas Prioritarias tiene u na 
validez de un año a partir de la fecha de expedición.  

15.  No procede.  

16.  No procede.  

17.  El solicitante debe cumplir los términos y condiciones del certificado de conformidad relativo a 
la Lista de Sustancias Químicas Prioritarias.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  Los solicitantes pueden pedir una exención relativa a la Lista de Sustancias Químicas Prioritarias 
de la LCP si los productos químicos se utilizan únicamente como soluciones estándar o como 
reactivos para análisis  de laboratorio o si se utilizan únicamente como ingredientes de otras 
sustancias/productos, en una concentración inferior o igual al 1% (en mezclas).  

19.  No procede.  
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5.4.3   Todos los productos químicos no enumerados en el Catálogo de Productos Químicos 

y Sustanc ias Químicas de Filipinas.  

Breve descripción de los regímenes  

1.  Los nuevos productos químicos son los productos químicos industriales no enumerados en el 
Catálogo de Productos Químicos y Sustancias Químicas de Filipinas que deben contar con un 
certificado  de conformidad relativo a la notificación previa a la fabricación y a la importación (para 

importaciones superiores a 1.000  kg/año) o una autorización de importación en pequeñas cantidades 
(para importaciones inferiores a 1.000  kg/año). Hay dos formulario s de certificado de conformidad 
relativo a la notificación previa a la fabricación y a la importación (formulario PMPIN): a) el resumido 
y b) el detallado. Los formularios resumidos se utilizan para los nuevos productos químicos 
enumerados en el catálogo d e los Estados Unidos, la UE, Australia, el Canadá, el Japón o Corea o 
que se fabrican en esos países; y los formularios detallados incluyen los productos químicos 

importados de otros países o fabricados en ellos, que no se indican. Las solicitudes deben 
pr esentarse a través del Sistema Electrónico de Control de Permisos (OPMS) o del siguiente enlace: 
https://opms.emb.gov.ph/ . La importación de nuevos productos químicos que cumplan los criterios 
de los polímeros y polímeros que suscitan poca preocupación pue de quedar exenta del proceso de 

presentación del certificado de conformidad relativo a la notificación previa a la fabricación y a la 
importación.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  Todos los productos químicos no enumerados en el Catálogo d e Productos Químicos y Sustancias 
Químicas de Filipinas.  

3.  El régimen de permisos se aplica a los productos químicos y las sustancias químicas procedentes 
de todos los países.  

4.  La importación de productos químicos y sustancias químicas no enumerados en el Catálogo de 
Productos Químicos y Sustancias Químicas de Filipinas no limita la cantidad ni el valor de las 
importaciones.  

5.  Los procedimientos para el trámite de licencias en el marco del proceso de notificación previa a 

la fabricación y a la importaci ón se establecen en la Orden Administrativa Nº 29 del DENR relativa a 
las normas y reglamentos de aplicación de la Ley de la República Nº 6969.  

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.a)  El plazo para la presentación de solicitudes del certificado de conformidad relativo a la 

notificación previa a la fabricación y a la importación resumido es de 90 días laborables, y 
de 120 días laborables antes de la importación para un formulario detallado. En el caso de la 
exención para los polímeros y el despacho de las import aciones en pequeñas cantidades, se 
les concede un plazo de 20 días laborables.  

b)  La presentación por parte de un solicitante de todos los documentos exigidos puede dar lugar 
a la aprobación inmediata del certificado de conformidad relativo a la notificaci ón previa a la 
fabricación y a la importación, el despacho de las importaciones en pequeñas cantidades o la 

exención de los polímeros.  

c)  La solicitud se hace en línea, por lo que los certificados de conformidad relativos a la 
notificación previa a la fabr icación y a la importación y las autorizaciones de importación en 
pequeñas cantidades pueden presentarse en cualquier momento del día. Sin embargo, los 
días de tramitación de las solicitudes se contabilizan sobre la base de los días laborables de 
la EMB. N o obstante, la exención relativa a los polímeros se solicita en persona, en la sede de 
la EMB, de lunes a viernes en el horario de trabajo.  

d)  Sí, se ocupa un solo órgano administrativo.  
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8.  La solicitud del certificado de conformidad relativo a la notifica ción previa a la fabricación y a la 

importación, el despacho de las importaciones en pequeñas cantidades o la exención de los polímeros 
pueden rechazarse si el solicitante no presenta todos los documentos exigidos.  

Condiciones que deben reunir los importad ores para solicitar una licencia  

9.  Todas las industrias que importan o fabrican productos químicos no enumerados en el Catálogo 
de Productos Químicos y Sustancias Químicas de Filipinas deben contar con un certificado de 

conformidad relativo a la notificac ión previa a la fabricación y a la importación, a menos que reúnan 
las condiciones necesarias para solicitar una exención relativa a los polímeros o una autorización de 
importación en pequeñas cantidades.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solic itar una licencia  

10.  Nombre y dirección de la empresa, persona y número de contacto, denominación química, marca 
comercial, Nº del CAS, volumen y usos químicos. Otros documentos que debe presentar el solicitante 

para obtener el certificado de conformidad relativo a la notificación previa a la fabricación y a la 

importación, la autorización de importación en pequeñas cantidades o la exención relativa a los 
polímeros son los siguientes:  

a)  el formulario resumido o detallado autenticado y cumplimentado (para el certificado de 
conformidad relativo a la notificación previa a la fabricación y a la importación) y el formulario 
para la exención relativa a los polímeros (para la exención de los polímeros);  

b)  la hoja de datos de seguridad para el  polímero específico, o para la mezcla/producto en caso 

de que el producto químico forme parte de los ingredientes;  

c)  la composición al 100% del polímero, incluido el Nº del CAS de los monómeros y otros 
reactivos (para la exención relativa a los polímeros );  

d)  la solicitud de información comercial confidencial (si procede);  

e)  la información completa de la hoja de datos de seguridad;  

f)  a fin de aportar datos de seguridad más exhaustivos, información más específica sobre lo 
siguiente:  

i)  propiedades física s y químicas;  
ii)  información toxicológica;  
iii)  información ecológica;  

g)  a fin de contar con datos más pormenorizados en las solicitudes, se exigen informes de 
laboratorio en los que figure la siguiente información:  

i)  propiedades físicas y químicas;  

ii)  información toxicológica;  
iii)  información ecológica.  

11.  Se exige la aprobación del certificado de conformidad relativo a la notificación previa a la 
fabricación y a la importación, el despacho de las importaciones en pequeñas cantidades o l a 
exención relativa a los polímeros, a efectos de la importación efectiva de productos químicos o 

sustancias químicas, antes de que sean despachados por la Oficina de Aduanas.  

12.  Se perciben PHP  2.600,00 por un formulario resumido de notificación previa a  la fabricación y a 

la importación y PHP  4.500 por formulario detallado de notificación previa a la fabricación y a la 
importación. El derecho de timbre asciende a PHP  30,00 y el derecho de búsqueda de antecedentes 
jurídicos es de PHP  10,00.  

13.  No se acep tan depósitos ni pagos anticipados para las solicitudes.  
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Condiciones de las licencias  

14.  El certificado de conformidad relativo a la notificación previa a la fabricación y a la importación 
o la exención relativa a los polímeros no tienen período de valide z. Sin embargo, el solicitante debe 
presentar un aviso de iniciación un mes después de la llegada del primer envío, si es un importador 
que ha solicitado el certificado de conformidad relativo a la notificación previa a la fabricación y a la 
importación. L a autorización de importación en pequeñas cantidades tiene una validez de un año.  

15.  No procede.  

16.  No procede.  

17.  El solicitante debe cumplir los términos y condiciones del certificado de conformidad relativo a 
la notificación previa a la fabricación y  a la importación, la autorización de importación en pequeñas 
cantidades y la exención relativa a los polímeros.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  No procede.  

19.  No procede.  

6   DEPARTAMENTO DE RELACIONES EXTERIORES  

6.1   Mercancías  exentas de derechos e impuestos  

Breve descripción de los regímenes  

1.  Para que una misión diplomática o una organización internacional (en adelante, "entidad") o su 
personal acreditado y cualificado pueda importar mercancías en régimen de exención de dere chos e 

impuestos se requiere la autorización escrita del Departamento.  

1.2  Solicitudes de entrada en régimen de franquicia  

1.2.1  Mercancías/envíos oficiales  

Los envíos deben consignarse a una entidad y deben declararse explícitamente en los 
documentos de e xpedición pertinentes, como el conocimiento de embarque aéreo, la 
lista de bultos y la factura comercial, entre otros. Los envíos se endosarán a los 
organismos pertinentes solo si se indica claramente que el consignatario de las 

mercancías es la entidad.  

Las mercancías consignadas a una entidad deben destinarse a usos oficiales.  

1.2.2  Efectos personales  

Las solicitudes de entrada de efectos personales en régimen de franquicia deben 
referirse a cantidades razonables y estarán sujetas a la evaluación y aproba ción del 
Departamento.  

1.2.3  Vehículos automóviles para uso oficial  

Cada misión diplomática tiene derecho a un vehículo oficial para el Jefe de Misión que 
debe ser usado exclusivamente por el embajador y debe estar matriculado a nombre de 
la misión.  

Cada m isión diplomática tiene derecho a un vehículo automóvil por cada dos miembros 
del personal diplomático, personal consular y personal administrativo y técnico, 
excluidos los ciudadanos y residentes permanentes de Filipinas. El vehículo para el Jefe 

de Misió n está excluido de este cómputo.  
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1.2.4  Vehículos automóviles para uso personal  

Un Jefe de Misión no puede, en su nombre, importar en régimen de franquicia 
arancelaria o comprar en el país en régimen de exención de impuestos más de dos 
vehículos para uso pe rsonal durante su período de servicio.  

 Análogamente, un Jefe de Misión Adjunto, designado oficialmente para ese cargo por la 
Oficina Extranjera de la Misión, no puede importar en régimen de franquicia arancelaria 

o comprar en el país en régimen de exenció n de impuestos más de dos vehículos para 
uso personal durante su período de servicio.  

Otros funcionarios diplomáticos o funcionarios consulares de carrera pueden importar 
en régimen de franquicia arancelaria o comprar en el país en régimen de exención de 
impuestos un vehículo durante su período de servicio.  

Los miembros del personal administrativo y técnico de las misiones diplomáticas y los 

puestos consulares pueden, durante su período de servicio, importar en régimen de 

franquicia arancelaria o comprar en  el país en régimen de exención de impuestos un 
vehículo, en los seis meses siguientes a la fecha de acreditación. Solo se autoriza la 
sustitución en casos bien fundados.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  El Departamento no expide licencias para la importación de vehículos automóviles nuevos o 
usados. Lo que hace es evaluar las solicitudes recibidas de las embajadas, los consulados y las 

organizaciones internacionales que adquieren un vehículo nacional o importado, usado o nuevo. La s 
solicitudes se examinan y aprueban caso por caso.  

Las disposiciones relativas a la adquisición de vehículos automóviles se aplican a los vehículos nuevos 
y usados importados en Filipinas, así como a los vehículos nuevos y usados comprados en el país. 
La adquisición de vehículos automóviles está sujeta a reciprocidad.  

En lugar de la licencia, la entidad presenta los formularios que se indican a continuación para que el 
Departamento los evalúe y firme su aprobación, que se remitirá después al Departamento d e 

Hacienda -  Oficina de Aduanas, y a la Oficina de Impuestos Internos.  

2.1  Importación directa . Para importar un vehículo automóvil, la entidad debe obtener primero 
una autorización del Departamento para la parte privilegiada (formulario "E"). Una vez 
expedida la autorización, la entidad debe solicitar la entrada de dicho vehículo en régimen de 
franquicia arancelaria (formulario "F").  

2.2  Compra local/Compra de vehículos automóviles ensamblados en el país . Para comprar un 

vehículo automóvil en el país, la e ntidad debe obtener primero una autorización del 
Departamento para la parte privilegiada (formulario "G").  

Antes de proceder a la compra del vehículo, una entidad con derecho a la exención del  IVA 
obtendrá una Resolución de la Oficina de Impuestos Internos , por conducto del Departamento, 
en la que se confirme que su personal está exento del pago del IVA (formulario "H").  

La exención del pago del IVA para las organizaciones internacionales, los organismos de las 
Naciones Unidas y su personal cualificado solo  puede ser aprobada por el Departamento de 

conformidad con un tratado, convenio o acuerdo de sede que exima explícitamente a la 
entidad/persona privilegiada del pago de ese impuesto.  

2.3  Vehículo automóvil usado/previamente importado, con exención de impuestos . Para comprar 
un vehículo con exención de impuestos previamente importado, un comprador privilegiado 
debe obtener una autorización del Departamento antes de su endoso al Departamento de 
Hacienda para que la Oficina de Aduanas (BOC) modifique el certificad o de pago.  
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2.4  Vehículo automóvil usado/comprado en el país, con exención del IVA . Para comprar un 

vehículo automóvil en el mercado local, la entidad de que se trate debe obtener una 
autorización de compra del Departamento.  

En el caso de los vehículos automóvi les por los que se hayan pagado impuestos, la entidad debe 
presentar al Departamento una solicitud de matriculación inicial y asignación de las correspondientes 
matrículas.  

3.  Son principalmente los países representados por embajadas, consulados u organiza ciones 
internacionales, y los países/lugares de origen de sus funcionarios y su personal.  

4.  Sí, el proceso de evaluación está destinado a vigilar y, de ser necesario, a limitar la cantidad o el 
valor de las importaciones. Las mercancías que se importan de ben destinarse exclusivamente a usos 
oficiales. Las mercancías sujetas a restricciones figuran en el Manual de Inmunidades y Privilegios.  

5.  En la Ley de la República Nº 7157 se enumeran las funciones de la Oficina de Protocolo. Esas 

funciones se tratan má s a fondo en diversas Órdenes Departamentales.  

Sí, el desempeño de esta función es legalmente obligatorio.  

Hay cierto margen de discreción en el proceso de evaluación y aprobación. No es posible suprimir el 
proceso de evaluación.  

Procedimientos  

6.I.  Se pr oporciona a las embajadas, los consulados y las organizaciones internacionales el Manual 
de Inmunidades y Privilegios (actualizado por última vez en 2015). Los contingentes se 

deciden sobre una base recíproca, y la decisión se comunica oficialmente a la en tidad de que 
se trate.  

Como se ha indicado anteriormente, los contingentes se determinan sobre una base recíproca. 
Debe presentarse una solicitud por cada transacción.  

III.  No procede.  

IV.  No procede.  

V.  La aprobación suele llevar de uno a tres días.  

VI.  No procede.  

VII.  La Oficina de Protocolo trabaja en estrecha colaboración con el Departamento de Hacienda y 
la Oficina de Aduanas.  

VIII.  No procede.  

IX.  No procede.  

X.  No procede.  

XI.  En el caso de los vehículos automóviles, la decisión de reexportar o no corresponde a la entidad 
de que se trate. No es frecuente que se imponga la condición de que el vehículo se reexporte 
tras el período de servicio del diplomático. Como se ha indicado anteriormente, las mercancías 
importadas por las entidade s deben destinarse exclusivamente a usos oficiales y no deben 
venderse en el mercado interno.  

7.a)  Se alienta firmemente a las entidades a que obtengan la aprobación de la importación antes 
de la llegada del envío. Se desaconseja enérgicamente la importaci ón sin la aprobación 

necesaria, ya que ello puede causar retrasos. El plazo de tramitación es el mismo.  
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b)  El Departamento trata de ser flexible en lo que respecta a las importaciones urgentes. Estas 

se examinan caso por caso y se desaconsejan firmemente.  

c)  Se imponen limitaciones sobre la base de consideraciones de reciprocidad y del rango de la 
persona que solicita la importación, y en el caso de las organizaciones internacionales, sobre 
la base de las disposiciones del acuerdo de sede relativas a las im portaciones.  

d)  La Oficina de Protocolo trabaja en estrecha colaboración con el Departamento de Hacienda y 

la Oficina de Aduanas.  

8.  Suelen aprobarse todas las solicitudes que satisfacen los criterios relativos a la reciprocidad, los 
requisitos de document ación y la finalidad, y que no suscitan preocupaciones en materia de salud y 
seguridad públicas. En caso de denegación, se comunica oficialmente a la entidad de que se trate el 
motivo de la misma. La entidad puede recurrir la decisión o realizar las modifi caciones necesarias 
para obtener la aprobación.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  No procede.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  Véanse los anexos D.1 a D.4.  

11.  Véanse los an exos D.1 a D.4.  

12.  No se percibe ningún derecho por la tramitación de la solicitud presentada.  

13.  No.  

Para obtener información más detallada, véase https://dfa.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14.  No procede.  

15.  No procede.  

16.  No procede.  

17.  No procede.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  No procede.  

19.  No procede.  

7   DEPARTAMENTO DE SALUD  

7.1   Administración  de Productos Alimenticios y Farmacéuticos (FDA)  

7.1.1   Cosméticos  y sustancias peligrosas de uso doméstico o urbano, como plaguicidas 
de uso doméstico y juguetes y artículos de puericultura  

Breve descripción de los regímenes  

1.  El régimen de licencias de la Admi nistración de Productos Alimenticios y Farmacéuticos (FDA) 
abarca procedimientos de concesión de licencias y de inspección destinados a los fabricantes, 
comerciantes y distribuidores de productos sanitarios. El trámite relativo a la concesión de licencias 

https://dfa.gov.ph/
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tiene lugar enteramente en línea. Las solicitudes para la obtención de licencias para establecimientos 

que manipulan cosméticos y sustancias peligrosas de uso doméstico o urbano son tramitadas por el 
Centro de Reglamentación e Investigación sobre Cosmético s y Sustancias Peligrosas de Uso 
Doméstico o Urbano (CCHUHSRR). El régimen de licencias tiene por objeto determinar si el 
establecimiento cumple las prescripciones administrativas y técnicas relativas a la fabricación y 
distribución de cosméticos y sustanc ias peligrosas de uso doméstico o urbano antes de que ejerza 

la actividad (vigilancia previa a la concesión de la licencia) y durante el período de validez de la 
licencia (vigilancia posterior a la comercialización).  

Finalidades y alcance del trámite de li cencias  

2.  Las solicitudes para la obtención de licencias para establecimientos que manipulan cosméticos y 
sustancias peligrosas de uso doméstico o urbano son tramitadas por el CCHUHSRR de la FDA a 
través del portal electrónico de la FAD. El régimen de lic encias abarca los establecimientos dedicados 

a la fabricación, importación, exportación, comercio y distribución de cosméticos y sustancias 
peligrosas de uso doméstico o urbano (incluidos los plaguicidas de uso doméstico y los juguetes y 
artículos de pueri cultura).  

3.  El régimen de licencias se aplica a los productos de fabricación nacional y extranjera destinados 
al mercado de Filipinas.  

4.  No se limita la cantidad o el valor de los productos importados destinados a ser comercializados 
en el país, siempre que esos productos estén registrados en la FDA y que el importador cuente con 

la debida licencia de la FDA.  

5.  El régimen de licencias aplicado por la FDA se basa en la Ley Nº  9711 de la República, denominada 
también "Ley de la FDA de 2009", y sus Normas y  Reglamentos de Aplicación, en los que se fija por 
ley la obligatoriedad de que los establecimientos obtengan una licencia y se registren los productos 
sanitarios comprendidos en el ámbito de competencia de la FDA.  

Las directrices de procedimiento para el  sistema de solicitud de licencias figuran en la Orden 
Administrativa Nº 2020 -0017 del Departamento de Salud (DOH). Las normas técnicas para los 

cosméticos y las sustancias peligrosas de uso doméstico o urbano se establecen en la Orden 
Administrativa Nº 20 20 -0015 del DOH, Circular Nº 2013 -002 de la FDA, Circular Memorando 

Nº  2015 -011 de la FDA, Circular Nº 2020 -025 de la  FDA, Orden Administrativa Nº 2019 -0008 de 
la FDA, Circular Nº 2015 -002 de la FDA, y sus modificaciones.  

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.a)  A la hora de obtener las autorizaciones necesarias, los establecimientos que se propongan 
importar un producto cosmético o una sustancia peligrosa de uso doméstico o urbano tienen 
que tener en cuenta los plazos de tramitación previstos en la Carta del Ciu dadano del 
organismo. Los plazos de tramitación de una licencia de importación son de 20 a 40 días 
hábiles, mientras que los de tramitación de una autorización de producto son de 17 a 40 días 
hábiles.  

b)  Por regla general, las solicitudes se tramitan sigui endo los plazos previstos en la Carta del 

Ciudadano de la FDA.  

c)  Las solicitudes de licencias de establecimiento y las autorizaciones de productos se admiten 
durante todo el año, durante el horario normal de trabajo.  

d)  La tramitación y aprobación de las licencias y autorizaciones de productos expedidas por 
la FDA para los establecimientos y productos de su competencia solo las lleva a cabo la FDA.  

8.  Los motivos de denegación de la solicitud son los siguientes: a) la documentación presentada 
relativa a la s prescripciones de la solicitud muestra que el establecimiento no cumple las 

prescripciones técnicas o las normas pertinentes, b) el solicitante ha proporcionado datos inexactos 
o falsos, o ha ocultado datos de interés, incumpliendo las disposiciones de l a ley o las normas de 
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que se trate, c) el propietario ha infringido los términos y condiciones de su licencia, y d) otros 

motivos o causas análogos determinados por la FDA. Esos motivos se comunican oficialmente al 
solicitante cuando se deniega la solicitu d. La denegación de una solicitud se hace sin perjuicio de la 
presentación de una nueva solicitud si ya no existen los motivos o la base de la denegación de la 
solicitud inicial.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  Todas las entidades autorizadas a realizar actividades comerciales en Filipinas pueden solicitar 
una licencia a la FDA, siempre que el solicitante pueda satisfacer suficientemente las prescripciones 
administrativas y técnicas.  

Documentos y otros requisitos  necesarios para solicitar una licencia  

10.  Las directrices de procedimiento para el sistema de solicitud de licencias figuran en la Orden 
Administrativa Nº 2020 -0017 del Departamento de Salud (DOH). Las normas técnicas para los 

cosméticos y las sustancias  peligrosas de uso doméstico o urbano se establecen en la Orden 

Administrativa Nº 2020 -0015 del DOH, Circular Nº 2013 -002 de la FDA, Circular Memorando 
Nº  2015 -011 de la FDA, Circular Nº 2020 -025 de la FDA, Orden Administrativa Nº 2019 -0008 de 
la FDA, Circ ular Nº 2015 -002 de la FDA, y sus modificaciones.  

11.  Se exige una licencia para operar y un certificado de registro/notificación de producto válidos.  

12.  Los derechos y cargas figuran en la Orden Administrativa Nº 50 s. del Departamento de Salud, 
de 2001.  

13.  No procede.  

Para obtener información más detallada, véase https://www.fda.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14.  La licencia inicial tiene un período de validez de un año para los establecimientos cosméticos y 
de tres años para los establecimientos de sustancias peligrosas de uso doméstico o urbano, mientras 

que las renovaciones tienen una validez de dos años para los establecimientos cosméticos y de cinco 
años para los establecimie ntos de sustancias peligrosas de uso doméstico o urbano.  

15.  Si el titular o propietario de la autorización del producto, sin motivos legítimos, no vende el 
producto sanitario o no lo comercializa durante un período ininterrumpido de al menos tres años a 
partir de la fecha de expedición o renovación del registro o de la última fecha de explotación o 
comercialización, ello puede ser motivo para la denegación de una solicitud y de suspensión o 
anulación de una autorización.  

16.  Se aplican determinadas condic iones a las modificaciones de los pormenores de una licencia, 

denominadas también variaciones, cuando es necesario introducir cambios en la licencia para que 
esas modificaciones se consideren aceptables. Las variaciones permisibles y las prescripciones 
necesarias figuran en la Orden Administrativa Nº 2020 -0017 del Departamento de Salud.  

17.a)  No procede.  

b)  La FDA supervisa el cumplimiento continuo de las disposiciones, reglamentos y normas 

vigentes mediante actividades de vigilancia posterior a la comerci alización. La imposibilidad 
de demostrar el cumplimiento continuo, que es una condición para su autorización, puede ser 

motivo para denegar una solicitud o suspender o anular una autorización.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  Los reglamento s de la Oficina de Aduanas y la Oficina de Cuarentena son promulgados por 
separado por dichos organismos.  

https://www.fda.gov.ph/
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19.  Los reglamentos del Departamento de Hacienda, la Oficina de Impuestos Internos, la Oficina de 

Aduanas y el Banco Central de Filipinas son promulga dos por separado por dichos organismos.  

8   DEPARTAMENTO DE CIENCIA Y TECNOLOGÍA  

8.1   Instituto  Filipino de Investigaciones Nucleares (PNRI)  

8.1.1   Material  radiactivo  

Breve descripción de los regímenes  

1.  Se obtendrá una licencia de importación expedida por el Instituto Filipino de Investigaciones 
Nucleares (PNRI) para la importación previa de cualquier material radiactivo, salvo en el caso de las 
personas que estén exentas del cumplimiento de las prescripciones en materia de licencias con 
arreglo a lo dispuesto en el Cód igo de Reglamentos del PNRI. Cada vez que se realice una 
importación de material radiactivo autorizada en la licencia de importación, estará cubierta o irá 
acompañada por una certificación del PNRI dirigida a la Oficina de Aduanas para que esta pueda 

proce der a su levante. Si la autorización de transporte no está abarcada por la licencia de 
importación, se obtendrá del PNRI una autorización separada para transportar el material radiactivo 
del puerto de entrada al lugar de almacenamiento o uso autorizado.  

El procedimiento de concesión de licencias se rige por la Ley de la República Nº 5207, denominada 
también " Ley de Reglamentación y Responsabilidad en materia de Energía Atómica de  1968",  
referente, entre otras cosas, a la concesión de licencias y a la reglam entación de las instalaciones y 
los materiales nucleares, así como al establecimiento de normas de responsabilidad por daños de 

origen nuclear. Sobre la base de dicha Ley,  el Instituto Filipino de Investigaciones Nucleares (PNRI), 
denominado anteriormente Comisión de Energía Atómica de Filipinas (PAEC), promulgó su Código 
de Reglamentos. L a PAEC fue reorganizada y rebautizada como PNRI en 1987 en virtud de la Orden 
Ejecutiva Nº 128. La División de Reglamentación Nuclear (NRD) es el organismo regulador del P NRI 
que aplica el Código de Reglamentos del Instituto. La NRD está bajo la supervisión directa del 
Director del PNRI.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  El sistema de reglamentación y concesión de licencias se aplica a todas las actividades 
relacionadas con las instalaciones de materiales radiactivos.  

3.  El sistema se aplica a los materiales radiactivos originarios de otros países o del país.  

4.  El sistema de reglamentación y concesión de licencias no limita en modo alguno la cantidad o el 
va lor de las importaciones de material radiactivo para la venta, distribución o uso. No obstante, en 
la licencia expedida se estipula la autorización previa de las cantidades y los tipos de material 

radiactivo, así como la especificación de los equipos e ins talaciones conexos, de conformidad con las 
prescripciones en materia de seguridad y las normas para la protección contra el peligro de 
exposición a la radiación ionizante que figuran en el Código de Reglamentos del PNRI. El sistema 
también tiene por objeto  proteger la salud y la seguridad del público y promover los intereses 
nacionales.  

5.  El procedimiento de concesión de licencias se rige por la Ley de la República Nº 5207 (Ley de 
Reglamentación y Responsabilidad en materia de Energía Atómica de 1968) , mod ificada por el 

Decreto Presidencial Nº 1484, parte 17 del Código de Reglamentos del PNRI (Guía reglamentaria 

sobre la solicitud de licencias para la venta y distribución comercial de materiales radiactivos y 
dispositivos conexos), la Orden Administrativa N º 02 del PNRI, serie de 2017 (Nueva lista de 
derechos aplicables a las licencias para materiales radiactivos con prórroga del período de validez y 
a las licencias que incorporen autorización para transportar materiales radiactivos), el Código de 
Reglamento s del PNRI y la Orden Administrativa Nº 03 del PNRI, serie de 2015. En general, las 
licencias para materiales radiactivos, instalaciones y actividades conexas son legalmente 

obligatorias. Por ello, el sistema de licencias para cualquier actividad relaciona da con materiales 
radiactivos no puede suprimirse sin que se derogue la Ley en virtud de otra legislación aprobada por 
el Congreso, salvo cuando se prevea su exención en el reglamento de aplicación pertinente del 
Código del PNRI.  
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Procedimientos  

6.  No proce de.  

7.  El tipo de material radiactivo y la cantidad correspondiente que se importará se autorizan en la 
licencia de importación.  

a)  La solicitud de licencia de importación debe presentarse antes de la importación del material 
radiactivo, teniendo en cuenta el plazo de tramitación. Los plazos de tramitación por tipo de 

solicitud de licencia de importación son los siguientes:  

¶ quince  días  naturales  en  el caso  de una  solicitud  de licencia  nueva;  

¶ siete  días  naturales  en  el  caso  de una  solicitud  de renovación  de licencia,  sin  
modificaciones  importantes;  y 

¶ siete  días  naturales  en  el  caso  de cualquier  modificación  de una  licencia  de importación  

válida.  

b)  La licencia de importación de material radiactivo no se concede inmediatamente tras su 
solicitud. La tramitación de las solicitudes de licencia entraña la evaluación y el examen del 
formulario de solicitud cumplimentado y de los documentos just ificantes. También puede 
conllevar una verificación mediante una inspección in situ previa a la concesión de la licencia 
y una verificación de los documentos justificantes exigidos que se hayan presentado aparte 
de la información escrita contenida en la so licitud.  

c)  No se aplican restricciones en cuanto al momento del año en que puede presentarse una 

solicitud de licencia de importación de material radiactivo.  

d)  El PNRI es el único organismo gubernamental que expide las licencias para la importación de 
ma teriales radiactivos.  

8.  Se deniega o desaprueba una solicitud de licencia de importación de material radiactivo tras el 
examen inicial si la información exigida no está completa y no se facilitan los documentos 

justificantes pertinentes. El solicitante ti ene derecho a recurrir por conducto de las oficinas del Jefe 
de la NRD del PNRI y del Director del PNRI.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  Puede solicitar una licencia para importar materiales radiactivos cualquier persona, empresa o 
institución. No se publica ninguna lista de importadores autorizados o titulares de licencias. No 
obstante, la NRD del PNRI mantiene una base de datos sobre todos los importadores autorizados o 
titulares de licencia s. 

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  Véase el anexo E.  

11.  Aparte de la licencia de importación de material radiactivo, que es el único documento requerido 
para la importación, no se exigen otros documentos en el mome nto de la importación efectiva de 
ese material.  

No obstante, antes del levante del envío de material radiactivo por la Oficina de Aduanas, y para 
asegurar que el material radiactivo importado está autorizado en la licencia y que esta es aún válida, 
el titu lar de la licencia o su representante obtendrán un certificado de levante expedido por el PNRI. 

Este certificado se expide en las dos horas siguientes a la presentación de la solicitud. Los 
documentos exigidos al solicitar un certificado de levante son los  siguientes: a) factura comercial; 
b) conocimiento de embarque; c) copia de la declaración del expedidor; d) licencia válida; y f) copias 
de los documentos justificantes de la autoridad competente del país de origen para determinados 
tipos de material radi activo y embalajes de transporte. La autorización de transporte también se 
expide en un plazo de dos horas.  
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12.  A continuación se indican los derechos y cargas correspondientes aplicados por el PNRI a la 

expedición de licencias para la importación de mater iales radiactivos:  

Licencia de importación/venta por orden de compra ("indent") con validez de un año  

¶ PHP 6.000,00:  licencia  nueva.  
¶ PHP 3.500,00:  renovación  de licencia.  
¶ PHP 4.500,00:  renovación  y modificación  de licencia.  

¶ PHP 3.000,00:  modificación  de licencia.  

Licencia de importación/venta con validez de un año  

¶ PHP 7.000,00:  licencia  nueva.  
¶ PHP 4.000,00:  renovación  de licencia.  
¶ PHP 5.000,00:  renovación  y modificación  de licencia.  
¶ PHP 3.500,00:  modificación  de licencia.  

Licencia de importación/venta por orden de compra ("indent") con validez de cinco años  

¶ PHP 8.500,00:  licencia  nueva.  
¶ PHP 5.500,00:  renovación  de licencia.  
¶ PHP 7.500,00:  renovación  y modificación  de licencia.  
¶ PHP 3.000,00:  modificación  de licencia.  

Licencia de importac ión/venta con validez de cinco años  

¶ PHP 11.000,00:  licencia  nueva.  

¶ PHP 8.000,00:  renovación  de licencia.  
¶ PHP 10.000,00:  renovación  y modificación  de licencia.  
¶ PHP 3.500,00:  modificación  de licencia.  

13.  La expedición de una licencia de importación de mater ial radiactivo no está supeditada al pago 
de un depósito ni de un adelanto.  

Para obtener información más detallada, véase https://pnri.dost.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14.  El período de validez de una licen cia de importación de material radiactivo se extiende hasta 
cinco años con las condiciones estipuladas en ella, y con sujeción a las modificaciones previstas en 
el Código de Reglamentos del PNRI.  

15.  La no utilización de una licencia para materiales radiac tivos no implica sanción alguna.  

16.  La licencia de importación de material radiactivo no es transferible. Ello se estipula en las 
condiciones generales de la licencia.  

17.  A continuación se indican el contenido de la licencia para materiales radiactivos y  las condiciones 
establecidas en ella:  

¶ Número  de licencia  único.  

¶ Fecha  de expiración.  

¶ Denominación  jurídica  y dirección  del  titular  de la licencia.  

¶ Tipo  de material  radiactivo  y cantidad  autorizada  correspondiente.  

¶ Actividad  autorizada  (por  ejemplo,  importación,  venta  y distribución,  y entrega  directa  

al  usuario  final  autorizado).  

https://pnri.dost.gov.ph/
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¶ Dirección  del  lugar  de almacenamiento  autorizado.  

¶ Condiciones  generales.  

¶ Condiciones  específicas  en materia  de protección  y seguridad.  

¶ Presentación  de la solicitud  de renovación  de la licencia  de importación,  a más  tardar,  30  
días  naturales  antes  de la fecha  de expiración.  

¶ Firma  del  Director  del  PNRI.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  Las importaciones de materiales radiactivos no están sujetas a otros  procedimientos 
administrativos previos, salvo la expedición del certificado de levante y la autorización de transporte.  

19.  No procede.  

9   DEPARTAMENTO DE SEGURIDAD SOCIAL Y DESARROLLO (DSWD)  

9.1   Donaciones  destinadas al bienestar social y el desarrollo  

Breve de scripción de los regímenes  

1.  Para asegurar que las donaciones extranjeras otorgadas a los beneficiarios previstos se gestionen 
y tramiten sin contratiempos, los organismos autorizados y/o acreditados de bienestar social y 
desarrollo (SWDAs) pueden benefic iarse del ingreso de donaciones extranjeras en régimen de 
franquicia arancelaria  de conformidad con la "Circular Memorando N º  21 del DSWD, serie de  2019, 
o las "Directrices en materia de gestión y tramitación de donaciones para la importación en régimen 
de franquicia arancelaria conforme al artículo 800(m) de la Ley de Aranceles y Modernización de 

las  Aduanas".  

Finalidades y alc ance del trámite de licencias  

2.  La certificación de la importación en régimen de franquicia arancelaria se aplica a los productos 
alimenticios y de otro tipo, con excepción de prendas de vestir usadas, de conformidad con la Ley 
de la República Nº 4653, qu e prohíbe la importación comercial de artículos textiles comúnmente 
conocidos como prendas de vestir usadas y trapos, destinados a utilizarse en programas de bienestar 
social y desarrollo, con inclusión de programas de socorro.  

3.  La certificación de la im portación en régimen de franquicia arancelaria se aplica a los productos 
procedentes de todos los países.  

4.  El Gobierno ha institucionalizado un mecanismo que permite el ingreso en régimen de franquicia 
arancelaria de las donaciones destinadas a organismo s de bienestar social y desarrollo (SWDA). La 
finalidad es fortalecer aún más la asociación con esos organismos en sus esfuerzos por realizar 
tareas de socorro, rehabilitación y desarrollo.  

5.  El artículo 800(m) de la Ley de la República (RA) Nº 10863, tam bién conocida como Ley de 
Aranceles y Modernización de las Aduanas (CMTA), mantiene la función del DSWD (junto con el 
Departamento de Educación y el Departamento de Salud) en lo que respecta a la certificación de 

asociados para la importación de mercancías  destinadas a su libre distribución entre los necesitados. 
Mediante la Circular Memorando Nº 21 del DSWD, serie de 2019, titulada "Directrices en materia de 
gestión y tramitación de donaciones para la importación en régimen de franquicia arancelaria 
confor me al artículo 800(m) de la Ley de Aranceles y Modernización de las Aduanas", el 

Departamento ha establecido directrices para la tramitación y gestión de las mercancías importadas 
destinadas a organismos autorizados y acreditados de bienestar social y desa rrollo (SWDA) de 
conformidad con el artículo 800(m) de la Ley de la República (RA) Nº 10863.  



G/LIC/N/3/PHL/15  

-  87  -  

  

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.  La solicitud puede presentarse a discreción de la parte solicitante, cualquier día laborable del año, 
tres semanas antes de la lle gada prevista de la donación al país. Por lo general, el examen de la 
solicitud de ingreso en régimen de franquicia arancelaria de mercancías importadas lo efectúa la 
respectiva oficina externa del DSWD ubicada en el lugar en que se realizará la distribuci ón prevista 

de las mercancías. La solicitud se aprueba después en la Oficina de Normalización del DSWD, ubicada 
en la Oficina Central del Departamento (Batasang Pambansa Complex, Batasan Hills, Quezon 
City  1126, Filipinas), para su examen y evaluación defi nitivos antes de su aprobación final por el 
Secretario del DSWD o su representante autorizado.  

8.  La solicitud ya no se tendrá en cuenta a efectos de certificación en los casos siguientes:  

a.  cuando la Oficina de Aduanas ya haya entregado las mercancías al SWDA;  

b.  cuando las mercancías ya hayan llegado y hayan estado en el almacén de la Oficina de 
Aduanas durante más de una semana, a menos que todos los costos conexos, como los 
derechos de almacenamiento, el muellaje y la sobrestadía, entre otros , corran a cargo del 
consignatario/solicitante de la importación de donaciones extranjeras en régimen de franquicia 
arancelaria; y  

c.  cuando el consignatario no esté autorizado y/o acreditado por el SWDA, y/o su 
licencia/acreditación del DSWD haya caducado.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  Los organismos autorizados y/o acreditados de bienestar social y desarrollo (SWDA) pueden 
beneficiarse del ingreso de donaciones extranjeras en régimen de franquicia arancelaria. S e cobrará 
al solicitante una tasa de facilitación no reembolsable de PHP  1.000,00.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  La información exigida en las solicitudes figura en las prescripciones del artículo VI de la Circula r 
Memorando Nº 21 del DSWD, serie de 2019, página 6. El solicitante de los organismos autorizados 

y/o acreditados de bienestar social y desarrollo (SWDA) deberá presentar dos (2) copias de los 
documentos siguientes (proporcionados en la misma Orden) a la o ficina externa del DSWD 
correspondiente para su evaluación.  

11.  En el momento del levante de las mercancías, el envío irá acompañado de la certificación de 
aprobación expedida por el DSWD.  

12.  No se percibe ninguna otra carga administrativa por las solicit udes aparte de la tasa de 

facilitación de PHP  1.000,00.  

13.  No procede.  

Para obtener información más detallada, véase https://www.ds wd.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14.  La certificación está prevista únicamente para un envío determinado de las mercancías.  

15.  La no utilización de una certificación no implica sanción alguna.  

16.  Las certificaciones se expiden a nombre del importa dor solicitante únicamente y no son 

transferibles.  

file://///cwr.wto.org/dfsroot/MDrive/ReOffice/11784.22/Job/S/Work/véase%20https:/www.dswd.gov.ph
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17.  Las certificaciones se expiden una vez cumplidas las condiciones/prescripciones impuestas por 

el DSWD.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  En el caso de los medicamentos, una certificación  expedida por la Administración de Productos 
Alimenticios y Farmacéuticos (FDA) de Filipinas que acredite que los productos pueden ser 
distribuidos y utilizados libremente por los beneficiarios previstos sin necesidad de receta previa y 

que esos productos son inocuos para el consumo humano.  

19.  No procede.  

10   DEPARTAMENTO DE COMERCIO E INDUSTRIA  

10.1   Junta  de Inversiones  

10.1.1   Partes y componentes totalmente por montar  

Breve descripción de los regímenes  

1.  En el marco del Programa Desarrollo de la Industria de Vehículos Automóviles (MVDP), ejecutado 
por la Junta de Inversiones (BOI), se exige un certificado electrónico de autorización de importación 
(e -CAI) para la importación de partes y componentes totalmente por montar con un derecho 
arancelario comprendido e ntre el 0% y el 1% (denominado en adelante "derecho arancelario 
aplicable a las partes y componentes totalmente por montar"). En el marco del MVDP, solo se 
permitirá la importación de partes y componentes totalmente por montar que sean completamente 
nuevos  y provengan de fabricantes de equipos originales por los participantes inscritos cuyos 

registros de modelos hayan sido aprobados. La BOI se encarga de la evaluación y aprobación de las 
solicitudes para participar en el MVDP, así como de la evaluación y ap robación posteriores de los 
registros de modelos.  

La BOI expide el e -CAI para cada envío, antes de la importación, por medio de un proveedor externo 
de servicios de red designado.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  El régimen de e -CAI regula  la importación de partes y componentes totalmente por montar con 

un derecho arancelario aplicable a las partes y componentes totalmente por montar, que está 
reservado únicamente a los participantes inscritos en el MVDP. Las partes y componentes 
totalmente  por montar importados se refieren a las piezas secundarias/partes y 
subconjuntos/conjuntos/componentes, menos las partes y componentes nacionales que determine 
la BOI.  

Los Códigos del SA de las líneas arancelarias del MVDP figuran en las subpartidas 8702. 90, 8703.80, 

8703.90, 8704.90, 8711.60 y 8711.90 de la AHTN de 2017 ( véase la lista completa en el anexo F ).  

3.  El e -CAI se aplica a la importación de partes y componentes totalmente por montar originarios y 
procedentes de todos los países, sin excepciones . 

4.  El régimen de e -CAI no tiene por finalidad limitar la cantidad ni el valor de las partes y 
componentes totalmente por montar importados.  

5.  El fundamento jurídico para la expedición del e -CAI es la Orden Ejecutiva Nº 156, serie de  2002, 
titulada POLÍT ICA INDUSTRIAL GENERAL Y DIRECTRICES DEL PROGRAMA DE DESARROLLO DE LA 

INDUSTRIA DE VEHÍCULOS AUTOMÓVILES, Y SUS DIRECTRICES DE APLICACIÓN. El MVDP abarca 
la producción y/o el montaje de vehículos automóviles y otros conjuntos de vehículos por montar, 
que t iene por objeto fomentar la fabricación de vehículos automóviles con un alto valor añadido y 
un elevado nivel de operaciones de producción de vehículos.  
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Procedimientos  

6.  No se aplican restricciones en forma de contingentes.  

7.  No rigen límites cuantitativ os para la importación de partes y componentes totalmente 
por  montar.  

a)  El participante debe solicitar el e -CAI con anterioridad a la importación. El e -CAI se expide 
automáticamente, previa solicitud, y debe utilizarse en el plazo de noventa días contado s a 

partir de la fecha de expedición, a defecto de lo cual caducará.  

b)  El e -CAI se concede automáticamente y se expide inmediatamente después de presentarse la 
solicitud.  

c)  No existen limitaciones en cuanto al período del año en que puede presentarse l a solicitud 
para la obtención del e -CAI y la importación posterior.  

d)  La BOI, por medio de su Sistema de Comercio, un sistema automatizado de documentación 

de importación desarrollado y mantenido por InterCommerce Network Services Inc. 
(en  adelante, "Int erCommerce"), se ocupa de la solicitud del e -CAI y de su expedición. La BOI 
decide las condiciones que se deben reunir para solicitar el e -CAI, es decir, la aprobación de 
la participación en el MVDP y la aprobación del registro de modelo del participante. Una vez 
aprobada la inscripción del participante en el MVDP, se aconseja a dicho participante que se 
inscriba en el Sistema de Comercio de la BOI para acceder a su documentación de registro y 
sus transacciones de importación posteriores, incluidas la solic itud y la expedición del e -CAI.  

8.  Se puede denegar la expedición del e -CAI a un participante debido al incumplimiento de las 
condiciones de inscripción en el marco del MVDP, conforme a lo establecido en la Orden Ejecutiva 
Nº 156.  En tales casos, la BOI in formará al participante del motivo de su denegación, así como de 
los pasos que puede seguir para volver a cumplir las condiciones de inscripción.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  Únicamente los participantes insc ritos en el MVDP, cuyos registros de modelos hayan sido 

aprobados por la BOI, pueden solicitar el e -CAI e importar posteriormente partes y componentes 

totalmente por montar al tipo arancelario aplicable a las partes y componentes totalmente 
por  montar.  

La BOI se encarga de la evaluación y aprobación de las solicitudes de inscripción en el marco 
del  MVDP. Una vez aprobada la solicitud, la BOI expide a los participantes nuevamente inscritos un 
certificado de inscripción, tras lo cual esta lleva a cabo una ins pección de sus instalaciones locales 
de montaje/fabricación. En lo que se refiere al registro de modelos para montaje y/o fabricación, 

no  existen límites en cuanto al número de modelos que un participante puede registrar ante la BOI; 
ahora bien, no se perm itirá el registro del mismo modelo por parte de dos participantes distintos.  

Los derechos de depósito de la solicitud de inscripción en el MVDP se elevan a PHP  50.000 para las 
clasificaciones I y II, y a PHP  30.000 para la clasificación III. Los derechos d e depósito de la solicitud 
de registro de los modelos de los participantes (para un modelo básico y/o una variante de modelo 
de vehículo automóvil) se elevan a PHP  5.000 para las clasificaciones I y II, y a PHP  3.000 para la 
clasificación III.  

No se ha pub licado ninguna lista de los participantes ni de los modelos registrados de vehículos 
automóviles para montaje y/o fabricación en el marco del MVDP.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  La solicitud del e -CAI se realiza e n línea a través del Sistema de Comercio de la BOI, utilizando 
la cuenta del participante. El sistema en línea permite al participante marcar o seleccionar 
simplemente la información solicitada con respecto a la importación, como el modelo de vehículo y 
la cantidad que se va a importar, así como las partes y componentes totalmente por montar 

específicos. La información técnica, como los Códigos y designaciones específicas del SA, se generan 
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automáticamente al seleccionar el modelo de vehículo y sus partes y  componentes totalmente 

por  montar.  

11.  Aparte del e -CAI, en el momento de la importación efectiva no se exigen otros documentos 
distintos de los documentos y la información exigidos de conformidad con los procedimientos 
aduaneros de Filipinas en virtud de la Ley Nº 10863 de la República, se rie de 2016, o de la Ley de 
Aranceles y Modernización de las Aduanas . 

12.  La expedición del e -CAI está supeditada al pago de un derecho de tramitación que se eleva 
a PHP 650,00, el cual se realiza en línea mediante un servicio de débito automático inmediat amente 
después de haber solicitado el e -CAI.  

13.  Los participantes pueden optar por pagar un depósito por adelantado al fondo en línea vinculado 
al Sistema de Comercio de la BOI, del cual se deduce automáticamente el derecho de tramitación 
del e -CAI para c ada transacción.  

Para obtener información más detallada, véase https://boi.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14.  El e -CAI solamente puede utilizarse una vez para cada envío. La validez del e -CAI es de 90  días 
contados a partir de la fecha de expedición, y no se puede prorrogar. Si el e -CAI no se ha utilizado 
en el plazo de 90  días contados a partir de la fecha de expedición, el certificado caducará y el 
participante deberá solicitar uno nuevo.  

15.  No se impone sanción a lguna por la no utilización del e -CAI. Sin embargo, este caducará si no 

se utiliza en el plazo de 90  días contados a partir de la fecha de expedición.  

16.  El e -CAI no es transferible entre importadores.  

17.  La expedición del e -CAI no está subordinada a otr as condiciones, salvo las especificadas supra . 

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  No se exigen otros procedimientos administrativos antes de la importación de partes y 
componentes totalmente por montar al tipo arancelario aplicable a los componentes y partes 
totalmente por montar en el marco del MVDP.  

19.  No hay ninguna disposición en el marco del MVDP que prevea la consideración en la balanza de 
pagos. Sin embargo, por regla general, salvo en situaciones de estado de excepción o de crisis  
económica en el país que, entre otras cosas, comprometan la estabilidad de la balanza de pagos, el 
titular de una licencia de importación podrá comprar a cualquiera de los bancos agentes autorizados 
las divisas que necesite para proceder al pago de la imp ortación con sujeción a la reglamentación 
del Banco Central de Filipinas (BSP).  

10.2   Oficina de Normalización de Filipinas  

10.2.1   Productos  eléctricos y electrónicos, productos mecánicos, de construcción y de 
obras, y productos y sistemas químicos, de consumo o de otr o tipo  

Breve descripción de los regímenes  

1.  La BPS del DTI administra la certificación obligatoria de productos para una serie de productos 
eléctricos y electrónicos, productos mecánicos, de construcción y de obras, y productos y sistemas 
químicos, de con sumo o de otro tipo. En el marco del sistema de certificación obligatoria de la BPS 

se enumeran 82 normas nacionales filipinas que abarcan unos 111 productos y sistemas.  

La BPS del DTI somete estos productos a muestreos, inspecciones y pruebas basados en n ormas 
nacionales filipinas específicas antes de su distribución y venta en el mercado de Filipinas, con las 

https://boi.gov.ph/
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marcas necesarias de norma filipina (PS) o de certificado de conformidad del producto de 

importación  (ICC).  

Finalidades y alcance del trámite de lic encias  

2.  Estos sistemas son el Sistema de Calidad de la Norma Filipina y/o el Sistema de Certificación de 
la Seguridad y el Sistema de Certificado de Conformidad del Producto de Importación.  

En virtud del Sistema de Marca de Calidad o de Seguridad de la N orma Filipina (Orden Administrativa 

Departamental Nº 4 de 2008), la BPS del DTI expide una licencia que permite a una empresa colocar 
la marca de calidad o de seguridad de la norma filipina en sus productos después de realizarse las 
correspondientes audito rías, inspecciones, muestreos y pruebas para determinar que tales productos 
satisfacen las normas nacionales filipinas pertinentes. El certificado tiene una validez de tres años, 
supeditada a un control anual como mínimo. La BPS evalúa los procesos de prod ucción y el producto 
del fabricante. En el caso del cemento, el acero y la madera contrachapada, además de que estos 

productos deben proceder de titulares de licencias conformes a la norma filipina, se debe obtener 
una declaración de confirmación para cada  envío, conocimiento de embarque y producto, lo que se 

aplica a todas las importaciones (véase la Orden Administrativa Departamental relativa al cemento 
y el acero). También debe obtenerse una declaración de confirmación para las baldosas de cerámica 
y los  accesorios de fontanería de cerámica si proceden de titulares de licencias de la norma filipina.  

Por otro lado, el ICC rige para los productos no certificados con la norma filipina (no se aplica a los 
productos de acero, cemento y madera contrachapada, qu e están sujetos al régimen obligatorio de 

la norma filipina). El ICC se expide para cada envío, conocimiento de embarque y producto. 
Los productos se someten a las auditorías, inspecciones, muestreos y pruebas pertinentes. En la 
Orden Administrativa Depart amental Nº 5, de 2008, se especifica que se ofrecen cuatro opciones a 
los importadores para la tramitación de sus solicitudes, que se enumeran a continuación: 1) una 
solicitud sin un informe de pruebas de producto pero con un sistema de gestión de la calid ad basado 
en la norma ISO  9001 y sus futuras modificaciones; 2) una solicitud con un informe de pruebas de 
producto y con un sistema de gestión de la calidad basado en la norma ISO  9001 y sus futuras 

modificaciones; 3) una solicitud sin un informe de prueb as de producto y sin un sistema de gestión 
de la calidad, y 4) una solicitud con una licencia conforme a la norma filipina de un proveedor 
extranjero.  

En el anexo G figura la lista de productos con los correspondientes Códigos del SA.  

3.  El régimen se apli ca a las mercancías originarias de todos los países, y los importadores 
potenciales deciden de qué país desean importar mercancías.  

4.  La razón de ser de la certificación obligatoria de productos es proteger a los consumidores ante 
malas prácticas comercia les y productos de baja calidad y/o peligrosos.  

5.  Leyes/reglamentos/órdenes administrativas.  

a)  Ley Nº 4109 de la República, serie de 1964, por la que la División de Normas dependiente de 
la Oficina del Comercio pasa a ser la Oficina de Normas, encargada de la normalización y/o 
inspección de los productos y las importaciones en Filipinas, así como de otros objetivos.  

b)  Ley Nº 7394 de la República -  Ley de Protección del Consumidor de Filipinas.  

c)  Circular de Normalización Nº 10 -83 del DTI -  Conducto eléctrico rígido de policloruro de vinilo 

no plastificado.  

d)  Orden Administrativa Nº 1 del DTI, de 1987 -  Normalización del oxígeno en bombonas para 
fines terapéuticos.  

e)  Orden Administrativa Nº 2 del DTI, de 1989 -  Norma nacional obligatoria de Fi lipinas: 
Especificación para los líquidos de frenos de vehículos automóviles.  

f)  Orden Administrativa Nº 6 del DTI, de 1995 -  Norma nacional obligatoria de Filipinas: 

Neumáticos para vehículos automóviles.  
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g)  Orden Administrativa Nº 4 del DTI, de 1996 -  Norma nacional obligatoria de Filipinas: diversos 

productos (Extintores, acero ðhierro negro o galvanizado de cinc mediante inmersión en 
caliente ð, lámparas de incandescencia (lámparas de filamento de volframio para uso 
doméstico y alumbrado general similar) , cintas de cloruro de polivinilo (PVC) adhesivas 
piezosensibles para aislamiento eléctrico, interruptores de horquilla, cordones flexibles 
aislados de cloruro de polivinilo, disyuntores, seguridad de los aparatos electrodomésticos y 

similares, aparatos de  cocina).  

h)  Orden Administrativa Nº 5 del DTI, de 1997 -  Norma nacional obligatoria de Filipinas: 
Extintores (sucedáneo del halón).  

i)  Orden Administrativa Nº 8 del DTI, de 1997 -  Norma nacional obligatoria de Filipinas: 
Interruptores para instalaciones e léctricas fijas domésticas y similares; clavijas y tomas de 
corriente (enchufes) para uso doméstico y empleos similares y para uso general.  

j)  Orden Administrativa Nº 10 del DTI, de 1997 -  Norma nacional obligatoria de Filipinas: 
Portalámparas para lámpara s fluorescentes tubulares y portacebadores.  

k)  Orden Administrativa Nº 3 del DTI, de 1998 -  Norma nacional obligatoria de Filipinas: 
Encendedores y mecheros.  

l)  Orden Administrativa Nº 2 del DTI, de 1999 -  Norma nacional obligatoria de Filipinas: 
Arrancado res (cebadores) de descarga luminiscente para lámparas fluorescentes.  

m)  Orden Administrativa Nº 9 del DTI, de 1999 -  Norma nacional obligatoria de Filipinas: 

Seguridad de los electrodomésticos y aparatos eléctricos, parte 2: prescripciones especiales 
para  aparatos para calentar líquidos.  

n)  Orden Administrativa Nº 4 del DTI, de 2000 -  Aplicación obligatoria de las normas nacionales 
de Filipinas relativas a los fósforos (cerillas) de seguridad, las cámaras de aire para neumáticos 
y los aparatos sanitarios.  

o)  Orden Administrativa Nº 6 del DTI, de 2000 -  Normas nacionales obligatorias de Filipinas para 
aparatos eléctricos.  

p)  Orden Administrativa Nº 1 del DTI, de 2001 -  Normas nacionales obligatorias de Filipinas 
relativas a los cilindros de acero para GLP, l os materiales de construcción y los productos 
eléctricos.  

q)  Orden Administrativa Nº 4 del DTI, de 2002 -  Aplicación obligatoria de la norma nacional de 
Filipinas relativa a los cinturones de seguridad y los sistemas de retención.  

r)  Orden Administrativa N º 7 del DTI, de 2002 -  Normas nacionales obligatorias de Filipinas 

relativas a los tubos de polietileno para el suministro de agua.  

s)  Orden Administrativa Nº 2 del DTI, de 2004 -  Norma nacional obligatoria de Filipinas para 
aparatos domésticos y análogos (Refrigeradores).  

t)  Orden Administrativa Nº 8 del DTI, de 2004 -  Norma nacional obligatoria de Filipinas relativa 
al sistema de canalización de plástico -  Policloruro de vinilo no plastificado (PVC -U).  

u)  Orden Administrativa Nº 2 del DTI, de 2007, por la  que se definen las responsabilidades y 
obligaciones de los fabricantes, importadores, comerciantes, mayoristas, distribuidores, 

minoristas y/o sus agentes con respecto a los productos sujetos a certificación obligatoria, y 
se establecen las sanciones por el incumplimiento de las mismas.  

v)  Orden Administrativa Nº 4 del DTI, de 2008 -  Nuevas normas y reglamentos sobre la 
expedición de la autorización de despacho de productos importados en virtud del Sistema de 
Marcas de Certificación de Productos de la Ofic ina de Normalización de Filipinas (BPS), y sus 
normas y reglamentos de aplicación.  
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w)  Orden Administrativa Nº 5 del DTI, de 2008 -  Nuevas normas y reglamentos sobre la 

expedición del certificado de conformidad de los productos de importación en el marco de l 
Sistema de Certificación de Productos de la Oficina de Normalización de Filipinas (BPS), y sus 
normas y reglamentos de aplicación.  

x)  Orden Administrativa Nº 10 del DTI, de 2008 -  Norma nacional obligatoria de Filipinas: Cascos 
de seguridad y sus viseras  para los conductores y pasajeros de motocicletas y ciclomotores.  

y)  Orden Administrativa Conjunta Nº 09 -03 del DTI y el DOE, de 2009 -  Norma nacional filipina, 
de obligado cumplimiento, relativa a las lámparas fluorescentes, las lámparas fluorescentes 
com pactas, las lámparas de descarga de alta intensidad, los balastos (reactancias) y las 
luminarias (Lámparas con balasto (reactancia) incorporado para servicios de iluminación 
general, lámparas fluorescentes de casquillo doble, lámparas fluorescentes de casq uillo único, 
dispositivos de control de lámparas).  

z)  Orden Administrativa Nº 15 -01 del DTI, de 2015 -  Medidas para facilitar la expedición del 
certificado de conformidad del producto de importación (ICC).  

aa)  Orden Administrativa Nº 17 -06 del DTI, de 2017  -  Nueva reglamentación sobre la certificación 
obligatoria del cemento Pórtland y el cemento hidráulico mezclado puzolánico.  

bb)  Circular Memorando Nº 18 -09 de la BPS del DTI  de 2018  -  Directrices complementarias a la 
Orden Administrativa Departamental Nº 17 -06, de 2017.  

cc)  Orden Administrativa Nº 18 -02 del DTI, de 2018 -  Nuevo reglamento técnico relativo a las 

lámparas con balasto (reactancia) incorporado.  

dd)  Orden Administrativa Nº 18 -03 del DTI, de 2018 -  Aplicación obligatoria de las normas 
nacionales de Filipinas para aparatos electrodomésticos y análogos.  

ee)  Orden Administrativa Nº 18 -08 del DTI, de 2018 -  Nuevo reglamento técnico relativo a las 
barras de acero con textura, las barras de acero relaminadas y los perfiles de acero angulares 
equiláteros.  

ff)  Circular Memorando Nº 18 -08 de la BPS -  Prórroga del período de transición previsto en la 

Orden Administrativa Departamental Nº 18 -03, de 2018.  

gg)  Circular Memorando Nº 18 -13 de la BPS -  Directrices de aplicación de la certificación 
oblig atoria de las luces de Navidad/guirnaldas eléctricas abarcadas por la norma nacional 
filipina 189:2000.  

hh)  Circular Memorando Nº 19 -01 de la BPS, de 2019 -  Fecha de entrada en vigor de la Orden 
Administrativa Departamental Nº 18 -08 o del Nuevo reglamento técnico por el que se 

establece la obligación de certificación de barras de acero con textura, barras de acero 
relaminadas y perfiles de acero angulares equiláteros.  

ii)  Circular Memorando Nº 19 -02 de la BPS, de 2019 -  Transición obligatoria hacia las 
pres cripciones de la norma ISO 9001:2015.  

jj)  Circular Memorando Nº 19 -04 de la BPS, de 2019 -  Directrices complementarias sobre la 
aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 18 -08, de 2018.  

kk)  Circular Memorando Nº 19 -09 de la BPS, de 2019 -  Dir ectrices complementarias sobre la 

aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 18 -08, de 2018.  

ll)  Circular Memorando Nº 19 -11 de la BPS, de 2019 -  Directrices complementarias sobre la 
aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 17 -06,  de 2017.  

mm)  Orden Administrativa Nº 19 -14 del DTI, Nuevo reglamento técnico relativo a la certificación 
obligatoria de los dispositivos de limitación de velocidad (DLV) y los dispositivos ajustables de 
limitación de velocidad (DALV).  
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nn)  Orden Administra tiva Nº 19 -16 del DTI, de 2019 -  Nuevo reglamento técnico relativo a la 

certificación obligatoria de los tubos de acero negro o recubierto con cinc por inmersión en 
caliente (galvanizados), formados por soldadura longitudinal (para usos corrientes).  

oo)  Orden Administrativa Nº 20 -03 del DTI, de 2020 -  Nuevo Reglamento Técnico relativo a la 
certificación obligatoria de los sistemas de retención para niños.  

pp)  Orden Administrativa Nº 20 -06 del DTI, de 2020 -  Nuevo Reglamento Técnico relativo a la 

certificaci ón obligatoria de la madera contrachapada.  

qq)  Orden Administrativa Nº 20 -09 del DTI, de 2020 -Nuevo Reglamento Técnico relativo a la 
certificación obligatoria de las baldosas cerámicas.  

rr)  Circular Memorando Nº 20 -01 de la BPS, de 2020 -  Directrices comp lementarias sobre la 
aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 18 -03, serie de 2018.  

ss)  Circular Memorando Nº 20 -42 de la BPS, de 2020 -  Directrices complementarias sobre la 

aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 17 -06, de 201 7.  

tt)  Circular Memorando Nº 20 -43 de la BPS, de 2020 ï Directrices sobre la contratación externa 
para la realización de actividades de auditoría de licencias PS.  

uu)  Circular Memorando Nº 20 -46 de la BPS, de 2020 ï Directrices sobre la realización de 
audi torías y muestreos a distancia.  

vv)  Circular Memorando Nº 20 -48 de la BPS, de 2020 -  Directrices complementarias sobre la 
aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 18 -08, de 2018.  

ww)  Circular Memorando Nº 20 -56 de la BPS, de 2021 -  Directrice s complementarias sobre la 
aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 17 -06, de 2017.  

xx)  Circular Memorando Nº 21 -02 de la BPS, de 2021 -  Disposiciones transitorias adicionales para 
la aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 20 -09, de 2020.  

yy)  Circular Memorando Nº 21 -04, de 2021 -  Prórroga de la disposición transitoria relativa a la 
vigilancia del mercado y prórroga de la disposición transitoria relativa a la vigilancia del 
mercado y la observancia de las normas en relación con  los productos en virtud de la Orden 

Administrativa Departamental Nº 18 -03, de 2018.  

zz)  Circular Memorando Nº 21 -07 de la BPS, de 2021 -  Directrices complementarias sobre la 
aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 18 -08, de 2018.  

aaa)  Circu lar Memorando Nº 21 -12 de la BPS, serie de 2021 -  Directrices modificatorias y 
complementarias sobre la aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 20 -09, 
de 2020.  

bbb)  Circular Memorando Nº 21 -17 de la BPS, de 2021 -  Directrices complementarias  sobre la 
aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 20 -06, de 2020.  

ccc)  Circular Memorando Nº 21 -20 de la BPS, de 2021 -  Directrices complementarias sobre la 
aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 20 -03, de 2020.  

ddd)  Circular Memorando Nº 21 -29 de la BPS, de 2021 -  Directrices complementarias sobre la 
aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 20 -09, de 2020.  

eee)  Circular Memorando Nº 21 -30 de la BPS, de 2021 -  Directrices complementarias sobre la 

aplicaci ón de la Orden Administrativa Departamental Nº 20 -06, de 2020.  
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fff)  Circular  Memorando Nº 21 -33 de la BPS, de 2021 -  Establecimiento de Directrices para la 

Evaluación de Riesgos para un proceso de reglamentación inteligente en la Oficina de 
Normalización d e Filipinas.  

ggg)  Circular  Memorando Nº 21 -36 de la BPS, de 2021 -  Directrices complementarias sobre la 
certificación de aparatos electrodomésticos fabricados o importados antes de la entrada en 
vigor de la Orden Administrativa Departamental Nº 18 -03, seri e de 2018.  

hhh)  Circular  Memorando Nº 21 -1744 de la BPS, de 2021 -  Prórroga de la disposición transitoria 
relativa a la vigilancia del mercado y la observancia de la aplicación de la Circular Memorando 
Nº 21 -07, serie de 2021.  

iii)  Orden Administrativa Dep artamental Nº 21 -08, de 2021 -Nuevo Reglamento Técnico relativo 
a la certificación obligatoria de los accesorios de fontanería cerámica.  

jjj)  Orden Administrativa Departamental Nº 22 -01, de 2022 -  Nuevo Reglamento Técnico relativo 

a la certificación obliga toria de los productos que consumen energía.  

kkk)  Circular  Memorando Nº 22 -01 de la BPS, de 2022 -  Directrices complementarias sobre la 
aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 20 -09, de 2020.  

lll)  Circular Memorando Nº 22 -07 de la BPS, de 20 22 -  Directrices complementarias sobre la 
aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 21 -08, de 2021.  

mmm) Circular Memorando Nº 22 -08 de la BPS, de  2022 -  Directrices complementarias sobre la 
aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 19 -16, serie de 2019.  

nnn)  Circular  Memorando Nº 22 -09 de la BPS, de 2022 -  Directrices complementarias sobre la 
aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 22 -01, de 2022.  

ooo)  Circular  Memorando Nº 22 -14 de la BPS, de 2022 -  Directrices com plementarias sobre la 
aplicación de la Orden Administrativa Departamental Nº 19 -16, de 2019.  

ppp)  Circular  Memorando Nº 22 -15 de la BPS, de 2022 -  Expedición del certificado de conformidad 

del producto de importación (ICC).  

qqq)  Orden  Administrativa Depart amental Nº 22 -02, de 2022 -  Actualización de las Normas de 

referencia utilizadas en los programas de certificación obligatoria de productos de la BPS, 
Orden Administrativa Departamental Nº 22 -03, de 2022 -  Nuevo Reglamento Técnico relativo 
a la certificaci ón obligatoria de los elementos de mampostería de hormigón.  

rrr)  Orden  Administrativa Departamental Nº 22 -06, de 2022 -  Nuevo Reglamento Técnico relativo 
a la certificación obligatoria de los productos para vapear que contienen o no nicotina.  

sss)  Orden  Administrativa Departamental Nº 22 -07, de 2022 -  Nuevo Reglamento Técnico relativo 

a la certificación obligatoria de conductores y cables eléctricos.  

ttt)  Orden  Administrativa Departamental Nº 22 -08, de2022 -  Nuevo Reglamento Técnico relativo 
a la certificac ión obligatoria de productos de pirotecnia con categorías generales 1, 2 y 3.  

uuu)  Orden  Administrativa Departamental Nº 22 -09, de 2022 -Nuevo Reglamento Técnico relativo 

a la certificación obligatoria de sillas y taburetes monobloque.  

vvv)  Orden Administr ativa Departamental Nº 22 -10, de 2022 -  Nuevo Reglamento Técnico relativo 
a la certificación obligatoria de los equipos y estaciones de carga de vehículos eléctricos.  

www)  Orden  Administrativa Departamental Nº 22 -11, de 2022 -  Nuevo Reglamento Técnico rela tivo 
a la certificación obligatoria de recipientes a presión, sistemas, servicios y productos auxiliares 
para el gas licuado de petróleo (GLP).  
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Para más información, véase: http://www.bps.dti.gov.ph/ . 

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.a)  Para la norma filipina, la solicitud debe presentarse tan pronto como sea factible, dado que el 
sistema exige realizar auditorías en fábrica y del producto e inspecciones, muestreos y pruebas 
de productos.  

 Para el ICC, se ofrecen cuatro opciones y la solicitud puede presentarse antes de la llegada 
del envío, siempre que ya se disponga de los documentos de expedición requeridos.  

b)  La licencia se puede expedir inmediatamente, siempre y cuando se cumplan todos los 
req uisitos técnicos y en materia de documentación.  

c)  Las solicitudes pueden presentarse cualquier día laborable del año.  

d)  El DTI aplica el sistema por medio de la BPS.  

8.  En caso de que la BPS del DTI deniegue o no apruebe una solicitud de norma filipina y /o una 
solicitud de ICC, se informa al solicitante de las causas y se le reconoce el derecho a presentar un 
recurso por escrito a fin de que se reconsidere la decisión. El procedimiento de recurso se estipula 
en las órdenes administrativas emitidas por el DTI.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.b)  Con arreglo al procedimiento de la BPS del DTI, cualquier persona, empresa o institución 
puede solicitar una licencia, siempre que cumpla las condiciones o criterios establ ecidos por 

dicha oficina. No existe ningún sistema de registro.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  La información que debe figurar en las solicitudes es la siguiente: nombre y dirección del 

importador, actividades que realiza, nombre y dirección del exportador o expedidor de las 
mercancías, país de origen, medio de transporte, y descripción y volumen de las mercancías que se 
desea importar. Los documentos que deben acompañar la solicitud son los siguientes:  

a)  Lista de embalajes.  

b)  Declaración de importación (se puede presentar en el momento de solicitar el ICC).  

c)  Factura comercial.  

d)  Resumen de los números de lote/números de serie de los productos.  

e)  Certificado de registro en la Comisión de Valores y Bolsa (SEC) p ara las sociedades anónimas 
y asociaciones y certificado de resolución de junta directiva/asociado/secretario otorgado ante 
notario.  

f)  Certificado de registro mercantil expedido por el DTI para las empresas de un solo propietario 
y poder notarial especial . 

g)  Estados financieros auditados.  

h)  Sistema de gestión de la calidad del fabricante.  

i)  Informe de pruebas válido (ICC), si procede.  

j)  Acta de garantía.  

http://www.bps.dti.gov.ph/
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k)  Certificado de acreditación del importador.  

l)  Certificado de importador autorizado/certificado de registro expedido por la Oficina de 
Impuestos Internos (BIR).  

m)  Factura en la que conste la dirección del almacén o título de propiedad o contrato del almacén.  

n)  Otros.  

En los anexos H e I se reproducen los formularios de solicitud.  

11.  En el momento de la importación se deben presentar los siguientes documentos: a) factura 
comercial; b) conocimiento de embarque; c) certificado de despacho de los órganos administrativos 
competentes; d) declaración de aduanas; e) licencia válida para operar; y f ) certificado de registro 
válido para los productos acabados de importación en su embalaje original.  

12.  En el anexo J se indican los derechos y cargas conexos de la BPS.  

13.  La expedición de las licencias no está sujeta al pago de ningún depósito ni antic ipo.  

Condiciones de las licencias  

14.  Para los productos sujetos a sistemas de certificación de la BPS del DTI, los certificados 
correspondientes al certificado de conformidad del producto de importación (ICC) son válidos solo 
para un conocimiento de embar que, mientras que las licencias relativas a las normas de calidad e 
inocuidad de Filipinas tienen una validez de tres años, con sujeción a auditorías anuales de vigilancia.  

15.  No procede.  

16.  Las licencias se expiden a nombre del fabricante solicitante (e xcepto para el acero, el cemento, 

la madera contrachapada, las baldosas de cerámica y los accesorios de fontanería de cerámica, en 
las que tanto el fabricante como el importador del solicitante están incluidos en la licencia) y no son 
transferibles.  

17.  El titular de la licencia/importador debe cumplir las condiciones estipuladas en una licencia 
conforme a la norma filipina, declaración de confirmación y/o ICC. El incumplimiento de estas 
condiciones se considerará motivo suficiente para la cancelación, la s uspensión, la revocación y el 
retiro de la licencia.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  Antes del levante de los productos certificados con la norma filipina que estén bajo la custodia 
de la BOC, los importadores deberán obtener certificados de exención para cada conocimiento de 
embarque. Mientras tanto, se obtendrá una declaración de confirmación para cada producto, envío 
y conocimiento de embarque para los productos de acero, cemento, madera contrachapada, 
baldosas de cerámica y los accesori os de fontanería de cerámica.  

En el caso de los productos para los que es obligatorio obtener el ICC, la BPS del DTI expide un 
certificado de despacho provisional para el levante del envío de la custodia de la BOC, en el que se 
establece que dichos product os deberán permanecer en el almacén declarado, donde se van a 
realizar las inspecciones y las actividades de inventario y muestreo, y no se podrán transferir ni 

vender en el mercado hasta que se expida el ICC.  

19.  No procede.  
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10.3   Oficina de Observancia de las Disposiciones sobre Comercio Justo  

10.3.1   Certificado  de autorización de importación (CAI) para vehículos automóviles 
usados, sus piezas y componentes  

Breve descripción de los regímenes  

1.  De conformidad con la Orden Ejecutiva Nº 156, modificada por la Orden Ejec utiva Nº 877 -A, 
queda prohibida la importación de vehículos automóviles usados en Filipinas, a excepción de aquellos 

que se enumeran expresamente en la misma. Los vehículos automóviles usados exentos de la 
prohibición podrán importarse a reserva de que se obtenga previamente una autorización de 
importación de la Oficina de Observancia de las Disposiciones sobre Comercio Justo (FTEB) del DTI. 
Del mismo modo, la importación de motores, piezas y componentes usados de cualquier vehículo 
automóvil está regulada y también es necesario obtener previamente la autorización de importación 
de la FTEB del DTI. Los vehículos automóviles, motores, partes y componentes usados sujetos a 

reglamentación son aquellos artículos comprendidos en las partidas 87.02 a 87.08 de la A HTN. 
Véanse los anexos K.1 a K.8 a modo de referencia.  

Las solicitudes de autorización de importación de vehículos automóviles usados y motores, partes y 
componentes usados sujetos a reglamentación se presentarán a la FTEB del DTI antes de que las 
mercancí as se envíen del país de origen al territorio aduanero de Filipinas.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  El régimen de licencias de importación del país exige que los importadores obtengan una licencia 

de importación antes de importar vehícul os automóviles usados o motores, partes y componentes 
usados, así como para la importación por organismos públicos de cualquier mercancía/producto 
básico.  

La lista de vehículos automóviles usados o de segunda mano sujetos a reglamentación figura en la 
sección 3 del artículo 2 de la Orden Ejecutiva Nº 877 -A.  

A los efectos de determinar el tipo de vehículos automóviles cuya importación está permitida, 
se emplearán las descripciones siguientes:  

a)  Vehículos importados en el marco del programa de importaciones sin fines 
comerciales  -  vehículos automóviles para residentes que regresen al país o inmigrantes y 
destinados a su uso personal, con un peso máximo autorizado (PMA) de tres toneladas, de 
conformidad con las directrices del programa. Esos vehículos no puede n revenderse durante 
al menos tres años.  

b)  Vehículos usados por el personal del cuerpo diplomático y cuya importación haya sido 

autorizada por el Departamento de Relaciones Exteriores.  

c)  Camiones con un PMA de 2,5 toneladas o superior abarcados por una a utorización de 
importación expedida por el DTI.  

d)  Autobuses con un PMA de 6 toneladas o superior abarcados por una autorización de 
importación expedida por el DTI.  

e)  Vehículos para usos especiales.  

f)  Motocicletas abarcadas por una autorización de importación expedida por el DTI.  

g)  Importación de motores, partes y componentes usados para todos los vehículos automóviles.  
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Artículo  Descripción  

Camión  Cualquier vehículo automóvil cuya configuración de la carrocería se haya diseñado par a 
transportar cargas pesadas, cargas en general, o para usos especiales, con 
independencia del peso máximo autorizado, siempre y cuando las camionetas no se 
consideren camiones.  

Autobús  Un vehículo automóvil destinado al transporte colectivo o al transporte de pasajeros.  

Camiones de 
bomberos  

Un vehículo de bomberos equipado con una bomba contra incendios, generalmente 
accionada por el motor del vehículo.  

Ambulancias  Un vehículo dotado de equipos o instalaciones para uso médico y utilizado para el  
transporte de heridos o enfermos.  

Coches fúnebres  Un vehículo para transportar a los muertos.  

Camiones grúa  Un equipo constituido por un chasis de vehículo automóvil sobre el cual se han montado 
de forma permanente una cabina y una grúa rotatoria.  

Cabezas tractoras o 
tractocamiones  

Un vehículo esencialmente concebido para tirar o empujar otros aparatos, vehículos o 
cargas.  

Camiones pluma  Un vehículo utilizado principalmente para levantar materiales en las obras.  

Camiones cisterna  Un ve hículo automóvil  diseñado para transportar cargas licuadas , cargas secas  a granel 
o gases  por las carreteras.  

Camiones cisterna 
con pulverizador de 
alta presión  

Un vehículo automóvil  diseñado para transportar cargas licuadas , en el que se ha 
instalado un pulverizador de alta pre sión.  

Camiones frigorífico  Un vehículo diseñado para transportar cargas perecederas a determinadas 
temperaturas.  

Camiones 
automóviles para 
sondeo o 
perforación  

Un camión equipado con una grúa de brazo móvil, cabrestantes y otros aparatos para 
sondeo o perforación.  

Camiones 
hormigonera  

Un vehículo constituido por una cabina y un chasis, sobre los cuales se ha montado de 
forma permanente una hormigonera, que se puede utilizar tanto para fabricar como 
para transportar hormigón.  

Coches radiológic os Un vehículo provisto de sala de reconocimiento, cámara oscura y equipo radiológico 
completo.  

Grúas  Un vehículo utilizado para remolcar vehículos averiados, mal estacionados, confiscados , 
u otros vehículos automóviles no aptos para circular.  

Camiones con 
bomba para 
hormigón  

Un vehículo equipado con una bomba para hormigón que se utiliza para el trasvase de 
hormigón líquido mediante bombeo.  

Camiones con 
plat aforma aérea o 
cesta  

Un vehículo equipado con un aparato de elevación montado para usos especiales, como 
una escalera telescópica, que se utiliza para entrar por la fuerza, para la ventilación, 
para la búsqueda y rescate y para acceder a incendios que se p roducen en altura.  

Barredoras  Un vehículo con una escoba mecánica montada que barre y aspira la suciedad y los 
escombros que se acumulan en las calles.  

Camiones 
aspiradores  

Un camión cisterna  provisto de una bomba diseñada para aspirar neumáticamente 
líquidos, barros, lodos , u otros desde un determinado lugar (a menudo subterráneo) 
hasta el tanque del camión.  

Camiones 
compactadores de 
basura  

Un camión  especialmente concebido para recoger desechos sólidos urbanos  y 
transportar los desechos recogidos hasta un compactador de basura para la recogida 
segura y eficiente de los desechos. La gama avanzada de características de carga, 
compacta ción y transporte de los desechos recogidos.  

Camiones 
autocargadores  

Un camión de transporte diseñado con un mecanismo montado para la carga y 
descarga de objetos y equipos pesados.  

Camiones para la 
elevación de 
personas  

Un camión con un mecanismo mecánico montado que se utiliza para el acceso temporal 
de personas o equipos a zonas inaccesibles, normalmente situadas en altura.  

Camionetas  Un camión ligero con una cabina cerrada y una caja abierta con laterales bajos y puerta 
trasera. A los  efectos de la presente Orden Ejecutiva, la camioneta es un vehículo con 
un peso bruto de hasta 3 toneladas.  

Camiones para 
alumbrado  

 

Camiones con equipos para usos especiales montados.  

Todos los demás tipos de vehículos concebidos para usos específicos.  

 

3.  La prescripción relativa a la autorización de las importaciones se aplica a los vehículos automóviles 
usados, sus piezas y componentes, procedentes de todos los países.  

https://en.wikipedia.org/wiki/Motor_vehicle
https://en.wikipedia.org/wiki/Liquids
https://en.wikipedia.org/wiki/Bulk_cargo
https://en.wikipedia.org/wiki/Gas
https://en.wikipedia.org/wiki/Motor_vehicle
https://en.wikipedia.org/wiki/Liquids
https://en.wikipedia.org/wiki/Vehicle_impoundment
https://en.wikipedia.org/wiki/Tank_truck
https://en.wikipedia.org/wiki/Slurry
https://en.wikipedia.org/wiki/Truck
https://en.wikipedia.org/wiki/Municipal_solid_waste
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4.  El certificado de autorización de importación (CAI) no se utiliza para limitar el volumen o el valor 

de las importaciones, sino para: a) la seguridad y protección públicas y b) la protección del medio 
ambiente de Filipinas.  

5.  La autorización de importación es una prescripción obligatoria de la Orden Ejecutiva Nº 156, de 
fecha 12 de diciembre de 2002, titulada "Política Industrial General y Directrices del Programa de 
Desarrollo de la Industria de Vehículos Automóviles, y sus directrices de aplicación" y modificada 

por la Orden Ejecutiva Nº 877 -A, titu lada "Programa General de Desarrollo de la Industria de 
Vehículos Automóviles".  

La Ley Nº 8749 de la República, también denominada Ley Filipina de Protección de la Calidad del 
Aire de 1999, se promulgó con el fin de promover el medio ambiente, incluidas la s cuencas 
atmosféricas, y protegerlo de la contaminación causada por fuentes móviles, entre otras cosas.  

La Orden Administrativa Departamental Nº 18 -04, serie de 2018, titulada Conformidad de las 

importaciones de vehículos automóviles usados, sus piezas y componentes con las normas de 
emisión en virtud de la Ley Filipina de Protección de la Calidad del Aire de 1999, fue dictada para 

complementar la Ley Nº 8749 de la República, al exigir que la importación de vehículos automóviles 
usados totalmente montados y de piezas y componentes totalmente por montar para la 
reconstrucción de camiones fuera conforme a las normas de emisión Euro 4.  

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.a)  Es necesario obtener una licencia de importación antes del envío de las mercancías en el pa ís 
de origen. Ahora bien, por causas de inadvertencia, se podrá expedir una licencia siempre y 
cuando las mercancías no hayan llegado todavía a Filipinas.  

b)  La tramitación de una solicitud de licencia de importación llevará uno o dos días a partir de la 
recepción de la solicitud.  

c)  La FTEB del DTI recibe las solicitudes de lunes a viernes (salvo festivos), de las 8 h a las  17  h.  

d)  La FTEB del DTI registra, tramita y aprueba la solicitud en línea de una licencia de importación 

mediante el portal IREGIS de l DTI ( iregis.dti.gov.ph ). Ahora bien, la licencia de importación 
aprobada, denominada oficialmente certificado de autorización de importación (CAI ), 
se transmite a la Oficina de Aduanas para la aplicación de los términos en ella indicados. 
También se hace llegar un ejemplar de este mismo CAI a la Oficina de Transporte Terrestre 
de Filipinas, donde se registrarán los vehículos automóviles usados obje to de importación.  

8.  Una solicitud de licencia de importación podrá ser rechazada o denegada si el vehículo que se va 

a importar está sujeto a la prohibición de importación y/o no figura entre aquellos exentos de la 
prohibición de importación de conformid ad con lo dispuesto en la Orden Ejecutiva Nº 156, modificada 
por la Orden Ejecutiva Nº 877 -A. 

En caso de no aprobarse o de denegarse la solicitud, se informa al solicitante del motivo y se le da 
la posibilidad de modificarla. El solicitante puede modificar  el tipo de vehículos que se han de 
importar para que se ajusten a la lista de vehículos automóviles exentos de la prohibición de 
importación.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  Cualquier persona, física o jurídica , u organismo/institución gubernamental puede solicitar el CAI, 
siempre que cumpla los requisitos o criterios básicos establecidos por el DTI. En el caso de la 
reconstrucción de camiones, autobuses y vehículos para usos especiales usados, solo los centros de 
reconstrucción acreditados por el DTI pueden solicitar el CAI, de conformidad con lo dispuesto en la 
Orden Administrativa del DTI Nº 08, serie 2003.  

Las personas que soliciten el CAI no deberán abonar ningún derecho de registro.  

file://///cwr.wto.org/dfsroot/MDrive/ReOffice/9902.21/Job/S/Trad/iregis.dti.gov.ph
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Documentos y otros requi sitos necesarios para solicitar una licencia  

10.1  Para las partes y componentes totalmente por montar de camiones, autobuses y vehículos para 
usos especiales usados, destinados a la reconstrucción (véase el anexo L.1 -  Formulario de solicitud):  

10.1.1  Info rmación sobre el solicitante -  razón social, dirección, número de identificación fiscal 
(NIF), información de contacto, tipo de organización, persona de contacto y designación, 
condición social, sexo, volumen de activos, clasificación industrial, línea de 

productos/servicios y número total de empleados.  

10.1.2  Descripción de los productos que se van a importar -  número de serie del chasis y del motor, 
marca/modelo, cantidad, peso bruto nominal del vehículo, año/modelo, número de ruedas, 
valor/número de la f actura, país de origen y puerto de destino.  

10.1.3  Forma de pago -  nombre del proveedor, dirección, información de contacto, nombre y 
dirección del banco agente, fuente de financiación e información de contacto.  

10.1.4  Requisitos:  

10.1.4.1  Formulario de so licitud de la FTEB del DTI debidamente cumplimentado y 
autenticado ante notario.  

10.1.4.2  Factura pro forma.  

10.1.4.3  Certificado de acreditación como centro de reconstrucción (únicamente para la 
primera importación).  

10.2  Para la importación de camiones, autobuses y vehículos para usos especiales usados (véase el 

anexo L.2 -  Formulario de solicitud):  

10.2.1  Información sobre el solicitante -  razón social, dirección, número de identificación fiscal 
(NIF), información de contacto, tipo de organizac ión, persona de contacto y designación, 
condición social, sexo, volumen de activos, clasificación industrial, línea de 
productos/servicios y número total de empleados.  

10.2.2  Descripción de los productos que se van a importar -  tipo de producto, marca/mode lo, peso 
bruto del vehículo, número de ruedas, cuantía total, cantidad, condiciones de envío, 

valor/número de la factura, país de origen y puerto de destino.  

10.2.3  Forma de pago -  nombre del proveedor, dirección, información de contacto, nombre y 
direcció n del banco agente, fuente de financiación e información de contacto.  

10.2.4  Requisitos:  

10.2.4.1  Formulario de solicitud de la FTEB del DTI debidamente cumplimentado y 
autenticado ante notario.  

10.2.4.2  Factura pro forma.  

10.2.4.3  Razón social si se trata  de una empresa de un solo propietario/asociación o 
certificado de registro en la Comisión de Valores y Bolsa (SEC) si se trata de una 

sociedad mercantil (para los nuevos solicitantes).  

10.2.4.4  Certificado de inspección técnica del vehículo y de conformid ad con las normas 
sobre emisiones expedido por el país de origen y debidamente autenticado por la 
Embajada de Filipinas en el extranjero en el caso de los países que no se hayan 

adherido a la Convención de La Haya sobre la Apostilla o apostillado por la 
au toridad competente de los países signatarios de la Convención, según 
corresponda (en virtud de lo dispuesto en la Ley de Protección de la Calidad del 
Aire y en la Ley Nº 8749 de la República).  
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10.2.4.5  Fotografía del vehículo automóvil (previa solicitud).  

10.3  Para la importación de motores, partes y componentes usados (véase el anexo L.3 -  Formulario 
de solicitud):  

10.3.1  Información sobre el solicitante -  razón social, dirección, número de identificación fiscal 
(NIF), información de contacto, tipo de orga nización, persona de contacto y designación, 
condición social, sexo, volumen de activos, clasificación industrial, línea de 

productos/servicios y número total de empleados.  

10.3.2  Descripción  de los productos que se van a importar -  descripción, número/val or/fecha de la 
factura, cantidad y puerto de destino.  

10.3.3  Forma de pago -  nombre del proveedor, dirección, información de contacto, nombre y 
dirección del banco agente, fuente de financiación e información de contacto.  

10.3.4  Requisitos:  

10.3.4.1  Formu lario de solicitud de la FTEB del DTI debidamente cumplimentado y 
autenticado ante notario.  

10.3.4.2  Factura pro forma.  

10.3.4.3  Razón social si se trata de una empresa de un solo propietario/asociación o 
certificado de registro en la Comisión de Valores  y Bolsa (SEC) si se trata de una 
sociedad mercantil (para los nuevos solicitantes).  

10.3.4.4  En los casos en que corresponda, se podrá exigir al solicitante que presente un 

folleto o cualquier otro documento pertinente en el que se describan los repuesto s 
que se van a importar.  

10.4  Para las importaciones sin fines comerciales de vehículos automóviles usados (véase el 
anexo  L.4):  

10.4.1  Información sobre el solicitante -  nombre, fecha de nacimiento, sexo, estado civil, 
nacionalidad, duración de la estanc ia en el extranjero, número de pasaporte, tipo de visado, 
condición social, profesión, nombre del cónyuge, dirección en el extranjero, dirección en 

Filipinas, persona de contacto, designación e información de contacto.  

10.4.2  Descripción del vehículo auto móvil -  nombre de fábrica, año/modelo, color, tipo de 
combustible, número de identificación del vehículo, fecha de matriculación, peso bruto del 
vehículo y puerto de destino.  

10.4.3  Requisitos:  

10.4.3.1  Requisitos  básicos:  

10.4.3.1.1  Para el importador:  

a)  Pasaporte filipino para ciudadanos filipinos que acredite que el solicitante 
ha residido en el extranjero por lo menos un año (acumulado durante los 

tres últimos años contados a partir de la fecha de presentación de la 
solicitud).  

b)  Inmigra ntes  titulares de un visado 13G o 13A, o ciudadanos con doble 
nacionalidad.  

c)  Titulares  de un visado  especial para jubilados residentes (visado  SRR) en 
virtud de la Ley de Jubilación de Filipinas.  
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d)  Titulares  de un visado  en virtud del artículo 47 a) 2) de la Ley de 

Inmigración de Filipinas (visado 47A2) en el marco del programa 
Balik -Scientist (Regreso de científicos).  

10.4.3.1.2  Para los vehículos automóviles:  

a)  Que  tengan  el volante a la izquierda.  

b)  Cuyo  peso máximo autorizado  (PMA) no exceda de 3.0 00 kg.  

c)  Registrados  a nombre del  importador que reúna las condiciones necesarias 
durante al menos seis (6) meses antes de la presentación de la solicitud; 
el cotitular deberá presentar una declaración jurada de renuncia.  

d)  Certificado  de inspección técn ica del vehículo y de conformidad con las 
normas  sobre emisiones expedido por el país de origen y debidamente 
autenticado por la Embajada de Filipinas en el extranjero en el caso de los 

países que no se hayan adherido a la Convención de La Haya sobre la 
Apostilla o apostillado por la autoridad competente de los países signatarios 
de la Convención, según corresponda (en virtud de lo dispuesto en la Ley 
de Protección de la Calidad del Aire y en la Ley Nº 8749 de la República).  

10.4.3.2  Requisitos  de documenta ción:  

10.4.3.2.1  Formulario de solicitud de la FTEB del DTI debidamente cumplimentado y 
autenticado ante notario.  

10 .4.3.2.2  Una copia de una fotografía 2x2 con la firma.  

10 .4.3.2.3  Fotografía del vehículo automóvil.  

10.4.3.2.4  Documento de propiedad d el automóvil o de matriculación, junto con una 
traducción al inglés si fuera necesario.  

10.4.4  Requisitos adicionales:  

10.4.4.1  Titulares de un pasaporte filipino -  Original o copia autenticada de las páginas con 
entradas tanto del antiguo pasaporte como del nuevo.  

10.4.4.2  Ciudadanos  con doble nacionalidad:  

10.4.4.2.1  Original o copia autenticada del pasaporte filipino y extranjero  

10.4.4.2.2  Original o copia autenticada del certificado de identificación o del 
juramento de lealtad expedido por la Oficina de Inmigración o el 
Consulado/Embajada de Filipinas en lugar de un pasaporte filipino.  

10.4.4.3  Titulares  de pasaportes extranjeros (titulares de visados 13A y 13G):  

10.4.4.3.1  Original o copia autenticada del pasaporte, sellado con un visado  13A y 
13G válido.  

10.4.4.3.2  Tarjeta de inmigrante.  

10.4.3.4  Extranjeros  amparados por la Ley de Jubilación de Filipinas (visado  SRR) -  
Original o copia autenticada del pasaporte sellado con un visado SRR válido.  

10.4.3.5  Ciudadanos  filipinos/extranjeros de ascendencia filipina en el marco del programa 
Balik -Scientist (visado 47A2) -  Original o copia autenticada del pasaporte sellado 

con un visado 47A2 válido.  
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10.4.5  Observaciones:  

10.4.5.1  Se exige la autenticación cuando no se puedan presentar los documentos 
originales, salvo indicación expresa de lo contrario.  

10.4.5.2  Los documentos que no sean originales serán autenticados por el 
Consulado/Embajada de Filipinas en el extranjero.  

10.4.5.3  El certificado de titularidad o matriculación del vehículo de los Emiratos Árabes 

Unidos será autenticado por el Ministerio de Asuntos E xteriores de los Emiratos 
Árabes Unidos y, por consiguiente, certificado por el Consulado/Embajada de 
Filipinas en el extranjero.  

10.4.5.4  La importación de vehículos automóviles está sujeta al pago de tasas y derechos.  

10.4.5.5  El solicitante debe presen tarse personalmente en la FTEB antes del levante del 
vehículo automóvil de la Oficina de Aduanas (BOC).  

10.4.5.6  Se permitirá la importación de un solo vehículo por familia (integrada por los 
cónyuges y un menor no emancipado), que podrá beneficiarse del programa una 
sola vez (de conformidad con lo dispuesto en el párrafo d.3 del artículo  3 de la 
parte II de las directrices de la Orden Ejecutiva Nº  156, modificada por la Orden 
Ejecutiva Nº 877 -A).  

10.4.5.7  No se podrá proceder a la reventa del vehículo au tomóvil durante tres  años (de 
conformidad con lo dispuesto en la Orden Ejecutiva Nº  156, modificada por la 

Orden Ejecutiva Nº 877 -A).  

10.4.5.8  Deberán  registrarse en el plazo de dos años a partir de la fecha de llegada.  

10.4.5.9  Deberán  presentar a la FT EB los requisitos anteriormente mencionados para que 
esta los evalúe y expida posteriormente una autorización de importación si 
considera que reúnen las condiciones.  

10.5 Para la importación de vehículos automóviles usados para su uso por parte de funciona rios del 
cuerpo diplomático, se exige presentar la siguiente información en la solicitud (véase el anexo L.5):  

10.5.1  Funcionario del cuerpo diplomático (individual)  

10.5.1.1  Requisitos básicos:  

10 .5.1.1.1  Importador:  

a)  Funcionarios del cuerpo diplomátic o y de organizaciones internacionales.  

10.5.1.1.2  Vehículo automóvil:  

a)  Que tengan el volante a la izquierda.  

b)  Certificado de inspección técnica del vehículo y de conformidad con las 
normas sobre emisiones expedido por el país de origen y debidamente 

au tenticado por la Embajada de Filipinas en el extranjero en el caso de los 
países que no se hayan adherido a la Convención de La Haya sobre la 
Apostilla o apostillado por la autoridad competente de los países signatarios 
de la Convención, según corresponda (en virtud de lo dispuesto en la Ley 
de Protección de la Calidad del Aire y en la Ley Nº 8749 de la República).  

10.5.1.2  Requisitos de documentación:  
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10.5.1.2.1  Formulario de solicitud de la FTEB del DTI debidamente cumplimentado y 

autenticado ante notario.  

10.5.1.2.2  Copia de una fotografía 2x2 con la firma.  

10.5.1.2.3  Copia del pasaporte.  

10.5.1.2.4  Copia de la fotografía del vehículo automóvil.  

10.5.1.2.6  Original o copia autenticada del documento de titularidad o matriculación 

del automóvil, jun to con una traducción al inglés, si fuera necesario.  

10.5.1.2.7  Certificado del Departamento de Relaciones Exteriores (DFA) que 
demuestre la condición de miembro del cuerpo diplomático y autorización 
de importación de vehículos automóviles usados.  

10.5.2  Embajada y organización internacional:  

10.5.2.1  Requisitos básicos:  

10.5.2.1.1  Importador:  

a)  Embajadas y organizaciones internacionales.  

10.5.2.1.2  Vehículo automóvil  

a)  Que tengan el volante a la izquierda.  

b)  Certificado de inspección técnica del vehícu lo y de conformidad con las 
normas sobre emisiones expedido por el país de origen y debidamente 
autenticado por la Embajada de Filipinas en el extranjero en el caso de los 

países que no se hayan adherido a la Convención de La Haya sobre la 
Apostilla o apos tillado por la autoridad competente de los países signatarios 
de la Convención, según corresponda (en virtud de lo dispuesto en la Ley 

de Protección de la Calidad del Aire y en la Ley Nº 8749 de la República).  

10.5.1.2  Requisitos  de documentación:  

10.5.1.2 .1  Formulario de solicitud de la FTEB del DTI debidamente cumplimentado y 
autenticado ante notario.  

10.5.1.2.2  Copia del certificado del Departamento de Relaciones Exteriores (DFAE) 
que acredite que el miembro del cuerpo diplomático o la organización 
int ernacional en cuestión están autorizados a importar vehículos 
automóviles usados para el uso del personal del cuerpo diplomático o la 
organización internacional.  

10.5.1.2.3  Copia de la fotografía del vehículo automóvil.  

10.6  Para la importación por el sector público (véase el anexo L.6 -  Formulario de solicitud):  

10.6.1  Formulario de solicitud de la FTEB del DTI debidamente cumplimentado y autenticado ante 
notario.  

10.6.2  Factura  pro forma.  

10.6.3  Certificado  de inspección técnica del vehículo y de conformidad con las normas sobre 
emisiones expedido por el país de origen y debidamente autenticado por la Embajada de 
Filipinas en el extranjero en el caso de los países que no se hayan adherido a la Convención 

de La Haya sobre la Apostilla o apostillado por la autoridad competente de los países 
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signatarios de la Convención, según corresponda (en virtud de lo dispuesto en la Ley de 

Protección de la Calidad del Aire y en la Ley Nº 8749 de la República).  

10.6.4  Liqui dación  de la autorización de importación anterior, de haberla/Certificado de primera 
importación.  

10.6.5  Copia  de la resolución de junta directiva (original y copia autenticada con sello en seco) 
únicamente para el organismo público local, en la que se in diquen todos los productos que 

se van a importar.  

10.6.6  Copia  del aviso de adjudicación, resumen de las ofertas, cuando se haya hecho por medio 
de licitación pública.  

10.6.7  Certificado  de distribuidor/fabricante exclusivo, certificado de licitación no pública.  

10.6.8  Folleto  y otros documentos (si fuera necesario).  

10.7  Para la importación por organismos públicos locales de vehículos automóviles usados mediante 

donaciones (véase el anexo L.7):  

10 .7.1  Para los donatarios/consignatarios:  

10.7.1.1  Formul ario de solicitud de la FTEB del DTI debidamente cumplimentado y 
autenticado ante notario.  

10.7.1.2  Carta de solicitud de importación.  

10.7.1.3  Resolución del Sangguniang Panlalawigan (Consejo provincial), Sangguniang 
Panglungsod (Consejo de ciudad) o Sa ngguniang Bayan (Consejo municipal) por 

la que se acepta la donación (original y copia autenticada con sello en seco de la 
ciudad/municipio/provincia).  

10.7.2  Para el donante/proveedor:  

10.7.2.1  ESCRITURA DE DONACIÓN autenticada por el Consulado de Filip inas en el 
extranjero más cercano (original y fotocopia).  

11.  Se exige un certificado de autorización de importación (CAI) antes de la importación de 
vehículos, partes y componentes usados. El importador presentará el CAI a la BOC a la llegada de 

las unida des importadas.  

12.  Se perciben derechos en relación con la solicitud de autorización de importación para cada 
programa.  

Programa  Derechos de 
solicitud  (PHP)  

Observaciones  

Partes y componentes totalmente por montar de camiones, 
autobuses y vehículos para usos especiales usados, 
destinados a la reconstrucción  

600,00  Por conjunto de chasis, 
carrocería del motor, 
cabina/capó  

Importación de camiones, autobuses y vehículos para usos 
especiales usados, totalmente montados  

600,00  Por unidad  

Impor tación de motores, partes y componentes usados  300,00  por solicitud  

Importación sin fines comerciales de vehículos automóviles 
usados  

Automóviles: 1.500,00  
Motocicletas: 900,00  

Por unidad  

Importación por el sector público  300,00  por solicitud  

Importación por organismos públicos locales de vehículos 
automóviles usados mediante donaciones  

300,00  por solicitud  

OTROS    

Modificación (todos los programas)  600,00  por solicitud  

Prórroga (importación por el sector público)  200,00  por solicitud  

Derecho de timbre  30,00  para cada transacción  
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13.  No se exige el pago de un depósito o adelanto en relación con la expedición de la autorización 

de importación.  

Condiciones de las licencias  

14.  La validez del CAI varía según el programa de importación de que se trate.  

Programa  PERÍODO DE VALIDEZ DEL CAI  

Importación de partes y componentes totalmente por montar de 
camiones, autobuses y vehículos para usos especiales usados, 
destinados a la reconstrucción  

120 días  

Importación de camiones, autobuses y vehículos para usos especiales 
usados, totalmente montados  

120 días  

Importación de motores, partes y componentes usados  90 días  

Importación sin fines comerciales de vehículos automóviles usados  180 días  

Importación por el sector público  60 días  

Importación por organismos públicos locales de vehículos automóviles 
usados mediante donaciones  

120 días  

 
15.  No se impone sanción alguna por la no utilización del CAI.  

16.  Las licencias se expiden a nombre del solicitante/importador y no son transferibles.  

17.  El CAI se expide sobre la base de los documentos presentados por el solicitante/importador. Se 
certifica que toda la información relativa a la importación es exact a y veraz por medio de la 
declaración jurada de compromiso del importador o solicitante.  

El importador/consignatario es responsable de toda falsedad importante, o de cualquier acto de 
falseamiento, declarados en cualesquiera de los documentos adjuntos y/o cometidos en el transcurso 
de la transacción de importación con la FTEB, y tales falsedades y/o falseamientos constituirán un 
motivo suficiente para la imposición por la FTEB de las sanciones administrativas aplicables como, 

por ejemplo, la anulación del C AI o la recomendación de la anulación de la acreditación como centro 
de reconstrucción acreditado por el DTI, o la recomendación a las autoridades públicas competentes 
de la confiscación de las mercancías importadas, sin perjuicio de las responsabilidades penales y/o 
de la imposición de otras sanciones administrativas de conformidad con la Orden Ejecutiva Nº 156, 

serie de 2002, modificada por la Orden Ejecutiva Nº 877 -A, serie de 2010, la Orden Administrativa 
Departamental Nº 08, serie de 2003, la Carta de Instrucciones Nº 1307 y la Orden Ejecutiva Nº 443, 
serie de 2005.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  No se exigen otros procedimientos administrativos previos a la importación, salvo la solicitud de 
autorización de importación.  

19.  No procede.  

10.4   Corporación de Comercio Internacional de Filipinas (PITC)  

10.4.1   Todas las importaciones y exportaciones entre Filipinas y países socialistas y otros 

países de economía centralmente planificada  

Breve descripción de los regímenes  

1.  Conforme a lo dispuest o en la Carta de Instrucciones Nº 444 s. 1976, la Corporación de Comercio 
Internacional de Filipinas (PITC) tramitará todas las importaciones y exportaciones de mercancías 
entre Filipinas y países socialistas y otros países de economía centralmente planifi cada (según la 
lista establecida). Los solicitantes deben presentar a la PITC, antes de la transacción, un formulario 
de perfil de la empresa debidamente cumplimentado. Para poder llevar a cabo las transacciones es 

necesario rellenar un formulario de solic itud de importación/exportación.  
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Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  Todas las importaciones y exportaciones entre Filipinas y países socialistas y otros países de 
economía centralmente planificada abarcadas.  

3.  El régimen de solicitudes es a plicable a los países siguientes:  

a)  Albania.  
b)  Angola.  

c)  Corea del Norte.  
d)  Etiopía.  
e)  Libia.  
f)  Mongolia.  
g)  Mozambique.  
h)  Myanmar.  

i)  Nicaragua.  
j)  RDP Lao . 

4.  El régimen no está destinado a limitar la cantidad o el valor de los demás intercambios 
comerciales. Tiene por finalidad la aplicación efectiva y sistemática de los acuerdos comerciales, así 
como de acuerdos comerciales ad hoc con países socialistas y otros países de economía centralmente 
planificada.  

5.  El fundamento jurídico lo establecen l a Carta de Instrucciones Nº  444  s.  1976 y la Orden Ejecutiva 

Nº  244  s.  1995. Para suprimir el procedimiento será necesario obtener el acuerdo del poder 
legislativo.  

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.a)  La solicitud de permiso de importación puede presentarse al menos un día antes y la PITC 
suele expedir el permiso dentro de las 24 horas siguientes a la recepción de la solicitud.  

b)  El permiso de importación no puede extenderse inmediatamente.  

c)  No existen limitaciones en cuanto al período del añ o en que puede presentarse la solicitud de 
permiso o efectuarse la importación.  

d)  La PITC es el único órgano administrativo que expide el permiso. La BOC exige el permiso en 
el momento de la importación.  

8.  Por lo general, las solicitudes de importación se aprueban cuando se presentan todos los 
documentos necesarios.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  Cualquier persona, sociedad, corporación, asociación, empresa conjunta u otra persona jurídica 
tiene derecho a sol icitar licencias siempre que presente su perfil de empresa y su formulario de 
solicitud de importación a la PITC.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  El solicitante que presente una solicitud por primera vez debe facilitar el formulario de perfil de 
la empresa debidamente cumplimentado y su documento de identidad, válido.  

11.  Se exigen los documentos siguientes para todas las importaciones:  

a)  formulario de importación.  
b)  factura pro forma.  
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c)  Nº de identificación  de la empresa.  

d)  lista de embalaje.  
e)  conocimiento de embarque . 

12.  La Corporación de Comercio Internacional de Filipinas aplica los siguientes derechos de 
tramitación de las importaciones:  

ü Valor de la factura en USD -Derecho de tramitación:  

a)  Solicitud es para operaciones de importación por un valor inferior a  USD 50.000,00:  

¶ Para un (1) solo producto -  PHP 1.100,00.  
¶ Por cada producto adicional -  PHP 110,00.  

b)  Solicitudes para operaciones de importación por un valor de entre USD  50.000,00 y 
USD 99.999,00:  

¶ Para un (1) solo producto -  PHP 1.650,00.  

¶ Por cada producto adicional -  PHP 110,00.  

c)  Solicitudes para operaciones de importación por un valor igual o superior 
a USD 100.000,00:  

¶ Para un (1) solo producto -  PHP 2.200,00.  
¶ Por cada producto ad icional -  PHP 110,00.  

ü Carga adicional por cada modificación o prórroga -  PHP 440,00.  

13.  La expedición de un permiso no está supeditada al pago de un depósito o de un adelanto.  

Para obtener información más detallada, véase https://pitc.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14.  El período de validez es de tres meses a partir de la fecha de expedición del permiso.  

15.  No se impone sanción alguna por la no utilización de un permiso.  

16.  Los permisos no son transferibles entr e importadores.  

17.  La expedición de un permiso no está subordinada a otras condiciones.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  Con arreglo a la Carta de Instrucciones Nº 444, para la exportación de mercancías a los países 
enumerados, se prestará  especial atención a los productos de exportación enumerados en los 
acuerdos comerciales y/o económicos con el país importador de que se trate, en su caso, así como 
a los enumerados en el Plan de Prioridades de Exportación de la Junta de Inversiones, y a l os 
productos de exportación de las empresas situadas en las zonas de elaboración para la exportación 
y en los polígonos industriales establecidos por el Gobierno.  

También con arreglo a la Carta de Instrucciones Nº 444, la importación y exportación de merca ncías 
entre Filipinas y cualquiera de los países socialistas y de economía centralmente planificada se 
realizarán de conformidad con las leyes y normas vigentes en los respectivos países aplicables a la 
importación y exportación del producto de que se trat e.  

Por último, y también de conformidad con la Carta de Instrucciones Nº 444, la PITC adoptará las 
medidas y promulgará las normas y los reglamentos que puedan considerarse necesarios para el 
desempeño eficaz de sus funciones. Además, la tramitación y apro bación de las solicitudes de 

https://pitc.gov.ph/
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exportación e importación de países socialistas y otros países de economía centralmente planificada 

será en adelante realizada por dicha Corporación.  

19.  No procede.  

10.5   Oficina de Gestión del Comercio Estratégico  

10.5.1   Productos  estraté gicos  

Breve descripción de los regímenes  

1.  De conformidad con la Ley de la República Nº 10697, también denominada Ley de Gestión del 
Comercio Estratégico, es obligatorio obtener una autorización o licencia para la exportación, 
reexportación, reasignación, tránsito y transbordo, importación y prestación de servicios conexos de 
bienes estratégicos. La obligación de obtener autorizaciones o licencias tiene por objeto impedir que 
agentes no estatales favorezcan la proliferación de armas de destruc ción masiva (ADM) a través de 
empresas legítimas y, en particular, para impedir la propagación de armas químicas, biológicas, 

radiológicas y nucleares y sus vectores.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  Es obligatorio obtener una autorización  o licencia para los "bienes estratégicos". Se entiende por 
bienes estratégicos los productos que, por razones de seguridad o en virtud de acuerdos 
internacionales, se consideran de tal importancia militar que su exportación está totalmente 
prohibida o suj eta a condiciones específicas. Por lo general, los bienes estratégicos pueden utilizarse 
para fines militares o para la producción de ADM. En la Lista nacional de bienes estratégicos figuran 

los productos estratégicos que deben ser regulados por la Oficina  de Gestión del Comercio 
Estratégico (STMO) y se dividen en tres anexos: artículos militares (anexo M), bienes de doble uso 
(anexo N) y bienes controlados a nivel nacional (anexo O).  

3.  El régimen es aplicable a todos los países sin excepción.  

4.  El régime n de autorizaciones/licencias no está destinado a limitar la cantidad o el valor de las 
importaciones. Antes bien, tiene por objeto mantener la paz y la seguridad internacionales mediante 

la vigilancia de los productos que podrían favorecer la proliferació n de las ADM.  

5.  La obligación de obtener una autorización/licencia para los bienes estratégicos se establece en la 
Ley de la República Nº 10697, también denominada Ley de Gestión del Comercio Estratégico (STMA). 
Las autorizaciones/licencias son legalmente  obligatorias. En las normas y reglamentos de aplicación 
de la STMA figuran más detalles sobre las autorizaciones/licencias. El régimen de autorizaciones o 
licencias para los bienes estratégicos solo se puede suprimir en virtud de otra ley aprobada a tal 
efecto por el Congreso.  

Para más información, véase: https://www.dti.gov.ph/negosyo/strategic - trade -management/ . 

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.a)  Las solicitudes de autorización/li cencia deben presentarse antes de la importación de las 
mercancías, teniendo en cuenta el tiempo de tramitación que necesita la Oficina de Gestión 

del Comercio Estratégico (STMO). Los plazos de tramitación por tipo de autorización/licencia 
son los siguient es:  

1)  licencias individuales, que pueden tramitarse en un plazo máximo de 30 días naturales;  

2)  licencias globales, que pueden tramitarse en un plazo máximo de 90 días naturales;  

3)  licencias generales, para las que no es necesario presentar una solicitud  y que pueden 
ser utilizadas inmediatamente por las partes interesadas del sector.  

https://www.dti.gov.ph/negosyo/strategic-trade-management/
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En el caso de las importaciones de bienes estratégicos procedentes de países con leyes de 

control de las exportaciones (similares a la Ley de Gestión del Comercio Estratégic o), el plazo 
de tramitación puede ser más corto cuando se presenta el certificado de control de las 
exportaciones.  

b)  No. Las licencias no pueden concederse inmediatamente, aunque así se solicite.  

c)  No existen limitaciones en cuanto al período del año en  que puede presentarse la solicitud de 

autorización/licencia para bienes estratégicos.  

d)  La Oficina de Gestión del Comercio Estratégico se ocupa de tramitar las solicitudes de 
autorización/licencia para la importación de bienes estratégicos. En el caso de  los productos 
correspondientes a los códigos de la NSGL 1A007, 1A008, 1C111, 1C227, 1C228, 1C229, 
1C239, 3A229 y 3A232, las solicitudes de autorización/licencia de importación deben 
presentarse a la Policía Nacional de Filipinas -Oficina Nacional de Armas de Fuego y Explosivos 

(PNP-FEO).  

8.  Los motivos por los que puede denegarse una solicitud de autorización/licencia de conformidad 
con la sección 6, norma IV, de las normas y reglamentos de aplicación de la STMA son los siguientes:  

Sección 6.  Motivos de den egación de una autorización o de una garantía gubernamental de uso 
final.  -  La STMO denegará una autorización o una garantía gubernamental de uso final por los 
motivos siguientes:  

a)  el solicitante no cumple las condiciones o prescripciones establecidas en la STMA o sus normas 

y reglamentos de aplicación;  

b)  los bienes estratégicos exportados, en tránsito, transbordados, reexportados o reasignados, 
o los servicios conexos prestados infringen las sanciones o embargos impuestos por el Consejo 
de Seguridad de las Naciones Unidas;  

c)  la exportación, la importación, el tránsito, el transbordo, la reexportación o la reasignación 
propuestos o el suministro de servicios conexos dificultarán el cumplimiento de otros 
compromisos u obligaciones internaci onales de Filipinas;  

d)  existe información creíble de que los bienes estratégicos o los servicios conexos pondrán en 
peligro la seguridad nacional o internacional o la estabilidad regional o contribuirán a actos 
terroristas; y  

e)  existe información o un riesgo creíbles de que la transacción propuesta dará lugar a la 
desviación de bienes estratégicos hacia un usuario final o un uso final no autorizados.  

Para decidir si se concede o no una autorización, la STMO tendrá en cuenta todas las co nsideraciones 

pertinentes, entre ellas las siguientes:  

a)  la seguridad nacional o los intereses de política exterior de Filipinas, en particular por lo que 
respecta a las obligaciones y compromisos internacionales contraídos en virtud de las 
sanciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas o de los tratados internacionales 
y los acuerdos de no proliferación pertinentes;  

b)  la preservación de la paz, la seguridad y la estabilidad regionales;  

c)  las tensiones internas o los conflictos armados en el p aís de destino;  

d)  los derechos humanos y el derecho internacional humanitario;  

e)  el terrorismo o las actividades delictivas organizadas;  

f)  los intereses de seguridad de un país que es un aliado de Filipinas;  



G/LIC/N/3/PHL/15  

-  112  -  

  

g)  el riesgo de uso final ilegal o por una pa rte sujeta a restricciones;  

h)  el riesgo de una desviación hacia un usuario final o un uso final no autorizados;  

i)  la capacidad técnica del país receptor;  

j)  el solicitante presentó documentos falsos, hizo declaraciones engañosas u ocultó hechos 
important es en la solicitud o los documentos adjuntos;  

k)  en los últimos cinco años, el solicitante ha infringido la STMA o su normas y reglamentos de 

aplicación, o cualquier otra disposición jurídica relacionada con la seguridad del Estado;  

l)  en los últimos cinco  años, el solicitante ha infringido un embargo o sanción internacional 
vinculante para Filipinas;  

m)  se han incoado procedimientos penales o civiles relacionados con la seguridad nacional contra 
el solicitante;  

n)  los bienes para los que se solicita la aut orización son objeto de una investigación policial o de 

procedimientos judiciales; y  

o)  otras razones pertinentes relacionadas con la seguridad nacional o la política exterior.  

En virtud de la STMA, la STMO está obligada a indicar las razones de la denegac ión de una 
autorización/licencia. En caso de denegación de una solicitud de autorización/licencia por la STMO, 
el solicitante puede interponer recurso ante el Consejo de Seguridad Nacional -Comité de Gestión del 
Comercio Estratégico (NSC -STMCom), que es el órgano encargado de la formulación de políticas 
para todas las cuestiones relacionadas con la gestión del comercio estratégico. En caso de que 

el  NSC-STMCom también deniegue la solicitud, el solicitante puede recurrir al Tribunal de Apelación 
o al Tribunal  Supremo.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  Toda persona física o jurídica que se dedique o tenga la intención de dedicarse al comercio 

estratégico podrá solicitar una autorización o licencia a la STMO. Aunque ant es de poder solicitar 
una autorización, la persona se tendrá que registrar directamente en la STMO.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  En el formulario de solicitud debe figurar, entre otras cosas, la información sigui ente: nombre, 
dirección, número de contacto, actividades comerciales, dirección del sitio web del exportador, 
importador, receptor, consignatario, usuario final y terceros que intervienen en las transacciones, 
así como nombre y designación de la persona de  contacto, detalles de la importación (modo de 
importación, fecha/período, plazo aproximado de la actividad propuesta, país de origen, país de 
expedición y ruta de envío) y artículos que se van a importar (designación del producto, código de 

la NSGL, códig o del SA o NC, marca y modelo, cantidad, valor final, y descripción del uso final). 
Junto con la solicitud deben presentarse los siguientes documentos justificantes:  

a)  especificaciones técnicas, para que la STMO pueda clasificar el producto con arreglo a la lista 
de control;  

b)  copia(s) de los documentos comerciales pertinentes, en particular, cualquier contrato de 
venta, confirmación de pedidos, factura o nota de envío, en su caso;  

c)  copia(s) de la licencia de control de las exportaciones si los bienes proceden de un país con 

leyes de control de las exportaciones;  

d)  copia(s) de la(s) licencia(s) o de los permisos comerciales pertinentes, si procede; y  

e)  justificante del pago del derecho de tramitación.  
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11.  Antes de poder importar un bien estraté gico es obligatorio obtener una autorización de 

importación de la STMO.  

12.  No se ha determinado todavía.  

13.  No.  

Condiciones de las licencias  

14.  La licencia individual tiene una validez de dos años, la licencia global es válida cinco años y la 

licencia g eneral tiene validez indefinida, hasta su modificación o revocación por la STMO. Las 
licencias se pueden prorrogar por un nuevo período de dos años o cinco años previa solicitud a 
la STMO. Las definiciones de los distintos tipos de autorizaciones/licencias  se pueden consultar en 
el enlace siguiente:  

https://www.officialgazette.gov.ph/downloads/2017/08aug/20170831 -RA- IRR-10697 -RRD.pdf . 

15.  No se impone sanc ión alguna por la no utilización de una autorización/licencia.  

16.  Las autorizaciones/licencias no son transferibles.  

17.  Las autorizaciones/licencias están sujetas a las condiciones siguientes:  

a)  la autorización/licencia será válida por el período indica do en la STMA o según lo especificado 
por la STMO;  

b)  el(los) bien(es) estratégico(s) se enviará(n) únicamente al usuario final designado; además, 
los bienes no se pueden exportar a otro país, persona o entidad sin el permiso de la STMO;  

c)  el solicitante informará inmediatamente a la STMO si tiene conocimiento de información sobre 

la utilización de los bienes, en su totalidad o en parte, para el desarrollo, la producción, el uso, 
el mantenimiento, el almacenamiento, la detección, la identificación o la dif usión de armas de 
destrucción masiva, o sus vectores, con fines militares en un destino sujeto a embargo o con 
fines que ponen en peligro la seguridad nacional;  

d)  no existe la certeza, el convencimiento o la sospecha de que los bienes o la tecnología 
estr atégicos se van a utilizar o están destinados a ser utilizados en relación con un programa 
de armas nucleares, químicas o biológicas o con misiles capaces de lanzar esas armas;  

e)  el solicitante asegura que mantendrá en su lugar principal de actividad, dur ante un período 
de 10 años contados a partir de la fecha de finalización de la transacción, todos los registros 
de la transacción y/o los libros de contabilidad, las actividades y los sistemas informáticos, así 
como todos los datos comerciales y técnicos r elacionados con la transacción, con inclusión de 
lo siguiente:  

i.  descripción del(de los) bien(es) estratégico(s) o servicios conexos;  

ii.  cantidad y valor del(de  los) bien(es) estratégico(s) o valor del servicio conexo 
suministrado;  

iii.  nombre y dirección de las par tes en la transacción o actividad;  

iv.  uso final y usuario final de los bienes estratégicos o servicios conexos;  

v.  fecha de la transacción o actividad;  

vi.  datos del receptor o usuario final de los bienes, documento o tecnología;  

https://www.officialgazette.gov.ph/downloads/2017/08aug/20170831-RA-IRR-10697-RRD.pdf.
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vii.  documento expedido por la autoridad pertinente del país desde el cual o a través del 

cual se importaron los bienes, documento o tecnología que permite importar esos bienes 
en el país, transmitirlos, adquirirlos o disponer de ellos;  

viii.  certificado o declaración del usuario final;  

ix.  factu ra expedida en relación con la venta de los bienes, documento o tecnología 
pertinentes;  

x.  conocimiento de embarque o carta de porte aéreo;  

xi.  contrato para la adquisición o disposición de los bienes, documento o tecnología a los 
que se refiere el permiso;  

f)  la STMO puede exigir al solicitante que presente un certificado de verificación posterior a la 
entrega expedido por las autoridades apropiadas del país de destino después de la 
exportación. importación, tránsito, transbordo, reexportación o reasignación de l os bienes 

estratégicos;  

g)  la STMO puede exigir en cualquier momento, que los registros sean auditados y verificados 
por un funcionario autorizado;  

h)  todo titular de una autorización permitirá que los registros o documentos de las transacciones 
abarcadas sean inspeccionados y copiados por un funcionario autorizado;  

i)  el solicitante asegura que se informará inmediatamente a la STMO de cualquier cambio en los 
datos o la información presentados en la solicitud de autorización.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  Si el solicitante desea obtener una licencia global, la única condición previa a la importación es 
que la empresa cuente con un programa de cumplimiento interno.  

19.  No procede.  

11   DEPARTAMENTO DE TRANSPORTE  

11.1   Dirección de la Industria Marítim a (MARINA)  

11.1.1   Buques  de pasajeros, buques de carga, buques cisterna y embarcaciones de gran 

velocidad  

Breve descripción de los regímenes  

1.  Circulares de la MARINA relativas a la importación de buques extranjeros:  

a)  La Circular Nº 104 de la MARINA titulada Directrices generales para la adquisición de 
embarcaciones destinadas a actividades nacionales y de embarcaciones o barcas de pesca  
tiene por objeto establecer directrices racionalizadas para la aplicación de la política de 

liberalización de la adquisición de embarcaciones.  

b)  La Circular Nº 2010 -01 de la MARINA titulada Directrices de política revisadas sobre buques 
cisterna  tiene por objeto proporcionar directrices revisadas/actualizadas relativas a la 
reglamentación de los buques cisterna en el comercio i nterior y la explotación de los buques 
y chalanas cisterna especificados infra , en aguas de Filipinas, con el fin seguir mejorando las 
normas de seguridad y garantizar la protección del medio marino.  

c)  La Circular Nº 2017 -04 de la MARINA titulada Normas p ara la Importación de Buques de 

Pasajeros  tiene por objeto establecer directrices sobre la importación de buques de pasajeros 
a fin de mantener la viabilidad de las operaciones de transporte marítimo nacional y promover 
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el desarrollo de una industria viabl e de construcción naval y reparación de buques para 

contribuir a la expansión y modernización de la flota marina mercante nacional de Filipinas y 
velar por que esta observe estrictamente las normas de seguridad, a fin de garantizar la 
navegabilidad de toda s las estructuras marítimas.  

d)  La Circular Nº 121 de la MARINA titulada Directrices de política relativas a la reglamentación 
de las embarcaciones de gran velocidad.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  El régimen de licencias es aplicable a la importación de buques tales como los buques de 
pasajeros, buques de carga, buques cisterna y embarcaciones de gran velocidad.  

3.  El régimen es aplicable a las embarcaciones procedentes de cualquier país.  

4.  Sí, el trámite de licencias está d estinado a limitar la cantidad o el valor de las importaciones de 
buques de pasajeros, buques de carga, buques cisterna y embarcaciones de gran velocidad.  

5.  Circulares N os 104, 121, 2010 -01 y 2017 -04 de la MARINA.  

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.a)  La sol icitud de autorización de importación debe presentarse al menos siete días antes de la 
importación.  

b)  No, la solicitud de autorización de importación no puede extenderse inmediatamente.  

c)  No existen limitaciones en cuanto al período del año en que puede presentarse la solicitud de 

licencia o efectuarse la importación.  

d)  La Dirección de la Industria Marítima es el único organismo gubernamental que expide las 
autorizaciones de importación.  

8.  No se puede conceder una licencia si, tras proceder a la evaluac ión pertinente, se determina que 
el solicitante no cumple los requisitos establecidos en las Circulares N os 104, 121, 2010 -01 y 2017 -04 
de la MARINA.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  No, solo las personas/corpora ciones/sociedades/empresas/entidades debidamente registradas en 
la SEC y/o el DTI o las cooperativas debidamente registradas en la Administración de Desarrollo de 
Cooperativas de conformidad con la legislación filipina podrán adquirir buques en virtud de l as 
Circulares N os 104, 121, 2010 -01 y 2017 -04 de la MARINA.  

El operador nacional de buques o el armador nacional que tenga la intención de importar un buque 
con arreglo a las Circulares de la MARINA mencionadas supra , para operaciones nacionales, estará 

acreditado en virtud de la Circular Nº 2006 -003 de la MARINA o sus posteriores modificaciones.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  Los requisitos de documentación figuran en el anexo P.  

11.  Los requisitos de documentación  figuran en el anexo P.  

12.  El derecho de tramitación de la autorización de importación se establece de conformidad con la 
Circular Nº 2015 -05 de la MARINA y sus posteriores modificaciones.  

13.  No es obligatorio el pago de un depósito o de un adelanto.  
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Con diciones de las licencias  

14.  El período de validez es de 90 días. Este se puede prorrogar si las embarcaciones no se 
encuentran aún en el territorio de Filipinas.  

15.  No procede.  

16.  No procede.  

17.  No procede.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  No procede.  

19.  No procede.  

12   COMISIÓN NACIONAL DE TELECOMUNICACIONES  

12.1   Equipos  de radiocomunicación  

Breve descripción de los regímenes  

1.  Se requieren permisos para la importación de equipos de radiocomunicación con arreglo a lo 
dispuesto en  la Ley de la República Nº 3846, modificada por la Ley de la República Nº 584.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  Se requieren permisos de importación para los siguientes equipos de radiocomunicación (véase 
también el anexo Q):  

a)  Radiotrans misores.  

b)  Transceptores de radio, que comprenden las estaciones base y otros aparatos de transmisión 

para radiotelefonía o radiotelegrafía.  

c)  Transmisores de radiobúsqueda.  

d)  Receptores de radiobúsqueda.  

e)  Transmisores/transceptores/receptores por sat élite.  

f)  Sistemas de identificación por radiofrecuencia (RFID), incluidas las tarjetas y etiquetas de 
activación por proximidad.  

g)  Aparatos de radar, radionavegación o radiotelemando.  

3.  El régimen de permisos se aplica a todos los equipos de radiocomuni cación procedentes de 
cualquier país.  

4.  La importación de equipos de radiocomunicación está regulada conforme a lo dispuesto en la 
legislación, con el objeto de a) garantizar la seguridad pública, y b) cumplir las normas 
internacionales.  

5.  Las leyes, nor mas y reglamentos pertinentes son los siguientes: a) Ley de la República Nº 3846, 

modificada por la Ley de la República Nº 584; b) Orden Ejecutiva Nº 546; c) Ley de la República 
Nº  7925; d) Circular Memorando Nº 09 -08 -91 de la Comisión Nacional de Telecomu nicaciones 
(NTC); e) Circular Memorando Nº 02 -05 -88 de la NTC; f) Circular Memorando Nº 1 -1-98 de la NTC; 
g) Circular Memorando Nº 01 -01 -2012 de la NTC; h) Circular Memorando Nº 01 -04 -88 de la NTC; 
e i) Circular Memorando Nº 02 -01 -2001 de la NTC.  
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Procedimi entos  

6.  No procede.  

7 a)  En los reglamentos no se especifica cuánto tiempo antes de la importación debe presentarse 
la solicitud del permiso.  

b)  No se puede expedir un permiso inmediatamente después de la presentación de su solicitud. 
La tramitación de la s solicitudes requiere la evaluación/validación de los documentos 

presentados.  

c)  Las solicitudes pueden presentarse cualquier día laborable del año.  

d)  La Comisión Nacional de Telecomunicaciones es el único órgano administrativo que se ocupa 
de tramitar las solicitudes de permiso de importación de equipos de radiocomunicación.  

8.  Salvo si se trata de equipos de radiocomunicación prohibidos, como los dispositivos de 

interferencia, los repetidores portátiles de telefonía móvil celular y las estacio nes base portátiles de 

telefonía móvil celular, no hay ninguna circunstancia en que pueda denegarse la solicitud, aparte del 
incumplimiento de los requisitos de documentación. Cuando la Comisión Nacional de 
Telecomunicaciones deniega o no aprueba una solic itud de permiso de importación de equipos de 
radiocomunicación, se informa al solicitante de las causas y se le reconoce el derecho a interponer 
recurso por escrito a fin de que se reconsidere la decisión.  

Condiciones que deben reunir los importadores para  solicitar una licencia  

9.  Las siguientes personas o entidades pueden solicitar un permiso de importación:  

a)  Fabricantes y distribuidores acreditados de equipos de radiocomunicación.  

b)  Personas físicas y entidades privadas, gubernamentales o públicas de telecomunicaciones y 
de radiodifusión autorizadas por la Comisión Nacional de Telecomunicaciones para instalar, 
explotar y mantener la red de radiocomunicaciones.  

c)  Personas físicas y entidades privadas o gubernamentales que tengan la intención de utiliza r y 
explotar dispositivos de corto alcance de baja potencia.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.a)  Fabricantes y distribuidores acreditados de equipos de radiocomunicación:  

 En las solicitudes debe figurar, entre otras cosas, la siguiente información: nombre y dirección 
del importador, actividades que realiza, nombre y dirección del exportador o expedidor de las 
mercancías, país de origen, marca/tipo/modelo/descripción y volumen de las mercancías que 
se van a importar. E ntre los documentos que deben acompañar a la solicitud suelen figurar 
los siguientes: a) factura pro forma o comercial relativa a la importación solicitada; b) permiso 

del distribuidor o fabricante otorgado por la NTC; c) certificado de aceptación de tipo expedido 
por la NTC (con fines comerciales); d) permiso de demostración (con fines de demostración o 
aceptación de tipo); y e) otros documentos pertinentes (por ejemplo, la ficha técnica del 
producto).  

b)  Personas físicas y entidades privadas, gubernamenta les o públicas de telecomunicaciones y 
de radiodifusión autorizadas por la Comisión Nacional de Telecomunicaciones para instalar, 
explotar y mantener la red de radiocomunicaciones.  

En las solicitudes debe figurar, entre otras cosas, la siguiente informació n: nombre y dirección 
del importador, actividades que realiza, nombre y dirección del exportador o expedidor de las 
mercancías, país de origen, marca/tipo/modelo/descripción y volumen de las mercancías que 
se van a importar. Entre los documentos que deben acompañar a la solicitud suelen figurar 
los siguientes: a) factura pro forma o comercial relativa a la importación solicitada; b) permiso 
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de compra; c) permiso de demostración; y d) otros documentos pertinentes (por ejemplo, la 

ficha técnica del producto).  

c)  Personas físicas y entidades privadas o gubernamentales que tengan la intención de utilizar y 
explotar dispositivos de corto alcance de baja potencia.  

En las solicitudes debe figurar, entre otras cosas, la siguiente información: nombre y dirección 
del importador, actividades que realiza, nombre y dirección del exportador o expedidor de las 

mercancías, país de origen, marca/tipo/modelo/descripción y volumen de las mercancías que 
se van a importar. Entre los documentos que deben acompañar a la solicitud s uelen figurar 
los siguientes: a) factura pro forma o comercial relativa a la importación solicitada; b) permiso 
de compra para los servicios de radiocomunicación de corto alcance; y c) otros documentos 
pertinentes (por ejemplo, la ficha técnica del product o).  

11.  En el momento de la importación deberá presentarse un permiso de importación válido.  

12.  En el anexo R del presente documento se relacionan los derechos y cargas percibidos.  

13.  La expedición del permiso de importación no está sujeta al pago de nin gún depósito ni anticipo.  

Para obtener información más detallada, véase https://ntc.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14.  El permiso de importación expedido por la Comisión Nacional de Telecomunicaciones es solo 
para un envío determinado (por factura) y tiene una validez de 90 días a partir de la fecha de 
expedición. Si no se hace uso del permiso durante el período de validez, el solicitante puede volver 

a solicitarlo y pagar los derechos y cargas pertinentes.  

15.  No s e impone sanción alguna por la no utilización de un permiso.  

16.  Los permisos se expiden a nombre del importador solicitante y no son transferibles.  

17.  El permiso de importación se expedirá una vez satisfechos los requisitos expuestos en los 

puntos  10, 11 , 12 y 14 anteriores.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  No se exigen otros procedimientos administrativos.  

19.  No procede.  

12.2   Equipo para la instalación del usuario (CPE)  

Breve descripción de los regímenes  

1.  Se requieren permisos para la importación de equipo para la instalación del usuario (CPE) a fin 
de garantizar la compatibilidad de la interfaz de red con la red pública de telecomunicaciones; y de 
velar por que el CPE, una vez conectado, no cause ningún daño, o garantizar el funcionami ento 

seguro de dicho equipo para la red y para los clientes/abonados.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  Se requiere permiso de importación para los siguientes equipos (véase también el anexo S):  

a)  Teléfonos con cable/inalámbricos.  
b)  Máqui nas de fax.  
c)  Conmutador telefónico privado (PBX)/Sistemas multilínea (KTS).  
d)  Módems (DSL/cable/fibra).  

e)  Módems (2G/3G/4G/5G/WiMAX).  

https://ntc.gov.ph/
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f)  Teléfonos móviles (2G/3G/4G/5G).  

g)  Terminales de punto de venta:  
i.  Mediante PSTN . 
ii.  Mediante redes públicas inalámbric as. 

3.  El régimen de permisos se aplica a los equipos para la instalación del usuario (CPE) procedentes 
de cualquier país.  

4.  La importación de CPE está regulada: a) para garantizar la compatibilidad de la interfaz de red 
con la red pública de telecomunica ciones y b) para velar por que el CPE, una vez conectado, no 
cause ningún daño, o garantizar el funcionamiento seguro de dicho equipo para la red y para los 
clientes/abonados.  

5.  Las leyes, normas y reglamentos pertinentes son los siguientes: a) Ley Nº 384 6, modificada por 
la Ley de la República Nº 584; b) Orden Ejecutiva Nº 546; c) Ley de la República Nº 7925; d) Circular 

Memorando Nº 01 -04 -88 de la NTC; e) Circular Memorando Nº 02 -01 -2001 de la NTC; y f) Circular 
Memorando Nº 01 -01 -2012 de la NTC.  

Procedi mientos  

6.  Para los productos sujetos a contingentes: no procede.  

7.  Para los productos no sujetos a contingentes:  

a)  En los reglamentos no se especifica cuánto tiempo antes de la importación debe presentarse 
la solicitud del permiso.  

b)  No se puede expedir un permiso inmediatamente después de la presentación de su solicitud. 
La tramitación de las solicitudes requiere la evaluación/validación de los documentos 
presentados.  

c)  Las solicitudes pueden presentarse cualquier día laborable del año.  

d)  La Co misión Nacional de Telecomunicaciones es el único órgano administrativo que se ocupa 

de tramitar las solicitudes de permiso de importación de equipos para la instalación del 
usuario.  

8.  No hay ninguna circunstancia en que pueda denegarse la solicitud, apar te del incumplimiento de 
los requisitos de documentación. Cuando la Comisión Nacional de Telecomunicaciones deniega o no 
aprueba una solicitud de permiso de importación de equipos para la instalación del usuario, se 
informa al solicitante de las causas y s e le reconoce el derecho a interponer recurso por escrito a fin 
de que se reconsidere la decisión.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  Las siguientes personas o entidades pueden solicitar un permiso de importación:  

a)  Distribuidores/proveedores acreditados de equipo para la instalación del usuario.  
b)  Entidades públicas de telecomunicaciones y de radiodifusión.  
c)  Personas físicas y entidades privadas o gubernamentales.  

Documentos y otros requisitos necesarios para s olicitar una licencia  

10.  Deben cumplirse los siguientes requisitos para solicitar el permiso de importación:  

a)  Distribuidores/proveedores acreditados de equipo para la instalación del usuario:  

En las solicitudes debe figurar, entre otras cosas, la siguie nte información: nombre y dirección 
del importador, actividades que realiza, nombre y dirección del exportador o expedidor de las 
mercancías, país de origen, marca/tipo/modelo/descripción y volumen de las mercancías que 



G/LIC/N/3/PHL/15  

-  120  -  

  

se van a importar. Entre los documen tos que deben acompañar a la solicitud suelen figurar 

los siguientes: a) factura pro forma o comercial relativa a la importación solicitada; 
b)  certificado de acreditación relativo al equipo para la instalación del usuario (CPE); y c) otros 
documentos pert inentes (por ejemplo, la ficha técnica del producto).  

b)  Entidades públicas de telecomunicaciones y de radiodifusión:  

En las solicitudes debe figurar, entre otras cosas, la siguiente información: nombre y dirección 

del importador, actividades que realiza, nombre y dirección del exportador o expedidor de las 
mercancías, país de origen, marca/tipo/modelo/descripción y volumen de las mercancías que 
se van a importar. Entre los documentos que deben acompañar a la solicitud suelen figurar 
los siguientes: a) fact ura pro forma o comercial relativa a la importación solicitada.  

c)  Personas físicas y entidades privadas o gubernamentales:  

En las solicitudes debe figurar, entre otras cosas, la siguiente información: nombre y dirección 

del importador, actividades que rea liza, nombre y dirección del exportador o expedidor de las 

mercancías, país de origen, marca/tipo/modelo/descripción y volumen de las mercancías que 
se van a importar. Entre los documentos que deben acompañar a la solicitud suelen figurar 
los siguientes: a ) factura pro forma o comercial relativa a la importación solicitada; y b) otros 
documentos pertinentes (por ejemplo, la ficha técnica del producto).  

11.  En el momento de la importación deberá presentarse un permiso de importación válido.  

12.  En el anexo T  del presente documento se relacionan los derechos y cargas percibidos.  

13.  La expedición del permiso de importación no está sujeta al pago de ningún depósito ni anticipo.  

Para obtener información más detallada, véase htt ps://ntc.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14.  El permiso de importación expedido por la Comisión Nacional de Telecomunicaciones es solo 
para un envío determinado (por factura) y tiene una validez de 90 días a partir de la fecha de 

expedición. Si no se hace uso del permiso durante el período de validez, el solicitante puede volver 
a solicitarlo y pagar los derechos y cargas pertinentes.  

15.  No se impone sanción alguna por la no utilización de un permiso.  

16.  Los permisos se expiden a  nombre del importador solicitante y no son transferibles.  

17.  El permiso de importación se expedirá una vez satisfechos los requisitos expuestos en los 
puntos  10, 11, 12 y 14 anteriores.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  No se exigen otros procedimientos administrativos.  

19.  No procede.  

13   JUNTA DE MEDIOS ÓPTICOS  

13.1   Soportes ópticos y magnéticos  

Breve descripción de los regímenes  

1.  Se requieren permisos para la importación de soportes ópticos, soportes magnéticos, dispositivos 
de almacenamiento, materiales de fabricación, equipos de fabricación, extensiones, complementos 
e impresión relativos a la producción de etiquetas o materiales incluidos como parte del producto 

https://ntc.gov.ph/
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final de los soportes ópticos, soportes magnéticos u otros dispositivos de almace namiento. 

Asimismo, se requieren permisos para la exportación o reexportación de los citados productos.  

Se podrá expedir un permiso o certificación de importación a cualquier persona física, entidad o 
establecimiento autorizado de venta o distribución de s oportes ópticos que importe soportes ópticos, 
soportes magnéticos, dispositivos de almacenamiento, materiales de fabricación, equipos de 
fabricación, extensiones, complementos e impresión relativos a la producción de etiquetas o 

materiales incluidos como p arte del producto final de los soportes ópticos, soportes magnéticos u 
otros dispositivos de almacenamiento, ya sea con fines personales o comerciales.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  Véase la lista de productos en el anexo U.  

3.  El requi sito se aplica a los productos originarios de cualquier país.  

4.  El permiso es necesario para ayudar a la promoción y protección de los derechos de propiedad 

intelectual y reglamentar la industria de soportes ópticos y magnéticos.  

5.  Ley de Soportes Óptico s de 2003 (Ley de la República Nº 9239) y sus normas y reglamentos de 
aplicación.  

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.a) Los permisos de importación deben solicitarse antes de la expedición de las mercancías.  

b)  No se puede expedir un permiso de importación inmediatamente después de la presentación 

de su solicitud.  

c)  No existen limitaciones en cuanto al período del año en que puede presentarse la solicitud de 
permiso de importación.  

d)  Las solicitudes de permiso se presentan en la División de Re gistro y Licencias de la Junta de 
Medios Ópticos.  

8.  No se otorgará permiso de importación a los solicitantes que no cumplan algún requisito impuesto 
por la Junta de Medios Ópticos. Se informará al solicitante de la denegación y se le reconocerá el 

derecho a interponer recurso por escrito a fin de que se reconsidere la decisión.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.a)  Con arreglo al régimen no automático de concesión de licencias, las personas físicas o 
empresas  debidamente registradas como importadores de buena fe pueden solicitar licencias 
y permisos. Las personas físicas o empresas que importen un único envío que contenga seis 
piezas o menos de soportes ópticos o magnéticos de diferentes títulos están exentas de este 

requisito. Sin embargo, esta exención solo se aplica a los soportes ópticos o magnéticos y no 
a otros dispositivos de almacenamiento u otros productos regulados por la OMB.  

b)  Con arreglo al régimen automático de concesión de licencias, las persona s físicas o empresas 

pueden solicitar licencias siempre que cumplan los requisitos. Los solicitantes que tengan la 
intención de dedicarse a la importación de uno o más productos regulados deben registrarse 
y obtener una licencia distinta para cada tipo de producto.  

c)  Se sigue un sistema de solicitud de permisos de importación para garantizar que los permisos 

se concedan únicamente a solicitantes cualificados.  
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Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  Entre los requisitos para  la expedición de licencias figuran los siguientes:  

Para todos los solicitantes  

¶ Carta  de intención  dirigida  al  Presidente.  

¶ Formulario  de solicitud  debidamente  cumplimentado  y certificado  ante  notario.  

¶ Dos fotografías  recientes  del  solicitante  firmadas  (2x2  pulgadas).  

¶ Fotografía  de la fachada  del  establecimiento  con  un  cartel  permanente.  

¶ Croquis  detallado  de la ubicación  del  establecimiento.  

¶ Disposición  de la planta  del  establecimiento.  

¶ Número  de identificación  fiscal  del  establecimiento  comercial.  

¶ Certifica do/contrato  de la fuente  de derechos/proveedor  o distribuidor  (ejemplar  original  con  
fecha  de emisión  y de expiración  y/o  validez).  

¶ Lista  de clientes  certificada  ante  notario  (solo  para  la renovación  de los  solicitantes).  

¶ Informe  resumido  del  permiso  de im portación  solicitado  (solo  para  las  solicitudes  de 
renovación).  

¶ Poder  especial  (si  procede).  

Para empresas unipersonales  

¶ Certificado  de registro  de la razón  social  expedido  por  el  DTI.  
¶ Autorización  de la NBI  (solo  fotocopia  pero  debe  presentarse  el  origina l).  

Para sociedades personales y sociedades de capital  

¶ Escritura  de constitución  y estatutos  sociales.  

¶ Hoja  de Información  General  más  reciente  con  el  sello  de entrada  de la SEC. 

¶ Resolución  del  Consejo  de Administración  con  certificado  del  Secretario  autorizando  al  
Presidente  para  representar  a la sociedad  de capital.  

¶ Lista  de cargos  sociales  y consejeros  junto  con  sus  direcciones/datos  de contacto  

Para los extranjeros  

¶ Certificado  de registro  de extranjeros.  
¶ Pasaporte  (fotocopia,  presentando  original).  

¶ Visado.  

Derechos  

ü Licencia de importación (prorrateada, un año)  
¶ Soportes  ópticos/magnéticos   PHP 3.500,00  

¶ Materiales  de fabricación  -   10.000,00  
¶ Equipos  de fabricación  -    10.000,00  
¶ Tasa oficial  de despacho  de aduana   50,00  
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11.  En el momento de la importación se deben presentar los siguientes documentos:  

¶ Registro  y licencia  como  importador  (véanse  los  requisitos  infra).  

¶ Formulario  de solicitud  de permiso  de importación  debidamente  cumplimentado  y 
certificado  ante  notario.  

¶ Declaración  jurada  de compromiso  (certificada  ante  notario).  

¶ Copia  certificada  del  contrato  y/o  certificado  de titularidad  de la fuente  de derechos.  

¶ Conocimiento  de embarque/carta  de porte  aéreo.  

¶ Copia  certificada  de la factura  comercial  (importación).  

¶ Lista  de bultos.  

12.  Derechos  

ü Permiso de importación  

¶ Derecho  de permiso  de importación  (por  conocimiento  de 500,00  

embarque/carta  de porte  aéreo)  

¶ Tasa oficial  de despacho  de aduana   50,00  

ü Certificación  

¶ Derecho  de certificación  50,00  
¶ Derecho  de tramitación  50,00  
¶ Tasa oficia l de despacho  de aduana  50,00  

13.  La expedición de las licencias o permisos de importación no está sujeta al pago de ningún 

depósito ni anticipo.  

Para obtener información más detallada, véase https://www.omb.gov.ph . 

Condiciones de las licencias  

14.  Las licencias se expiden por un año, dependiendo del calendario de renovación, mientras que 
los permisos se expiden para un único envío o por conocimiento de embarque/carta de porte aéreo 
y solo tienen una validez de treint a días. No obstante, los permisos pueden ser prorrogados mediante 
la presentación de una nueva solicitud.  

15.  No se impone sanción alguna por la no utilización de una licencia, pero esta ya no puede ser 
renovada si no se registra ninguna actividad de impor tación durante el período de vigencia de la 
licencia. Los permisos no utilizados tampoco son objeto de sanciones y ya no se utilizarán para otros 
envíos.  

16.  Las licencias se expiden exclusivamente a nombre del importador solicitante y no son 

transferibles . 

17.  La expedición de los permisos, licencias o autorizaciones de importación está supeditada a las 
condiciones o requisitos impuestos por un determinado organismo.  

https://www.omb.gov.ph/


G/LIC/N/3/PHL/15  

-  124  -  

  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  Antes de la importación, el establecimien to debe obtener una licencia; de lo contrario, no se 
expedirá el permiso correspondiente y no se permitirá la entrada de los productos en el país. Las 
solicitudes de importación/exportación se presentan en la Ventanilla Nacional Única de Filipinas 
(PNSW) d ebidamente impresas, certificadas ante notario y registradas en la oficina de la Junta de 
Medios Ópticos. El permiso tiene una validez de 30 días y solo puede ser prorrogado mediante la 

presentación de una nueva solicitud.  

19.  No procede.  

14   CORPORACIÓN FILIPINA DE DIVERSIONES Y JUEGOS DE AZAR (PAGCOR) 3  

14.1   Artículos/productos de juegos de azar  

Breve descripción de los regímenes  

1.  Ley de Aranceles y Modernización de las Aduanas (CMTA): en el artículo 101 de la CMTA se 

establece expresamente la p olítica gubernamental para proteger y aumentar los ingresos públicos, 
instituir una gestión equitativa y transparente de las aduanas y los aranceles que facilite 
eficientemente el comercio internacional, prevenir y reducir cualquier forma de fraude aduaner o y 
actos ilícitos, y modernizar la administración de las aduanas y los aranceles. Por lo general, en 
Filipinas se puede importar y exportar libremente cualquier mercancía sin necesidad de permisos o 
autorizaciones de importación y exportación siempre que ninguna ley o reglamento disponga lo 
contrario. La misma ley dispone también que las mercancías que no están comprendidas en el ámbito 

de aplicación de la norma general o las que están "reguladas" requieren la obtención de la preceptiva 
declaración de merc ancías, autorizaciones, licencias y cualquier otro requisito, antes de la 
importación.  

Decreto Presidencial Nº  1869, también denominado Carta PAGCOR, modificado por la Ley de la 
República Nº 9487: En virtud del Decreto Presidencial Nº 1869, la PAGCOR ejerc e dos funciones, 
como operador de juegos de azar y regulador de todas las personas dedicadas principalmente a 
actividades de juegos de azar. En consecuencia, la PAGCOR y sus filiales o entidades concesionarias 

pueden importar los artículos o productos nece sarios para sus actividades de juegos de azar según 

lo permitido por la ley y con sujeción a las prescripciones jurídicas y aduaneras establecidas para 
tal  fin.  

Los procedimientos de importación más recientes fueron revisados y aprobados por el Consejo de 
Administración de la PAGCOR el pasado 3 de abril de 2019.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  La lista actualizada de artículos/productos regulados y los correspondientes departamentos de 
evaluación figuran en el anexo V.  

3.  El req uisito se aplica a las mercancías originarias de cualquier país siempre que el licenciatario 
importador satisfaga los requisitos de las normas de acreditación establecidas por el Departamento 
de Adquisiciones de la PAGCOR para los proveedores y esté regist rado válidamente en dicho 
Departamento de conformidad con sus disposiciones reglamentarias.  

4.  La concesión de licencias para la importación de artículos o productos de juegos de azar no tiene 

por objeto restringir el volumen o valor de las importaciones. Depende principalmente de la 
necesidad y la viabilidad. La importación de estos productos está regulada por razones de orden 
público, interés público, seguridad nacional y desarrollo.  

 
3 El término "licencia" utilizado indistintamente con el término "autorización" designa el permiso 

expedido para la importación de productos básicos regulados administrados por la PAGCOR. E s diferente de la 
licencia o autorización que la PAGCOR otorga a las entidades privadas para que puedan explotar casinos, 
salones de bingo tradicionales y electrónicos, establecimientos de juegos de azar electrónicos, quioscos de 
apuestas deportivas y sala s de póquer. El Manual de Reglamentación de los Casinos contiene los reglamentos y 
directrices que se aplican a esas actividades de juegos de azar.  
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5.  Los instrumentos jurídicos pertinentes de que se dispone como fundame nto con respecto a los 

procedimientos de importación son los siguientes:  

a)  El capítulo 3, artículos 117 y 119 (b) de la Ley de la República Nº 10863, también denominada 
Ley de Aranceles y Modernización de las Aduanas, de fecha 30 de mayo de 2016, constitu ye 
el principal fundamento jurídico para la reglamentación de las importaciones en Filipinas.  

b)  El Decreto Presidencial Nº 1869 promulgado el 11 de julio de 1983 asignó a la PAGCOR:  

¶ la facultad  de importar,  comprar,  vender  o comerciar  o negociar  de cualqu ier  otra  
manera  mercaderías,  bienes,  productos  y objetos  de cualquier  tipo  y descripción  que  
puedan  ser  necesarios  o apropiados  para  el  desempeño  del  objeto  social  con  que  
(la  PAGCOR) se constituyó;  y 

¶ funciones  de reglamentación  para  certificar  y vigilar  las importaciones  de cualquier  
entidad  que  mantenga  vigentes  acuerdos  contractuales  con  la Corporación  (PAGCOR).  

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.a)  Con arreglo al Manual de Reglamentación de los Casinos de la PAGCOR 
(http://www.pagcor.ph/regulatory/casinos.php ), el licenciatario debe obtener una 
autorización de importación antes de la expedición efectiva de la mercancía. La aprobación de 
la autorización de expedición (formulario 17) tiene un período  de validez de seis meses y debe 
obtenerse antes de que la expedición salga del lugar de origen.  

b)  En circunstancias normales, la autorización puede obtenerse en un plazo de 72 horas, salvo 
en caso de incumplimiento atribuible a la parte solicitante.  

c)  No existen limitaciones en cuanto al período del año en que puede presentarse la solicitud de 
licencia o efectuarse la importación.  

d)  El departamento de evaluación se ocupa de presentar y tramitar la solicitud de licencia o 

autorización y de transmitirla al Departamento de Gestión Logística, que informa a la parte 
solicitante si los documentos de exención están disponibles y pueden ser recogidos para su 

presentación al Departamento de Hacienda.  

El licenciatario presentará la documentación a cualquiera de l os siguientes departamentos de 
evaluación que sea competente para el artículo que se expide, a fin de obtener la autorización de 
importación y otros permisos y documentos necesarios que puedan ser solicitados por otros 
organismos gubernamentales:  

a)  Depart amento de Bingo.  

b)  Departamento de Juegos de Mesa.  
c)  Departamento de Tecnología de la Información.  
d)  Departamento de Tragamonedas.  
e)  Departamento de Vigilancia.  
f)  Departamento de Tesorería.  
g)  Departamento de Licencias para Juegos de Azar Extraterrito riales.  

8.  En ningún caso se denegará una solicitud de autorización completa y debidamente 

cumplimentada, a menos que se incumplan los criterios de que los artículos objeto de la solicitud de 
importación sean para uso exclusivo del licenciatario en sus act ividades de juegos de azar 
autorizadas. Se comunican al solicitante las causas de la denegación. Los solicitantes pueden 
interponer recurso ante el mismo departamento de evaluación que haya denegado la solicitud.  

Condiciones que deben reunir los importador es para solicitar una licencia  

9.  Todas las personas físicas, empresas e instituciones que mantengan una relación contractual con 
la PAGCOR pueden solicitar la autorización de importación.  

http://www.pagcor.ph/regulatory/casinos.php
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Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licenci a 

10.  La parte solicitante presenta el formulario 17 y una copia del recibo oficial de la tasa de 
tramitación de la expedición, la factura comercial y la nota de embarque (si procede) al 
departamento de evaluación. Este último devuelve por correo electróni co el formulario 17 aprobado, 
la certificación y los documentos anexos, con copia al Departamento de Gestión Logística de la 
PAGCOR. La parte solicitante o su agente registrado coordinan con el Departamento de Gestión 

Logística la tramitación de la exenció n fiscal. El Departamento de Gestión Logística notifica a la parte 
solicitante, o a su agente registrado, que puede recoger los documentos de exención para 
presentarlos al Departamento de Hacienda.  

Véase adjunto el formulario de solicitud y aprobación de l a autorización de expedición 
(formulario 17) , que se puede descargar desde el sitio web de la PAGCOR. En dicho formulario se 
indica toda la información y documentación que es necesario presentar.  

11.  Al realizar la importación se exigen los siguientes docu mentos:  

a)  Formulario de solicitud y aprobación de la autorización de expedición 
(formulario  17)  debidamente cumplimentado.  

b)  Copia de la factura comercial o de la factura pro forma.  

c)  Por lo que respecta a las máquinas tragamonedas, los juegos electróni cos de mesa, el equipo 
de conversión para juegos y el hardware y software del sistema de gestión de casinos, el 
licenciatario deberá presentar una certificación expedida por un laboratorio internacional de 

juegos debidamente reconocido por la PAGCOR. El no mbre del juego y el número de versión 
indicados en la certificación deben corresponderse con el nombre del juego y el número de 
versión indicados en la factura comercial o factura pro forma.  

d)  El licenciatario presentará anualmente al Departamento de Lice ncias de la PAGCOR el nombre 
y la muestra de la firma de sus signatarios autorizados para el formulario de solicitud y 
aprobación de la autorización de expedición.  

12.  La parte solicitante presentará al cajero de la PAGCOR el formulario 17 de la PAGCOR 

debidamente cumplimentado para proceder al pago de una tasa de tramitación no reembolsable de 
PHP 1.000,00 y se le expedirá un recibo oficial.  

13.  La expedición de las licencias no está sujeta al pago de ningún depósito ni anticipo.  

Condiciones de l as licencias  

14.  La licencia o autorización tiene una validez de seis meses por solicitud. No puede prorrogarse.  

15.  No se impone sanción alguna por la no utilización de una licencia.  

16.  Las licencias no son transferibles.  

17.  La expedición de autorizacio nes no está subordinada a ninguna otra condición aparte de las ya 
mencionadas.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  Sí, los proveedores y agentes utilizados por el importador deben registrarse en el Departamento 
de Adquisiciones de la PAGCOR. 

19.  En virtud del artículo 11 (2), título V del Decreto Presidencial Nº 1869, la PAGCOR está autorizada 

a adquirir y/o utilizar las divisas necesarias o útiles para el funcionamiento satisfactorio del casino 
sin necesidad de obtener una licencia de  las autoridades bancarias. En consecuencia, las filiales o 
entidades concesionarias de la PAGCOR pueden utilizar las divisas exclusivamente para la 
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importación de equipo o accesorios de juegos siempre que la PAGCOR haya expedido los permisos 

o autorizacio nes necesarios.  

15   ORGANISMO FILIPINO DE LUCHA CONTRA LA DROGA  

15.1   Fármacos peligrosos y precursores de control y productos químicos esenciales y sus 
preparaciones/mezclas  

Breve descripción de los regímenes  

1.  De conformidad con el artículo III de la Sección 5 de l Reglamento Nº 1 de la Junta de Fármacos 
Peligrosos, serie de 2014, el PDEA impondrá las medidas de control reglamentario aplicables o la 
combinación de medidas tales como:  

a)  registro y/o concesión de una licencia; o  

b)  en el caso de las actividades de i mportación, tránsito y exportación, el registro y/o la concesión 

de licencias, y;  

i)  los permisos de importación, tránsito y exportación expedidos al operador por el PDEA 
para cada una de dichas actividades;  

ii)  un permiso para cada transacción de importac ión o exportación prevista, o para cada 
tránsito o redestinación;  

iii)  un permiso de exportación para cada transacción de exportación prevista, condicionado 
a la recepción previa de un certificado de importación expedido por las autoridades 
competentes del  país de la importación prevista.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  El PDEA expide licencias a las entidades que manipulan fármacos peligrosos y precursores de 
control y productos químicos esenciales y sus preparaciones/mezclas que realizan  actividades de 
importación y exportación.  

3.  La licencia expedida por el PDEA se aplica a las mercancías originarias y procedentes de otros 
países.  

4.  La licencia se expide para autorizar a las entidades a dedicarse a la importación y exportación de 

fármacos peligrosos y precursores de control y productos químicos esenciales y sus 
preparaciones/mezclas.  

5.  La Ley de la República Nº 9165 o la Ley General de Fármacos Peligrosos de 2002.  

Procedimientos  

6.  No procede.  

I.  Existe información  publicada sobre la concesión de licencias de importación y exportación en 

virtud del Reglamento Nº 1 de la Junta de Fármacos Peligrosos, serie de 2014. La asignación 
de contingentes para fármacos peligrosos solo está disponible en el sitio web de la JIFE.  Es 

necesario presentar una solicitud formal de licencia de importación y exportación mediante el 
Servicio de Verificación del Cumplimiento del PDEA. La cantidad máxima admisible para cada 
importador se basa en la previsión anual presentada. No existen exc epciones ni exenciones 
en cuanto a las prescripciones en materia de licencias.  

Los solicitantes deberán presentar la solicitud al PDEA con la información completa de la 

actividad que la empresa llevará a cabo y el cumplimiento de los requisitos de document ación. 
Antes de la aprobación y expedición de la licencia correspondiente, se realiza una inspección 
física de la seguridad para determinar la calificación y la capacidad del solicitante.  
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II.  La cantidad máxima admisible de fármacos peligrosos por cada im portador se basa en la 

previsión anual presentada.  

III.  Los nombres de los importadores a los que se han asignado licencias se comunican a los 
Gobiernos y organismos de promoción de las exportaciones de los países exportadores solo si 
lo solicitan.  

IV.  No procede.  

V.  La expedición de licencias se clasifica como una transacción altamente técnica con un plazo 
de espera de 20 días laborables  

VI. -XI. No procede.  

7.a)   Las solicitudes  deben  presentarse  al  menos  15  días  antes  de la llegada  del  envío.  De 
confor midad con el Reglamento Nº 1 de la Junta de Fármacos Peligrosos, serie de  2014, la 
Junta puede eximir a los productos de algunas medidas reglamentarias. Sin embargo, el 

procedimiento de exención prevé la presentación de una solicitud a la DDB a través del 
Director Ejecutivo. Por lo tanto, todas las importaciones de sustancias comprendidas en los 
cuadros deberán contar con las exenciones necesarias previamente solicitadas y aprobadas 
por la DDB.  

En el Reglamento antes mencionado se establece que los productos acabados/preparaciones 
y mezclas de productos químicos que contengan productos químicos controlados, 
independientemente del porcentaje de su contenido, que se destinen a la venta, pueden 

qued ar exentos ; y que en el caso de los productos acabados/preparaciones y mezclas de 
productos químicos que contengan productos químicos controlados que se destinen al uso de 
la empresa y que estén dentro o por encima de los umbrales, se podrá solicitar una e xención 
de la DDB . Para que se pueda expedir una exención, el cliente/consignatario debe contar con 
una licencia 5 - IM del PDEA. Por otra parte, si el producto está por encima del umbral, el cliente 
tiene la opción de solicitar un permiso especial al PDEA ( por envío) o una resolución de 
exención de la Junta (válida por un año) a la Junta (previa deliberación de la DDB, el PDEA, 

la NBI y la PNP).  

Las solicitudes de certificación para productos químicos no controlados y las exenciones para 
productos/mezclas de  productos químicos que contengan productos químicos controlados se 
tramitan en línea mediante el Sistema de Información de Solicitudes de Certificación y 
Exención en Línea (OACEIS), al que se puede acceder a través de https://oaceis.ddb.gov.ph/ . 

b)  La licencia es distinta del permiso. En el  caso  de los  solicitantes  que  solicitan  la renovación  de 

su licencia,  siempre  que  se cumplan  los  requisitos,  se emitirá  una  licencia  temporal  
inmediatamente  después  del  pago.  El cliente  puede  realizar  transacciones  comerciales  con  la 
licencia  temporal.  La licencia  oficial  se expedirá  en  el  momento  de la notificación.  En el  caso  
de nuevos  solicitantes  de licencia,  el  proceso  puede  llevar  tiempo  puesto  que  estará  sujeto  a 
inspecci ón.  

c)   No existen  limitaciones  en cuanto  al  período  del  año  en  que  puede  presentarse  una  solicitud  
de licencia  o efectuarse  la importación.  

d)   El PDEA emite  la licencia  para  las  sustancias  enumeradas,  designadas  o identificadas  con  
arreglo  al  Reglamento  de la DDB.  

8.a)  Motivos de la denegación del registro de una licencia -  El PDEA puede denegar el registro de 
una licencia si constata que el solicitante de registro:  

¶ ha falsificado  una  solicitud  presentada  ante  el  PDEA;  

¶ ha sido  imputado  o conde nado  por  un  delito  de conformidad  con  la legislación  de 
cualquier  país  en  relación  con  alguna  sustancia  controlada  o con  cualquier  otro  delito  

grave,  entre  ellos  la crueldad  con  los  animales;  

https://oaceis.ddb.gov.ph/
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¶ ha sido  objeto  anteriormente  de suspensión  o revocación  del  registro  de una  licencia  

por  el  PDEA;  

¶ tiene  pendiente  alguna  causa  administrativa,  civil  o penal;  

¶ ha sido  imputado  o condenado  por  un  delito  contra  la moralidad;  

¶ ha infringido  cualquiera  de las  normas  y reglamentos  dictados  por  la Junta;  

¶ no  ha  demostrado  que  la sustancia  controlada  se almacena  con  la seguridad  adecuada;  

¶ ha participado  en  actividades  ilegítimas;  y 

¶ la persona  encargada  de la gestión/supervisión  de la empresa  no  es apta  e idónea.  

b)  Procedimiento  para  la denegación  del  registro/ licencia:  

¶ en un  plazo  de 15  días  hábiles  después  de deliberar  sobre  la cuestión,  el  PDEA adoptará  
la decisión  de aprobar  o no  la solicitud.  La decisión  se notificará  al  solicitante  en  un  
plazo  de 5 días  hábiles  contados  desde  su adopción;  

¶ el solicitante  cuya  solicitud  haya  sido  denegada  podrá  solicitar  al  PDEA que  reconsidere  
su decisión.  Cabe  apelación  ante  el  Comité  de Apelaciones  de la Junta  de Fármacos  
Peligrosos.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  Cuando  se ha  presentado  la solicitud  correspondiente,  el  PDEA puede  conceder  la licencia  sobre  
la base  de las  siguientes  condiciones:  

a)  el  solicitante  y,  en  el  caso  de una  empresa,  todos  los  directores  y el  secretario  de la empresa:  

i)  no  han  sido  nunca  condenados,  en  Filipinas  o cualquier  otro  lugar,  por  un  delito  grave  
o por  cualquier  delito,  cualquiera  que  sea su tipificación,  relacionado  con  fármacos  

peligrosos  o sustancias  controladas;  y 

ii)  son  por  lo  demás  personas  aptas  e idóneas  para  ser  titulares  de una  licen cia;  

b)  todos  los  lugares  e instalaciones  en  que  se llevará  a cabo  la actividad  están  en  condiciones  
adecuadas  y apropiadas  y cuentan  con  la debida  señalización ;  

c)  los  servicios  y dispositivos  de seguridad  propuestos  son  adecuados  y suficientes  en  cada  lugar  

e instalación  pertinente ;  

d)  la actividad  se realizará  en  todo  momento  bajo  la supervisión  de una  persona  apta  e idónea  
para  ello ;  

e)  cuando  la actividad  guarde  relación  con  una  sustancia  controlada,  se llevará  a cabo  
exclusivamente  para  fines  legítimos,  es decir,  fines  médicos,  científicos  o industriales;  y 

f)  el  resultado  de la inspección  física  de la seguridad  realizada  por  los  funcionarios  del  PDEA 

encargados  del  cumplimiento  de la reglamentación  es satisfactorio.  

No se publica ninguna lista de importadores autorizados.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  Los formularios de solicitud y la lista de requisitos pueden descargarse en las siguientes 
direcciones:  
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¶ http://pdea.gov.ph/index.php?option=com_phocadownload&view=file&id=3:p -

license&Itemid=192  

¶ htt p://pdea.gov.ph/index.php?option=com_phocadownload&view=file&id=12:s -
license&Itemid=192  

11.  La ficha  de datos  de seguridad  o el  certificado  de registro  del  producto,  según  proceda,  y la  
orden  de compra,  factura  pro  forma  o factura.  

12.  Se pagará un derecho  reglamentario por cada solicitud de permiso de importación, exportación 
o redestinación de sustancias controladas, como sigue:  

a)  PHP 500,00  cuando  la cantidad  de la sustancia  controlada  o sus  preparaciones  sea de 1.000  kg  
o litros,  o inferior,  según  el  caso;  

b)  PHP 1.000,00  cuando  la cantidad  de la sustancia  controlada  o sus  preparaciones  sea superior  
a 1.000  kg  o litros  pero  inferior  a 5.000  kg  o litros,  según  el  caso;  y 

c)  PHP 1.500,00  cuando  la cantidad  de la sustancia  controlada  o sus  preparaciones  sea 
de 5.000  kg  o litros,  o superior,  según  el  caso.  

El derecho  por  la licencia  de importador  asciende  a PHP 5.000,00  al  año.  

13.  No se exige ningún depósito ni pago por anticipado.  

Condiciones de las licencias  

14.  El período de validez de la licencia es de un año. El solicitante  tiene  la opción  de solicitar  una  
licencia  con  un  plazo  de validez  de tres  años.  El período  de validez  del  permiso  de importación  es de 

seis  meses.  La licencia  y el  permiso  son  improrrogables.  

15.  La no utilización de la licencia o el  permiso no conlleva sanción alguna.  

16.  Las licencias y permisos de importación son intransferibles.  

17.  En caso  de que  la cantidad  de sustancias  controladas  exceda  del  30%  de la cantidad  total  
autorizada  en  relación  con  el  permiso  de importación  aprobado , se pagará  un  derecho  reglamentario  
adicional.  Sin  embargo,  la solicitud  para  una  modificación  importante  en  el  permiso  aprobado  debe  
presentarse  al  PDEA antes  de la  llegada  del  envío  o en  un  plazo  de cinco  días  contados  desde  su 

llegada.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  El importador debe estar en posesión de una licencia de importación válida para facilitar la 
expedición del permiso de importación.  

19.  No procede.  

16   POLICÍA NACIONAL DE FILIPINAS (PNP)/OFICINA DE ARMAS DE FUEGO Y 

EXPLOSIVOS (FEO)  

16.1   Armas de fuego, municiones, accesorios y sus partes y componentes, incluidas las 
armas lúdicas (airsoft) y las armas de aire comprimido  

Breve descripción de los regímenes  

1.  Todas las importaciones de armas de fuego, municiones, accesorios y sus partes y componentes, 
incluidas las armas lúdicas (airsoft) y las armas de aire comprimido, requieren un permiso de 
importación expedido por la Policía Nacional de Filipinas (PNP) a través de la Oficina de Armas de 

Fuego y Explosivos (FEO), de confor midad con la Ley de la República Nº 10591, sus normas y 

https://apc01.safelinks.protection.outlook.com/?url=http://pdea.gov.ph/index.php?option=com_phocadownload&view=file&id=3:p-license&Itemid=192&data=02|01|normaarpafo@dti.gov.ph|b6e26323b93042cf884308d8077e1aaf|3ec114112a714a12ac80fbf93553f918|0|1|637267585519257883&sdata=iye6dvHBj9m7LfNsnNJIiRYFwml4ZmJ/0iO12x81RU8=&reserved=0
https://apc01.safelinks.protection.outlook.com/?url=http://pdea.gov.ph/index.php?option=com_phocadownload&view=file&id=3:p-license&Itemid=192&data=02|01|normaarpafo@dti.gov.ph|b6e26323b93042cf884308d8077e1aaf|3ec114112a714a12ac80fbf93553f918|0|1|637267585519257883&sdata=iye6dvHBj9m7LfNsnNJIiRYFwml4ZmJ/0iO12x81RU8=&reserved=0
https://apc01.safelinks.protection.outlook.com/?url=http://pdea.gov.ph/index.php?option=com_phocadownload&view=file&id=12:s-license&Itemid=192&data=02|01|normaarpafo@dti.gov.ph|b6e26323b93042cf884308d8077e1aaf|3ec114112a714a12ac80fbf93553f918|0|1|637267585519257883&sdata=JM9X2nijryLWZE2ZDjqTrGeWhFOmNDvRkdzYIV1odTs=&reserved=0
https://apc01.safelinks.protection.outlook.com/?url=http://pdea.gov.ph/index.php?option=com_phocadownload&view=file&id=12:s-license&Itemid=192&data=02|01|normaarpafo@dti.gov.ph|b6e26323b93042cf884308d8077e1aaf|3ec114112a714a12ac80fbf93553f918|0|1|637267585519257883&sdata=JM9X2nijryLWZE2ZDjqTrGeWhFOmNDvRkdzYIV1odTs=&reserved=0
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reglamentos de aplicación revisados y otros reglamentos aplicables. Además, la importación debe 

ser conforme con la Ley de la República Nº 10863, también denominada Ley de Aranceles y 
Modernización de  las Aduanas, de fecha 30 de mayo de 2016.  

Con arreglo al régimen no automático de concesión de licencias, solo pueden solicitar un permiso de 
importación las personas físicas, empresas e instituciones con licencia válida para 
comercializar/fabricar armas de fuego y municiones. Sin embargo, en caso de donación extranjera 

o ayuda militar destinada al Gobierno de Filipinas, el Departamento que sea el destinatario final de 
las mercancías podrá solicitar directamente un permiso de importación sin pasar por los 
distribuidores autorizados de armas de fuego y municiones.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  Todas las importaciones de armas de fuego, municiones, accesorios y sus partes y componentes, 
incluidas las armas lúdicas (airsoft) y las armas de aire comprimido, requieren un permiso de 

importación.  

3.  El requisito se aplica a las mercancías originarias de cualquier país, excepto los que figuran en la 
Lista de Embargo de Armas de la ONU.  

4.  La finalidad de la expedición de un permiso de importación  es proteger los intereses de la 
seguridad nacional, la seguridad pública y cumplir las obligaciones contraídas en virtud de la Carta 
de las Naciones Unidas y otros compromisos/acuerdos internacionales (es decir, las resoluciones del 
Consejo de Seguridad d e las Naciones Unidas, el Programa de Acción de las Naciones Unidas para 

prevenir, combatir y eliminar el tráfico ilícito de armas pequeñas y ligeras, etc.).  

5.  La reglamentación de las importaciones se rige por la Ley de la República Nº 10591 y sus normas  
y reglamentos de aplicación revisados; la Circular Nº 1 de la PNP, Normas y reglamentos sobre la 
venta/importación, fabricación y posesión de chalecos y uniformes de protección contra balas; la 
Circular Nº  11 de la PNP, Normas y reglamentos revisados sobr e la fabricación, importación, 
exportación, venta, posesión y transporte de réplicas de rifles o pistolas para airsoft y las actividades 
relacionadas con las páginas web y los equipos de airsoft; la Orden Ejecutiva Nº 712, Reglamentación 

de la fabricación,  venta y posesión de rifles/pistolas de aire comprimido, que son considerados armas 
de fuego; la Carta de Instrucciones Nº 1264, serie de 1982, y la Resolución Nº 01 -2014 de la 

Comisión de la Policía Nacional de Filipinas. Además, la importación debe ser c onforme con la Ley 
de la República Nº 10863, también denominada Ley de Aranceles y Modernización de las Aduanas, 
de fecha 30 de mayo de 2016.  

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.a)  La solicitud del permiso de importación se presenta en la Sección de Permisos y  Otras Licencias 
(POL), Oficina de Armas de Fuego y Explosivos (FEO), Camp BGen Rafael T Crame, 
1111  Quezon City.  

b)  En circunstancias normales, si la documentación requerida está completa, es válida y auténtica 
y proporciona información coherente en todos los aspectos, la solicitud de permiso de 
importación puede concederse en un plazo de 24 días laborables o incluso antes.  

c)  Las solicitudes pueden presentarse cualquier día laborable del año.  

d)  La autoridad que concede la aprobación es el Jefe de la  Policía Nacional de Filipinas (PNP), con 
una validez de tres años si la importación está destinada a la distribución comercial, de un 
año si se trata de compras del sector público, y de seis meses en el caso de los artículos que 
se importen temporalmente a Filipinas con fines de ensayo y evaluación o para exposiciones 
comerciales. Por lo que respecta a los artículos importados que vayan a utilizarse con fines de 
ensayo y evaluación o para exposiciones comerciales, la autoridad que concede la aprobación 

es el Jefe de la FEO, siempre que no se exceda de cinco unidades por tipo de arma de fuego 
o de 10.000 cartuchos por arma de fuego.  
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Un solo órgano administrativo se ocupa de examinar las solicitudes de licencia.  

8.  Durante los períodos electorales, los solici tantes deben obtener primero una exención de la 
Comisión Electoral (COMELEC) para autorizar el movimiento nacional de mercancías importadas 
desde el puerto de entrada hasta su destino final.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.a)  Con arreglo al régimen no automático de concesión de licencias, solo pueden solicitar un 

permiso de importación las personas físicas, empresas e instituciones debidamente 
registradas como distribuidoras autorizadas de armas de fuego y municio nes. Sin embargo, 
en caso de donación extranjera o ayuda militar destinada al Gobierno de Filipinas, el 
Departamento que sea el destinatario final de las mercancías podrá solicitar directamente un 
permiso de importación sin pasar por los distribuidores aut orizados de armas de fuego y 
municiones.  

b)  Con arreglo al régimen automático de concesión de licencias, cualquier persona, empresa o 

institución puede solicitar una licencia, siempre que cumpla los requisitos o criterios básicos 
establecidos por los organismos u oficinas que lo administran.  

c)  De conformidad con la Resolución Nº 01 -2014 de la Comisión de la Policía Nacional 
(NAPOLCOM) por la que se establecen nuevos derechos, tasas y gravámenes para la 
regulación de armas de fuego y municiones , el der echo de permiso de importación se 
paga en el banco autorizado a razón de PHP  100,00 por permiso, más los siguientes derechos 

que gravan cada producto a su llegada:  

a.  Armas de fuego         PHP 15,00 por arma  

b.  Municiones          PHP 0,10 por pieza  

c.  Componentes   Proyectiles      PHP 0,02 por pieza  
     Cebadores      PHP 0,01 por pieza  
     Pólvora      PHP 1,00 por kg  

d.  Partes principales   Cunas o cureñas     PHP 6,00 por pieza  

     Cañones      PHP 6,00 por pieza  

     Cajas       PHP 6,00 por pieza  

e.  Chalecos/uniformes de  protección contra las balas   PHP 200,00 por pieza  

f.  Accesorios de armas de fuego       PHP 1,00 por pieza  

g.  Aparatos  electrónicos        PHP 50,00 por pieza  

h.  Equipo de control de masas       PHP 50,00 por pieza  

i.  Productos  para munición y munición de armas  de   PHP 0,01 por pieza  
aire comprimido  

j.  Dispositivos de  recarga y otros equipos/instrumentos/   PHP 500,00  
equipos/instrumentos/herramientas   utilizados o que  
pueden  utilizarse en la fabricación  

k.   Materias  primas importadas por fabricantes   PHP 100,00 por certificado de saldo  
 autorizados destinadas a su producción  

 para la exportación  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.  La información que suele exigirse en las solicitud es es la siguiente: nombre y dirección del 
importador, nombre y datos de contacto del propietario/cargo social que representa a la empresa, 
nombre y datos de contacto del enlace autorizado, país de origen, nombre y dirección del proveedor 
extranjero, final idad de la importación, artículos y volumen que se van a importar. Los requisitos de 
documentación suelen ser los siguientes:  
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I.  Importación por distribuidores autorizados destinada a la venta/distribución comercial y por 

fabricantes autorizados:  

a)  formulario d e solicitud debidamente cumplimentado y certificado ante notario con un 
anexo en el que se indiquen los artículos concretos que se van a importar y su volumen; 
y 

b)  copia de la licencia de comercialización/fabricación.  

II.  Para las compras del sector público:  

a)  formulario de solicitud debidamente cumplimentado y certificado ante notario con un 
anexo en el que se indiquen los artículos concretos que se van a importar y su volumen;  

b)  copia de la licencia de comercialización;  

c)  carta de intención del organismo comprador ;  

d)  certificado de usuario final;  

e)  orden de compra;  

f)  acuerdo contractual;  

g)  certificado de disponibilidad de fondos; y  

h)  aviso de adjudicación y orden de proceder.  

Requisitos adicionales para las unidades de gobierno local:  

a)  inventario de armas de fuego certificado por el custodio autorizado de armas de fuego 
bajo control aduanero;  

b)  lista de los puestos de plantilla autorizados a utilizar armas de fuego; y  

c)  resolución de la Junta Provincial (Sanggunian Panlalawigan), de Ciudad/Municipio 
(Panglunsod/Bayan) o  de Distrito (Barangay) de Lupón.  

III.  Para las donaciones:  

a)  formulario de solicitud debidamente cumplimentado y certificado ante notario con la 
lista adjunta de artículos y volúmenes que se van a importar;  

b)  carta de intención del organismo solicitante;  

c)  certifica do de usuario final;  

d)  lista/Inventario de los artículos que se van a donar y de su volumen; y  

e)  escritura de donación otorgada ante notario.  

11.  En el momento de la importación, el solicitante ha de solicitar un certificado de saldo y permiso 
de transporte (PTT) que deberá presentar en la Oficina de Aduanas junto con la siguiente 
documentación:  

a)  formulario de solicitud debidamente cumplimentado;  
b)  copia del permiso de importación válido;  
c)  factura comercial;  
d)  conocimiento de embarque/carta d e porte aéreo; y  
e)  lista de bultos.  
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12.   Los derechos de licencia o cargas administrativas que se perciben son los siguientes:  

A)  Armas de fuego, municiones, accesorios y sus partes y componentes, incluidas las 
armas lúdicas (airsoft) y las armas de aire com primido  

Autorización para importar armas de fuego, municiones,  PHP 100,00 por licencia  
piezas de recambio, accesorios y componentes  

Licencia para importar pirotecnia y artefactos pirotécnicos  PHP 5.000,00 por licencia  

Licencia para exportar pirotecnia y dispositivos pirotécnicos  No se percibe ningún derecho  

Licencia para importar explosivos/ingredientes para explosivos  PHP 6.000,00 por licencia  

Licencia para exportar explosivos/ingredientes para explosivos  No se percibe ningún derecho  

Licenci a para importar productos químicos controlados  PHP 6.000,00 por licencia  

Licencia para descargar explosivos/ingredientes para  PHP 0,10 por litro/kg  
explosivos/productos químicos controlados  

Otros derechos (pagaderos al recibirse las armas de fuego, piezas  de armas de fuego, 
accesorios, municiones y componentes de municiones)  

a.  Armas de fuego    PHP 15,00 por arma de fuego  

b.  Municiones    PHP 0,10 por pieza  

c.  Componentes  Proyectiles   PHP 0,02 por pieza  
  Cebadores   PHP 0,01 por pieza  
   Pólvora   PHP 1,00 por kg  

d.  Partes principales  Cunas o cureñas  PHP 6,00 por pieza  
  Cañones   PHP 6,00 por pieza  
   Cajas   PHP 6,00 por pieza  

e.  Chalecos/uniformes de protección contra las balas  PHP 200,00 por pieza  

f.  Accesorios  de armas de fuego   PHP 1,00 por pieza  

g.  Aparatos  electrónicos    PHP 50,00 por pieza  

h.  Equipo  de control de masas   PHP 50,00 por pieza  

i.  Productos  para munición y munición de armas  PHP 0,01 por pieza  
de aire comprimido  

j.  Dispositivos de  recarga y otros  equipos/  PHP 500,00  
 instrumentos/herramientas  utilizados o que  

 pueden  utilizarse en la fabricación  

k.  Materias primas  importadas por fabricantes  PHP 100,00 por certificado de saldo  

autorizados destinadas a la producción para  
la exportación     

B)  Explosivos, ingredientes para explosivos, productos químicos controlados  

Autorización para importar armas de fuego, municiones,  PHP 100,00 por licencia  
piezas de recambio, accesorios y componentes  

Licencia para importar pirotecnia y artefactos pirotécnicos  PHP 5.000,00 por licencia  

Licencia para e xportar pirotecnia y dispositivos pirotécnico  No se percibe ningún derecho  

Licencia para importar explosivos/ingredientes para explosivos  PHP 6.000,00 por licencia  
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Licencia para exportar explosivos/ingredientes para explosivos  No se percibe ningún derecho  

Licencia para importar productos químicos controlados  PHP 6.000,00 por licencia  

Licencia para descargar explosivos/ingredientes para explosivos/  
productos químicos controlados/  PHP 0,10 por litro/kg  

Otros derechos (pagaderos al recibirse las armas de fuego, piezas de armas de fuego, 
accesorios, municiones y componentes de municiones)  

a)  Armas de fuego   PHP 15,00 por arma de fuego  

b)  Municiones   PHP 0,10 por pieza  

c)  Componentes   Proyectiles PHP  0,02 por pieza  
  Cebadores  PHP 0,01 por pieza  
   Pólvora  PHP 1,00 p or kg  

d)  Partes principales  Cunas o cureñas  PHP 6,00 por pieza  

  Cañones  PHP 6,00 por pieza  
   Cajas  PHP 6,00 por pieza  

e)  Chalecos/uniformes de protección contra  PHP 200,00 por pieza  
 las balas  

f)  Accesorios  de armas de fuego  PHP 1,00 por pieza  

g)  Aparatos  electrónicos   PHP 50,00 por pieza  

h)  Equipo  de control de  masas  PHP 50,00 por pieza  

i)  Productos  para munición y munición de  PHP 0,01 por pieza  
armas de aire comprimido  

j)  Dispositivos de  recarga y otros  equipos/  PHP 500,00  
 instrumentos/herramientas  utilizados o que  

 pueden  utilizarse en la fabricación  

k)  Materias  primas  importadas por fabricantes  PHP 100,00 por certificado de saldo  

autorizados destinadas a la producción para la  

exportación  

13.  La expedición de las licencias no está sujeta al pago de ningún depósito ni anticipo.  

Para obtener información más detallada, véase https://www.feo -system.com . 

Condiciones de las licencias  

14.  Las condiciones que se imponen normalmen te al expedir un permiso de importación son las 
siguientes:  

1.  que a su llegada del extranjero, los artículos se transfieran de la Oficina de Aduanas a la 
Oficina de Armas de Fuego y Explosivos para su inspección y documentación;  

2.  que el consignatario fa cilite a la FEO (a la atención del Jefe de la FEO) un documento que 
acredite la recepción y disposición de los artículos;  

3.  que se prohíba la importación de artículos de defensa procedentes de países sujetos a un 
embargo de armas; y  

4.  que, al embarcar lo s artículos, el importador/distribuidor facilite a la FEO una copia del permiso 

de exportación aprobado, expedido en el país de origen. La inobservancia constituirá una 
infracción de los requisitos de información y será motivo de revocación de la licencia;  

https://www.feo-system.com/
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5.  que el importador/distribuidor cumpla religiosamente las condiciones establecidas en su 

licencia de comercialización; de lo contrario, se impondrá la revocación y caducidad de la 
fianza; y  

6.  que el permiso se considere nulo si la llegada de la mercanc ía al puerto de Filipinas es anterior 
a la expedición de ese permiso.  

15.  No se impone sanción alguna por la no utilización total o parcial de una licencia sujeta a 

contingente.  

16.  Las licencias se expiden exclusivamente a nombre del importador solicitant e y no son 
transferibles.  

17.  Se podrá expedir un permiso, licencia o autorización de importación si se cumplen los requisitos 
anteriores y las condiciones impuestas por la FEO.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  No procede.  

19.  No procede.  

16.2   Explosivos, ingredientes para explosivos, accesorios, productos químicos 
controlados (categorías de alto y bajo riesgo), artículos pirotécnicos (efectos teatrales)  

Breve descripción de los regímenes  

1.  Toda importación de explosivos, ingredientes para explo sivos, accesorios, productos químicos 
controlados (categorías de alto y bajo riesgo) y artículos pirotécnicos para efectos teatrales requiere 

la expedición de una licencia y un permiso de importación otorgados por la Policía Nacional de 
Filipinas (PNP) a t ravés de la Oficina de Armas de Fuego y Explosivos (FEO), con arreglo a lo 
dispuesto en la Ley de la República Nº 9516, la Ley de la República Nº 7183 y el Decreto Presidencial 
Nº 1866 y otros reglamentos pertinentes de conformidad con la Ley de Aranceles y Modernización 
de las Aduanas (CMTA) recogida en la Ley de la República Nº 10863.  

Finalidades y alcance del trámite de licencias  

2.  Toda importación de explosivos, ingredientes para explosivos, accesorios, productos químicos 

controlados (categorías de alt o y bajo riesgo) y artículos pirotécnicos para efectos teatrales requiere 
una licencia y un permiso de importación.  

3.  El requisito se aplica a las mercancías originarias de cualquier país.  

4.  La expedición de licencias y permisos de importación tiene por objeto mantener la seguridad 
pública, proteger los intereses de la seguridad nacional y proporcionar una reglamentación 
equitativa, razonable y transparente.  

5.  La expedición del permiso de importación se realiza con arreglo a lo dispuesto en la Ley de la 
República Nº 9516, la Ley de la República Nº 7183 y el Decreto Presidencial Nº 1866, y otros 
reglamentos pertinentes de conformidad con la Ley de Aranceles y Modernización de las 
Aduanas  (CMTA) recogida en la Ley de la República Nº 10863.  

Procedimientos  

6.  No procede.  

7.a)  En circunstancias normales, la solicitud de un permiso de importación puede concederse en 

un plazo de 24 días laborables o antes, siempre que la documentación requerida esté completa 
y sea auténtica y válida en todos los aspectos.  
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b)  No se puede expedir un permiso de importación de forma inmediata.  

c)  La solicitud de permiso de importación, con una licencia válida, puede presentarse cualquier 
día laborable del año.  

d)  Un solo órgano administrativo se ocupa de examinar las solicitudes de licencia. La solicitud de 
un permiso de importación se presenta en la Sección de Licencias y Permisos (LPS), División 
de Gestión de Explosivos (EMD), Oficina de Armas de Fuego y Explosivos (FEO) de la Policía 

Nacional de Filipinas.  

8.  Durant e los períodos electorales, el solicitante debe obtener primero una exención de la Comisión 
Electoral (COMELEC) para autorizar el movimiento nacional de mercancías importadas desde el 
puerto de entrada hasta la instalación de almacenamiento autorizada del licenciatario.  

Condiciones que deben reunir los importadores para solicitar una licencia  

9.  Con arreglo al régimen no automático de concesión de licencias, solo pueden solicitar un permiso 

de importación las empresas e instituciones debidamente registradas  como fabricantes, 
comerciantes, distribuidores y usuarios finales autorizados de explosivos, ingredientes para 
explosivos, accesorios y productos químicos controlados de categorías de alto y bajo riesgo. 
Se pueden conceder permisos de importación de artíc ulos pirotécnicos, siempre que estén 
destinados únicamente a efectos teatrales. Para determinadas importaciones existe un sistema de 
registro de las personas o empresas autorizadas a realizar importaciones. Este sistema garantiza 
que las licencias se conce dan únicamente a solicitantes cualificados.  

Documentos y otros requisitos necesarios para solicitar una licencia  

10.   La información que suele exigirse en las solicitudes es la siguiente: nombre y dirección del 
importador, actividades que realiza, nombre y  dirección del exportador o expedidor de las 
mercancías, país de origen, medio de transporte, y descripción y volumen de las mercancías que se 
van a importar. Entre los documentos que deben acompañar a la solicitud suelen figurar los 
siguientes: a) factura  pro forma relativa a la importación solicitada; b) certificado de registro en la 
Comisión de Valores y Bolsa (SEC) para las sociedades personales y sociedades de capital, y 

certificado de registro en la Oficina de Comercio Interior para las empresas unipe rsonales; c) estados 

financieros; y d) copia del contrato de exportación o de la solicitud de carta de crédito.  

11.   En el momento de la importación se deben presentar los siguientes documentos: a) factura 
comercial; b) conocimiento de embarque; c) certifi cado de despacho de los órganos administrativos 
competentes; d) declaración de aduanas; e) licencia válida para operar; y f) certificado de registro 
válido para los productos acabados de importación en su embalaje original.  

12.  Los derechos de licencia o c argas administrativas que se perciben son los siguientes:  

Licencia para importar pirotecnia y artefactos pirotécnicos  PHP 5.000,00 por licencia  
Licencia para importar artículos pirotécnicos (efectos teatrales)  PHP 1.000,00 por licencia  
Licencia para export ar pirotecnia y dispositivos pirotécnicos  No se percibe ningún derecho  
Licencia para importar explosivos/ingredientes para explosivos  PHP 6.000,00 por licencia  
Licencia para exportar explosivos/ingredientes para explosivos  No se percibe ningún derecho  
Licencia para importar productos químicos controlados   PHP 6.000,00 por licencia  

Licencia para exportar productos químicos controlados   No se percibe ningún derecho  

Otros derechos (pagaderos al recibirse los explosivos/ingredientes para explosivos/ productos 
químicos controlados)  

Licencia para descargar:  

Explosivos /ingredientes para explosivos/productos químicos  
controlados en estado sólido  PHP 0,10 por kg  

Explosivos /ingredientes para explosivos/productos químicos  

controlados en estado líquido  PHP 0,10 por litro  



G/LIC/N/3/PHL/15  

-  138  -  

  

Cordones  detonantes y mechas de seguridad  PHP 0,05 por metro  

Detonadores  y conectores  PHP 0,05 por pieza  

Ingredientes  de artículos pirotécnicos  PHP 50,00/kg  

13.  La expedición de las licencias no está sujeta al pago de ningún depó sito ni anticipo.  

Condiciones de las licencias  

14.   Si el importador es un fabricante o un distribuidor, la validez del permiso de importación es de 

un año y la autoridad que concede la aprobación es el Jefe de la Policía Nacional de Filipinas. Para 
el usu ario final o comprador, la validez del permiso de importación es de un año y la autoridad que 
concede la aprobación del permiso de importación se delega en el Director del Grupo de Seguridad 
Civil. El importador puede importar mercancías en cualquier momen to dentro del período de validez 
del permiso de importación. Las mercancías no deben salir del país exportador antes de que se haya 
expedido el permiso de importación. Algunas licencias se expiden exclusivamente para un envío 

concreto, con un período de va lidez suficiente para que abarque todo el proceso de importación. 
Otras se expiden con un período de validez idéntico al concedido en el permiso. El período de validez 
va de un mes a un año, y puede prorrogarse en todos los casos mediante solicitud por esc rito dirigida 
por las partes interesadas al organismo u oficina competente.  

15.  No se impone sanción alguna por la no utilización total o parcial de una licencia sujeta a 
contingente.  

16.  Las licencias se expiden exclusivamente a nombre del importador solicitante y no son 

transferibles.  

17.  La expedición del permiso, licencia o autorización de importación está sujeta al cumplimiento de 
los requisitos y condiciones impuestos por la FEO.  

Otros requisitos en materia de procedimiento  

18.  No proce de.  

19.  No procede.  

 

 
  



G/LIC/N/3/PHL/15  

-  139  -  

  

ANEXO A  

Lista de productos objeto de seguimiento  
Oficina de Gestión de la Industria del Petróleo (OIMB)  

División de Competencia y Supervisión de la Industria del Petróleo (OICMD)  

OICMD List of Monitored Products  AHTN Code 2017  Description  

1.  Crude  2709.00.10  -  Crude petroleum oils  

2.  Condensate  2709.00.20  -  Condensates  

3.  Bitumen/Asphalt  2714.90.00  -  Other  

4.  Gasoline  2710.12.21  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2710.12.24  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2710.12.27  

-  Petroleum oils and oils obtained from 
bituminous minerals (other than crude) and 
preparations not elsewhere specified or included, 
containing by weight 70 % or more of petroleum 
oils or of oils obtained from bituminous minerals, 
these oils being the basic constituents of the 
preparations, other than thos e containing 
biodiesel and other than waste oils  
--  Light oils and preparations  
---  Motor spirit, unleaded  
----  Of RON 97 and above  
-----  Unblended  
 
-  Petroleum oils and oils obtained from 
bituminous minerals (other than crude) and 
preparations not elsewhe re specified or included, 
containing by weight 70 % or more of petroleum 
oils or of oils obtained from bituminous minerals, 
these oils being the basic constituents of the 
preparations, other than those containing 
biodiesel and other than waste oils  
--  Ligh t oils and preparations  
---  Motor spirit, unleaded  
----  Of RON 90 and above but below RON 97  
-----  Unblended  
 
-  Petroleum oils and oils obtained from 
bituminous minerals (other than crude) and 
preparations not elsewhere specified or included, 
containing by weight 70% or more of petroleum 
oils or of oils obtained from bituminous minerals, 
these oils being the basic constituents of the 
preparations, other than those containing 
biodiesel and other than waste oils  
--  Light oils and preparations  
---  Motor spirit, unleaded  
----  Of other RON  
-----  Unblended  

5.  Avgas  2710.12.31  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2710.12.39  
 

-  Petroleum oils and oils obtained from 
bituminous minerals (other than crude) and 
preparations not elsewhere specified or included, 
containing by weight 70% or more of petroleum 
oils or of oils obtained from bituminous minerals, 
these oils being the basic constituents of the 
preparations, other than those containing 
biodiesel and other than waste oils  
--  Light oils and preparations  
---  Aviation spir it, of a kind used in aviation 
piston -engines  
----  100 octane and above  
 
-  Petroleum oils and oils obtained from 
bituminous minerals (other than crude) and 
preparations not elsewhere specified or included, 
containing by weight 70% or more of petroleum 
oils  or of oils obtained from bituminous minerals, 
these oils being the basic constituents of the 
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OICMD List of Monitored Products  AHTN Code 2017  Description  

preparations, other than those containing 
biodiesel and other than waste oils  
--  Light oils and preparations  

---  Aviation spirit, of a kind used in aviation 
piston -engines  
----  Other  

6.  Naphtha  2710.12.80  -  Petroleum oils and oils obtained from 
bituminous minerals (other than crude) and 
preparations not elsewhere specified or included, 
containing by weight 70% or more of petroleum 
oils or of oils obtained from bituminous minerals, 
these oils being the basic constituents of the 
preparations, other than those containing 
biodiesel and other than waste oils  
--  Light oils and preparations  
---  Naphtha, reformate and other preparations of 
a kind used for blending into motor spirits  

7.  Kerosene  2710.19.83  -  Petroleum oils and oils obtained from 
bituminous minerals (other than crude) and 
preparations not elsewhere specified or included, 
containing by weight 70 % or more of petroleum 
oils or of oils obtained from bituminous minerals, 
these oils being the basic constituents of the 
preparations, other than those containing 
biodiesel and other than waste oils  
--  Other  
---  Other kerosene  

8.  Jet A1/Avturbo  2710.19.81  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2710.19.82  
 

-  Petroleum oils and oils obtained from 
bituminous minerals (other than crude) and 
preparations not elsewhere specified or included, 
containing by weight 70% or more of petroleum 
oils or of oils obtained from bituminous minerals, 
these oils being the basic c onstituents of the 
preparations, other than those containing 
biodiesel and other than waste oils  
--  Other  
---  Aviation turbine fuel (jet fuel) having a flash 
point of 23°C or more  
 
-  Petroleum oils and oils obtained from 
bituminous minerals (other than cru de) and 
preparations not elsewhere specified or included, 
containing by weight 70% or more of petroleum 
oils or of oils obtained from bituminous minerals, 
these oils being the basic constituents of the 
preparations, other than those containing 
biodiesel an d other than waste oils  
--  Other  
---  Aviation turbine fuel (jet fuel) having a flash 
point of less than 23°C  

9.  Platformates/reformates 
or preparations for 
preparing spirits 
(includes gasoline 
blending components 
such as LCCG, CCG, 
Alkylate, RBOB, BOB, 
etc.)  

2710.12.80  -  Petroleum oils and oils obtained from 
bituminous minerals (other than crude) and 
preparations not elsewhere specified or included, 
containing by weight 70% or more of petroleum 
oils or of oils obtained from bituminous minerals, 
these oil s being the basic constituents of the 
preparations, other than those containing 
biodiesel and other than waste oils  
--  Light oils and preparations  
---  Naphtha, reformate and other preparations of 
a kind used for blending into motor spirits  
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OICMD List of Monitored Products  AHTN Code 2017  Description  

10.  Fuel oil  2710.1 9.79  -  Petroleum oils and oils obtained from 
bituminous minerals (other than crude) and 
preparations not elsewhere specified or included, 

containing by weight 70% or more of petroleum 
oils or of oils obtained from bituminous minerals, 
these oils being the basic constituents of the 
preparations, other than those containing 
biodiesel and other than waste oils  
--  Other  
---  Diesel fuel; fuel oils  
----  Fuel oils  

11.  Diesel/Gasoil  2710.19.71  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2710.19.72  

-  Petroleum oils and oils obtained from 
bituminous minerals (other than crude) and 
preparations not elsewhere specified or included, 
containing by weight 70% or more of petroleum 
oils or of oils obtained from bituminous minerals, 
these oils being the basic constituents of the 
preparations, other  than those containing 
biodiesel and other than waste oils  
--  Other  
---  Diesel fuel; fuel oils  
----  Automotive diesel fuel  
 
-  Petroleum oils and oils obtained from 
bituminous minerals (other than crude) and 
preparations not elsewhere specified or included, 
containing by weight 70% or more of petroleum 
oils or of oils obtained from bituminous minerals, 
these oils being the basic constituents of the 
preparations, other than those containing 
biodiesel and other than waste oils  
--  Other  
---  Diesel fuel ; fuel oils  
---- Other diesel fuels  

12.  LPG/Propane/Butane/LPG 
Mix  

2711.12.00  
 
 
2711.13.00  
 
 
2711.19.00  

-  Liquefied  
--  Propane  
 
-  Liquefied  
--  Butanes  
 
-  Liquefied  
--  Other  

13.  Waste slop oil  2710.99.00  --  Other  

14.  Ethanol/Ethyl alcohol  2207.10.00  -  Undenatured ethyl alcohol of an alcoholic 
strength by volume of 80% volume or higher  

15.  Pyrolysis gasoline  2711.19.00  -  Liquefied  
--  Other  

16.  Mixed C4  2711.14.90  -  Liquefied  

--  Ethylene, propylene, butylene and butadiene  
---  Other  

17.  Toluene  2707.20.00  -  Toluol (toluene)  

18.  Propylene  2711.14.90  -  Liquefied  
--  Ethylene, propylene, butylene and butadiene  
---  Other  

19.  Benzene  2707.10.00  -  Benzol (benzene)  

20.  Mixed xylene  2707.30.00  -  Xylol (xylene)  

21.  Solvents  2710.12.50  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2710.12.60  

-  Petroleum oils and oils obtained from 
bituminous minerals (other than crude) and 
preparations not elsewhere specified or included, 
containing by weight 70% or more of petroleum 
oils or of oils obtained from bituminous minerals, 
these oils being the basic c onstituents of the 
preparations, other than those containing 
biodiesel and other than waste oils  
--  Light oils and preparations  
---  White spirit  
-  Petroleum oils and oils obtained from 
bituminous minerals (other than crude) and 
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OICMD List of Monitored Products  AHTN Code 2017  Description  

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
2710.12.70  

preparations not elsewhere s pecified or included, 
containing by weight 70% or more of petroleum 
oils or of oils obtained from bituminous minerals, 

these oils being the basic constituents of the 
preparations, other than those containing 
biodiesel and other than waste oils  
--  Light oil s and preparations  
---  Low aromatic solvents containing by weight 
less than 1% aromatic content  
 
-  Petroleum oils and oils obtained from 
bituminous minerals (other than crude) and 
preparations not elsewhere specified or included, 
containing by weight 70% o r more of petroleum 
oils or of oils obtained from bituminous minerals, 
these oils being the basic constituents of the 
preparations, other than those containing 
biodiesel and other than waste oils  
--  Light oils and preparations  
---  Low aromatic solvents  
---  Other solvent spirits  

22.  Petroleum coke  2713.11.00  
 
 
2713.12.00  

-  Petroleum coke  
--  Not calcined  
 
-  Petroleum coke  
--  Calcined  

 
División de Normas y Supervisión de la Industria del Petróleo (OISMD)  

 

OISMD List of Monitored Products  AHTN Code 2017  Description  

LUBRICANTS    

1.  Automotive Lube Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

a.  Engine Motor Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

b.  Gear Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

c.  Transmission Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

d.  Power Steering Fluid  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

e.  Brake Fluid  2710.19.50  ---  Hydraulic brake fluid  

2.  Industrial Lube Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

a.  Hydraulic Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

b.  Circulating Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

c.  Turbine Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

d.  Gear Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

e.  Cutting/Machine Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

f.  Compressor Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

g.  Refrigeration Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

h.  Transformer Oil  2710.19.60  ---  Transformer and circuit breaker oils  

i.  Circuit Breaker Oil  2710.19.60  ---  Transformer and circuit breaker oils  

j.  Wire Drawing Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

k.  Lapping Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

l.  Food -Grade Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

3.  Aviation Lube Oil  2710.19.42  ----  Lubricating oils for aircraft engine  

a.  Gas Turbine Engine Oil  2710.19.42  ----  Lubricating oils for aircraft engine  

b.  Piston Engine Oil  2710.19.42  ----  Lubricating oils for aircraft engine  

4.  Marine Lube Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

a.  Crosshead Cylinder Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

b.  Crosshead Crankcase Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

c.  Trunk Piston Engine Oil  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

d.  Stern Tube Lubricants  2710.19.43  ----  Other lubricating oils  

5.  Grease  2710.19.44  ----  Lubricating greases  

a.  Automotive Grease  2710.19.44  ----  Lubricating greases  

b.  Industrial Grease  2710.19.44  ----  Lubricating greases  

c.  Aviation Grease  2710.19.44  ----  Lubricating greases  

d.  Marine Grease  2710.19.44  ----  Lubricating greases  
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OISMD List of Monitored Products  AHTN Code 2017  Description  

e.  Food -Grade Grease  2710.19.44  ----  Lubricating greases  

BASE OILS  2710.19.41  ----  Lubricating oil feedstock  

 
División de Gestión del Gas Natural (NGMD)  
 

NGMD List of Monitored Products  AHTN Code 2017  Description  

1.  Liquefied Natural Gas  2711.11.00  -  Liquefied  
--  Natural Gas  
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ANEXO B.1  

Modelo de aviso de importación de bioetanol  

 Date__________________  

 
OIL INDUSTRY MANAGEMENT BUREAU  
DEPARTMENT OF ENERGY  
3 rd  Floor, PNOC Building 5  
Energy Center, Rizal Drive,  
Fort Bonifacio, Taguig City  
 

 
Attention: __________________  

 Director  
 

Dear Sir/Madam:  

 
In compliance with the Revised Circular on Accreditation and Submission of Notices and Reports by 

Refiners, Importers and Own Users of Gasoline and Diesel Pursuant to the Biofuels Act DC No. 2021 -
06 -0014 , please be informed that our company is notifying th e importation of Bioethanol as follows:  
 
A.  Company Details (Applicant)  
 

1.  Business Name:  

2.  Address:  
3.  Telephone Number:  
4.  Email Address:  

 
B.  Details of Shipment  
 

1.  Quantity of cargo (in KL)  :  

2.  Supplier of bioethanol:  
3.  Loadport:  

4.  Estimated Date of Loading (ETL):  
5.  Estimated Da te of Arrival (ETA):  
6.  Disport:  
7.  Name of Vessel:  
8.  Flag/Voyage Number:  

 
C.  Estimated  Price  
 

1. FOB (US$/KL):  
2. Insurance cost (US$/KL):  
3. Freight cost (US$/KL):  

 
D.  Attached Documentary Requirements  
 

1.  Certified true copy of the Proforma Invoice;  
2.  Photocopy of the Notice of Quarterly Projected Sales of E -Gasoline for the applied 

quarter; and  
3.  Certified true copy of the Certificate of Quality with the denaturant used and dosage 

tested at load port in compliance with the Philippine National Standards and submitted 
by R efiner or Importer.  
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Very truly yours,  

 
 
____________________________  
Name, Designation & Signature of  
Applicant or Authorized 

Representative  
 
 
Reminders/Instructions:  
 
1.  Submit this notice with complete documentary attachments to OIMB not later than seven 

working days from actual day of loading;  
2.  If complete , pay the application fee based on the Order of Payment; and  
3.  OIMB Acknowledgment shall be issued within seven working days from receipt of 

application.  
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ANEXO B.2  

 
Modelo de aviso de importación de petróleo crudo/productos del petróleo  

 
 
 Date __________________  

 
 
OIL INDUSTRY MANAGEMENT BUREAU  
DEPARTMENT OF ENERGY 
3 rd  Floor. PNOC Building 5  
Energy Center, Rizal Drive.  

Fort Bonifacio, Taguig City  
 
 
Attention: ____________________  

Director  
 

Dear Sir:  

 
In compliance with the notice/reportorial requirements per Implementing Rules and Regulations 
(IRR) of RA 8479, please be informed that we are importing the following cargo. Below are the 
details:  
 
A.  Details of Shipm ent  
 

1.  Product Type :   
2.  Quantity (in KL or CBM):  
3.  Supplier:  
4.  Loadport:  
5.  Estimated Date of Loading (ETL):  
6.  Estimated Date of Arrival (ETA):  

7.  Disport/s and Volume :  
 
B.  Estimated Price (Please see attached Proforma Invoice)  

 
1.  CIF/CFR/FOB ($/KL or $/CBM) :  

 
C.  Vessel Particulars  

 
1.  Name of Vessel :  
2.  Flag :  

 
D.  Guaranteed Specification (attach)  
E.  Clearance from the EMB/DENR pursuant to RA 6969, otherwise known as "Toxic 

Substances, Hazardous and Nuclear Wastes Control Act of 1990" (if importing 

Aviation Gas (AvGas) and slop/used/waster oils, sludges and similar petroleum 
products/by - products) (attach)  

 
 

Very truly yours,  
 

 
 
____________________________  

(Designation)  
 

Notes:   1.   This notice is due at least one day before loading of import shipment.  
 2.   Attachment of required documents is a must  
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ANEXO C  

 

 




